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C I N Q U I È M E P A R T I E 
D E S C O N T R A T S SUR A R G E N T , S U R C R É D I T 

ET S U R R I S Q U E S 

(EFFETS DE COMMERCE, WARRANTS, OPÉRATIONS DE BANQUE, 
CHÈQUES, COMPTES COURANTS, ASSURANCES). 

INTRODUCTION 

D U R O L E D U C H A N G E 

1 2 3 2 . — L e C o d e d e c o m m e r c e n e s e s e r t p a s d e l ' e x p r e s s i o n : effets de 
commerce, q u e d a n s l e s a r t . 4 4 6 e t 5 7 4 a u l i v r e L e s faillites. M a i s e l l e 
a p p a r a î t f r é q u e m m e n t d a n s l e s l o i s f i s c a l e s . 

O n e n t e n d p a r l à desjilres,^auxquels u n e c i r c u l a t i o n f ac i l e f a i t t e n i r 
l a p l a c e d e l a m o n n a i e ^ ayant pour objet une somme d'argent liquide 
et payable à une époque généralement prochaine. 

C e s t i t r e s s o n t h a b i t u e l l e m e n t négociables ; l a n é g o c i a b i l i t é e s t d e 
l ' e s s e n c e d e c e r t a i n s d ' e n t r e eux . : l e u r t r a n s m i s s i o n a l i e u a l o r s s u i v a n t 
u n e f o r m e p l u s s i m p l e q u e l a f o r m e o r d i n a i r e d e d r o i t c i v i l . 

I l s ' e n f a u t c e p e n d a n t q u e t o u t t i t r e p r é s e n t a n t le c a r a c t è r e n é g o ­
c i a b l e d o i v e ê t r e r a n g é a u n o m b r e d e s e f f e t s d e c o m m e r c e . 

C a r : — 1 ° I l y a d e s t i t r e s n é g o c i a b l e s q u i d o n n e n t d r o i t à u n e 
marchandise ; c o m m e i l s n ' o n t p o i n t d e l ' a r g e n t p o u r o b j e t , l a f o n c t i o n 
m o n é t a i r e l e u r m a n q u e e t i l s n e s o n t p o i n t d e s « e f f e t s ». T e l e s t l e c a s 
p o u r l e connaissement, p o u r l e récépissé d e m a r c h a n d i s e s e n m a g a s i n 
g é n é r a l : t i t r e s m o b i l i s a n t l e s m a t i è r e s c o m m e r c i a l e s d ' é c h a n g e , m a i s 
n e j o u a n t p a s l e r ô l e d e l ' a r g e n t ; — 2 ° L e s t i t r e s c o r r e s p o n d a n t à u n 
placement e t d o n n a n t d r o i t à u n revenu, c e s s e n t é g a l e m e n t d e c o n s t i t u e r 
d e s « e f f e t s d e c o m m e r c e », f u s s e n t - i l s n é g o c i a b l e s ( a c t i o n s , o b l i g a t i o n s 
d e s o c i é t é s o u d ' é t a b l i s s e m e n t s p u b l i c s , r e n t e s s u r l ' E t a t ) . C e s o n t d e s 
v a l e u r s d e r a p p o r t , p r é s e n t a n t é c o n o m i q u e m e n t u n t o u t a u t r e 
c a r a c t è r e . 

1 2 3 3 . •— I l c o n v i e n t d e c o n s i g n e r , a u s u j e t d e s e f f e t s d e c o m m e r c e , 
u n e a u t r e r é f l e x i o n p r é l i m i n a i r e . N o u s m a n q u o n s d ' u n e d é l i m i t a t i o n 
e x a c t e d e s t i t r e s r e n t r a n t s o u s l a r u b r i q u e d ' « e f f e t s ». L e s billets au 
porteur, l e s chèques en font-ils partie ? O n n e l e v o i t p a s b i e n . M a i s i l e s t 
u n p o i n t c e r t a i n , c ' e s t q u e l ' e x p r e s s i o n n ' e s t p a s d ' u n e p a r f a i t e e x a c ­
t i t u d e g r a m m a t i c a l e . L e s e f f e t s d e c o m m e r c e n e s o n t p a s à l a s e u l e 
p o r t é e d e s p e r s o n n e s q u i f o n t l e commerce. L ' o b l i g a t i o n q u ' i l s c o n s t a ­
t e n t n ' e s t m ê m e p a s n é c e s s a i r e m e n t c o m m e r c i a l e , e x c e p t i o n f a i t e p o u r 
l a l e t t r e d e c h a n g e . 

C e q u i d e m e u r e v r a i , c ' e s t q u e l e c o m m e r c e e s t l e m i l i e u d a n s l e q u e l 

c e s e f f e t s o n t l e p l u s f r é q u e m m e n t l ' o c c a s i o n d e s e p r o d u i r e . 



1 2 3 4 . — L e t i t r e V I I I d u p r e m i e r l i v r e d u C o d e ( a r t . 1 1 0 à 1 8 9 ) a 
é t é i n s p i r é p a r l ' O r d o n n a n c e d e 1 6 7 3 , il p a s s e , n o n s a n s r a i s o n , 
p o u r f o r t v i e i l l i . D e u x d e ce s e f fe t s s e u l e m e n t y s o n t r é g l e m e n t é s : 
l a lettre de change e t l e billet à ordre. 

N o u s r e p r o d u i s o n s l e u r d é f i n i t i o n , d é j à f o u r n i e p r é c é d e m m e n t 
( n ° 1 2 ) , e n l u i d o n n a n t u n p e u p l u s d e p r é c i s i o n j u r i d i q u e . 

1 2 3 5 . — I . L e t t r e d e c h a n g e . — L a lettre de change e s t u n écrit par 
lequel un tireur délègue, pour le paiement d'une certaine somme à une 
échéance déterminée, un tiré ( h a b i t a n t o u n o n l a m ê m e p l a c e ) à une 
troisième personne, p r e n e u r o u b é n é f i c i a i r e , ou à l'ordre de celle-ci. 

P a r i s , 1 « m a r s 1 9 3 0 B . P . F . 1 .000 

A u 1 e r j u i l l e t p r o c h a i n , p a y e z à l ' o r d r e d e M . Éernard ( b é n é f i c i a i r e ) 

l a s o m m e d e m i l l e f r a n c s ( v a l e u r e n m a r c h a n d i s e s ( 1 ) . 

A M . Thiébault ( t i r é ) , 1 2 , r u e d u S e n t i e r , à P a r i s . 

o u 5 , c o u r s d e l ' I n t e n d a n c e , à B o r d e a u x . 
Thomas ( t i r e u r ) . 

L a l e t t r e d e c h a n g e s e r a acceptée, l o r s q u e , p r é s e n t é e a v a n t l ' é c h é a n c e 
p a r l e p o r t e u r a u t i r é , e l le a u r a é t é r e v ê t u e d e l a s i g n a t u r e d e ce t i r é , 
m i s e à c ô t é d e ce l le d u t i r e u r . 

S i l e t i r é f a i t f a i r e p a r u n b a n q u i e r s o n s e r v i c e d e c a i s s e , il e s t n a t u r e l 
q u e l a p r é s e n t a t i o n a i t l i e u à l ' é c h é a n c e c h e z ce b a n q u i e r e t n o n c h e z 
l e t i r é l u i - m ê m e . U n e i n d i c a t i o n s p é c i a l e d e l a l e t t r e d e c h a n g e , a u - \̂ 
d e s s o u s d e l ' a d r e s s e d u t i r é , i n s t r u i r a l e p o r t e u r d e c e l i e u d e p a i e m e n t : 
« p a y a b l e c h e z David, r u e S a i n t e - C l o t i l d e , 6 , B o r d e a u x ». — L e b a n q u i e r 
i n d i q u é ( o u p l u s g é n é r a l e m e n t l a p e r s o n n e q u e l c o n q u e d o n t l a r é s i ­
d e n c e e s t d é s i g n é e p o u r q u e p a i e m e n t y s o i t r e q u i s ) e s t a p p e l é domi-
ciliataire. 

Bernard p e u t f a i r e t r a n s p o r t d u t i t r e . L a c l a u s e à o r d r e l u i d o n n e l e 
m o y e n d e l ' e n d o s s e r , p a r u n e m e n t i o n a u d o s d e l a l e t t r e d e c h a n g e . 
I l d e v i e n t a l o r s endosseur. 

L e n o u v e a u p o r t e u r , Emile, e s t l i b r e d e l ' e n d o s s e r à s o n t o u r , e t a i n s i 
d e s u i t e , j u s q u ' à l ' é c h é a n c e . A ce m o m e n t , l e dernier porteur, Paul, 
p r é s e n t e r a l ' e f f e t c h e z l e t i r é o u c h e z le d o m i c i l i a t a i r e ) a f i n d ' e n 
r e c e v o i r p a i e m e n t . 

1 2 3 6 . — I I . B i l l e t à o r d r e . — L e billet à ordre, i n s t r u m e n t d e n a t u r e 
p l u s s i m p l e , e s t u n titre par lequel un souscripteur s'engage lui-même 
à payer, à l'ordre d'un bénéficiaire ou preneur, une somme d'argent à 
une échéance déterminée. 

P a r i s , l e 1 e r m a r s 1 9 3 0 . B . P . F . 1 .000 

A u 1 e r j u i l l e t p r o c h a i n , j e p a i e r a i à l ' o r d r e d e M . Bernard, l a s o m m e 

d e m i l l e f r a n c s ( v a l e u r e n m a r c h a n d i s e s ) (2 ) . 

Simon. 

(1 e t 2 ) L e s m o t s « v a l e u r en . . . », p lacés entre parenthèses , c o n s t i t u a i e n t autrefois 
u n e m e n t i o n essentiel le d e la let tre d e c h a n g e e t d u b i l l e t à ordre. Mais la loi du S lévrier 

& supprimé la nécess i t é d e c e t t e m e n t i o n en abrogeant l 'a l inéa 7 d e l 'art ic le 1 1 0 
C. c o m . et l 'a l inéa f inal d e l 'art ic le 108. 



P a r d é f i n i t i o n m ê m e , ce b i l l e t e x c l u t t o u t e acceptation. Il c i r c u l e r a , 
l u i a u s s i , p a r Vendossement, e t p o u r r a p a s s e r e n u n n o m b r e d e m a i n s 

I indéfini. I l s u p p o s e , a u m o m e n t d e sa c r é a t i o n , d e u x p e r s l î n e s e 
n o n t r o i s . ttRI 

Q u a n d le s o u s c r i p t e u r a d é s i g n é u n t i e r s , David, c h e z q u i l ' e f fe t s e r a 
p r é s e n t é , il y a billet à domicile : e x p r e s s i o n h a b i t u e l l e m e n t r é s e r v é e a u 
c a s o ù l e d o m i c i l i a t a i r e e s t i n d i q u é s u r u n e p l a c e a u t r e q u e ce l l e d u 
s o u s c r i p t e u r , q u e le l i e u d ' é m i s s i o n . L e d o m i c i l i a t a i r e n ' é q u i v a u t 
p a s à u n t i r é ; l e b i l l e t à d o m i c i l e n e se c o n f o n d p a s a v e c l a l e t t r e d e 
c h a n g e . 

1 2 3 7 . — D o u b l e serTiee d e s e f f e t s d e c o m m e r c e . — L e s f o n c t i o n s 
q u e c e s d e u x e f f e t s s o n t a p p e l é s à r e m p l i r s o n t d o u b l e s e t s ' e x e r c e n t , 
t a n t ô t d ' u n e m a n i è r e a l t e r n a t i v e e t t a n t ô t s i m u l t a n é m e n t . T o u t e f o i s , 
l e b i l l e t à o r d r e n ' e s t p a s e n m e s u r e d ' e x e r c e r l a p r e m i è r e d e ce s 
f o n c t i o n s , e t il n e s ' a c q u i t t e d e l ' a u t r e q u e d ' u n e m a n i è r e i m p a r f a i t e . 

N o u s e x a m i n e r o n s ce d o u b l e m i n i s t è r e d e l ' e f f e t d e c o m m e r c e , il n o u s 
d o n n e r a l e s é l é m e n t s d e n o t r e d i s t r i b u t i o n d e m a t i è r e s : — a ) remise de 
place : b) obtention de crédit. — A ces d e u x o f f i ces o n p o u r r a i t e n " a j o u t e r 
« t r o i s i è m e * L ' e f f e t de commerce -permet d'économiser la monnaie. S i 
j e t i r e s u r m o n a c h e t e u r Thiébaut u n e l e t t r e d e c h a n g e q u e j e r e m e t s à 
m o n v e n d e u r Bernard, d e u x d e t t e s s e t r o u v e r o n t s o l d é e s p a r le p a i e ­
m e n t q u e le t i r é f e r a d e c e t t e t r a i t e . C ' e s t l ' a v a n t a g e q u e p r o c u r e t o u t e 
délégation. S i m o n v e n d e u r n é g o c i e e n s u i t e c e t t e t r a i t e à u n s i e n v e n ­
d e u r Emile, u n e t r o i s i è m e o b l i g a t i o n s e r a s o l d é e s a n s e m p l o i d ' a r g e n t . 
S i à s o n é c h é a n c e c e t t e t r a i t e s ' é t e i n t s a n s m o u v e m e n t d e f o n d s , p a r c e 
q u e l e p o r t e u r e t l e t i r é s e r o n t d a n s le c a s d e c o m p e n s e r e n t r e e u x 
o u d e p r o c é d e r à u n v i r e m e n t d e c o m p t e , c ' e s t e n c o r e u n e é c o n o m i e d e 
n u m é r a i r e q u e l ' e f f e t a u r a r é a l i s é e . T o u t e f o i s n o u s n ' i n s i s t e r o n s p a s 
p o u r l e m o m e n t s u r c e c ô t é d e l a q u e s t i o n , o n le r e p r e n d r a p l u s e n d é t a i l 
à l ' o c c a s i o n d e s c h è q u e s , p o u r l e s q u e l s c e t t e f o n c t i o n e s t p a r t i c u ­
l i è r e m e n t f r a p p a n t e . 

1 2 3 8 . — 1 ° T r a n s p o r t d ' a r g e n t . — L e s e f f e t s fie c o m m e r c e o p è r e n t 
u n transport d'argent d ' u n e p l a c e s u r u n e a u t r e , 1 s a n s n é c e s s i t é d e f a i r e 
v o y a g e r l e s f o n d s . O n a d e l ' a r g e n t à f a i r e p a s s e r d a n s u n a u t r e l i e u , 
m a i s o n v e u t l e s o u s t r a i r e a u x r i s q u e s e t a u x f r a i s d e t r a n s p o r t ; l e 
t i t r e p r e n d r a l a p l a c e d e c e t a r g e n t e t v o y a g e r a p o u r l u i . O u b i e n l ' o n 
a d e l ' a r g e n t à f a i r e r e v e n i r d ' u n a u t r e l i e u (pecunia absens). O n t r o u ­
v e r a d e l ' a r g e n t d a n s l a l o c a l i t é o ù l ' o n e s t e t , c o n t r e r é c e p t i o n d e c e t 
a r g e n t , l ' o n é m e t t r a u n t i t r e d e r e c o u v r e m e n t s u r l a p l a c e é l o i g n é e . 

L à n e s ' a r r ê t e r a p a s c e p r e m i e r of f ice d e l ' e f f e t , l o r s q u e l e s d e u x 
p l a c e s o n t u n s y s t è m e m o n é t a i r e d i f f é r e n t . L ' e f f e t o p è r e a l o r s conver­
sion d e l a monnaie d ' u n d e s E t a t s . e n u n e m o n n a i e d e l ' a u t r e e t p r o c u r e 
à c e l u i q u i l e n é g o c i e l e b é n é f i c e d ' u n c h a n g e m o n é t a i r e e n m ê m e t e m p s 

"<e l a d i s p e n s e d ' u n t r a n s p o r t d e f o n d s . 4 
î: 

1
1 2 3 9 . — 2 ° I n s t r u m e n t d e c r é d i t . — L e s e f f e t s d e c o m m e r c e d o n n e n t 

a" u n e p e r s o n n e , q u i e s t p r é s e n t e m e n t s a n s a r g e n t , l e m o y e n d e s ' e n 
p r o c u r e r , g r â c e a u p a p i e r . C e p a p i e r s e r a r e ç u c o m m e d e l ' a r g e n t . E n 

T H A L L E R - P E R C E R O U . — Droit commercial. 50 



é c h a n g e d u t i t r e , o n f e r a c r é d i t a u s i g n a t a i r e , o u o n l u i r e m e t t r a 
d e s e s p è c e s . 

U n e ^ p e r s o n n e e s t t e m p o r a i r e m e n t d é n u é e d ' a r g e n t . M a i s u n t i e r s 
l u i e n d o i t à c o u r t e é c h é a n c e . E l l e d é l é g u e r a ce t i e r s à s o n c r é a n c i e r , à 
s o n b a n q u i e r , e t t r o u v e r a a i n s i le m o y e n d ' e n t r e r en p o s s e s s i o n d e 
m a r c h a n d i s e s o u d e c a p i t a u x . L e t i t r e d é l i v r é d o n n e d r o i t p o u r l e 
p o r t e u r à d e l ' a r g e n t f u t u r (pecunia futura) e t i l a u r a u n p o u v o i r d e 
c i r c u l a t i o n c o m p a r a b l e à ce lu i d e l ' a r g e n t l u i - m ê m e . L ' i n s t r u m e n t d e 
c e t t e d é l é g a t i o n s e r a l ' e f fe t d e c o m m e r c e . 

1 2 4 0 . — L a c i r c u l a t i o n d e s e f fe t s d e c o m m e r c e d o n n e l ' é t i a g e d u 
ch i f f re d ' a f f a i r e s f a i t e s d a n s u n p a y s , s o u s c e r t a i n e s r é s e r v e s c e p e n d a n t . 
U n e m ê m e l e t t r e d e c h a n g e s e r t à r é g l e r d e s e n g a g e m e n t s s u c c e s s i f s , 
p a r c o n s é q u e n t d e s a f f a i r e s m u l t i p l e s . I n v e r s e m e n t d e s e f f e t s , t i r é s s u r 
u n b a n q u i e r o u s u r u n c o m m i s s i o n n a i r e , n e r é p o n d e n t p a s à u n e o p é ­
r a t i o n d e m a r c h a n d i s e s d é j à c o n c l u e . P a r t i e d e 6 m i l l i a r d s 8 0 0 m i l l i o n s 
e n 1 8 3 5 , l a c i r c u l a t i o n d e s e f fe t s e n F r a n c e a t t e i g n a i t 5 7 m i l l i a r d s 
6 3 8 m i l l i o n s e n 1 9 1 3 ( 1 ) . * 

§ 1. — D e l ' e f fe t d e c o m m e r c e , i n s t r u m e n t d e t r a n s p o r t 
d ' a r g e n t . — C h a n g e d e p l a c e o u c h a n g e t i r é . 

M o n n a i e , c h a n g e m a n u e l (2 ) . 

1 2 4 1 . — C ' e s t d a n s le c o m m e r c e i n t e r n a t i o n a l q u e l a l e t t r e d e c h a n g e 
a a c c o m p l i sa f o n c t i o n h i s t o r i q u e , f o n c t i o n q u ' e l l e c o n t i n u e à e x e r c e r 
d e n o s j o u r s . E l l e s e r t à l a balance des importations e t d e s exportations.^ 
L a l e t t r e d e c h a n g e , p a r l e j e u d ' u n e o p é r a t i o n c o m p l e x e , c o n v e r t i t u n e 
m o n n a i e c o n t r e u n e a u t r e , e n m ê m e t e m p s q u ' e l l e c o m p e n s e d e s 
e n g a g e m e n t s r é c i p r o q u e s d e p l a c e s e t d e p a y s ^ . r„ 

M a i s il f a u t p r é s e n t e r d ' a b o r d le p r o b l è m e à l ' é t a t s i m p l e , e t p a r l e r 
d u change tiré e n le d é b a r r a s s a n t d e t o u t e s les d i f f i c u l t é s t e n a n t a u 
change de monnaies ou change manuel. 

1 2 4 2 . — C h a n g e t i r é . — D e u x p l a c e s , s o u m i s e s p a r h y p o t h è s e à u n 
m ê m e r é g i m e m o n é t a i r e , P a r i s e t B r u x e l l e s , s o n t e n r a p p o r t s m u t u e l s 
d ' a f f a i r e s . B r u x e l l e s d o i t à P a r i s , à r a i s o n d ' e x p o r t a t i o n s d e m a r c h a n ­
d i s e s f r a n ç a i s e s v e n d u e s à l a B e l g i q u e . P a r i s d o i t à B r u x e l l e s , p a r 
s u i t e d ' i m p o r t a t i o n s e n F r a n c e d e m a r c h a n d i s e s b e l g e s . 

Thomas, d e P a r i s , c r é a n c i e r e n v e r s Thiébaut. d e B r u x e l l e s , p o u r u n e 
s o m m e d e 5 . 0 0 0 fr . , p o u r r a i t o u b i e n a l l e r e n c a i s s e r les f o n d s l u i - m ê m e , 
o u b i e n les f a i r e t o u c h e r p a r u n f o n d é d e p o u v o i r , e t r a p p o r t e r o u f a i r e 
r e n t r e r e n s u i t e d e l ' a r g e n t en F r a n c e . 

( 1 ) Gaston ROULLEAU, Les règlements par effets de commerce, en France et à l'étranger, 
Paris , 1 9 1 4 (prix de la Soc ié té d e S ta t i s t ique d e Paris) . 

( 2 ) CAUWÈS, Traité d'Economie politique, I I , n™ 5 1 8 e t s ; ARNAUNÉ, La monnaie la 
crédit et le change, éd. 1 9 1 3 ; AFTALION. Monnaie et industrie, Les grands problèmes L _ 
l'heure présente, 1 9 2 8 ; A . MATER, Traité juridique de la Monnaie et du change, 1 9 2 4 \ 
G É N Y , Quelques observations our le rôle et les pouvoirs de l'Etat en matière de monnaie et de 
papier-monnaie, E x t r a i t des • Mélanges HAURIOU », 1 9 2 9 . 



Emile, d e B r u x e l l e s , q u i a d e s o n c ô t é c o n t r e Bernard, d e P a r i s , u n e 
• c r é a n c e d e p a r e i l m o n t a n t , p o u r r a i t se c h a r g e r l u i - m ê m e o u c h a r g e r u n 
a g e n t d e t o u c h e r à P a r i s l a s o m m e q u f l u i r e v i e n t , e t se l a f a i r e r e t o u r ­
n e r e n B e l g i q u e . 

D e l à , d e u x v o y a g e s d e f o n d s e n s e n s i n v e r s e , f o r t i n u t i l e s , s u j e t s à 
d e s r i s q u e s . L a c o m p e n s a t i o n , q u i s ' a c c o m p l i t si f a c i l e m e n t l o r s q u e les 
d e u x e n g a g e m e n t s r é c i p r o q u e s e x i s t e n t e n t r e m ê m e s p e r s o n n e s , d o i t 
p o u v o i r se r é a l i s e r , b i e n q u ' a v e c p l u s d ' e f f o r t s , l o r s q u e l e s d e u x t e n a n t s 
d e s d e t t e s c o n t r a i r e s s o n t d e u x v i l l e s , d e u x E t a t s d i f f é r e n t s . 

P o u r a r r i v e r p r a t i q u e m e n t à c e r é s u l t a t , il f a u t q u e c e l u i q u i e s t d é b i ­
t e u r d e l a p l a c e é t r a n g è r e c h e r c h e à s e r e n d r e c r é a n c i e r d e l a m ê m e 
p l a c e , q u e Bernard d e P a r i s a c q u i è r e u n e c r é a n c e s u r B r u x e l l e s , e t 
n e u t r a l i s e l ' e n g a g e m e n t q u i l e l i e e n v e r s c e t t e d e r n i è r e v i l l e . I l se r a p ­
p r o c h e r a d e s e s c o m p a t r i o t e s q u i o n t d e s r e c o u v r e m e n t s à f a i r e à 
B r u x e l l e s , e t il l e u r d e m a n d e r a d e l u i t r a n s p o r t e r à l u i - m ê m e l e s 
c r é a n c e s q u ' o n t c e u x - c i s u r c e t t e a u t r e p l a c e , en s ' o f f r a n t à l e u r e n 
p a y e r à P a r i s l ' é q u i v a l e n t . 

1 2 4 3 . — Bernard r e n c o n t r e r a Thomas, o u i e s t e n é t a t d e le s a t i s f a i r e . 
• C e s d e u x h o m m e s o n t d ' a i l l e u r s s u b i u n e m u t u e l l e a t t r a c t i o n . C a r , 
d e s o n c ô t é , Thomas s ' e s t p r é o c c u p é d e d é c o u v r i r q u e l q u ' u n q u i l u i 
é v i t â t l a p e i n e d e f a i r e r e n t r e r d e B r u x e l l e s à P a r i s l ' a r g e n t q u ' i l d o i t 
r e c o u v r e r d a n s l a p r e m i è r e d e ce s d e u x p l a c e s . S ' i l p e u t s a n s d é p l a c e ­
m e n t s e d e s s a i s i r d e s a c r é a n c e a u p r o f i t d ' u n a c h e t e u r , il l i q u i d e r a 
s o n c , m p t e s a n s n é c e s s i t é d e v o y a g e d e f o n d s ; e t c e s e r a t o u t a v a n t a g e . 

E n c o n s é q u e n c e , Thomas o f f r e e n v e n t e s a c r é a n c e d e 5 . 0 0 0 fr. 
c o n t r e Thiébaut. I l d o n n e à c e t t e c r é a n c e l a f o r m e d ' u n t i t r e d e p a p i e r , 
v é r i t a b l e m a r c h a n d i s e . L a c r é a n c e e s t e n so i q u e l q u e c h o s e d ' i m m a ­
t é r i e l ; l a v o i c i q u i d e v i e n t u n e v a l e u r p a l p a b l e , t r a l l c a b l e , e n s ' i n c o r -
p o r a n t d a n s u n t i t r e . Bernard d e m a n d e c e t t e n a t u r e d e m a r c h a n d i s e s , 
e t e s t d i s p o s é à l a p a y e r . L e t i t r e d e p a p i e r , l a l e t t r e d e c h a n g e d e 
Thomas s e r a n é g o c i é e à Bernard o u à s o n o r d r e , c o n t r e e s p è c e s . 

Thomas a o b t e n u s a t i s f a c t i o n d e B r u x e l l e s . S e l o n l a m a n i è r e d o n t 
i l v o u d r a d é c o m p o s e r l ' o p é r a t i o n i n t e r v e n u e : 1 ° o u b i e n i l a , p a r u n e 
s o r t e d ' a j n j r a t i o i i p n e u m . a i L g . u e , r a p p e l é à l u i l ' a r g e n t d e B r u x e l l e s q u e 
Bernararhjâ~remeT~séance t e n a n t e , c e q u i e x p l i q u e le t e r m e deJraile 
e m p l o y é p o u r q u a l i f i e r l ' é m i s s i o n d e l ' e f f e t , l ' a p p e l d ' u n a g e n t q u i 
f i c t i v e m e n t f a i t l e « v o y a g e » d e B r u x e l l e s à P a r i s ; — 2 ° o u b i e n i l a 
« v e n d u » u n e m o n n a i e r e c o u v r a b l e à d i s t a n c e , c o n t r e d e l a m o n n a i e 
l o c a l e q u i l u i e s t i n s t a n t a n é m e n t l i v r é e , ce q u i e x p l i q u e à l a fo i s l e s 
c o n s t r u c t i o n s d o c t r i n a l e s s u r l e c h a n g e q u i o n t é t é l o n g t e m p s e n 
f a v e u r , d o n t i l s e r a p l u s l o n g u e m e n t q u e s t i o n c i - d e s s o u s , e t l a t e r ­
m i n o l o g i e u s i t é e s u r l e m a r c h é : ^ J ' a c h è t e , j e v e n d s d e l a m o n n a i e d e 
t e l l e p l a c e ». 

1 2 4 4 . — E n e n v i s a g e a n t l a s i t u a t i o n d u c ô t é d e Bernard, q u i a 
, f o u r n i l a c o n t r e - v a l e u r o u p r i x d e c e t t e l e t t r e d e c h a n g e , o n v o i t é g a -

+ l e m e n t c o m m e n t s o n c o m p t e a v e c l a B e l g i q u e v a s e b a l a n c e r , s a n s 
e x p é d i t i o n r é e l l e d e f o n d s . L e t i t r e q u ' i l s ' e s t p r o c u r é , i l l ' a d r e s s e r a à 
s o n c r é a n c i e r Emile. I l le n é g o c i e r a à l ' o r d r e d e ce d e r n i e r , c e q u i 
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p e r m e t t r a à Emile d e t o u c h e r c h e z u n d e ses c o m p a t r i o t e s , s u r p l a c e , 
l ' a r g e n t q u e l u i d e v a i t P a r i s . 

D ' o ù il r é s u l t e q u e Bernard : — 1° a d o n n é à P a r i s remise d ' u n a r g e r . t 
q u e son. t i r e u r s ' e s t o b l i g é à « t r a n s p o r t e r » en B e l g i q u e , t a r u n e f i c t i o n 
d e v o y a g e d e P a r i s à B r u x e l l e s , à l ' é g a l d ' u n e p e r s o n n e q u i c o n f i e u n e 
m a r c h a n d i s e à u n v o i t u r i e r : — 2° o u , p l u s e x a c t e m e n t , a o a c h e t é » d e 
l a m o n n a i e b e l g e m o y e n n a n t v e r s e m e n t d ' u n p r i x d ' a r g e n t f r a n ç a i s , 
e t t r a n s m i s c e t t e m o n n a i e à s o n c o r r e s p o n d a n t d u l i e u d e d e s t i n a t i o n . 

1 2 4 5 . — O n d e v i n e , à r a i s o n d u d o u b l e a v a n t a g e q u e l a l e t t r e d e 
c h a n g e r e n d a i n s i à u n e p r e m i è r e p e r s o n n e d e r e c e v o i r u n e s o m m e 
d i s t a n t e (traite) e t à u n e s e c o n d e p e r s o n n e d ' e x p é d i e r u n e s o m m e a u 
l o i n (remise ( 1 ) , q u ' e l l e c o n t i e n t d ' u n e m a n i è r e i n d i v i s i b l e , d e l a 
p a r t d u t i r e u r , u n e d o u b l e i n v i t a t i o n a d r e s s é e : a) a u t i r é d ' a v o i r à 
p a y e r e t , b) a u b é n é f i c i a i r e d ' a v o i r à t o u c h e r le m o n t a n t d e l ' e f fe t : 
— i n v i t a t i o n p a s s i v e d ' u n c ô t é , a c t i v e d e l ' a u t r e , q u i p a r a î t b i e n se 
r a t t a c h e r à u n e c o n c e p t i o n d e m a n d a t , m a i s q u i r e l è v e , a i n s i q u ' o n l e 
v e r r a , d ' u n e p e n s é e d i f f é r e n t e . 

1 2 4 6 . — O n c o m p r e n d é g a l e m e n t q u e l ' e f f e t d e c o m m e r c e , p l u s o u 
m o i n s o f f e r t , p l u s o u m o i n s r e c h e r c h é , n ' a i t p a s u n e v a l e u r m a r c h a n d e 
c o n s t a n t e . L a m o n n a i e d e B e l g i q u e t a n t ô t f e r a p r i m e s u r l a m o n n a i e 
f r a n ç a i s e e t t a n t ô t p e r d r a p a r r a p p o r t à ce l l e -c i . 

a) O n se t r o u v e r a d a n s le p r e m i e r c a s , l o r s q u e P a r i s a u r a p l u s a c h e t é 
q u e v e n d u à B r u x e l l e s ^ l a b a l a n c e d e s e x p o r t a t i o n s n o u s e s t d é f a v o ­
r a b l e ; c e u x q u i d e P a r i s o n t à p a y e r l e u r s c r é a n c i e r s b e l g e s ( e t i ls 
s o n t n o m b r e u x ) se d i s p u t e r o n t l e s t r a i t e s d i s p o n i b l e s s u r B r u x e l l e s . 
E t c o m m e ces t r a i t e s n ' a t t e i g n e n t p o i n t p a r h y p o t h è s e u n ch i f f r e é g a l 
à l a d e m a n d e , le c o u r s e n s e r a p o u s s é à u n h u i t i è m e o u à u n q u a r t d e 
f r a n c a u - d e s s u s d u p a i r . O n d é b o u r s e r a à P a r i s 1 0 0 fr. 2 5 , p o u r a v o i r 
u n t i t r e d o n n a n t p o u v o i r d ' e n c a i s s e r 1 0 0 fr. à B r u x e l l e s . 

b) L e r é s u l t a t c o n t r a i r e se p r o d u i r a , si l a B e l g i q u e a u n e x c é d e n t 
d ' a c h a t s e n v e r s l a F r a n c e . T o u t e s les of f res d e t r a i t e s n e t r o u v e r o n t p a s 
l e u r c o n t r e - p a r t i e ; l es v e n d e u r s d e v r o n t c o n s e n t i r à u n r a b a i s p a r 
s u i t e d e l a c o n c u r r e n c e , e t se d e s s a i s i r o n t , p o u r 9 9 fr. 7 5 p a y a b l e s 
c o m p t a n t , d ' u n e f fe t d e 1 0 0 f r a n c s p a y a b l e à B r u x e l l e s : l a m o n n a i e 
f r a n ç a i s e e s t a l o r s p l u s a p p r é c i é e q u e la m o n n a i e b e l g e . 

Q u e l l e q u e so i t ce l le d e s d e j x m o n n a i e s q u i f a i t p r i m e s u r l ' a u t r e , 
l ' é c a r t e n t r e le p r i x d u m a r c h é e t le « p a i r » n e s e r a j a m a i s b i e n s e n s i b l e , 
d u m o m e n t q u e les d e u x m o n n a i e s o n t r é c i p r o q u e m e n t c o u r s d a n s l e s 
d e u x v i l l e s d ' é m i s s i o n e t d e p a i e m e n t , c ' e s t - à - d i r e n ' e n f o r m e n t e n 
r é a l i t é q u ' u n e s e u l e . Si l e c a m p d e s v e n d e u r s d ' e f f e t s se m o n t r a i t t r o p 
e x i g e a n t , l es a c h e t e u r s p r é f é r e r a i e n t n e p o i n t t r a i t e r e t p o u r v o i r à u n 

( 1 ) Cet office alterné de trai te o u de remise, q u e p r é s e n t e l'effet d e c o m m e r c e dans 1» 
change de placé', se réalise encore par les so ins de l 'adminis trat ion des pc stes , au m o y e n d e 
t i tres pourvus de la m j m e fonct ion . La qu i t tance , conf i ée à la p o s t e pour en opérer 
l 'encaissement , correspond à U traiie. La s o m m e , d é p o s é e a u bureau d ' e x p é d i t i o n d e 
fonds , et m o y e n n a n t laquel le o n se fait dél ivrer un « m a n d a t » o u un « b o n » posta l , 
correspond à U remise. 



e n v o i e f fec t i f d ' a r g e n t à B r u x e l l e s , a u b e s o i n p a r e x p é d i t i o n d e s a c s d e 
n u m é r a i r e . C ' e s t l a s o m m e r e p r é s e n t a n t les f r a i s d ' u n e p a r e i l l e e x p é ­
d i t i o n ( o u « p o i n t d e l ' o r ») q u i l i m i t e le t a u x maximum q u e le c o u r s d u 
c h a n g e n e p o u r r a d é p a s s e r . E t d e m ê m e , q u a n d la m o n n a i e é t r a n g è r e 
se d é p r é c i e p a r c e q u e l a p l a c e o ù s e d é b a t le c o u r s d u c h a n g e a u n 
e x c é d e n t d e v e n t e s , c e t t e d é p r é c i a t i o n n e t o m b e r a p o i n t a u - d e s s o u s 
d ' u n c e r t a i n n i v e a u , p a r u n m o t i f i d e n t i q u e . 

Les écarts de change peuvent prendre, en revanche, une gzande im­
portance entre deux pays gouvernés par un système monétaire différent. 
P o u r le c o m p r e n d r e , il f a u t s ' i n i t i e r à q u e l q u e s n o t i o n s s u r l a m o n n a i e . 

1 2 4 7 . — D e l a m o n n a i e . — L a monnaie e s t un instrument d'échange ^^tO. 
en pièces de métal d'un poids et d'un titre certifiés par l'autorité, q u i f o r m e - c » 
la c o m m u n e m e s u r e d e l a v a l e u r d e t o u t e s c h o s e s . J*1 

L e s m é t a u x , i n s t r u m e n t m o n é t a i r e , s o n t l ' o r e t l'argent. E n t r e c e s 
d e u x m é t a u x , i l n ' y a p a s d e r a p p o r t i m m u a b l e d e v a l e u r . U n l é g i s l a ­
t e u r e s t i m p u i s s a n t à é t a b l i r d e l ' u n à l ' a u t r e u n e r e l a t i o n f ixe . 

S o i t u n r a p p o r t d e v a l e u r d e 1 5 1/2 , c o m m e c ' é t a i t le c a s a u c o m m e n ­
c e m e n t d u x i x e s i è c l e : à é g a l i t é d e p o i d s , u n s t o c k d ' a r g e n t v a u t 
q u i n z e fo i s e t d e m i m o i n s q u ' u n s t o c k d ' o r , q u a t r e p i è c e s d e c i n q f r a n c s 
d e v r o n t p e s e r q u i n z e fo is e t d e m i e p l u s q u ' u n e p i è c e d e v i n g t f r a n c s . 

M a i s c ' e s t l à u n e r e l a t i o n i n s t a b l e : l es c i r c o n s t a n c e s l a m o d i f i e r o n t 
s o i t e n f a v e u r d e l ' a r g e n t si c e l u i - c i d e v i e n t p l u s r a r e , s o i t e n f a v e u r d e 
l ' o r d a n s le c a s c o n t r a i r e . O n v e r r a la d i s t a n c e t a n t ô t se r a p p r o c h e r , l ' o r 
v a l a n t d o u z e fo i s p l u s q u e l ' a r g e n t , e t t a n t ô t s ' é l a r g i r , l ' o r v a l a n t d i x -
h u i t fo is l ' a u t r e m é t a l e t m ê m e b i e n d a v a n t a g e . 

L e s e f f o r t s p o u r r é h a b i l i t e r l e m é t a l b l a n c p a r a i s s e n t c o n d a m n é s à 
l ' i n s u c c è s . D e g r a n d s E t a t s , c o m m e l ' A l l e m a g n e , o n t c o m m e n c é p a r 
d é m o n é t i s e r l ' a r g e n t : d ' a u t r e s p u i s s a n c e s , c o m m e la B u s s i e o u le J a p o n , 
o n t t é m o i g n é é g a l e m e n t l e u r s p r é f é r e n c e s à l ' o r . L e s p r o d u c t i o n s 
m i n i è r e s e n a r g e n t l ' e m p o r t e n t , m a l g r é le n o m b r e d e s g i t e s a u r i f è r e s 
m i s e n v a l e u r d a n s d e s c o n t r é e s n o u v e l l e s , o u l a r e p r i s e d e s a n c i e n s 
f i l o n s à l a f a v e u r d e p r o c é d é s p e r f e c t i o n n é s d ' e x t r a c t i o n o u d e l a v a g e . 

T o u t e s c e s c i r c o n s t a n c e s , e n c h a s s a n t l ' a r g e n t d e ses a n c i e n s e m p l o i s 
e t e n m u l t i p l i a n t d ' a u t r e p a r t l e s q u a l i t é s , l ' o n t é n o r m é m e n t d é p r é c i é . 

L a p r i m e d e l ' o r s u r l ' a r g e n t s ' a p p e l l e agio o u change, e t c e t t e p r i m e 
a a t t e i n t e t d é p a s s é m ê m e 5 0 0 / 0 . 

1 2 4 8 . — B i m é t a l l i s m e e t M o n o m é t a l l i s m e . — E n F r a n c e , le r é g i m e 
m o n é t a i r e e n v i g u e u r é t a i t , j u s q u ' à u n e d a t e r é c e n t e , le bimétallisme ; 
l ' o r e t l ' a r g e n t c i r c u l a i e n t c o n c u r r e m m e n t , e t u n d é b i t e u r p o u v a i t s e 
l i b é r e r , s a n s l i m i t a t i o n d e s o m m e , a u m o y e n d e l ' u n o u d e l ' a u t r e 
( L . 1 7 g e r m i n a l a n X I ) . M a i s la loi du 25 juin 1928, dite loi de stabili­
sation, a o p é r é u n e r é f o r m e m o n é t a i r e c o m p l è t e e t f a i t p a s s e r la F r a n c e 
a u r é g i m e d u monométallisme-or. 

A c ô t é d e l ' o r e t d e l ' a r g e n t , il y a d ' a i l l e u r s u n e a u t r e m o n n a i e , le 
billet de la Banque de France. I l d i s p o s e d u cours légal ( L o i d u 3 a o û t 
1 8 ? 4 , a r t . 2 8 ) . E n t e m p s n o r m a l , l a B a n q u e r e m b o u r s e ses b i l l e t s e n 
e s p è c e s , à b u r e a u o u v e r t , m a i s n i l e s p a r t i c u l i e r s n i l e s c a i s s e s p u b l i q u e s 
n e p e u v e n t r e f u s e r d e l e s r e c e v o i r e n p a i e m e n t . D a n s l e s g r a n d e s c r i s e s 



— t e l l e ce l l e q u e l a F r a n c e a t r a v e r s é e d e 1 9 1 4 à 1 9 2 8 — c o n s é q u e n c e s 
d e g u e r r e s o u d e r é v o l u t i o n s , le b i l l e t d e b a n q u e a cours forcé. I l e n 
s e r a q u e s t i o n p l u s lo in Cn° 1 6 3 0 ) . 

R e v e n o n s à la m o n n a i e m é t a l l i q u e . 

1 2 4 9 . — L e r é g i m e d e la lo i d u 2 5 j u i n 1 9 2 8 . — L a v a l e u r d u f r a n c 
f r a n ç a i s s ' é t a n t , à p a r t i r d e la fin d e l ' a n n é e 1 9 2 6 , s t a b i l i s é e n f a i t , p a r 
l ' e f fe t d e l ' i n t e r v e n t i o n c o n s t a n t e d e l a B a n q u e d e F r a n c e s u r le m a r ­
c h é d e s c h a n g e s , a u c i n q u i è m e e n v i r o n d e l a v a l e u r d e l ' a n c i e n f r a n c 
m é t a l l i q u e , le l é g i s l a t e u r , à t o r t o u à r a i s o n , c o n s i d é r a q u ' i l é t a i t o p p o r ­
t u n e t p o s s i b l e d e s u b s t i t u e r s u r c e t t e b a s e l a s t a b i l i s a t i o n d e d r o i t à 
la s t a b i l i s a t i o n d e f a i t . Ce f u t l ' œ u v r e d e l a loi monétaire du 25 juin 
1928. 

A p r è s a v o i r ( a r t . 1) p o s é l e p r i n c i p e d e l ' a b r o g a t i o n d e s d i s p o s i t i o n s 
q u i a v a i e n t é t a b l i à t i t r e p r o v i s o i r e le c o u r s fo r cé d e s b i l l e t s d e l a 
B a n q u e d e F r a n c e e t d e la B a n q u e d e l ' A l g é r i e , l a loi d e 1 9 2 S d é f i n i t 
la nouvelle unité monétaire française : « L e f r a n c , u n i t é m o n é t a i r e 
f r a n ç a i s e ». e s t - i l d i t d a n s l ' a r t i c l e 2 , « e s t c o n s t i t u é p a r 6 5 , 5 m i l l i ­
g r a m m e s d ' o r , a u t i t r e d e n e u f c e n t s m i l l i è m e s d e fin » ( 1 ) . S i l ' o n f a i t 
l e s c a l c u l s n é c e s s a i r e s ; o n c o n s t a t e q u e le r a p p o r t e n t r e le p o i d s d ' o r 
r e p r é s e n t a n t le n o u v e a u f r a n c e t ce lu i c o n t e n u d a n s le f r a n c d e la loi 

d e g e r m i n a l a n X I e s t d e , c ' e s t - à - d i r e , e n d ' a u t r e s t e r m e s , q u e 
e 4 , 9 2 4 9 

la valeur du nouveau franc ett égale à 0,20305 d e celle de l'ancien. A 
p a r l e r f r a n c h e m e n t c ' e s t p e r m e t t r e à u n d é b i t e u r q u i a r e ç u d e s f r a n c s 
d ' a v a n t - g u e r r e e t s ' e s t e n g a g é à r e n d r e l a s o m m e q u i lu i a é t é v e r s é e 
( s p é c i a l e m e n t à l ' E t a t p o u r ses e m p r u n t s d ' a v a n t - g u e r r e ) d e se l i b é ­
r e r e n r e m b o u r s a n t le c i n q u i è m e s e u l e m e n t d e ce q u ' i l a r e ç u : e n c o u ­
r a g e m e n t s i n g u l i e r à l ' e s p r i t d ' é p a r g n e ! 

L e n o u v e a u f r a n c f r a n ç a i s es t d o n c dé f in i u n i q u e m e n t p a r u i p o i d s 

d ' o r . I l n ' y a p l u s d e r a p p o r t légal ( a u t r e f o i s — - — ) e n t r e l ' a r g e n t e t 
1 5 , 5 0 ' 

l ' o r : l ' a r g e n t a ces sé d ' ê t r e u n e m o n n a i e l é g a l e , l i b é r a t o i r e s a n s l i m i t e . 
A l ' e x e m p l e d e la p l u p a r t d e s g r a n d s p a y s ( A n g l e t e r r e , A l l e m a g n e , e t c . 
e t p l u s r é c e m m e n t J a p o n ) q u i l ' a v a i e n t p r é c é d é e d a n s c e t t e v o i e , l a 
F r a n c e e s t d e v e n u e a i n s i u n p a y s monométalliste-or \2). 

1 2 5 0 . — Ce n ' e s t p a s à d i r e d ' a i l l e u r s q u e les monnaies d'argent ou de 
billon s o i e n t c o m p l è t e m e n t s u p p r i m é e s . Si e l l es d i s p a r a i s s e n t c o m m e 

(1) L'article 2 ajoute , dans son second al inéa, » La présente d i spos i t ion n'est p a s 
« appl icable aux p a i e m e n t s in ternat ionaux , qui , antér ieurement à la p r o m u l g a t i o n d e la 
. présente lo i , o n t p u va lab lement être s t ipu lés en francs-or .. Par là o n a e n t e n d u 
réserver au créancier le droit d e réclamer — s inon son pa iement e n t r a n c s d 'avant -guerre 
(ce qui n'est pas poss ib le p u i s q u e ce franc est supprimé) , — du m o i n s sur la b a s e de la 
valeur de c e franc par rapport a u franc n o u v e a u , du m o m e n t qu' i l s 'agit d e « paiements 
internationaux .. Seulement q u e faut-il entendre par • p a i e m e n t internat ional • ? L e 
légis lateur de 1928 eut été sans d o u t e bien embarrassé d'en donner u n e déf in i t ion préc ise , 
et il est resté sur c e po int dans un v a g u e prudent ! Comp. infra. n» 1 2 5 1 , en n o t e . * 

(2) Certains p a y s ( Indes . Mexique) demeurent aujourd'hui encore m o n o m é t a l l i s t e s -
argent . 



m o n n a i e l é g a l e , e l l e s s o n t a p p e l é e s à s u b s i s t e r c o m m e m o n n a i e s d ' a p ­
p o i n t , a v e c , d u r e s t e , u n e l i m i t e t r è s f a i b l e d e p o u v o i r l i b é r a t o i r e 
e n t r e p a r t i c u l i e r s . E n d e h o r s d e s « pièces d'or de cent francs a u t i t r e d e 
n e u f c e n t s m i l l i è m e s d e f in » d o n t la lo i ( a r t . 6 ) p r é v o i t la f r a p p e , e t q u i 
s o n t l a s e u l e m o n n a i e l é g a l e , le n o u v e a u r é g i m e ( a r t . 7 e t s. , 1. 1 9 2 8 ) ( 1 ) 
c o m p o r t e : 

a) D e s monnaies d'argent d ' u n e v a l e u r n o m i n a l e d e 1 0 f r a n c s e t d e 
2 0 f r a n c s , a u t i t r e d e 6 8 0 m i l l i è m e s , l e s p r e m i è r e s d ' u n p o i d s d e 
1 0 g r a m m e s e t l e s s e c o n d e s d ' u n p o i d s d e 2 0 g r a m m e s , a v e c u n p o u ­
v o i r l i b é r a t o i r e l i m i t é , e n t r e p a r t i c u l i e r s à 2 5 0 f r a n c s ; b) d e s m o n n a i e s 
d e bronze d'aluminium, a p p e l é e s à r e m p l a c e r , t y p e p o u r t y p e , l e s 
j e t o n s d e s C h a m b r e s d e c o m m e r c e a c t u e l l e m e n t e n c i r c u l a t i o n , a v e c 
p o u v o i r l i b é r a t o i r e m a x i m u m d e 5 0 f r a n c s e n t r e p a r t i c u l i e r s : c) e n f i n 
d e s m e n u e s monnaies de njkel o u d e bronze a v e c p o u v o i r l i b é r a t o i r e 
m a x i m u m d e 1 0 f r a n c s e n t r e p a r t i c u l i e r s . 

Q u a n t a u x billets de Banque ( a r t . 3 , 1 . 1 9 2 8 ) , l a B a n q u e d e F r a n c e e s t 
t e - u e d ' a s s u r e r a u p o r t e u r e t à v u e l a c o n v e r t i b i l i t é en o r d e ses b i l l e t s . 
E l l e a l a f a c u l t é d ' a s s u r e r c e t t e c o n v e r t i b i l i t é s o i t e n r e m b o u r s a n t s e s 
b i l l e t s e n m o n n a i e d ' o r a y a n t c o u r s l é g a l , s o i t en l e s é c h a n g e a n t c o n t r e 
d e l ' o r à r a i s o n d e 6 5 . 5 m i l l i g r a m m e s d ' o r a u t i t r e d e n e u f c e n t s m i l ­
l i è m e s d e fin p a r f r a n c . D ' a u t r e p a r t e l l e a l a f a c u l t é d e n ' e f f e c t u e r c e s 
r e m b o u r s e m e n t s e t c e s é c h a n g e s q u ' à s o n s i è g e c e n t r a l e t p o u r d e s q u a n ­
t i t é s m i n i m a q u i s e r o n t f i x é e s d ' a c c o r d e n t r e e l l e e t le . M i n i s t r e d e s 
f i n a n c e s . E n f i n l a B a n q u e d e F r a n c e e s t t e n u e d ' a c h e t e r d e l ' o r a u x 
g u i c h e t s d e s o n s i è g e c e n t r a l e t d e s s u c c u r s a l e s d e s o n c h o i x s u r l a b a s e 
d e u n f r a r c p a r 6 5 , 5 m i l l i g r a m m e s d ' o r a u t i t r e d e n e u f r e m s m i l l i è m e s . 

1 2 5 1 . — C h o i x d ' u n e m o n n a i e d a n s l a c o n v e n t i o n . — c) I l e s t p e r m i s 
d e s t i p u l e r q u e l e paiement s ' e f f e c t u e r a en u n e monnaie (or), à l ' e x c l u ­
s i o n d e l ' a u t r e ( a r g e n t ) . C e t t e c l a u s e e s t d é c l a r é e l i c i t e p o u r la l e t t r e d e 
c h a n g e ( a r t . 1 4 3 C. c o m . l . E l l e d o i t l ' ê t r e p a r i d e n t i t é d e m o t i f d a n s t o u s 
l e s c o n t r a t s . S i la lo i s t a t u e à p r o p o s d e s e f f e t s d e c o m m e r c e , c ' e s t p a r c e 
q u e ce c h o i x d e m o n n a i e e s t s u r t o u t f r é q u e n t d a n s l e s m a r c h é s i n t e r 
n a t i o n a u x : o n p r é f è r e l a m o n n a i e d ' u n E t a t à ce l l e d ' u n a u t r e ; o r l a 
l e t t r e d e c h a n g e e s t l ' i n s t r u m e n t le p l u s a p t e à r é g l e r l e s c o n v e n t i o n s d e 
c e t t e n a t u r e . 

U n e o p i n i o n v o u d r a i t l i m i t e r l ' e f f e t d e l a c l a u s e a u c a s o ù l e c o n f l i t 
e x i s t e e n t r e l e s s y s t è m e s m o n é t a i r e s d e d e u x E t a t s d i f f é r e n t s : il n e 
s e r a i t p a s p e r m i s d ' e x c l u r e s u r l e m a r c h é i n t é r i e u r u n e m o n n a i e n a t i o ­
n a l e a u p r o f i t d e l ' a u t r e , l ' a r g e n t o u le billet de banque (2 ) a u p r o f i t d e 
l ' o r . M a i s c e t t e d i s t i n c t i o n n ' e s t p o i n t f a i t e p a r l ' a r t . 1 4 3 . 

( 1 ) P o u r p lu? de f ' i t a l l s sur la l o i d e 1 9 2 8 , v . P . BAYART, La réforme monétaire du 
25 ju.n 1928. 

( 2 ) S o u s le r é g i m e d u cours forcé de s b i l l e t s d e b a n q u e la v a l i d i t é d e la c lause o b l i ­
g e a n t le d é b i t e u r à p a y e r e n espèces -or , et n o n en b i l l e t s est d e s o l u t i o n p lus d é l i c a t e . 
N ' e s t - c e p a s a lors c o n t r e v e n i r à la l o i du c o u r s forcé q u e d ' exc lure les b i l l e t s , et en préc i ­
p i t e r la b a i s s e p a r la d é f a v e u r q u ' o n leur t é m o i g n e ? E n d 'autres t e r m e s , s o u s le r é g i m e 
d u c o u r s forcé , la clause « p a y a b l e e n o r », o u « payable en francs-or • est-elle valable o u 
n o n ? S a n s d i s c u t e r i c i à fond c e p r o b l è m e (v . JAMES, La clause « payable en or et • le 
eows tor-é. t h . P a l i s 1 9 2 4 ; MESTRE, id.) , i n d i q u o n s s e u l e m e n t les d ivers s y s t è m e s s o u ­
t e n u s à c e t égard . D ' a p r è s u n e p r e m i è r e o p i n i o n q u i p a ï a ' t b i e n t̂r<-- la seule c o n f o r m e 



1 2 5 2 . — L o r s q u ' u n e l e t t r e d e c h a n g e e s t s t i p u l é e payable en F r a n c e , 

en une monnaie étrangère, p l u s i e u r s q u e s t i o n s d é l i c a t e s se p o s e n t . L e 

c r é a n c i e r p e u t - i l r e f u s e r d e r e c e v o i r son p a i e m e n t d a n s l a m o n n a i e 

é t r a n g è r e s t i p u l é e ? C e r t a i n e m e n t n o n ( 1 ) . — M a i s , à l ' i n v e r s e , l e 

d é b i t e u r p e u t - i l c o n t r a i n d r e le c r é a n c i e r à r e c e v o i r s o n p a i e m e n t e n 

m o n n a i e f r a n ç a i s e ? L ' a f f i r m a t i v e e s t s o u t e n u e , m a i s n o u s c r o y o n s 

q u e c ' e s t à t o r t . L e d é b i t e u r s ' é t a n t e n g a g é à p a y e r e n u n e m o n n a i e d é ­

t e r m i n é e , en p r i n c i p e , e t s au f i n t e n t i o n c o n t r a i r e d e s p a r t i e s r é s u l t a n t 

d e s c i r c o n s t a n c e s , c ' e s t ce l l e - l à q u e le c r é a n c i e r a le d r o i t d ' e x i g e r 

( a r t . 1 4 3 , C. c o m . ) (2 ) . D ' a i l l e u r s , si — c o n t r a i r e m e n t à l ' o p i n i o n q u e 

n o u s e s t i m o n s e x a c t e — on a d m e t le d é b i t e u r à se l i b é r e r e n m o n n a i e 

f r a n ç a i s e , o n se h e u r t e à d ' i n e x t r i c a b l e s d i f f i c u l t é s . A q u e l s c o u r s d e 

c h a n g e s e r a c a l c u l é e la s o m m e à p a y e r en m o n n a i e f r a n ç a i s e ? A u c o u r s 

au respect d e s c o n t r a t s , la c lause est va lable , surtout q u a n d elle figure dans une c o n v e n ­
t ion antérieure aux lois é tabl i ssant le cours forcé (LABBÉ, n o t e s au Sirey, 1 7 8 2 , 2 , 1 6 1 , 
1 8 7 3 . 1 , 9 7 ; I r i b . c i v . Seine, 3 1 juil let 1 9 2 3 , Gaz. Pal, n°"des 2 - 3 d é c e m b r e 1 9 2 3 ) . Sui­
v a n t un d e u x i è m e sys tème, les lo is é tabl i s sant le cours forcé é tant d'ordre p u b l i c , e t p a r 
suite obl igatoires pour tous sur le territoire d e l 'Etat , la c lause qui s t ipule q u ' u n p a i e m e n t 
à effectuer en France do i t être fait en • francs-or » est nul le e t , malgré elle, le déb i teur peut 
se l ibérer va lab lement en bi l le ts de b a n q u e (Paris , 2 2 février 1 9 2 4 , réformant le jugemen 
p i é c i t é du Trib . c iv . Se ine du 3 1 juil let 1 9 2 3 , Rec. hebd. Dalloz du 6 mars , avec les c o n ­
c lus ions de M. l 'avocat général DREYFUS). Encore qu'e l le soit c er ta inement contraire au 
respect des contrats et d 'une efficacité é c o n o m i q u e pour le m o i n s douteuse , c e t t e solut ion 
l'a pourtant emporté dans la jurisprudence française, du m o i n s quand il s 'agit de c o n v e n ­
t ions entre Français . Mais, dans les rapports entre Français et é trangers , det arrêts font 
une d i s t inc t ion p lus uti l i taire q u e juridique : d'après eux , le cours forcé dispenserait le 
Français débi teur d e p a y e r des » francs-or » et lui permet tra i t d e se l ibérer en b i l l e t s 
(Belfort , 5 n o v e m b r e 1 9 2 0 , D . 1 9 2 1 , 2 , 9 . V . toute fo i s . Par i s , 1 5 février 1 9 2 4 , Rec. hebd. 
Dalloz du 6 mars 1 9 2 4 ) . mais il ne d i spense p a s le déb i teur étranger de payer d e l 'or 
(Cass., 7 juin 1 9 2 0 , D . 1 9 2 0 , 1 , 1 3 7 ) . I ar la sui te la jurisprudence a paru s'orienter vers 
une formule p lus v a g u e : la c lause serait v a l a b l e quand il s'agit d e • p a i e m e n t s interna­
t i onaux », nul le dans le cas contraire. Mais qu'es t -ce q u ' u n p a i e m e n t internat ional ? 
On en chercherait v a i n e m e n t la déf in i t ion dans les arrêts . Sur c e t t e jurisprudence, v . 
CAPITANT, chroniques au D . H . , 1 9 2 6 . p . 1 , 1 7 , 3 3 ; HUGUENEY, Des clauses qui tendent d 
remédier à Vinstabilité monétaire, Lois nouvelles, 1 9 2 6 , 1 , p . 2 0 6 ; GÉNY, La validité 
juridique de la clause payable en or dans les contrats entre particuliers français en temps de 
cours forcé. Revue trimestrielle de droit civil, 1 9 2 6 , p . 5 5 7 ; RIPERT, La nullité de la claus* 
de paiement en monnaies étrangères. Semaine jurid., 1 9 2 7 , p . 9 7 7 ; ESMEIN, n o t e sous 
Cass., 1 7 mai 1 9 2 7 . S . 1 9 2 7 , 1 , 2 8 9 . E n dehors des d iscuss ions q u e p e u t soulever c e t t e 
jurisprudence souvent p e u cohérente , la ques t ion se p o s e à n o u v e a u depu i s la réferme 
monéta ire du 2 5 juin 1 9 2 8 . Quelle est l ' inf luence d e c e t t e l o i sur la va l id i té des c lauses 
• p a y a b l e en or » ? V . sur c e p o i n t : CAPITANT, chron ique au D . H . 1 9 2 8 , p . 5 3 ; SAVATIER, 
La stabilisation du franc et les clauses ayant tendu à remédier à l'instabilité de la monnaie, 
Sem. jurid., 1 9 2 8 , p . 9 5 3 ; X a v i e r MARIN, La loi monétaire et les contrats en francs-o. ou 
en monnaies étrangères, Rev. trim. de droit civil, 1 9 2 8 , p . 8 5 3 ; VOIRIN ibid., p . 7 6 7 ; 
H . SOLUS La stabilisation du franc et les clauses de paiement en or ou d'échelle mobile, 
Journ. des notaires, 1 9 2 8 , p . 7 8 5 . Adde pour la jurisprudence in ternat iona le les d e u x 
arrêts de la Cour de la Haye du 12 juillet 1929 ( fonds d 'Eta t Serbe et Brés i l ien , Gaz. des 
Sociétés, 1 9 2 9 2 6 1 ) . 

( 1 ) R e q . , 1 8 n o v e m b r e 1 8 9 5 , D . 9 6 , 1 , 3 4 1 . — Comp. Cass. req . , 2 3 février 1 9 2 9 , Gaz. 
Pal. du 1 5 mai 1 9 2 9 ; ce t arrêt p e r m e t à une b a n q u e de se l ibérer en roubles Romanof f , 
malgré leur dépréc iat ion c o m p l è t e , du m o m e n t q u e la d e t t e a é t é c o n t r a c t é e en c e t t e 
monnaie . .4dde la n o t e de M . SAVATIER, D . 1 9 2 8 , I I , 4 5 . 

( 2 ) E n c e sens , tr ib . c o m . Seine, 2f a o û t 1 9 2 0 , Gar. Trib. d u 1 " mai 1 9 2 1 . C o m p . 
Trib. c o m . Seine, 1 8 février 1 9 2 1 , Gaz. Trib. du 1 9 juin 1 9 2 1 , j u g e m e n t rendu d a n s des 
c irconstances très part icul ières , qui ne n o u s parait p a s , en réal i té , en c o n t r a d i c t i o n avec le 
précédent . — On s'accorde, en tout cas , à reconnaître q u e , lorsque l'effet est s t ipulé 
p a y a b l e en tel le m o n n a i e étrangère « et non autrement », c 'est c e t t e m o n n a i e qui d o i t ê tre 
payée . 



d u j o u r d e l ' é c h é a n c e ; m a i s , si l ' e f f e t e s t p r é s e n t é a u p a i e m e n t l e 
m a t i n , c e c o u r s e s t a l o r s i g n o r é . A u c o u r s m o y e n d e l a v e i l l e (1 ) ; m a i s 
p a r e i l l e p r é t e n t i o n e s t i n a d m i s s i b l e , c a r , a i n s i q u ' o n l ' a f a i t j u s t e m e n t 
o b s e r v e r , « e l l e c o n d u i r a i t u n b a n q u i e r à r e c e v o i r p a i e m e n t à u n c o u r s 
q u ' i l n ' e s t p a s c e r t a i n d e r e t r o u v e r l e l e n d e m a i n q u a n d il v o u d r a , 
c o m m e il l e d o i t , t r a n s f o r m e r à s o n t o u r l e s f r a n c s r e ç u s p o u r c o u v r i r 
s o n m a n d a n t » ( 2 ) , e t d ' a i l l e u r s le « c o u r s m o y e n » d e s c h a n g e s e s t a u ­
j o u r d ' h u i s u p p r i m é . A d é f a u t d ' u n e e n t e n t e a m i a b l e e n t r e le t i r é e t l e 
p o r t e u r s u r l a b a s e d e t r a n s f o r m a t i o n , l e p a i e m e n t d e m e u r e d o n c 
e x i g i b l e e n l a m o n n a i e é t r a n g è r e s t i p u l é e . 

1 2 5 3 . — F l u c t u a t i o n d u c h a n g e . — L e c o u r s f o r c é d u b i l l e t d e b a n q u e 
j o i n t à l ' i n f l a t i o n m o n é t a i r e ( e t e n f a i t i ls s ' a c c o m p a g n e n t t o u j o u r s , le 
p r e m i e r n ' é t a n t é t a b l i q u e p o u r p e r m e t t r e l a s e c o n d e ) c o n d u i t — p a r 
l a d é p r é c i a t i o n d u p a p i e r - m o n n a i e q u i , n ' é t a n t p l u s é c h a n g e a b l e c o n t r e 
d e l ' o r , e s t s o u m i s a l o r s a u x m u l t i p l e s i n f l u e n c e s s u s c e p t i b l e s d ' a g i r 
s u r le c o u r s d ' u n e m a r c h a n d i s e p a r t i c u l i è r e m e n t s e n s i b l e — à d e s f l u c ­
t u a t i o n s b r u s q u e s e t p r o f o n d e s d u c h a n g e . L ' h i s t o i r e d e s a n n é e s q u i 
o n t s u i v i l a g u e r r e 1 9 1 4 - 1 9 1 8 , en p a r t i c u l i e r p o u r l a F r a n c e d e l ' a n n é e 
1 9 2 6 , a f o u r n i l a p r e u v e e x p é r i m e n t a l e d o u l o u r e u s e d e c e t t e loi é c o n o ­
m i q u e . 

1 2 5 4 . — L e s f l u c t u a t i o n s d u c h a n g e , s u r t o u t l o r s q u ' e l l e s s o n t p r o ­
f o n d e s e t b r u s q u e s , o n t , p o u r le p a y s d o n t e l l e s a t t e i g n e n t l a m o n n a i e , 
d e s c o n s é q u e n c e s b i e n c o n n u e s , t a n t s u r s o n m a r c h é n a t i o n a l q u e s u r l e 
m a r c h é i n t e r n a t i o n a l . L e s p r i x p e r d e n t l e u r s t a b i l i t é , e t l e s c o n v e n t i o n s 
l e u r s é c u r i t é e t l e u r b o n n e fo i . 

L e s m o n n a i e s s ' é c h a n g e n t à d e s c o n d i t i o n s v a r i a b l e s , e t c e s f l u c t u a ­
t i o n s c a u s e n t d e s p e r t e s o u d e s g a i n s q u i t i e n n e n t e x c l u s i v e m e n t à u n 
é c a r t d u c h a n g e . J ' a v a i s e m p r u n t é 1 .000 fr. : a u m o m e n t d u r e m b o u r ­
s e m e n t j e m e l i b é r e r a i v a l a b l e m e n t e n u n e v a l e u r n o m i n a l e d e 1 .000 fr. 
q u i , s u i v a n t l a m o n n a i e s e r v a n t à m o n p a i e m e n t , m ' i n d u i r a e n p e r t e 
o u m e p r o c u r e r a u n b é n é f i c e e n f r a p p a n t l e c r é a n c i e r . 

D é j à t r è s f â c h e u s e d a n s l ' i n t é r i e u r d ' u n E t a t , c e t t e s i t u a t i o n d e v i e n t 

b i e n p l u s t e n d u e e n c o r e l o r s q u e d e u x m o n n a i e s d e p a y s d i f f é r e n t s 

entrent e n l u t t e . -\ (tyf > £9* *£J{Ma~ <^Jb&££akïù 
1 2 5 5 . — L e s c o n s é q u e n c e s p o u r u n p a y s d ' u n c h a n g e d é f a v o r a b l e 

se d é g a g e n t d ' e l l e s - m ê m e s . 

1 2 5 6 . — a) S i , p a r e x e m p l e , o n c o n s i d è r e la d é p r e s s i o n p e n d a n t l e s 
a n n é e s c o n s é c u t i v e s à l a g u e r r e 1 9 1 4 - 1 8 d e l a m o n n a i e f r a n ç a i s e s u p ­
p o s é e ê t r e l a m o n n a i e d u p a i e m e n t , le v e n d e u r é t r a n g e r a p p a r t e n a n t à 
u n p a y s à m o n n a i e s a i n e , p a r e x e m p l e l e v e n d e u r a m é r i c a i n , p r e n d r a 

(1 ) E n c e s ens , T r i b . c i v . Se ine , 2 0 o c t o b r e 1 9 2 0 , Gaz. Pal. d u 6 janv ier 1 9 2 1 et sur 
appe l , Par i s , 1 6 avr i l 1 9 2 3 , Annales de droit commercial 1 9 2 3 , 3 6 9 , n o t e PEHCEROC. 
Mais , d a n s c e t t e e s p è c e la c l a u s e • a u c o u r s d u c h a n g e d e Par i s », para i s sa i t b i e n impl i ­
q u e r q u e l ' o n a v a i t e n t e n d u réserver a u d é b i t e u r la facul té d e s 'acqui t ter en francs , a u 
c o u r s d u c h a n g e . 

(2 ) T r i b . c o m . Se ine , 2 6 a o û t 1 9 2 0 , p r é c i t é . 



ses p r é c a u t i o n s e n t r a i t a n t . I l relèvera le prix d u m a r c h é d e t o u t l ' é c a r t 
q u e la b a i s s e d u c h a n g e l u i f a i t p e r d r e : o u b i e n p l u s s o u v e n t e n c o r e , i l 
c o n v i e n d r a d u p a i e m e n t e n d o l l a r s , ce q u i f i n a l e m e n t n é c e s s i t e r a d e l a 
p a r t d e l ' a c h e t e u r f r a n ç a i s u n d é b o u r s p l u s f o r t . 

D e s E t a t s r é g i s p a r l e p a p i e r - m o n n a i e , q u i o n t e u à p l a c e r l e u r s e m ­
p r u n t s s u r le m a r c h é f r a n ç a i s , se s o n t v u s a u t r e f o i s f o r c é s a i n s i d e p r o ­
m e t t r e le s e r v i c e en o r d e l e u r s t i t r e s ( E x t é r i e u r e E s p a g n o l e , E m p r u n t s 
S u d - A m é r i c a i n s , e t c . ) . 

1 2 5 7 . — b) C e t t e p r o g r e s s i o n d e s p r i x v a n u i r e a u x e x p o r t a t i o n s 
d u p a y s à m o n n a i e d e m e u r é e s a i n e e t p r o f i t e r à ses i m p o r t a t i o n s , s a n s 
q u ' i l y a i t l i e u d e s ' a p p l a u d i r o u t r e m e s u r e d e ce d e r n i e r r é s u l t a t . 

Nuire à ses exportations. L a c l i e n t è l e f r a n ç a i s e se d é r o b e r a , a y a n t à se 
p r o c u r e r d e s m a r c h a n d i s e s t r o p c h e r , e u é g a r d a u p o u v o i r d ' a c h a t d e 
sa p r o p r e m o n n a i e . 

Profiter à ses importations. C e l l e s - c i v o n t r e d o u b l e r . L e s f a b r i c a n t s 
f r a n ç a i s , p a r s u i t e d u b é n é f i c e q u ' i l s p o u r r o n t f a i r e s u r le c h a n g e , 
c o n s e n t i r o n t à u n r a b a i s a u p r o f i t d e l e u r s a c h e t e u r s é t r a n g e r s d e 
p a y s à m o n n a i e s a i n e . M a i s a l o r s l e s t a x e s d o u a n i è r e s s o n t n e u t r a l i s é e s 
e t l es p r o d u i t s i n t é r i e u r s c e s s e n t d ' ê t r e p r o t é g é s c o n t r e l a c o n c u r r e n c e 
é t r a n g è r e . 

A v e c l a d é p r é c i a t i o n d u m a r k , c e t t e r e m a r q u e s ' e s t v é r i f i é e t o u t p a r ­
t i c u l i è r e m e n t p o u r les e x p o r t a t i o n s a l l e m a n d e s (1 ) . 

1 2 5 8 . — c) E n p é r i o d e n o r m a l e , le m a l t r o u v e s o n r e m è d e a v e c l e 
t e m p s . A m e s u r e q u e le c o u r a n t s ' a c t i v e d a n s le s e n s d e s a c h a t s e t s e 
r a l e n t i t d a n s le s e n s d e s v e n t e s , o n se r a p p r o c h e d e l a b a l a n c e . M a i s 
a u c a s d e c r i s e a i g u ë e t d e c h u t e v e r t i c a l e d e l a m o n n a i e , l ' é q u i l i b r e 
p e u t n e p a s se r é t a b l i r ( c h u t e d u mark à z é r o ) . 

1 2 5 9 . — R e t o u r à l a l e t t r e d e c h a n g e . — C e s v a r i a t i o n s d u c h a n g e 
m o n é t a i r e se r é p e r c u t e n t s u r le c h a n g e t i r é o u c h a n g e d e p a p i e r . 
Thomas, en n é g o c i a n t à P a r i s à l ' o r d r e d e Bernard u n e t r a i t e d e 
5 . 0 0 0 l i r e s , f a i t u n e o p é r a t i o n à d o u b l e fin : a) D i s p e n s e d e t r a n s p o r t 
m a t é r i e l d e f o n d s ; 6) E c h a n g e d e l a m o n n a i e i t a l i e n n e c o n t r e l a m o n ­
n a i e f r a n ç a i s e q u e le p r e n e u r Bernard l u i s e r v i r a . L ' o p é r a t i o n d e 
« c h a n g e d e p l a c e » se c o m p l i q u e d ' u n « c h a n g e d e m o n n a i e ». L a t r a i t e 
se v e n d p l u s o u m o i n s c h e r , s u i v a n t q u e l a m o n n a i e q u ' e l l e e x p r i m e 
s e r a r e c h e r c h é e o u n o n . T o u t e s les o s c i l l a t i o n s d e s m o n n a i e s d e v r o n t 
n é c e s s a i r e m e n t a f f e c t e r le m a r c h é d u p p i e r . 

1 2 6 0 . — L e s o b s c u r i t é s q u i p è s e n t s u r l a s c i e n c e d u c h a n g e t i e n n e n t 
à c e t t e f o n c t i o n « g é m i n é e » d e l a l e t t r e d e c h a n g e , l e s u n s é t a n t s u r t o u t 
f r a p p é s p a r le t r a n s p o r t d ' a r g e n t , l es a u t r e s p a r l a c o n v e r s i o n m o n é ­
t a i r e . Ces d e u x r ô l e s s o n t e n r é a l i t é t r è s s é p a r a b l e s . C ' e s t l e p r e m i e r d e s 
d e u x q u i p r é o c c u p e s u r t o u t le l é g i s t e . C a r le t r a n s p o r t d e p l a c e e s t d e 

( 1 ) Ch. R I S T , Papier-monnaie et change, Gaz. des Sociétés, 1 9 2 1 , p . 9 9 e t s. — Adde 
TRUCHY, La guerre de 1 9 1 4 l 'après-guerre et les ch \nges , d a n s son Manuel d ' E c o n o m i e 
p o l i t i q u e , t. I I , p . 1 0 9 et s., et les t r a v a u x de M. DESCAMPS, sur le c h a n g e . 
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l ' e s s e n c e d u c h a n g e d e p a p i e r l o r s q u ' i l s ' a g i t d u r è g l e m e n t à d i s t a n c e , 
f û t - c e e n t r e d e u x v i l l e s d ' u n m ê m e E t a t : t a n d i s q u e l a d i f f é r e n c e d e s 
m o n n a i e s , p o u r f r é q u e n t e e t g r a v e q u ' e l l e s o i t , n ' i n t e r v i e n t , e n t e m p s 
n o r m a l , q u ' à t i t r e a c c i d e n t e l . 

T o u t e f o i s l e c o u r s c o m p a r a t i f d e s m o n n a i e s c o n t i n u e r a à o c c u p e r 
u n e p l a c e n o t a b l e d a n s l e s o b s e r v a t i o n s q u ' i l n o u s r e s t e à p r é s e n t e r . 

1 2 6 1 . — 1) Si l e s d e u x p l a c e s o n t m ê m e m o n n a i e , l ' é c a r t d e c h a n g e 
r e s t e r a t o u j o u r s f a i b l e , t a n d i s q u e , si e l l e s o n t u n é t a l o n m o n é t a i r e 
d i f f é r e n t , l e s p r o p o r t i o n s d e c e t é c a r t , p a r le f a i t d e l a r u p t u r e d e l a 
b a l a n c e , n ' a u r o n t p l u s d e l i m i t e . C ' e s t d a n s c e d e u x i è m e c a s q u e l e 
r a p p r o c h e m e n t d u c h a n g e a v e c l a v e n t e d e v i e n t f r a p p a n t . J ' a c h è t e 
d e s p e s e t a s , d e s l i v r e s s t e r l i n g . . V o i l à l a m a r c h a n d i s e . E l l e e s t r e p r é ­
s e n t é e p a r d u p a p i e r . J e l e s p a i e 1 9 3 f r . , 5 4 f r . V o i l à l e p r i x . 

A u t r e f o i s , l a n é g o c i a t i o n d u c h a n g e s ' e f f e c t u a i t p a r l ' i n t e r m é d i a i r e 
d e s agents de change, q u i d i s p o s a i e n t à c e t e f f e t d u p r i v i l è g e d e l ' a r t . 76 
C. c o m . 

E n f a i t , i l s o n t c e s s é d e s ' i n g é r e r d a n s c e t r a f i c . L e s b a n q u i e r s c a m ­
b i s t e s ( 1 ) s ' e n t r e m e t t e n t l i b r e m e n t d a n s le c o u r t a g e d e s e f f e t s , i l s 
d r e s s e n t l e c o u r s d u c h a n g e , q u ' i l s c o m m u n i q u e n t à l a C h a m b r e s y n ­
d i c a l e d e s a g e n t s d e c h a n g e p o u r ê t r e j o i n t a u b u l l e t i n q u o t i d i e n d e s 
v a l e u r s d e B o u r s e . 

1 2 6 2 . — C o u r s d u c h a n g e . — D a n s l a c o t e d u c h a n g e , à P a r i s , , 
l ' é t r a n g e r d o n n e l e certain, e t n o u s d o n n o n s l'incertain. A u t r e m e n t d i t , 
l a m o n n a i e é t r a n g è r e ( c e n t d o l l a r s a m é r i c a i n s , u n e l i v r e s t e r l i n g ) 
f o r m e l a m a r c h a n d i s e , t o u j o u r s la m ê m e , e t le d é b o u r s é e n n u m é r a i r e 
f r a n ç a i s c o n s t i t u e le p r i x n é c e s s a i r e m e i t t v a r i a b l e . 

L a c o t e d o n n e r a : 2 5 , 5 3 N e w - Y o r k , 1 2 4 I J d n d r e s . 

1 2 6 3 . — A la c o t e o f f i c i e l l e d e s a g e n t s d e c h a n g e , l e s v a l e u r s é t a i e n t 
j a d i s r é p a r t i e s e n d e u x g r o u p e s . L ' u n i t é d e m o n n a i e é t r a n g è r e f o r m a n t 
b a s e ( u n e l i v r e s t e r l i n g , e t c . ) , é t a i t p o u r c e r t a i n s E t a t s ( A l l e m a g n e , 

(1 ) La toi du 1" août 1917 o b l i g e a i t « q u i c o n q u e fait pro fe s s ion o u c o m m e r c e d e 
recuei l l ir , a c h e t e r o u v e n d r e . . . d e s m o n n a i e s o u d e v i s e s é t rangères », à e n faire la déc lara­
t i o n à l ' E n r e g i s t r e m e n t e t à tenir un registre spéc ia l o ù s o n t inscr i tes t o u t e s ses opéra ­
t i o n s (réperto ire d e s o p é r a t i o n s d e c h a n g e ) ; Adde l'arrêté du 4 septembre 1917 sur la 
t e n u e d u réperto ire . U n a u t r e arrêté d u 6 juillet 1917 in s t i tua i t auprès d u min i s t re d e s 
f i n a n c e s u n e Commission des changes. E nf in la toi du 3 avril 1918, sur l'exportation des 
capitaux, a v a i t , 1° in terd i t à t o u t e p e r s o n n e rés idant en F r a n c e d e c o n s t i t u e r hors d e 
F r a n c e , s a n s l ' a u t o r i s a t i o n d u Minis tre des F i n a n c e s , p a r u n m o y e n q u e l c o n q u e d e créd i t 
o u d e c h a n g e un a v o i r e n t i t res o u en f o n d s (art . 1 ) ; 2° ob l igé t o u t e p e r s o n n e rés idant en 
F r a n c e , m ê m e p o u r v u e d e l ' a u t o r i s a t i o n d u Minis tre des F i n a n c e s q u i v o u l a i t a c h e t e r d e s 
d e v i s e s en m o n n a i e s é t r a n g è r e s p o u r u n e s o m m e supérieure à 1.000 francs, à ne faire 
l ' o p é r a t i o n q u e p a r l ' in termédia i re d ' u n a s s u j e t t i a u P,épertoire (art . 2 ) . Mais la lo i d u 
3 avri l 1 9 1 8 sur l i p r o h i b i t i o n d ' e x p o r t a t i o n d e s c a p i t a u x a é t é a b r o g é e par l 'art ic le 12 
d e la l o i d e s t a b i l i s a t i o n d u 2 5 juin 1928 . E t , d 'autre p a r t , les a r t i c l e s 2 e t 3 d e la lo i d u 
1 " avr i l 1917 o n t é t é a b r o g é s p a r la loi du 30 mars 1929 (art . 3 3 ) qu i , en v u e du r e c o u v r e ­
m e n t d e l ' i m p ô t d e 0 fr. 25 0 0 / 0 0 sur o p é r a t i o n d e c h a n g e , n e laissait subs i s t er à la c h a r g e 
d e s b a n q u i e r s e t c h a n g e u r s , q u e l ' o b l i g a t i o n d e c o m m u n i q u e r a u x a g e n t s d u fisc 
• t o u s reg i s tres o u d o c u m e n t s relat i fs à leurs o p é r a t i o n s d e c h a n g e » (art . 3 4 , 1. 1 9 2 9 ) . 
E n f i n l ' i m p ô t d e 0 fr. 25 00 00 sur l e s o p é r a t i o n s d e c h a n g e v i e n t l u i - m ê m e d 'ê tre 
a b r o g é p a r l 'ar t ic le 15 d e la loi de finances du 30 décembre 1929. 



» 

(11 A v a n t 1907, il y ava i t , pour c h a q u e dev i se d e u x cours c o t é s dans d e u x c o l o n n e s 
dif férentes ; l 'une se réglait sur le papier court, l 'autre sur le papier long. 

U n e raison qui pourra porter l 'acheteur à préférer du papier à vue, c'est le taux é l evé 
d e l'argent dans le p a y s o ù sera touchée la trai te . Si l ' intérêt est d e 4 0 /0 en France et de 
6 0/0 en Italie des c a p i t a u x d i sponib les à P . . r i son t tout a v a n t a g e à s ' employer en effets 
courts sur l'Italie, d o n t les lires, p a y é e s que lques jours après , se p laceront en Ital ie et y 
rapporteront p lus q u ' e n France . C'est par des achats d e traites q u e les c a p i t a u x circu­
lent c o n s t a m m e n t pour se rendre dans les E t a t s qui les rénumérent le m i e u x . L'effet à 
trois mois ne réaliserait ce t a v a n t î g e q u ' a v e c un retard, o u il n 'y parv iendrai t qu 'au 
m o y e n d'un escompte dans le p a y s de des t ina t ion : e s c o m p t e neutral isant le bénéf ice , 
puisqu' i l s'opérerait par h y p o t h è s e à 6 0 /0 . 

La recherche du papier, long p e u t s 'expl iquer d'ail leurs par des c i rcons tances par t i cu ­
lières. Il lui arrive a lors d'être m i e u x c o t é q u e le papier court . D e s banquiers croient à 
t a r i s à de fortes c o m m mdes éventue l l e s à l i R é p u b l i q u e Argent ine (prochains achats d e 
blés ) , ce qui déterminera un renchérissement de la m ^ n n ù e argent ine . E n prév i s ion de 
cet é v é n e m e n t , ils achètent sur la R é p u b l i q u e Argent ine d e fortes q u a n t i t é s de traites à 
é c h é a n c e é lo ignée , es 'ér. nt , après ces importa t ions , les revendre à un mei l leur pr ix . 

Il est poss ib le q u ' o n opère alors à terme, c o m m e sur la rente . Au m o m e n t d e la n é g o ­
c ia t ion , les traites ne sont pas livrées et le pr ix n'en est p a s réglé . Il est c o n v e n u qu'e l les 
ne seront l ivrées et p a v é e s q u e dans trois mois . D a n s l ' interval le , l 'opérateur revendra une 
égale quant i t é de traites : les deux m i r c h é s se l iquider-mt a u m o y e n d 'une différence, 
c'est une spéculation sur le change . 

U n e opérat ion à terme de c e t t e n iture peut être entreprise par un négoc iant en mar­
chandises , c e négoc iant importera procha inement des b l é s de la R é p u b l i q u e Argent ine 
et devra passer à c e p a y s les f o n d s : il aura donc à se procurer des effets. Les let tres d e 
c h a n g e s 'achètent ac tue l l ement à b o n c o m p t e , car il y a a b o n d a n c e d e p - p i e r sur la 
R é p u b l i q u e Argent ine . Le négoc iant , q u o i q u e n 'ayant encore aucun règ lement à effec­
tuer, veu t se couvrir c e n t r e une é l é v a t i o n du change . 11 achètera d u p a p i e r a t e r m e sur 
Buenos -Ayres Si, au terme, il n'a p a s importé ses b l é s , il revendra son papier , avec un 
bénéf ice , en supposant q u e la hausse se soit réalisée, avec une perte , dans le cas contra ire . 
S'il A donné suite à ses acquis i t ions , il prendra l ivraison du papier pour régler ses v e n ­
deurs. 

A u t r i c h e , E s p a g n e , R u s s i e ) Veffet à trois mois ; e t p o u r l e s a u t r e s 

E t a t s ( L o n d r e s , B e l g i q u e , S u i s s e , I t a l i e , e t c . ) , l ' u n i t é é t a i t u n effet se 

n é g o c i a n t à vue. M a i s , d e p u i s le 1 e r m a i 1 9 0 7 , le c o u r s d e s c h a n g e s p o u r 

t o u s les e f fe t s p a y a b l e s à l ' é t r a n g e r é t a i t c o t é s u r la b a s e d u c h a n g e à 

v u e ( c h è q u e s ) e t l a c o t e p u b l i a i t le cours moyen d e t o u t e s l e s d e v i s e s 

n é g o c i é e s à v u e . C e t é t a t d e c h o s e s a é t é m o d i f i é . 

D ' u n e p a r t , d e p u i s le 2 8 j a n v i e r 1 9 2 4 ( a v i s n ° 1 0 . 4 8 6 d e l a C h a m b r e 

s y n d i c a l e d e s a g e n t s d e c h a n g e ) la c o t e off ic ie l le p u b l i e , n o n p l u s l e c o u r s 

m o y e n d e s c h a n g e s , m a i s les c o u r s s u c c e s s i v e m e n t p r a t i q u é s e n s é a n c e 

p o u r c h a q u e d e v i s e à v u e ( v e r s e m e n t t é l é g r a p h i q u e ) . D ' a u t r e p a r t , 

( c o m m u n i q u é d u 2 f é v r i e r 1 9 2 3 , Le Temps d u 3 f é v r i e r 1 9 2 3 ; e t a v i s 

d e l a C h a m b r e s y n d i c a l e d u 11 j u i n 1 9 2 4 ) l a c o t e o f f i c ie l l e d o n n e m a i n ­

t e n a n t d e s i n d i c a t i o n s s u r les opérations à terme e f f e c t i v e m e n t t r a i t é e s 

e n d e v i s e s é t r a n g è r e s , e n p u b l i a n t p o u r les n é g o c i a t i o n s à t e r m e à 

1 , 2 e t 3 m o i s , le r e p o r t ( o u l e d é p o r t ) d o n t ce s o p é r a t i o n s o n t f a i t 

l ' o b j e t p a r r a p p o r t a u x c o u r s off ic ie ls a u c o m p t a n t ( 1 ) . 

1 2 6 4 . — A r b i t r a g e . — 2) U n m o y e n c o n n u d e c o r r i g e r l ' é c a r t d u 

c h a n g e e s t le change indirect o u arbitrage. C ' e s t l e fa i t p a r l ' o p é r a t e u r 

d ' a c h e t e r d a n s u n e t r o i s i è m e p l a c e d e s l e t t r e s d e c h a n g e s u r l ' é t r a n g e r , 

e t d e l e s r e v e n d r e e n s u i t e d a n s sa p l a c e à l u i . 

a) L e s t r a i t e s s u r L o n d r e s m a n q u e n t à P a r i s e t s o n t c h è r e s . 6) M a i s 

P a r i s a le c h a n g e f a v o r a b l e s u r B r u x e l l e s ; c) B r u x e l l e s é g a l e m e n t a, 

s u r l ' A n g l e t e r r e , u n c h a n g e f a v o r a b l e . E n c o n s é q u e n c e le b a n q u i e r 



f r a n ç a i s d o n n e o r d r e à B r u x e l l e s q u ' o n l u i a c h è t e d e s e f f e t s s u r L o n d r e s . 
I l l e s r e v e n d r a à P a r i s . I l c o u v r e e n s u i t e B r u x e l l e s à q u i il d o i t l e p r i x 
d ' a c h a t , e n f a i s a n t u n e r e m i s e a u - d e s s u s d u p a i r ( 1 ) . 

§ 2 . — D e l ' e f f e t d e c o m m e r c e e n t a n t q u ' i n s t r u m e n t d e c r é d i t 
à c o u r t t e r m e , m o y e n d ' e s c o m p t e o u d e r è g l e m e n t 

1 2 6 5 . — O n v i e n t d ' i n s i s t e r s u r l e s a v a n t a g e s d e l ' e f f e t d e c o m m e r c e , 
m o y e n d e c h a n g e d e p l a c e , f a i s a n t s o i t r e v e n i r d e l ' a r g e n t d ' u n a u t r e 

(1 ) A u t r e s m o y e n s d e redresser un c h a n g e contra i re : 
1° L e p a y s q u i a u n e x c é d e n t d ' a c h a t s , d e n a t u r e à d é p r é c i e r sa m o n n a i e , p e u t a v o i r 

d e s c a u s e s d e ren trée d ' a r g e n t sur l ' é t ranger q u i n e t i e n n e n t p a s a u trafic d e m a r c h a n ­
dises . Ses n a t i o n a u x y o n t d e s plucemenls e n f o n d s d ' E t a t o u en v a l e u r s industr ie l les . 
Le serv ice d e s c o u p o n s c o n s t i t u e a n n u e l l e m e n t ces n a t i o n a u x créanc iers d e l 'é tranger , 
c o m m e s'ils l u i a v a i e n t v e n d u des m a r c h a n d i s e s . D e là , des c a u s e s s u p p l é m e n t a i r e s d e 
tr i t e s q u i p e u v e n t m a i n t e n i r le c o u r s d u c h a n g e à p a r i t é , o u m ô m e le rendre f a v o r a b l e . 
C'est c e q u i e x p l i q u a i t a v a n t la guerre la f ermeté d e la m o n n a i e française , b i e n q u e 
d e p u i s t r e n t e a n s (e t p o u r l 'Angle terre d e p u i s b i e n p lus l o n g t e m p s ) n o s i m p o r t a t i o n s 
a i en t d é p a s s é n o s e x p o r t a t i o n s d ' u n chiffre d'ai l leurs v a r i a b l e et d o n t la m o y e n n e se 
t e n a i t a u x e n v i r o n s d e 5 0 0 m i l l i o n s d e francs . 

2 ° A l ' i n v e r s e il se p e u t q u e , e n p l e i n e cr i se d e c h a n g e , l ' E t a t q u i a la b a l a n c e m a u ­
v a i s e expatrie, p o u r le d é p o s e r d a n s des b a n q u e s é trangères , de l'or pr i s sur l 'encaisse­
m e n t d e ses é t a b l i s s e m e n t s d e créd i t . Ou b i e n , il fera souscrire à l ' é tranger des titres 
d'emprunt ( e m p r u n t M o r g a n d e 1 8 7 0 , e m p r . m t f ranco-ang la i s d e N e w - Y o r k en 1915 , 
e t c . ) . L ' é t r a n g e r a à f t i r e passer en F r a n c e le m o n t a n t d e ses s o u s c r i p t i o n s , il n o u s d o i t 
des c a p i t a u x c o m m e s'il a v a i t a c h e t é d e s m a r c h a n d i s e s . La va leur d e la m o n n a i e fran­
ça ise se redressera . C e t t e c a u s e a in f luencé sur le m a i n t i e n d e n o t r e m o n n a i e lors du règle­
m e n t d e n o t r e i n d e m n i t é d e guerre d e 5 mi l l iards à l ' A l l e m a g n e en 1 8 7 1 , n o s e m p r u n t s d e 
l i b é r a t i o n a y a n t t r o u v é d e n o m b r e u x s o u s c r i p t e u r s hors d e France . — D a n s un ordre 
v o i s i n , se n é g o c i e u n e o p é r a t i o n qu i , d a n s la g r a n d e guerre d e 1 9 1 4 - 1 8 , a c o n c o u r u à 
re lever m o m e n t a n é m e n t la v a l e u r d é p r é c i é e d e la m o n n a i e française v i s -à -v i s d u do l lar 
d e s E t a t s - U n i s . I l y a d e s valeurs internationales, c o t é e s à la fo is d a n s les Bourses fran­
ça i ses et a m é r i c a i n e s . N o t r e g o u v e r n e m e n t , d é b i t e u r des E t a t s - U n i s par su i te d ' é n o r m e s 
c o m m a n d e s d e m u n i t i o n s , a fait a c h e t e r c e s v a l e u r s par n o s a g e n t s d e c h a n g e , o u se les 
est fa i t r e m e t t r e p a r leurs d é t e n t e u r s (prêt d e t i t res é t rangers à l ' E t a t ) , e t les a fa i t 
Tevendre sur le m a r c h é d e N e w - Y o r k . L e pr ix d e c e s v e n t e s a so ldé n o s e n g a g e m e n t s 
a y a n t p o u r c a u s e l ' a c q u i s i t i o n d e m u n i t i o n s . 

3 ° L e s d é p e n s e s i t e s sur le terr i to ire p a r les étrangers en voyage et en résidence 
c o n t r i b u e n t a u nK-me r é s u l t a t . Ou b i e n c e s v o y a g e u r s en F r a n c e t o u c h e n t d e l V r g e n t a u 
m o y e n d e l e t tres d e c r é d i t d é l i v r é e s p a r les b a n q u i e r s d e leur p a y s sur n o s b a n q u e s q u i 
r e m e t t e n t les f o n d s e t s 'en r é c u p è r e n t sur l ' é t ranger ; o u b i e n les v o y a g e u r s la i ssent leur 
m o n n a i e c h e z n o u s e t c e t t e m o n n a i e sera rapatr i ée d a n s leur p a y s , q u i n o u s e n d o i t 
a lors ia c o n t r e v; leur 

4 ° U n E t a t p e u t rendre a u x autres des serv ices , s o u s f o r m e d e transport, p a r les char­
g e m e n t s e t p a r les d é c h a r g e m e n t s q u ' e f f e c t u e n t ses c a p i t a i n e s d a n s les p o r t s é trangers . 
C'est e n c o r e u n é l é m e n t d e c r é a n c e s (fret à recouvrer) q u i p e u t équi l ibrer le c h a n g e . — 
S i t u a t i o n m a l h e u r e u s e m e n t i n c o n n u e d e la F r a n c e , q u i est d a n s le c a s inverse . 

Te l l e a n n é e p e u t v o i r , p o u r insuf f i sance d e r é c o l t e s in tér ieures par e x e m p l e , se d é ­
préc ier l i m o n n a i e d ' u n E t a t : les b a n q u i e r s intér ieurs se feront ouvrir, p a r leurs confrères 
d e s a u t r e s p a y s , d e s crédits qu ' i l s se p r o p o s e n t d e r e m b o u r s e r p l u s tard , l o r s q u e c e t t e 
c a u s e d e m a l a i s e aura p a s s é . D e là des t ra i t e s e n v u e d 'ut i l i ser c e s c r é d i t s . Ou b i e n encore , 
o n a c h è t e à l ' é t ranger u n s t o c k m é t a l l i q u e q u ' o n fait t ranspor ter d a n s l ' E t a t o ù le c h a n g e 
est d é f a v o r a b l e ( o p é r a t i o n n é g o c i é e p a r la B a n q u e d 'Angle terre a v e c la B a n q u e d e France 
a p r è s la c h u t e d e la m a i s o n B a r i n g , et q u ' o n a v u ' se reproduire ior-, d u i;rach d e s E t a t s -
U n i s , e n 1 9 0 7 ) . 

6° A d é f a u t d e m a r c h a n d i s e s , l ' E t a t , a y a n t le c h a n g e contra i re , p e u t le ré tab l i r 
l o r s q u e les p l a c e s é t r a n g è r e s q u i o n t u n c h a n g e f a v o r a b l e adresseront à ses B o u r s e s des 
ordres d'achat d e t i tres d e ses C o m p a g n i e s : e n c o r e u n e c a u s e d ' équ i l ibre d o n t le Trésor 



l i eu ( c ô t é d u t i r e u r o u d e l ' e n d o s s e u r ) , s o i t t r a n s p o r t e r d e l ' a r g e n t d a n s 
u n a u t r e l i eu ( c ô t é d u b é n é f i c i a i r e o u d u p o r t e u r ) . M a i s ce n ' e s t p a s à ce 
s e u l r é s u l t a t q u e se l i m i t e la l e t t r e d e c h a n g e o u le b i l l e t à o r d r e . 

L ' e f f e t d e c o m m e r c e c o n s t i t u e e n c o r e , a v o n s - n o u s d i t , u n p u i s ­
s a n t i n s t r u m e n t d e c r é d i t , a u p o i n t d e j o u e r le r ô l e d e m o n n a i e ( m o n ­
n a i e p r i v é e ) p o u r c e u x q u i p . ' o n t p a s d e m o n n a i e o r d i n a i r e à l e u r d i s p o ­
s i t i o n a c t u e l l e . Il e s t a l o r s p a y a b l e à une échéance future, a s s e z r a p p r o ­
c h é e ( 9 0 o u 1 2 0 j o u r s , le p l u s c o m m u n é m e n t ) , t a n d i s q u e , c o n s i d é r é a u 
p o i n t d e v u e d u p r e m i e r d e ses o f f ices , il p o u v a i t a u s s i b i e n ê t r e l i be l l é 
à vue. 

E n o u t r e , le b i l l e t à o r d r e s i m p l e , e x c l u d e la f o n c t i o n d e r e m i s e 
d ' a r g e n t , se p r ê t e a u m ê m e r ô l e d e c r é d i t q u e la l e t t r e d e c h a n g e , a v e c 
c e t t e p a r t i c u l a r i t é d e f a i t q u ' i l l ' a c c o m p l i r a e n g é n é r a l m o i n s b i e n 
q u ' e l l e . 

1 2 6 6 . — U n chef d ' e n t r e p r i s e e s t a p p e l é d ' u n e m a n i è r e c o n t i n u e à 
r é g l e r les a c h a t s c o m p o s m t s o n c a p i t a l c i r c u l a n t , d e s s a l a i r e s e t f r a i s 
g é n é r a u x d e m a i s o n . I l a d a n s s o n a c t i f d e s v a l e u r s c o r r e s p o n d a n t e s , 
m a i s n o n d é j à r é a l i s é e s . E l l e s c o n s i s t e n t n o t a m m e n t d a n s d e s c r é a n c e s 
s u r les p e r s o n n e ; a u x q u e l l e s il a v e n d u d e la m a r c h a n d i s e . I l n ' a p u 
e x i g e r p a i e m e n t c o m p t a n t d e ses a c h e t e u r s : il a f a l l u l e u r l a i s s e r le 
t e m p s d e r e v e n d r e à l e u r t o u r c e t t e m a r c h a n d i s e . I l l e u r a c o n s e n t i u n 
c r é d i t d e t r o i s o u q u a t r e m o i s . 

O b l i g é d e f a i r e u n r è g l e m e n t à se s v e n d e u r s e t d e s e p r o c u r e r d e s 
f o n d s p o u r p a y e r s o n p e r s o n n e l , le c h e f d e l ' e n t r e p r i s e u t i l i s e r a ce s 
c r é a n c e s à c o u r t t e r m e . I l l es e n f e r m e r a d a n s u n t i t r e a u q u e l l ' u s a g e e t 
l a lo i v o n t p r o c u r e r d e s f a c i l i t é s d e c i r c u l a t i o n é g a l e s à ce l l e s d e l a 
m o n n a i e . 

a) C ' e s t u n e l e t t r e d e c h a n g e q u ' i l t i r e r a s u r l ' a c h e t e u r d é b i t e u r , e n 
l ' i n v i t a n t à a c c e p t e r c e t t e l e t t r e a v a n t l ' é c h é a n c e s ' i l e n e s t r e q u i s , 
p u i s à la p a y e r l o r s q u e le t e r m e s e r a v e n u . 

6) O u b i e n , c ' e s t u n b i l l e t à o r d r e q u ' i l a u r a f a i t s o u s c r i r e à c e t 
a c h e t e u r , e t q u i se t r o u v e r a a i n s i d a n s ses m a i n s ^ 

c) O u e n c o r e , c ' e s t u n e l e t t r e d e c h a n g e q u ' i l n e t i r e r a p a s l u i - m ê m e , 
m a i s q u e l ' a c h e t e u r a u r a t i r é s u r u n t i e r s e t l u i a u r a r e m i s e . 

1 2 6 7 . — B r e f , l ' e f fe t d e c o m m e r c e p r e n d à ce p o i n t d e v u e u n e e x t e n ­
s i o n t r è s g r a n d e . Ce n ' e s t p a s s e u l e m e n t u n e v e n t e q u i p r é s i d e r a à s a 
f o r m a t i o n , m a i s toute opération civile ou commerciale engendrant une 

s'est servi en 1 8 7 1 , pu i s en 1915 (Cfr. rapport de L é o n SAY, sur le p a i e m e n t d e l ' indemnité 
d e guerre, à la sui te de la t r a d u c t i o n par c e t auteur d e la Théorie des changes étrangers d e 
GOSCHEN, 3" éd i t ion , Paris , 1892) . 

7° L 'émigrat ion d e l 'argent , résul tant d e l ' excédent des d e t t e s sur les c r é a n c e s est 
enrayée par une élévation du taux de l'escompte, q u e d é c i d e la B a n q u e na t iona le . Cela 
att ire les c a p i t a u x d i sponib les de l 'étranger, q u i seront mieux rétr ibués q u e chez eux , et 
surtout peut déterminer les exporta teurs , q u i o n t laissé à l 'étranger les dev i ses représen­
ta t ives des pr ix des marchandises e x p o r t é e s , à rapatrier ces dev i ses . On c o m p r e n d r a i t 
d'ail leurs tort b ien que ce rapatr iement fût ob l igato ire dans un cer ta in délai (Comp 
l ' ar t i c l e 72 in fine, 1. 22 mars 1924) . 

Mais, dans des crises aussi graves q u e ce l le qui su iv i t la guerre 1914-1918 , ces m o y e n s 
n'apparaissent q u e c o m m e des pal l iat i fs , d 'une eff icacité t o u t e relat ive . 



créance.d'argent : — u n l o u a g e d o n n a n t d r o i t à d e s l o y e r s p r o c h a i n s , 
u n p r ê t l o r s q u ' o n a p p r o c h e d e l ' é c h é a n c e d e r e m b o u r s e m e n t , — d é b i ­
t e u r d ' u n r e l i q u a t , — u n d é l i t o b l i g e a n t s o n a u t e u r à f o u r n i r u n e i n ­
d e m n i t é , e t c . T o u t e s c e s s o u r c e s d ' o b l i g a t i o n , si e l l e s o n t d e l ' a r g e n t 
p o u r o b j e t , c o m p o r t e n t s o i t l e t i r a g e d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e , s o i t l a 
s o u s c r i p t i o n d ' u n b i l l e t à o r d r e , a u x f i n s d ' e n e x i g e r l e r e m b o u r s e m e n t . 

1 2 6 8 . — D ' a u t r e p a r t , l ' e f f e t d e c o m m e r c e , e n v i s a g é s o u s c e t a s p e c t , 
n ' a n u l b e s o i n d e r é a l i s e r une remise de p l a c e . La d i f f é r e n c e d e l i e u 
e n t r e l ' e n d r o i t o ù l ' e f f e t e s t c r é é e t l ' e n d r o i t o ù i l e s t p a y a b l e , d i f f é r e n c e 
e s s e n t i e l l e p o u r a c c o m p l i r l a p r e m i è r e f o n c t i o n , d e v i e n t ic i p l u t ô t u n e 
c a u s e d e g ê n e . I l y a p l u s d e d i f f i c u l t é p o u r l e p o r t e u r d e l ' e f f e t d ' e n 
t o u c h e r le m o n t a n t s u r u n e a u t r e p l a c e q u e s u r l a p l a c e o ù il r é s i d e . 

1 2 6 9 . — C e t e f fe t q u e l e n é g o c i a n t o u c h e f d ' e n t r e p r i s e t i r e s u r s o n 
d é b i t e u r , q u e l u s a g e e n v a - t - i l f a i r e ? 

D e u x s i t u a t i o n s p o u r r o n t a l t e r n a t i v e m e n t s e p r é s e n t e r . 

1 2 7 0 . — 1° L e n é g o c i a n t n e t r o u v e p a s d a n s s e s r e l a t i o n s u n e p e r ­
s o n n e d i s p o s é e à p r e n d r e l ' e f f e t . L e v e n d e u r d ' a p p r o v i s i o n n e m e n t s , 
q u ' i l d é s i r e r é g l e r , d é c l i n e l a l e t t r e d e c h a n g e o u l e b i l l e t à o r d r e , e t 
i n s i s t e p o u r r e c e v o i r d e l a m o n n a i e . A p l u s f o r t e r a i s o n , l ' e f f e t n e p o u r -
r a - t - i l s o l d e r a u x o u v r i e r s l e u r s s a l a i r e s , a u x e m p l o y é s l e u r s a p p o i n t e ­
m e n t s . 

E n c o n s é q u e n c e , l e n é g o c i a n t i r a c h e z u n b a n q u i e r , m a r c h a n d d ' a r ­
g e n t , e t l u i o f f r i r a l ' e f f e t d e c o m m e r c e , à c h a r g e d ' e n r e c e v o i r i m m é d i a -
t e m e n t l a c o n t r e - v a l e u r e n e s p è c e s . C ' e s t l'opération d'escompte, l e b a n ­
q u i e r r e t e n a n t s u r l e p r i n c i p a l d e l a v a l e u r , à u n t a u x d é t e r m i n é , 
5 o u 4 0 / 0 , l ' i n t é r ê t à c o u r i r j u s q u ' à l ' é c h é a n c e . 

A i n s i , v i s - à - v i s d e l a b a n q u e , l e c h e f d ' e n t r e p r i s e u t i l i s e u n p a p i e r 
s u r l u i - m ê m e o u s u r u n t i e r s c o m m e u n e m o n n a i e , e t i l r e c e v r a d ' e l l e 
u n e a u t r e m o n n a i e , l a m o n n a i e p u b l i q u e , c e l l e q u e t o u t l e m o n d e e s t 
o b l i g é d ' a c c e p t e r . G r â c e a u n u m é r a i r e q u e l e b a n q u i e r l u i v e r s e , l e 
c o m m e r ç a n t é t e i n d r a s e s e n g a g e m e n t s e n c o u r s . 

L e b a n q u i e r c o n s e r v e r a l e t i t r e e n s o n p o r t e f e u i l l e j u s q u ' a u t e r m e , à 
m o i n s q u ' i l n e l e c è d e à u n e a u t r e p e r s o n n e , s o i t à u n b a n q u i e r d i f f é ­
r e n t , a g e n t d e r é e s c o m p t e , q u i c o n c o u r r a a u r e n o u v e l l e m e n t d e s o n 
e n c a i s s e , s o i t à u n c l i e n t d i s p o s é à l u i a c h e t e r à b o n p r i x c e p a p i e r , 
r é a l i s a n t p a r h y p o t h è s e u n c h a n g e d e p l a c e . 

C a r l ' u t i l i s a t i o n d u p a p i e r p a r l e b a n q u i e r p e u t ê t r e e x t r ê m e m e n t 
v a r i é e . I l f a i t f r u c t i f i e r s e s f o n d s , e n l e s p l a ç a n t e n e f f e t s à c o u r t t e r n i e ; 
i l p e u t , e n o u t r e , a c h e t e r l e p a p i e r a f i n d e l e r e v e n d r e à u n m e i l l e u r 
c o u r s , e t p o u r s u i v r e d e c e c h e f u n s e c o n d b é n é f i c e . L e p r e m i e r o f f i ce e t 
l e s e c o n d o f f i ce d u c h a n g e s e c o m b i n e n t , d e m ê m e q u e , d a n s l e s e n s 
i n v e r s e , l e t i r e u r o u e n d o s s e u r d e l ' e f f e t à t e r m e p e u t p o u r s u i v r e à l a 
fo i s c e t t e d o u b l e f i n d e r a p p e l e r l ' a r g e n t q u i l u i e s t d û s u r u n e a u t r e 
p l a c e , e t d e s ' e n p r o c u r e r l e m o n t a n t e n b a n q u e p a r a n t i c i p a t i o n . 

1 2 7 1 . — P o u r s e r v i r à c e t t e f o n c t i o n , l ' e f f e t d e c o m m e r c e d e v r a ê t r e 
p o u r v u d e l ' a p t i t u d e à c i r c u l e r , c e q u e l a clause à ordre r e n d r a p o s -



s i b l e . S o u s le p r e m i e r a s p e c t , a u c o n t r a i r e , u n e l e t t r e d e c h a n g e n o n à 
o r d r e m a i s à p e r s o n n e ' d é n o m m é e , p o u v a i t b i e n r é a l i s e r u n e r e m i s e d e 
p l a c e ( j u s q u ' a u x v n e s i èc le , d ' a i l l e u r s , il e n f u t a i n s i ) . 

1 2 7 2 . — O n s e r a é g a l e m e n t f r a p p é d u r ô l e q u e t i e n t le b a n q u i e r d a n s 
l ' e s c o m p t e . I l e s t preneur d e l ' e f fe t d o n t il s e r t la v a l e u r e n e s p è c e s , t a n ­
d i s q u e , d a n s le t r a f i c d u c h a n g e d e p l a c e , la f o n c t i o n q u i lu i s e r a i t le 
m i e u x a p p r o p r i é e s e r a i t d e donneur d ' e f f e t a u x p e r s o n n e s q u i o n t u n e 
s o m m e à p a y e r a u l o i n . 

1 2 7 3 . — 2° I l e s t p o s s i b l e d ' e m p l o y e r p l u s c o m m o d é m e n t , e t d ' u n e 
m a n i è r e m o i n s d i s p e n d i e u s e q u ' o n n e v i e n t d e le v o i r , l ' e f fe t d e c o m ­
m e r c e p r i s c o m m e i n s t r u m e n t d e c r é d i t . L e c o m m e r ç a n t s ' a f f r a n c h i r a 
d u m i n i s t è r e d e l a b a n q u e . 

P a r l e p r o c é d é d e l ' e s c o m p t e , il n ' a r r i v e à o p é r e r s e s r è g l e m e n t s 
q u ' a u m o y e n d ' u n c i r c u i t . I l p e u t f a i r e m i e u x , e t o b t e n i r d e ses v e n ­
d e u r s q u ' i l s p r e n d r o n t d i r e c t e m e n t , omisso medio, l es e f fe t s d o n t il e s t 
t i t u l a i r e . L e s g a r a n t i e s d o n t la lo i a r m e r a l a l e t t r e d e c h a n g e o u le 
b i l l e t à o r d r e p o u r en s a n c t i o n n e r l ' e x é c u t i o n , — l a s o l i d a r i t é d e s s i ­
g n a t a i r e s r a p p r o c h é e d e l e u r n o m b r e , — l a f a c u l t é d e r e p a s s e r c e t 
effet à d ' a u t r e s , e t a u p i s a l l e r , d ' e n d e m a n d e r l ' e s c o m p t e à u n b a n ­
q u i e r , f e r o n t a c q u i e s c e r les f o u r n i s s e u r s à c e t p r o p o s i t i o n . I l s a u r o n t 
v u d a n s l ' e f f e t d e c o m m e r c e l ' é q u i v a l e n t d u n u m é r a i r e , p u i s a n t t o u t e 
s a f o r c e d a n s l a c o n f i a n c e i n s p i r é e p a r le s o u s c r i p t e u r . « L e n o m d u 
c o m m e r ç a n t , s o n s e i n g n ' a p a s b e s o i n , c o m m e l a m o n n a i e d ' u n s o u v e ­
r a i n , q u e l a v a l e u r d u m é t a l s e r v e d e c a u t i o n à l ' e m p r e i n t e ; s a p e r ­
s o n n e a t o u t f a i t ; i l a s i g n é , c e l a su f f i t ( S E D A I N E , Le Philosophe sans le 
savoir, a c t e I I , s c è n e I V ) ». 

§ 3. — H i s t o r i q u e d e l a l e t t r e d e c h a n g e 

1 2 7 4 . — L a c o n n a i s s a n c e d u c h a n g e p a r les a n c i e n s r e s t e i n c e r ­
t a i n e (1 ) . I l s n ' o n t p a s p r a t i q u é n o t r e i n s t r u m e n t n é g o c i a b l e m o d e r n e . 
L e chirographum r o m a i n n ' e n g e n d r a i t p a s u n e d e t t e c o n f é r a n t a u 
c r é a n c i e r d e s p r é r o g a t i v e s t e n a n t à la f o r m e d u t i t r e ; e t , s i , l ' o n a c r u 
v o i r d a n s le B a s - E m p i r e l ' o r i g i n e d e l a « d e t t e a b s t r a i t e », c e p o i n t 
d e m e u r e c o n t r o v e r s é . 

N é a n m o i n s les G r e c s e t les R o m a i n s o n t s u é v i t e r le t r a n s p o r t 
d ' a r g e n t d ' u n e v i l l e n u d ' u n p a y s à u n a u t r e , p a r d e s b a l a n c e s e t d e s 
c o m p e n s a t i o n s . L e s s o u r c e s j u r i d i q u e s m a n q u e n t , ce a u i d o m e r a i t à 
c r o i r e q u e l e c h a n g e n e f o n c t i o n n a i t p a s . C e p e n d a n t , d a n s l a c o r r e s ­
p o n d a n c e d e C I C É R O N , il es t a u e s t i o n d ' u n e o p é r a t i o n a u a l i f i é e per-
mutatio, d o n t le b u t e s t d e f a i r e p a s s e r d e s c a p i t a u x d ' u n e p a r t i e d e 
l ' E m p i r e à u n e a u t r e , d e R o m e à A t h è n e s , d e C i l i c i e e n I t a l i e ( s o i t 
p o u r les b e s o i n s d e l ' é d u c a t i o n d ' u n é t u d i a n t , s o i t p o u r le t r a n s p o r t 

( 1 ) CAILLEMER Eludes sur les antiquités juridiques d'Athènes, 2 E é t u d e , L e t t r e d e 
change , 1 8 6 5 ; BERNARDAKIS, au Journal dm Economistes, 1 8 8 0 ; TROULLIER, Documents 
pour servir à l'histoire de l'éuolution de la lettre de change, 1 9 1 2 . 



d e s i m p ô t s ) . C e t t e o p é r a t i o n d e v a i t s e r é a l i s e r p a r le m i n i s t è r e d ' u n 
b a n q u i e r . C e l u i - c i t r o u v a i t , p r o b a b l e m e n t , d a n s l e s f o n d s q u ' o n l u i 
r e m e t t a i t , l a c o n t r e - v a l e u r d e c e q u e l u i d e v a i t l a p l a c e d é s i g n é e p o u r 
l e p a i e m e n t . I l d é l é g u a i t s o n d é b i t e u r d e b d i t e p l a c e à la p e r s o n n e d é ­
p o s a n t d e f o n d s . L e v o y a g e d e l ' a r g e n t é t a i t d o n c i n u t i l e . 

P e u t - ê t r e l a p r a t i q u e d u p r ê t à la g r o s s e a v e n t u r e (nauticum fœnus) 
a - t - e l l e f a c i l i t é c e s c o m p e n s a t i o n s d e p l a c e s ( 1 ) . U n a r m a t e u r a b e s o i n 
d ' a r g e n t a u p o r t d e d é p a r t ( O s t i e ) p o u r s e c o n s t i t u e r u n c h a r g e m e n t ; 
i l e m p r u n t e , m a i s n e p r o m e t le r e m b o u r s e m e n t q u ' e n c a s d ' h e u r e u s e 
t r a v e r s é e e t d a n s le p o r t o ù il d é c h a r g e r a ( A l e x a n d r i e ) . L a p e r s o n n e l a 
m i e u x e n m e s u r e d e l u i f o u r n i r c e t a r g e n t a u p o r t d e c h a r g e , c ' e s t u n 
b a n q u i e r . 

Ce b a n q u i e r d e v i e n d r a , p a r l e p r ê t f a i t à l ' a r m a t e u r , c r é a n c i e r s u r 
l ' E g y p t e . S i , d ' u n a u t r e c ô t é , o r d r e l u i e s t d o n n é p a r u n c l i e n t d i f f é ­
r e n t d e f a i r e u n p a i e m e n t e n E g y p t e , le b a n q u i e r a p p l i q u e r a à c e t o r d r e 
l a r e n t r é e d u p r ê t à l a g r o s s e . 

M ê m e , a u m o y e n â g e , ce r a p p r o c h e m e n t s ' e s t a c c e n t u é , si l ' o n e n 
j u g e p a r l a r é d a c t i o n à p e u p r è s s e m b l a b l e d e s c o n t r a t s d e c h a n g e e t 
d e s c o n t r a t s à l a g r o s s e , a i n s i q u e p a r la d é s i g n a t i o n i r o n i q u e d e 
* c h a n g e s s e c s -> e t u s u r a i r e s , p o u r q u a l i f i e r les l e t t r e s d e c h a n g e q u i 
n ' é t a i e n t p a s d e s t i n é e s à t r a v e r s e r les m e r s , a u i é t a i e n t p a y a b l e s s u r le 
m ê m e l i e u , y 

1 2 7 5 . — L e s m e i l l e u r s é c r i v a i n s s e s o n t f a i t s l es p r o p a g a t e u r s d ' u n e 
l é g e n d e : c e s e r a i e n t , a u m o y e n â g e , l e s J u i f s e x p u l s é s d e F r a n c e , o u les 
L o m b a r d s o u les G u e l f e s c h a s s é s d e F l o r e n c e , q u i a u r a i e n t i n v e n t é l a 
l e t t r e d e c h a n g e , e n c r é a n t c l a n d e s t i n e m e n t d e s t i t r e s d e r e c o u v r e m e n t 
s u r les d é p o s i t a i r e s d e l e u r s c a i s s e s , a f i n d ' é c h a p p e r a u x c o n f i s c a t i o n s . 
E x p l i c a t i o n t o u t e f a n t a i s i s t e . 

L a l e t t r e d e c h a n g e s ' e s t é p a n o u i e s p o n t a n é m e n t s o u s d e s i n f l u e n c e s 
d e m i l i e u ( 2 ) . L e m o y e n â g e é t a i t p r o p r e à l ' a c c l i m a t e r e t à l a r é p a n d r e . 

L e s r o u t e s m a n q u a i e n t d e s é c u r i t é , u n m a r c h a n d n e p o u v a i t s ' a v e n ­
t u r e r d a n s u n v o y a g e e n p o r t a n t d e l ' a r g e n t s u r l u i ( 3 ) . C e t a r g e n t n e 
l u i a u r a i t p a s s e r v i d a n s l a v i l l e o ù il s e r e n d a i t , l a m u l t i p l i c i t é d e s s o u -

(1 ) C o m p . H U V E L I N , Eludes d'histoire du droit commercial romain, p u b l i é p a r L É V Y -
BRUHL, 1 9 2 9 . p . 177 : Il p o u v a i t ê t r e a v a n t a g e u x d e . . . t o u c h e r d e l ' a r g e n t d a n s u n 
« l ieu p l u t ô t q u e d a n s u n a u t r e . L e nauticum fœnus p o u v a i t servir d ' i n s t r u m e n t d e 
• t r a n s p o r t d ' a r g e n t ». 

(2 ) CU. B R O c i r E R , Elude sur la lettre de chanqi dans ses rapports avec le droit interna­
tional privé (Rev. de droit inlern., 1 8 7 4 , p . 7 ) . 

(3) O n r a p p r o c h e r a d e c e t t e a f f i rmat ion b r è v e le p a s s a g e b i e n c o n n u de la c o m é d i e 
c o n t e m p o r a i n e q u i e n est le br i l lant d é v e l o p p e m e n t : « Autre fo i s , u n Par i s i en a c h e t a i t 
u n e m a i s o n d e c a m p a g n e à Marsei l le p o u r 1 0 0 . 0 0 0 francs . Il m e t t a i t 1 0 0 . 0 0 0 francs e n 
é c u s sur u n e d i l i g e n c e e t les e x p é d i a i t a u v e n d e u r e n les fa i sant escorter par d e u x g e n ­
d a r m e s . E n r o u t e , d e s v o l e u r s a t t a q u a i e n t la d i l igence , t u a i e n t les g e n d a r m e s e t se p a r ­
t a g e a i e n t l 'argent . . . A v o u e z q u e c ' é t a i t s e d o n n e r b i e n d e l a p e i n e p e u r a c h e t e r u n e m a i ­
s o n d e c a m p a g n e . Un jour , un m m s i e u r q u i a v a i t u n e f o r t e s o m m e a p lyer à u n e g r a n d e 
d i s t a n c e , s 'est d i t : « Mais à q u o i b o n faire por ter c e t t e grosse s o m m e a m o n créancier , q u i 
sera forcé l u i - m ê m e , s'il la d o i t à u n e a u t r e p e r s o n n e , d e la faire tra i s p c . : e r et a ins i o.» 
su i t e ? A q u o i b o n d é r a n g e r t a n t d e g e n d a r m e s e t t a n t d e vo ieurs ? ... Ce m o n s i e u r a v a i t 
t o u t b o n n e m e n t eu l ' idée d e la l e t tre d e c h a n g e ». A . DUMAS, La Question d'Argent, 
a c t e £11 s c è n e 1'°. 
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v e r a i n e t é s f a i s a i t v a r i e r les m o n n a i e s d ' u n e p l a c e à u n e a u t r e . L e 
m i n i s t è r e d u c h a n g e u r é t a i t i n d i s p e n s a b l e . 

A v a n t d e a u i t t e r l e l i e u d a n s l e q u e l il v e n a i t d e p l a c e r se s m a r ­
c h a n d i s e s , l e n é g o c i a n t r e m e t t a i t ses r e c e t t e s à u n campsor, t e n u d e l e s 
l u i r e n d r e d a n s l e p a y s o ù le n é g o c i a n t se r a p a t r i a i t e t e n m o n n a i e 
a y a n t c o u r s d a n s ce p a y s . O u t i e n , s ' i l a v a i t v e n d u l a m a r c h a n d i s e à 
c r é d i t , c ' e s t l ' a c h e t e u r , t o u j o u r s p a r l ' e n t r e m i s e d ' u n h o m m e d e b a n ­
q u e , q u i l u i d o n n a i t u n t i t r e d e r e c o u v r e m e n t s u r c e t t e m ê m e r é s i ­
d e n c e (1 ) . 

L e s s é p a r a t i o n s d e f a m i l l e q u e d é t e r m i n a i e n t les é t u d e s d e s j e u n e s 
g e n s d a n s les U n i v e r s i t é s , n o t a m m e n t d a n s ce l l e d e B o l o g n e , r e n d a i e n t 
é g a l e m e n t n é c e s s a i r e s , p a r le m i n i s t è r e d e s b a n q u e s , s o i t d e s r e m i s e s 
d e f o n d s p a r les p a r e n t s s u r l e l i e u d e s é j o u r d e l e u r s f i l s , s o i t d e s 
t r a i t e s f a i t e s p a r les fils s u r l e u r s p è r e s ; d e u x p r o f e s s e u r s d e B o l o g n e , 
R O L A N D I N U S , Summa artis notarix, e t D U R A N T I S , Spéculum judiciale, 
n o u s d o n n e n t d e s e x e m p l e s d e l e t t r e s d e c h a n g e d e 1 2 3 0 e t d e 1 2 7 0 , 
é m i s e s d a n s ce d o u b l e s e n s e n v u e d ' a l i m e n t e r les p e n s i o n s d ' é t u ­
d i a n t s ( 2 ) . L a l e t t r e d e c h a n g e d ' a l o r s d e v a i t r é a l i s e r l ' o f f ice d e n o s 
l e t t r e s d e c r é d i t m o d e r n e s . 

L a p r e m i è r e l e t t r e d e c h a n g e c o n n u e n ' a d o n c p a s é t é , a i n s i q u e l ' o n 
d i t , ce l l e q u e m e n t i o n n e le j u r i s c o n s u l t e B A L D E , e n u n Consilium n o ­
t a b l e ( I . 3 4 8 ) p o u r l ' a n n é e 1 3 8 1 . L e s a r c h i v e s n o t a r i a l e s d e G ê n e s e t d e 
M a r s e i l l e n o u s f o u r n i s s e n t d e s o r i g i n a u x d o n t le p l u s a n c i e n , c e lu i q u i 
f i g u r e a u notularium d e J O H A N N E S S C R I B A , d a n s l a p r e m i è r e d e ces d e u x 
p l a c e s , r e m o n t e à 1 1 5 6 ( 3 ) . 

1 2 7 6 . — L ' E g l i s e n e p o u v a i t p a s r é p r o u v e r l a l e t t r e d e c h a n g e . 
E l l e l u i é t a i t n é c e s s a i r e p o u r l a r e n t r é e d e s impôts dus à l a p a p a u t é . 
C e p e n d a n t , l a p r i m e p e r ç u e p a r les b a n q u i e r s s e m b l a i t o f f e n s e r l e 
p r i n c i p e c a n o n i q u e , p r o h i b a n t t o u t e r e d e v a n c e à l ' o c c a s i o n d ' u n s e r ­
v i c e d ' a r g e n t . 

L ' o b s t a c l e f u t t o u r n é g r â c e a u change de monnaies, q u e le c h a n g e d e 
p l a c e c o n t e n a i t e n so i . L ' a r g e n t s e r v i a;: d é p a r t e t c o n s t i t u a n t l a r e m i s e 
é t a i t f i g u r é p a r u n e e s p è c e d e n u m é r a i r e . L e n u m é r a i r e p a y a b l e à 
l ' a r r i v é e é t a i t d ' u n e a u t r e e s p è c e . P o u r d é t e r m i n e r l a v a l e u r c o m p a r a ­
t i v e d e ces m o n n a i e s d é p e n d a n t d e d e u x E t a t s , il n ' y a v a i t p a s d ' a u t o ­
r i t é c o m p é t e n t e . L e s b a n q u i e r s p o u v a i e n t e x e r c e r a i n s i l e t r a f i c d e 
c h a n g e t o u t à l e u r a i s e . L a distancia loci n ' é t a i t p a s l a s e u l e c o n d i t i o n 

( 1 ) LASTIG, Enlwickelungswege, e tc . , 1 8 7 7 . 
( 2 ) BIENER, Abhundlungen aus dem Gebiete der Rechtsgeschichte, 1 8 4 8 , et Wechselrecht 

liche Abhandlungen, 1 8 5 9 . 
( 3 ) Sur tous ces p o i n t s vo ir BLANCHARD, Documents inédits sur l'histoire de Marseille, 

2 vo l . , 1 8 4 4 - 1 8 8 5 ; FAGNIEZ, Documents relatijs à l'histoire de l'industrie et du commerce 
en France, 2 vo l . , 1 8 9 8 - 1 9 0 0 ; GOLDSCHMIDT, Uniuersalgeschichte des Handelsrechts, 
1 8 9 1 ; SCHAUBE, Die Anfaenge der Traite, Z. f. H. R. 1 8 9 5 ; HUVELIN, d a n s les Annales de 
droit commercial, 1 9 0 1 p . 1 et s., art ic le dans lequel sont é t u d i é s les t r a v a u x r é c e n t s en 
c e t t e mat ière , et L'histoire du droit commercial, a . 10O c l s. , VVLEBY, Une traite de 
Philippe-U-Bel, dans la Reo. gén. du droit, 1 9 0 9 , V . aussi le résumé d o n n é par G . COHN, 
dans l 'article Weehsel und Scheckrecht, à l 'Encyc lopéd ie d e Holtzendorff, r e fondue p a r 
Kohler. 



d e l é g a l i t é d e l ' o p é r a t i o n : il y f a l l a i t a u s s i a v a n t le x v n e s i è c l e l a 
différence des monnaies. 

1 2 7 7 . — L a l e t t r e d e c h a n g e d u m o y e n â g e é n o n c e n o r m a l e m e n t , 
n o n p a s s e u l e m e n t trois, m a i s b i e n quatre p e r s o n n e s d a n s s o n c o n t e x t e . 

A u j o u r d ' h u i , l a p e r s o n n e q u i f o u r n i t l a v a l e u r d e l a t r a i t e e s t é g a l e ­
m e n t c e l l e q u i e n e s t p r e n e u r , l ' i n d i v i d u q u a l i f i é p o u r e n o p é r e r le 
r e c o u v r e m e n t . 

A u t r e f o i s , c e s d e u x p e r s o n n e s s e s é p a r a i e n t . L ' i n t é r e s s é q u i v o u l a i t 
se f a i r e d é l i v r e r u n e f f e t d é s i g n a i t a u t i r e u r e t f a i s a i t i n s c r i r e a u t i t r e 
d ' a r g e n t q u i , s u r l ' a u t r e p l a c e , a u r a i t à t o u c h e r le p a i e m e n t ; c e t 
a g e n t é t a i t q u a l i f i é présentant. 

D e u x m o n n a i e s f i g u r a i e n t s u r l e t i t r e : l a m o n n a i e d e d é p a r t ( a v e c 
le n o m d u d o n n e u r d e v a l e u r , d e c e l u i q u i e s t a u j o u r d ' h u i p r e n e u r ) , 
l a m o n n a i e d ' a r r i v é e . 

1 2 7 8 . — C e t t e r é d a c t i o n e s t p l u s c o m p r é h e n s i b l e p o u r q u i v e u t 
r e c o n s t i t u e r la g e n è s e d e l ' o p é r a t i o n . G O L D S C H M I D T s ' e s t a t t a c h é 
à c e t r a v a i l , e t l e s r é s u l t a t s h i s t o r i q u e s q u ' i l a d é g a g é s f o n t h o n n e u r à 
sor t é r u d i t i o n , q u o i q u e l e s r e c h e r c h e s p l u s r é c e n t e s d e S C H A U B E t e n d e n t 
à l e s i n f i r m e r a i 

L o r s q u ' o n v o u l a i t s ' a s s u r e r u n e s o m m e d ' a r g e n t s u r u n e a u t r e 
p l a c e , e n v e r s a n t l a v a l e u r a u d é p a r t , o n n e p r e n a i t p a s immédiate­
ment u n e l e t t r e d e c h a n g e d e s o n b a n q u i e r . L e b a n q u i e r c o m m e n ç a i t 
p a r s o u s c r i r e a u d é p o s a n t p a r d e v a n t n o t a i r e u n e r e c o n n a i s s a n c e d e s 
f o n d s , s ' e n g a g e a n t à f a i r e p a y e r p a r u n s i e n a g e n t , n o n e n c o r e d é n o m ­
m é , à l ' a g e n t d e l ' a u t r e p a r t i e , n o n d é n o m m é d a v a n t a g e , l a s o m m e 
é t r a n g è r e e n r e t o u r d e l a s o m m e i n d i g è n e . 

D e u x p e r s o n n e s s e u l e s , é t a i e n t v i s é e s d a n s c e c o n t r a t , a u q u e l l e s 
f o r m u l e s d e s c h a r t e s d o n n e n t t a n t ô t u n e causa mutui e t t a n t ô t u n e 
causa cambii. I l r a p p e l l e à c e r t a i n s é g a r d s n o t r e billet à domicile, o u 
m i e u x l e « b i l l e t d e c h a n g e » d e l a f in d e n o t r e a n c i e n d r o i t . C e n ' e s t 
p a s e n c o r e l a l e t t r e d e c h a n g e . 

1 2 7 9 . — T e l é t a i t l e p r e m i e r a c t e d e l ' o p é r a t i o n . L ' i n t é r e s s é , m u n i 
d e c e t t e p i è c e , a l l a i t e n s u i t e r e t r o u v e r l e b a n q u i e r , p o u r l e p r i e r d e l u i 
d é l i v r e r u n e « l e t t r e d e p a i e m e n t » s u r s o n a g e n t d e l ' a u t r e p l a c e , l e t t r e 
p a y a b l e à s o n a g e n t à l u i , c e s d e u x p e r s o n n a g e s é t a n t m a i n t e n a n t 
d é v o i l é s : s i m p l e p i è c e d e c o r r e s p o n d a n c e s a n s a u t h e n t i c i t é , e x p é d i é e 
t o u t e cla*S)s_e p a r l e c r é a n c i e r à s o n a g e n t p o u r ê t r e p r é s e n t é e à l ' a g e n t 
d u s i g n a t a i r e . T e l l e f u t l a l e t t r e d e c h a n g e . 

S i l a l e t t r e n ' é t a i t p a s h o n o r é e p a r le t i r é , l e p r é s e n t a n t l a r e t o u r -
n a i t . à s o n e n v o y e u r , s a n s e x e r c e r c o n t r e l u i d e r e c o u r s , c e t t e s a n c t i o n 
n ' e x i s t a n t p o i n t . C ' e s t l ' e n v o y e u r q u i a g i s s a i t c o n t r e l e b a n q u i e r , e n 
v e r t u d u c o n t r a t n o t a r i é , l a p r o m e s s e d o n n é e d a n s ce c o n t r a t se t r o u ­
v a n t d é f a i l l i e . 

1 2 8 0 . —• P l u s t a r d , o n c o n s t a t a q u e ' l a d u a l i t é d e t i t r e s é t a i t s u p e r ­
f l u e . L e c o n t r a t n o t a r i é t o m b a . S e u l e , se m a i n t i n t l a l e t t r e d e j f ô i e m e n t , 
d a n s l a q u e l l e o n i n s é r a u n e m e n t i o n d e v a l e u r f o u r n i e a u d é p / a r t . C e t t e 



m e n t i o n s e r v a i t à h a b i l i t e r l e p r e n e u r à u n r e c o u r s c o n t r e le t i r e u r , 
s a n s q u ' i l e û t à p r o d u i r e d ' a u t r e d o c u m e n t si l a t r a i t e d e v a i t d e m e u r e r 
i m p a y é e . 

1 2 8 1 . — L a d o c t r i n e d u c h a n g e f u t l e n t e à se c o n s t r u i r e ( 1 ) . E l l e e u t 
s o n a b o u t i s s e m e n t d a n s d e u x o u v r a g e s d ' a u t e u r s g é n o i s d u c o m m e n ­
c e m e n t d u x v n e s i èc le S C A C C I A e t D E T U R R I . C e t t e m a t i è r e d ' é t u d e , 
c o n s i d é r é e c o m m e t r è s o b s c u r e , é t a i t a b a n d o n n é e a u x s p é c i a l i s t e s . 

A l ' é p o q u e o ù l a d o c t r i n e d u c h a n g e a t t e i n t s o n a p o g é e , les h o m m e s 
d e t h é o r i e o p p o s e n t l ' u n à l ' a u t r e : 1 ° l e change de foire o u de retour de 
foire, l e s e u l v r a i m e n t r é g u l i e r , e t 2 ° l e change de simple place, t r a i t é 
d ' i m p u r e t d ' u s u r a i r e . L e s b a n q u i e r s c o n c o u r u r e n t à c e t t e d i s t i n c t i o n , 
a f in d e m a i n t e n i r l e t r a f i c d u c h a n g e s o u s l e u r d é p e n d a n c e . 

D a n s l e s g r a n d e s f o i r e s , d e C h a m p a g n e d ' a b o r d , p u i s d e L y o n à 
p a r t i r d u x v e s i è c l e , se r é u n i s s a i e n t - q u a t r e o u s i x fois p a r a n d e s m a r ­
c h a n d s v e n u s d e t o u s p a y s , e t a u s s i d e s b a n q u i e r s . A l a f o i r e d e s p r o ­
d u i t s s u c c é d a i t l a foire du change. 

L e s m a r c h é s , n é g o c i é s a i l l e u r s d a n s l ' i n t e r v a l l e , a v a i e n t p r i s la v i l l e 
d e fo i r e p o u r l i e u d e r è g l e m e n t d u p r i x . C e q u e r e n d a i t f a c i l e l a p r é ­
s e n c e e n f o i r e d e c h a n g e u r s d e t o u t e n a t i o n a l i t é , r e p r é s e n t a n t à l a fois 
l e s c r é a n c i e r s e t l es d é b i t e u r s . 

L e s l e t t r e s d e c h a n g e é t a i e n t d o n c p a y a b l e s à l a f o i r e p r o c h a i n e . 
E l l e s v e n a i e n t t o u t e s a f f l u e r à l a f o i r e ( 2 ) . E l l e s é t a i e n t : 1 ° l i b e l l é e s a u 
n o m d ' u n a g e n t d e b a n q u e ; 2 ° t i r é e s s u r u n a g e n t d e b a n q u e p r a t i ­
q u a n t l a d i t e f o i r e . 

I l é t a i t d é f é r é à l ' e x i g e n c e d e m o n n a i e s d i f f é r e n t e s , p a r l a c r é a t i o n 
d ' u n e m o n n a i e d e f o i r e , f i c t i v e e t s i m p l e m e n t d e c o m p t e ( l ' é c u d e 
m a r c ) s u i v a n t l a q u e l l e é t a i t c o n ç u le m o n t a n t d e s t r a i t e s . 

C e t t e m o n n a i e d e fo i r e é t a i t l e c o m m u n r é g u l a t e u r a u q u e l v e n a i e n t 
s ' a p p l i q u e r t o u t e s les m o n n a i e s r é e l l e s d e s d i v e r s e s s o u v e r a i n e t é s . L e s 
t r a i t e s se l i q u i d a i e n t e n t r e b a n q u i e r s , n o n p a s e n e s p è c e s , m a i s p a r 
c o m p e n s a t i o n o u p a r v i r e m e n t s , a i n s i q u ' i l e s t d ' u s a g e a u j o u r d ' h u i 
d a n s les clearing-houses. 

L o r s q u e t e l b a n q u i e r a v a i t u n s o l d e en p a s s i f d ' e f f e t s , q u ' i l n ' a r r i ­
v a i t p a s à c o u v r i r p a r l e s s o m m e s à s o n c r é d i t s u r l ' e n s e m b l e d e ses 
c o n f r è r e s , c ' é t a i t l a p r e u v e q u e l a b a l a n c e c o m m e r c i a l e d e l a p l a c e 
q u ' i l r e p r é s e n t a i t é t a i t m a u v a i s e . L a m o n n a i e d e c e t t e p l a c e se d é ­
p r é c i a i t . L e b a n q u i e r d é b i t e u r o f f r a i t a l o r s à se s c r é a n c i e r s d e s t r a i t e s 
n o u v e l l e s e n s e n s i n v e r s e d e s p r e m i è r e s , c r é é e s d u l i e u d e f o i r e s u r u n e 
a u t r e p l a c e (de reditu nundinarum). 

I l f a l l a i t é t a b l i r le c o u r s d e s t r a i t e s p a r r a p p o r t à 1' « é c u d e m a r c ». 
L e s b a n q u i e r s r é u n i s d é l i b é r a i e n t p o u r é t a b l i r ce c o u r s a u r e g a r d d e 
c h a q u e m o n n a i e : l e u r s d é l i b é r a t i o n s , v e c l a p u b l i c i t é q u i les e n v i ­
r o n n a i t , é t a i e n t p r é s u m é e s g a r a n t i r le j u s t e p r i x . L e c o u r s f a i s a i t foi 
j u s q u à l a fo i r e s u i v a n t e . 

( 1 ) ENDEMANN, Studien in der romaniscli-kunonistischen Lehre, 1 " vo l . 1 8 7 4 ; VIGNE, 
La banque à Lyon du XV au XVIII' siècle, 1 9 0 3 . 

( 2 ) Le service des effets s 'effectuait par le minis tère d e courriers p é r i o d i q u e s , v o y a ­
geant surtout d 'I ta l ie en France et entrenus par les grandes corporat ions marchandes 
du t e m p s (HUVELIN, Annales de droit commercial, 1 8 9 8 , p . 3 7 6 ) . 



P a r l à e n c o r e , s ' i n t r o d u i s i t l ' u s a g e d ' e f f e t s p é r i o d i q u e m e n t r e n o u ­
velés. , a l l a n t t o u s l e s t r o i s m o i s t o u c h e r b a r r e s a u l i e u d e f o i r e s , r e p a r ­
t a n t e n s e n s i n v e r s e , r é a l i s a n t d e s o p é r a t i o n s à l o n g t e r m e . 

T o u t e f f e t q u i , a u l i e u d e s e s c a n d e r s o u s c e t t e f o r m e , p a r t a i t en 
droiture d ' u n e p l a c e s u r u n e a u t r e s a n s p r e n d r e c o n t a c t a v e c l a f o i r e , 
é t a i t s u s p e c t , p a r c e q u ' i l n e p a s s a i t p a s s o u s l e n i v e a u d ' u n c o u r s d e 
f o i r e . 

C e t t e o r g a n i s a t i o n e s t c o m p l e x e . M a i s t e n t e r l ' h i s t o i r e d u c h a n g e 
s a n s y f a i r e a l l u s i o n s e r a i t n é g l i g e r l e f a c t e u r q u i c o l l a b o r a l e m i e u x a u 
d é v e l o p p e m e n t d e l ' e f f e t d e c o m m e r c e , c ' e s t - à - d i r e l a f o i r e . L ' e f f e t 
d e c o m m e r c e e s t d o t é a u j o u r d ' h u i d ' u n r é g i m e d ' e x é c u t i o n r i g o u r e u x . 
C ' e s t , c o m m e l ' a m o n t r é M A R T E N S ( 1 ) . p a r s u i t e d e l ' a p p l i c a t i o n q u i l u i 
a é t é f a i t e d u s y s t è m e d e p o u r s u i t e s p r o p r e a u x d e t t e s d e f o i r e (rigor-
nandinarum). L a l e t t r e d e c h a n g e e s t h i s t o r i q u e m e n t l a d e t t e d e f o i r e 
p a r e x c e l l e n c e . 

1 2 8 2 . — I l a p p a r t e n a i t a u d r o i t d u x v n e s i è c l e d e p o u r v o i r l a l e t t r e 
d e c h a n g e d ' u n a t t r i b u t q u i l u i a v a i t m a n q u é j u s q u e - l à : l'endosse­
ment. L ' e f f e t m e n t i o n n a i t à l ' o r i g i n e u n p e r s o n n e l d ' o p é r a t e u r s i m ­
m u a b l e . T e l i l é t a i t r é d i g é , t e l il d e m e u r a i t j u s q u ' à s a p r é s e n t a t i o n . L e 
p o r t e u r n e p o u v a i t p a s s e s u b s t i t u e r u n a u t r e a y a n t d r o i t . H a b i l e 
m o y e n p o u r l e s b a n q u i e r s d e r é s e r v e r à l e u r p r o f e s s i o n l e p r i v i l è g e d e s 
t r a i t e s ! 

U n m o m e n t v i n t o ù l e c o m m e r c e s e r é v o l t a c o n t r e c e m i n i s t è r e 
f o r c é . L ' e f f e t f u t c r é é n o n à u n e p e r s o n n e d é n o m m é e , m a i s a u p r e n e u r 
o u à son ordre. L e p r e n e u r p u t a i n s i a p r è s c o u p , p a r u n e m e n t i o n a u d o s 
d u t i t r e , p a s s e r l ' e f f e t à u n a u t r e i n d i v i d u . L a p r e m i è r e t r a c e d e l ' e n ­
d o s s e m e n t ( d é n o m m é a l o r s aval) a p p a r a î t d a n s u n e P r a g m a t i q u e d e 
N a p l e s d e 1 6 0 0 . 

A u d é b u t , l a f a c u l t é d ' e n d o s s e r s ' é p u i s a i t p a r u n p r e m i e r u s a g e . 
P u i s o n r é p é t a l e s e n d o s s e m e n t s s u r u n e m ê m e t r a i t e . C e l a p e r m i t à 
l ' e f f e t d e c o m m e r c e d ' o r i e n t e r sg c i r c u l a t i o n s a n s f a i r e a p p e l à l a 
b a n q u e . L e s r è g l e m e n t s d i r e c t s e n t r e c o m m e r ç a n t s a u m o y e n d u p a ­
p i e r é t a i e n t f a c i l i t é s . L e s s y n d i c a t s d e b a n q u i e r s c h e r c h è r e n t b i e n à 
m e t t r e s e s e f f e t s à l ' i n d e x d e s f o i r e s , m a i s o n e u t r a i s o n d e l e u r r é s i s ­
t a n c e . 

1 2 8 3 . — L ' O r d o n n a n c e f r a n ç a i s e d e 1 6 7 3 r e p r o d u i s i t l e s t r a i t s d e l a 
l e t t r e d e c h a n g e h i s t o r i q u e a v e c d e s é r i e u s e s m o d i f i c a t i o n s . E l l e m a i n ­
t i n t l a c o n d i t i o n d e r e m i s e d e p l a c e . M a i s e l l e a d m i t l ' e f f e t c r é é h o r s d e 
f o i r e ; —• e l l e n ' e x i g e a p l u s l a d i f f é r e n c e d e s m o n n a i e s ; —• e l l e r e c o n n u t 
l e s l e t t r e s d e c h a n g e à é c h é a n c e f i x e ( a l o r s q u e l a d o c t r i n e c a n o n i q u e 
v o u l a i t q u e l ' e f f e t f û t à v u e , o u p a y a b l e e n f o i r e , c e q u i l e l a i s s a i t e n c o r e 
à v u e , a u m o i n s e n a p p a r e n c e ) ; — e l l e p e r m i t l ' e n d o s s e m e n t u n n o m ­
b r e d e fo i s i l l i m i t é ; — e l l e a u t o r i s a d e l a p a r t d u p r e n e u r u n e v a l e u r 
f o u r n i e « e n m a r c h a n d i s e s o u e n c o m p t e », e t n o n p a s s e u l e m e n t « e n 
e s p è c e s » ; — t o u t e s r é f o r m e s q u i o n t p a s s é e n s u i t e d a n s n o t r e C o d e d e 
1 8 0 7 . 

( 1 ) Ursprung des Wechsels, 1 7 9 7 . 



1 2 8 4 . — Q u a n t à d é t e r m i n e r l a n a t u r e d e l ' o p é r a t i o n d e d r o i t c o n t e ­
n u e d a n s l a l e t t r e d e c h a n g e , l ' O r d o n n a n c e n ' a v a i t p a s à l e f a i r e . Ce 
so in é t a i t l a i s s é a u x i n t e r p r è t e s . L e p l u s i m p o r t a n t d ' e n t r e e u x , 
P O T H I E R (Traité du contrat de change), n e fit q u e v u l g a r i s e r l a t h é o r i e 
q u e les I t a l i e n s d e l a d e r n i è r e é p o q u e a v a i e n t d é j à m i s e e n c r é d i t . 

A l a b a s e d e l a l e t t r e , il y a u n « c o n t r a t d e c h a n g e », u n c o n t r a t p a r 
l e q u e l o n c è d e d e 1' « a r g e n t a b s e n t », c e l u i q u i s e r a p a y é s u r l ' a u t r e 
p l a c e , c o n t r e 1' <• a r g e n t p r é s e n t », c e lu i q u i f o r m e l a v a l e u r f o u r n i e . 
« C ' e s t u n c o n t r a t p a r l e q u e l j e v o u s d o n n e o u j e m ' o b l i g e à v o u s d o n ­
n e r u n e c e r t a i n e s o m m e e n u n c e r t a i n l i e u , p o u r e t e n é c h a n g e d ' u n e 
s o m m e d ' a r g e n t q u e v o u s v o u s o b l i g e z d e m e f a i r e c o m p t e r d a n s u n 
a u t r e l i eu ». L a l e t t r e d e c h a n g e n ' e s t q u e l ' e x é c u t i o n d e ce c o n t r a t . 

L ' e x p l i c a t i o n n e d o n n a i t p a s g r a n d e c l a r t é . Ce t r o c , d a n s l e q u e l u n e 
m o n n a i e j o u e le r ô l e d e m a r c h a n d i s e v e n d u e , j u r a i t a v e c l a c l a s s i f i c a ­
t i o n d e s c o n t r a t s . P l a c é e s u r le t e r r a i n d u « t r a n s p o r t », a u s e n s d e c o n ­
t r a t d ' e x p é d i t i o n d ' a r g e n t , l a b a s e d u c h a n g e e û t é t é p l u s s o l i d e . 
T r a n s p o r t d a n s u n s e n s c o m m e d a n s l ' a u t r e . T r a n s p o r t d a n s les d e u x 
p a r c o u r s se n e u t r a l i s e n t , d e m a n i è r e à l a i s s e r l ' a r g e n t a u r e p o s . M l i s 
c e p e n d a n t t r a n s p o r t o u v o y a g e à f a i r e e f f e c t u e r à d e s c a p i t a u x , a i n s i 
q u ' i l r e s s o r t d e l a p r o m e s s e q u e c h a c u n e d e s p a r t i e s d o n n e à l ' a u t r e , e t 
c o m m e e n t é m o i g n e e n c o r e l ' e x p r e s s i o n d e <> r e m i s e d e p l a c e ». 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , l ' e x p l i c a t i o n d e P O T H I E R r é u n i t l a m a j o r i t é d e s 
s u f f r a g e s , e t e l le se m a i n t i n t a p r è s le C o d e d e 1 8 0 7 j u s q u ' a u t o u r o ù 
l ' o n c e s s a d e l a d é f e n d r e , s a n s a v o i r e n F r a n c e l a b o n n e p e n s é e d e la 
r e m p l a c e r p a r u n e a u t r e : ce q u i f u t u n e f a u t e c o n s i d é r a b l e . 

§ 4 . — D o c t r i n e j u r i d i q u e d e l a l e t t r e d e c h a n g e ( 1 ) 

1 2 8 5 . — Q u ' e s t - c e d o n c a u j o u r d ' h u i e n d r o i t f r a n ç a i s q u e l ' e f fe t d e 
c o m m e r c e ? D a n s q u e l o r d r e d ' o p é r a t i o n s f a u t - i l l e f a i r e r e n t r e r ? 
D o i t - o n d é t a c h e r l ' e f f e t d e c o m m e r c e d e l ' a c t e q u i l ' a d é t e r m i n é ? 
F a u t - i l v o i r d a n s c e t a c t e o u d a n s l ' e f f e t l u i - m ê m e u n e o p é r a t i o n sui 
generis ? 

O n n e p e u t r e p r e n d r e l a d o c t r i n e d e P O T H I E R . L ' é c h a n g e d ' u n e m o n ­
n a i e a b s e n t e c o n t r e u n e m o n n a i e p r é s e n t e a c e s s é d ' ê t r e v r a i , d e p u i s 
q u e l a c o n d i t i o n d e r e m i s e d e p l a c e a é t é a b o l i e p a r l a lo i ( 1 8 9 4 ) . 
M ê m e a u p a r a v a n t , c e t t e c o n c e p t i o n n e c a d r a i t p l u s a v e c le r ô l e d e 
c r é d i t j o u é p a r l ' e f f e t d e c o m m e r c e . L e s A l l e m a n d s o n t f a i t d u c h a n g e 
u n a c t e à p a r t d e s a u t r e s f o r m e s d ' e n g a g e m e n t . L e u r s i d é e s n ' o n t p a s 
t r o u v é f a v e u r c h e z n o u s , r é s e r v o n s - l e s p o u r l e m o m e n t . 

1 2 8 6 . — I l y a d e u x c h o s e s à c o n s i d é r e r d a n s l ' e f f e t d e c o m m e r c e : 
l es moyens d'exécution d o n t d i s p o s e l e p o r t e u r e t q u i s o n t p a r t i c u l i è r e ­
m e n t d u r s , l a nature légale de l'acte q u i s e r t d e f o n d e m e n t a u t i t r e . 

1 2 8 7 . — I . I l y a d e s moyens d'exécution s a n c t i o n n a n t l a l e t t r e d e 

(1) V . J e a n BRÈTHE, Théorie juridique des titres à ordre, Revue trimestrielle de droit 
civil, 1926 , p . 637 . 



c h a n g e q u i n e s o n t p a s c e u x a t t a c h é s à u n e d e t t e q u e l c o n q u e . L e u r 
e n s e m b l e c o n s t i t u e u n r é g i m e e x o r b i t a n t e t d e d r o i t s t r i c t , r e n d a n t 
l ' e n g a g e m e n t p a r v o i e d e c h a n g e t r è s p é r i l l e u x . A i n s i : — 1° L e d é b i ­
t e u r e s t t e n u c o m m e r c i a l e m e n t , a u m o i n s s ' i l s ' a g i t d e l a l e t t r e d e 
c h a n g e . I l d o i t d o n c s e s o u m e t t r e à l a c o m p é t e n c e d u t r i b u n a l d e c o m ­
m e r c e , m ê m e o u a n d l a d e t t e a u n e p r o v e n a n c e c i v i l e ; a v a n t 1 8 6 7 , i l 
é t a i t c o n t r a i g n a b l e p a r c o r p s ; 

2 ° I l n e p e u t p r é t e n d r e à d e s d é l a i s d e g r â c e ; 

3 ° I l s u b i t l ' h u m i l i a t i o n d ' u n p r o t ê t , q u i p e u t ê t r e l e p r é c u r s e u r 
d ' u n e d é c l a r a t i o n d e f a i l l i t e e t q u i e n t r a î n e s o u v e n t d e s f r a i s é l e v é s ; ' 

4 ° P a r c e l a s e u l q u ' i l a s o u s c r i t l ' e f f e t , i l e s t t e n u , s o l i d a i r e m e n t , 
a v e c t o u s l e s a u t r e s s i g n a t a i r e s ; 

5 ° E n f a c e d ' u n p o r t e u r d e b o n n e fo i , i l n ' e s t p a s r e c e v a b l e à seij 
p r é v a l o i r d ' e x c e p t i o n s l u i a p p a r t e n a n t c o n t r e u n p o r t e u r p r é c é d e n t j 
ce qui est bien la règle la plus dure et la plus importante de toutes ; 

' 6 ° C o m m e l a d e t t e e s t l i q u i d e , i l a t o u t e c h a n c e d ' ê t r e c o n d a m n e 
d e s u i t e , s a n s r e n v o i à u n e s u b s é q u e n t e a u d i e n c e , s a n s m i s e e n d é l i b é r é , 
p e n s é e q u i a d é t e r m i n é c e r t a i n e s l o i s é t r a n g è r e s à c r é e r u n e p r o c é d u r e 
d e c h a n g e p a r t i c u l i è r e m e n t s o m m a i r e ; 

7 ° I l r é p o n d i m p l i c i t e m e n t d e l ' a c c e p t a t i o n d u t i r é , e t c . 
E n r e v a n c h e , l e d é b i t e u r d e c h a n g e e s t à c e r t a i n s é a r d s m i e u x 

t r a i t é q u ' u n a u t r e d é b i t e u r . C a r il j o u i t d ' u n e p r e s c r i p t i o n p l u s c o u r t e 
q u e c e l l e s d e s a u t r e s d e t t e s , d e la p r e s c r i p t i o n d e c i n q a n s ; l e p o r t e u r 
e n c o u r t m ê m e u n e d é c h é a n c e p l u s r a p i d e , e n n e f a i s a n t p o i n t p r o t ê t à 
u n j o u r f i x e o u e n n ' a s s i g n a n t p a s l e s g a r a n t s e n j u s t i c e d a n s l a q u i n ­
z a i n e s u i v a n t e ^ 

1 2 8 8 . — Si l ' o n é c a r t e l a r è g l e d e l a << p e r s o n n a l i t é d e s e x c e p t i o n s », 
q u i t i e n t à l ' é c o n o m i e d e l ' o p é r a t i o n , — s a n s j u r e r a v e c c e l l e d e s a c t e s 
s i m i l a i r e s d e l a v i e c i v i l e , a i n s i q u ' i l a p p a r a î t r a p l u s l o i n , — c e s p r o c é ­
d é s d e c o n t r a i n t e n e p r o u v e n t p a s q u e l a d e t t e r e c o u v e r t e p a r l ' e f f e t 
d e c h a n g e s o i t d ' u n e a u t r e n a t u r e q u e l e s d e t t e s i s s u e s d ' u n e v e n t e , 
d ' u n p r ê t , d ' u n c o n t r a t q u e l c o n q u e . E l l e e s t s e u l e m e n t p o u r v u e d ' a t ­
t r i b u t s c a r a c t é r i s é s , d e m o d a l i t é s r e l e v a n t d u « s t a t u t d ' e x é c u t i o n »: I l 
n e m a n q u e p o i n t , p a r a i l l e u r s , d ' o b l i g a t i o n s d o u é e s d ' u n e f o r c e d e 
c o n t r a i n t e e x c e p t i o n n e l l e : e l l e s o n t c e p e n d a n t l a m ê m e c a u s e j u r i d i q u e 
q u e l e c o m m u n d e s e n g a g e m e n t s . U n c o n t r a t n o t a r i é c o n f è r e le p o u ­
v o i r d ' e x é c u t i o n p a r é e , s a n s q u e l a d e t t e s o i t d e n a t u r e s p é c i a l e . L e s 
o b l i g a t i o n s q u e s a n c t i o n n a i t l a c o n t r a i n t e p a r c o r p s a v a n t 1 S 6 7 n e 
c e s s a i e n t p a s d ' a p p a r t e n i r a u g r o u p e c l a s s i q u e d e s o b l i g a t i o n s . L a 
c o m p é t e n c e d u t r i b u n a l d e c o m m e r c e n ' e m p ê c h e p a s u n e v e n t e d e 
d e m e u r e r v e n t e , u n p r ê t d e r e s t e r p r ê t . L a l i m i t a t i o n d e l a p r e s c r i p ­
t i o n à c i n q a n s s e r e n c o n t r e d a n s l e s d e t t e s d e l o y e r s , d a n s l e s d e t t e s 
d ' i n t é r ê t s , e t c . , q u i s o n t s e m b l a b l e s a u x a u t r e s d e t t e s . 

1 2 8 9 . — D o n c , l o r s q u ' o n a v o u l u d é d u i r e d e s p a r t i c u l a r i t é s q u e 
p r é s e n t e l a m i s e e n r e c o u v r e m e n t d e l a l e t t r e d e c h a n g e u n e n a t u r e 
d ' o b l i g a t i o n i n d é p e n d a n t e d e s a u t r e s , e t d é t o n n a n t d a n s l e d r o i t g é n é ­
r a l , o n s ' e s t l a i s s é p r e n d r e à d e s a p p a r e n c e s . S a n s d o u t e , l e t i t r e e s t l e 
v é h i c u l e d u d r o i t , l e s e u l c r é a n c i e r q u a l i f i é e s t c e l u i q u i p r o d u i t l e c e r -



t i f i c a t : m a i s ce n ' e s t p a s u r e a n o m a l i e , c a r l a s i t u a t i o n e s t l a m ê m e 
p o u r u n e d e t t e a u p o r t e u r . L e s p a r t i e s o n t v o u l u a t t a c h e r l ' e x e r c i c e d u 
d r o i t à la p r é s e n t a t i o n d u t i t r e : c ' e s t q u ' i l d é p e n d a i t d e l e u r i r . t e i t i o n 
d e c o n s a c r e r ce r é s u l t a t . Ce t i t r e d o i t e n o u t r e ê t r e r é d i g é e n u n e c e r ­
t a i n e f o r m e . I c i la loi s t a t u e e t d i s p o s e i m p é r a t i v e m e n t , il e s t v r a i ; 
m a i s e l le r e c r é e p a s p o u r a u t a n t u n e o b l i g a t i o n en d e h o r s d u c a d r e 
g é n é r a l d e s c o n t r a t s . 

1 2 9 0 . — I I . M a i s , p a r ces v u e s j e t é e s s u r la f o r c e d e s p o u r s u i t e s 
d e c h a n g e , n ' e s t n u l l e m e n t e x p l i q u é e la nature juridique du lien q u i 
r a t t a c h e les d i v e r s e s p e r s o n n e s i m p l i q u é e s d a n s u n ef fe t d e c o m m e r c e , 
c ' e s t - à - d i r e l a c a u s e d e l ' e n g a g e m e n t d e c h a n g e . O r c e t t e n a t u r e o u 
c e l t e c a u s e d e d e t t e n ' a r i e n d ' e x o r b i t a n t , e t c ' e s t e n c o r e d a n s le d r o i t 
c o m m u n q u ' i l f a u t a l l e r les c h e r c h e r . 

1 2 9 1 . — L a n a t u r e d u billet à ordre e s t s i m p l e . C ' e s t u n é c r i t , u n -c 
i n s t r u m e n t , u n a c t e s o u s s e i n g p r i v é , c o n s t a t a n t la p r o m e s s e d e p a y e r 
u n e s o m m e d ' a r g e n t . C e t a c t e s o u s s e i n g p r i v é a u n e r é d a c t i o n d i f f é ^ 
r e n t e d e ce l l e q u e r è g l e n t les a r t . 1 3 2 2 e t s u i v . C. c i v . E n o u t r e , il m u ­
n i t l a c r é a n c e d e s p r é r o g a t i v e s d ' e x é c u t i o n d u c h a n g e . M a i s il n e 

« c r é e » p o i n t l a d e t t e 
L a c a u s e d e l ' e n g a g e m e n t r é s i d e d a n s l ' o p é r a t i o n d e f o n d , p o u r l a ­

q u e l l e le b i l l e t a é t é s o u s c r i t . Q u e l l e e s t c e t t e c a u s e ? T a n t ô t u r . e a v a n c e 
d ' a r g e n t , t a n t ô t u n e v e n t e , e t c . L a m e n t i o n d e v a l e u r f o u r n i e v i s e 
p r é c i s é m e n t c e t t e c a u s e c o n t i n g e n t e . 

L e t i t r e p o r t e s u r lu i la c r é a n c e o r i g i n a i r e , a v e c les g a r a n t i e s d e 
c h a n g e . I l n ' y a p a s d e u x d e t t e s , l ' u n e e n g e n d r é e p a r le p r ê t , p a r l a 
v e n t e , e t c . , l ' a u t r e e n g e n d r é e p a r l ' e f f e t . I l n ' y e n a q u ' u n e . L ' e f f e t 
n ' a p a s u n e c a u s e a b s t r a i t e , il n ' a p o i n t d i v o r c é d ' a v e c l ' o b l i g a t i o n 
q u ' i l c o n s t a t e . 

1 2 9 2 . — L a d é c o m p o s i t i o n d e l a lettre de change e s t j - l u s d é l i c a t f y 
E l l e a u s s i se r a t t a c h e à l ' o p é r a t i o n d e f o n d e t l ' e x p r i m e a u d e h o r s , e r r a 
f o r t i f i a i t p a r d e s g a r a n t i e s d ' e x é c u t i o n i n c o n n u e s d e s a u t r e s t i t r e s . 
E l l e a d o n c sa c a u s e d a n s l ' a c t e j u r i d i q u e p r i m o r d i a l i n t e r v e n u ^ r . t r e 
les p a r t i e s , e t n o n p a s s a « c a u s e e n so i ». , 

M a i s , à l a d i f f é r e n c e d u b i l l e t à o r d r e , l ' o r d r e d o n n é à u n t i e r s d e 
p a y e r la d e t t e c o m p l i q u e le m é c a n i s m e d e l a l e t t r e d e c h a r g e . C e t 
o r d r e e s t u n e délégation. 

L a d é l é g a t i o n n o u s a s e r v i d é j à à e x p l i q u e r le t r a n s f e r t d e s t i t r e s 
n o m i n a t i f s , l a t r a d i t i o n d e s t i t r e s a u p o r t e u r , l es v e n t e s p a r f i l i è res , 
la c o m m i s s i o n d e t r a n s p o r t n (°? 6 0 0 , 8 9 2 , 1 0 3 9 , 1 2 2 9 ) . E l l e e s t e n c o r e 
à la b a s e d e l a l e t t r e d e c h a n g e . A p p o r t o n s - y t o u t e n o t r e a t t e n t i o n . 

Primus, d e v a n t o u v o u l a n t f o u r n i r d e l ' a r g e n t à Secundus e t a y a n t 
d ' a u t r e p a r t à . r e c e v o i r d e l ' a r g e n t d e Tertius, d o n n e o r d r e à Tertius d e 
p a y e r à Secundus. Il f a i t u n e d é l é g a t i o n . Si c e t o r d r e e s t r é d i g é e n 
s t y l e d ' e f f e t e t e s t r e m i s a u b é n é f i c i a i r e a f in q u ' i l le p r é s e n t e à q u i d e 
d r o i t , c ' e s t u n e « l e t t r e d e c h a n g e ». P o u r q u o i ce l l e -c i c e s s e r a i t - e l l e d e 
p r e n d r e a p p u i s u r la d é l é g a t i o n , a l o r s q u e t o u t d é m o n t r e q u e ce s o n t 
d e s s e r v i c e s v o i s i n s d e c e u x d ' u n e d é l é g a t i o n , e t m ê m e d e s s e r v i c e s a b s o -



l u m e n t i d e n t i q u e s , q u e l a l e t t r e d e c h a n g e a p o u r b u t d e r é a l i s e r ? L e 
t i r e u r e s t u n déléguant, le t i r é u n délégué, le p r e n e u r u n dél-galairc. 
~*ta d é l é g a t i d T r f e s t p a s " f h ï m a n W , m a i s u ï T â c t e à y t n T s a f o n c t i o n 
p r o p r e . E l l e s i m p l i f i e e t r é s u m e e n t r e t r o i s p e r s o n n e s d e u x m o u - , c -
m e n t s d e f o n d s o u d e u x p r o m e s s e s d ' a r g e n t d e m ê m e m o n t a n t . G r â c e à 
e l l e . « o n o b t i e n t p a r u n e s e u l e p r e s t a t i o n le m ê m e r é s u l t a t q u e si l ' o n 
a v a i t d e u x p r e s t a t i o n s d i f f é r e n t e s , e t o n f a i t l ' é c o n o m i e d ' u n d é p l a ­
c e m e n t d ' u n n u m é r a i r e » ( 1 ) . 

Il e s t à p r é s u m e r q u e l e s R o m a i n s , s a n s c o n n a î t r e l e s e f f e t s d e c o m ­
m e r c e , p r a t i q u a i e n t l à d é l é g a t i o n a u x m ê m e s f i n s q u e n o t r e l e t t r e d e 
c h a r g e e t q u ' i l s f a i s a i e n t l e u r s p a i e m e n t s à d i s t a n c e e n s ' e n s e r v a n t 
( n ° 1 2 7 4 ) . 

D e u x o p é r a t i o n s d i f f é r e n t e s se f o n d e n t e n u n e s e u l e , C ' e s t c o m m e si 
Primus a v a i t r e ç u l ' a r g e n t d e Tertius e t r e m i s l a m ê m e s o m m e à 
Secundus. 

L a d é l é g a t i o n a l i e u t a n t ô t p a r v o i e de dation ( j e d o n n e à Tertius 
q u i v e u t m e f a i r e u n p a i e m e n t , o u u n e a v a n c e , ou u n e d o n a t i o n , d e 
s e r v i r l a s o m m e d è s q u ' i l e n s e r a r e q u i s à Secundus. a u q u e l j e v e u x 
f a i r e é g a l e m e n t o u u n p a i e m e n t , o u u n e a v a n c c o u u n e d o n a t i o n ) , e t 
t a n t ô t p a r v o i e d e promes:c ( j e d o n n e o r d r e à Tertius, q u i s ' e s t e n g a g é 
e n v e r s m o i m a i s s a n s q u e l ' é c h é a n c e s o i t v e n u e , d e p r e n d r e u n s e m ­
b l a b l e e n g a g e m e n t e n v e r s Secundus à q u i j e d o i s d e l ' a r g e n t o u q u e 
j e v e u x s a t i s f a i r e à t e r m e ) . 

C e t t e d i f f é r e r c e e s t a u s s i c e l l e d e la l e t t r e d e c h a n g e « à v u e » ( o u d u 
c h è q u e ) , e t d e l a l e t t r e d e c h a n g e « à j o u r f i x e » o u à u n d é l a i d e d a t e . 
L a d e u x i è m e s e u l e e s t acceptable. L a p e r s o n n e d é s i g n é e p o u r p a y e r se 
l ie e n v e r s l a p e r s o n n e q u e l e d o n n e u r d ' o r d r e se s u b s t i t u e . L e d o n n e u r 
d ' o r d r e a f f e r m i t s o n c r é d i t e n d o n n a n t u n s e c o n d d é b i t e u r c.ui s ' a d ­
j o i n d r a à l u i . 

1 2 9 3 . — C e t t e acceptation de délégation e s t la clef d e la l e t t r e d e c h a n ­
g e . L a p a r t i c u l a r i T e " ~ h r p l u s f r a p p a n t e d e l ' e f f e t d e c o m m e r c e , c ' e s t l e 
droit propre a c q u i s p a r l e p o r t e u r c o n t r e l e s i g n a t a i r e . O n n e p e u t 
o p p o s e r a u b é n é f i c i a i r e d u t i t r e l e s e x c e p t i o n s q u ' o n a u r a i t e u e s c o n t r e 
s o n p r é d é c e s s e u r . — 

L a c o n s o l i d a t i o n d e l a d e t t e d ' u n d é l é g u é , a u m o y e n d e l ' a c c e p ­
t a t i o n p a r l u i d ' u n a u t r e c r é a n c i e r , e x p l i q u e c e r é s u l t a t . L a l e t t r e d e 
c h a n g e s ' e s t c o n t e n t é e d e l ' e m p r u n t e r a u d r o i t c i v i l . 

J e m ' é t a i s e n g a g é e n v e r s Paul, m a i s m a d e t t e é t a i t v i c i é e p a r d o l o u 
a u t r e m e n t . Paul s e s u b s t i t u e Pierre, e t m ' i n v i t e à t r a i t e r c e d e r n i e r 
c o m m e m o n c r é a n c i e r . J e d é f è r e à c e t t e i n v i t a t i o n e t j e m ' e n g a g e 
e n v e r s Pierre i m p r u d e m m e n t , d a n s l ' i g n o r a n c e q u e m a p r e m i è r e d e t t e 
e s t n u l l e . Pierre e s t d e v e n u m o n c r é a n c i e r f e r m e . J e n e p u i s le r e p o u s s e r 
p a r l ' e x c e p t i o n d e d o l , m a d e t t e s ' e s t d é p o u i l l é e d e s o n v i c e p a r l e 
n o u v e a u c o n t r a t f o r m é e n t r e n o u s . T o u t e l a t h é o r i e d i t e d e 1' « i n o p p o -

( 1 ) P . G I D E , Eludes sur la novation, p . 4 3 8 ; GIRARD, Manuel élémentaire de droit 
romain, 3 E é d i t . , p . 6 3 4 ; H U B E R T , Essai d'une théorie juridique de la déléga'ion en droit 
français, 1 8 9 9 ; THALLER. De la nature juridique du titre de crédit, d a n s les Annales de 
droit commercial, 1 9 0 6 - 1 9 0 7 , e t b r o c h u r e s éparée , n » 5 2 et s. 



s a b i l i t é d e s e x c e p t i o n s > t i e n t d a n s ce s b r è v e s p r o p o s i t i o n s . N o u s la 
r e t r o u v e r o n s p l u s en d é t a i l . 

T o u t e f o i s , p o u r b i e n c o m p r e n d r e ce s u j e t , il i m p o r t e d e f a i r e é t a t 
d ' u n e c o n c e p t i o n j u r i d i q u e en q u e l q u e m a n i è r e c o m p l é m e n t a i r e . 

T o u t e d é l é g a t i o n n ' a p o i n t p o u r r é s u l t a t d e p u r g e r u n e d e t t e a n ­
c i e n n e d e son v i c e : b i e n d e s p e r s o n n e s , a p r è s a v o i r a c c e p t é u n e dé lé ­
g a t i o n , c o n t i n u e n t à d i s p o s e r c o n t r e le n o u v e a u c r é a n c i e r d e s m o y e n s 
d e d é f e n s e a t t a c h é s à l e u r o b l i g a t i o n p r i m i t i v e . P o u r c r é e r u n e n g a ­
g e m e n t p r o p r e , il f a u t q u e l a d é l é g a t i o n a i t d a n s l ' e s p r i t d e s p a r t i e s 
u n e p o r t é e p a r t i c u l i è r e m e n t é n e r g i q u e ; a u t r e m e n t d i t , q u e le délégué 
ait entendu fortifier la dette que le déléguant avait assumée envers le 
délégataire, ait voulu devenir la caution de ce déléguant et s'associer à son 
obligation. L e s t r a d i t i o n s d u d r o i t v e u l e n t q u e l ' e n g a g e m e n t d ' u n e 
c a u t i o n se d é p o u i l l e d e t o u t e c a u s e c o n t i n g e n t e , q u e c e t e n g a g e m e n t 
p u i s e s a c a u s e d a n s le c a u t i o n n e m e n t l u i - m ê m e , le c r é a n c i e r n ' a y a n t 
p o i n t à r e c h e r c h e r si l a c a u t i o n q u i v i e n t à l u i é t a i t o u n o n t e n u e d ' u n e 
d e t t e p r é e x i s t a n t e e t r é g u l i è r e e n v e r s le d é b i t e u r c a u t i o n n é . E n t o u t e 
h y p o t h è s e , l a c a u t i o n e s t l i ée p a r le f a i t m ê m e d e s o n i n t e r c e s s i o n (1). 

O r , c ' e s t b i e n c e t t e m a n i f e s t a t i o n d ' u n c a u t i o n n e m e n t q u e n o u s la i sse 
v o i r la l e t t r e d e c h a n g e . L ' h o m m e d e c o m m e r c e , q u i t i r e s u r u n con ­
f r è r e , l ' i n v i t e à a p p u y e r s o n e n g a g e m e n t , à l u i d o n n e r u n e s e c o n d e 
s i g n a t u r e à c ô t é d e la s i e n n e , e t c ' e s t g r â c e à ce c o n c o u r s d ' e n g a g e m e n t s 
q u ' i l t r o u v e c r é d i t , q u e le c r é a n c i e r , p o u r v u d é s o r m a i s d e d e u x d é b i ­
t e u r s e t n o n p l u s d ' u n s e u l , c o n s e n t à a t t e n d r e s o n p a i e m e n t j u s q u ' à 
l ' é c h é a n c e c o n v e n u e . 

L ' a c c e p t a t i o n d u t i r é n ' e s t p a s a u t r e c h o s e q u e l ' a c c e s s i o n d ' u n e c a u ­
t i o n à l a d e t t e a ' a u t r u i ' , a c c e s s i o n n o n s p o n t a n é e p u i s q u ' e l l e i n t e r v i e n t 
p a r o r d r e , m a i s q u i s e r a t t a c h e n é a n m o i n s à u n a c t e d e f i d é j u s s i o n . 
L e p r e n e u r d e la l e t t r e d e c h a n g e n e se fa i t p a s c é d e r à se s r i s q u e s u n e 
p r é t e n d u e c r é a n c e d e s o n t i r e u r s u r u n t i e r s ; ce q u ' i l v e u t a v o i r , c ' e s t 
l ' e n g a g e m e n t p e r s o n n e l d e ce t i e r s , s ' a j o u t a n t à l ' e n g a g e m e n t d u t i r e u r 
e t le r e n f o r ç a n t . L a l e t t r e d e c h a n g e n ' a p u d e v e n i r u n instrument moné­
taire q u e l o r s q u e l a lo i a d o n n é l ' a s s u r a n c e q u e c e t t e v o l o n t é a r r i v e ­
r a i t à se r é a l i s e r . 

1 2 9 4 . — L e s h o m m e s d e loi à l ' o r i g i n e n ' o n t p a s s o n g é a u r a p p r o ­
c h e m e n t q u e n o u s v e n o n s d e f a i r e e n t r e l a c o m b i n a i s o n d e l a d é l é g a ­
t i o n e t d u c a u t i o n n e m e n t d ' u n e p a r t , e t l a l e t t r e d e c h a n g e t i r é e e t 
a c c e p t é e d ' a u t r e p a r t . L a l e t t r e d e c h a n g e s ' e s t h i s t o r i q u e m e n t d é v e ­
l o p p é e d a n s u n m i l i e u c o m m e r c i a l , p e u f a m i l i e r a u x m é t h o d e s d e 
r a i s o n n e m e n t d u d r o i t c iv i l , se d é f i a n t m ê m e d e ce s m é t h o d e s . M a i s le 
m o m e n t e s t a u j o u r d ' h u i v e n u d e f u s i o n n e r d e u x o p é r a t i o n s q u i p o s s è ­
d e n t u n e é c o n o m i e s e m b l a b l e ; ce q u i p e r m e t t r a , à l a f a v e u r d ' u n e d o c ­
t r i n e u n i q u e , d e p r o j e t e r p l u s d e l u m i è r e s u r les a p p l i c a t i o n s d u d r o i t 
d e c h a n g e . 

L a l e t t r e d e c h a n g e e s t u n titre, pourvu de la rigueur d'exécution de 
change, constatant un ordre de délégation de somme, donné à un tiers et 
délivré au bénéficiaire de cette délégation. L a « c a u s e » d e c e t t e d é l é -

(1) BUFNOIR, Propriété et contrat p . 533 . 



g a t i o n v a r i e r a s e l o n l a n a t u r e c o n c r è t e d e l ' o p é r a t i o n p r e m i è r e f o r m é e 
e n t r e l e s p a r t i e s . 

L à o ù l a l e t t r e d e c h a n g e e s t r e c h e r c h é e p o u r e l l e - m ê m e , e n v u e d e 
r é a l i s e r u n e r e m i s e , d e p l a c e , s a n s q u e l e t i r e u r e t le p r e n e u r a i e n t é t é 
p r é c é d e m m e n t e n r e l a t i o n s , c ' e s t le p r i x v e r s é p o u r o b t e n i r c e t t e d é l é g a ­
t i o n q u i f o r m e r a l a « c a u s e » : u n e d é l é g a t i o n p e u t s ' a c h e t e r e t ê t r e 
l ' o b j e t d ' u n t r a f i c . 

1 2 9 5 . — L a d é l é g a t i o n , e n f e r m é e d a n s l a l e t t r e d e c h a n g e , i n v e s t i t 
d ' a i l l e u r s s o n b é n é f i c i a i r e d ' u n a v a n t a g e p r é c i e u x . I l p e u t , si l e d é l é g u é 
r e f u s e d ' a c c e p t e r o u d e p a y e r , s e r e t o u r n e r c o n t r e l e d o n n e u r d ' o r d r e 
o u d é l é g u a n t . 

D a n s u n e d é l é g a t i o n o r d i n a i r e , c e r e c o u r s n e s e r a i t p a s d o n n é d e 
p l e i n d r o i t ; l a d é l é g a t i o n e n so i n ' e n t r a î n e p o i n t g a r a n t i e . P o u r a g i r 
c o n t r e l e d é l é g u a n t , i l f a u d r a i t j u s t i f i e r d ' u n e c r é a n c e p r é e x i s t a n t e , à 
l a q u e l l e l a d é f a i l l a n c e d e l a d é l é g a t i o n r e n d a l o r s t o u t e s a f o r c e . 

Primus m e d e v a i t 1 . 0 0 0 fr . c o m m e a c h e t e u r , i l m ' a r e n v o y é à Tertius. 
C e l u i - c i m ' a o p p o s é u n r e f u s . J e p u i s r e v e n i r s u r Primus, c a r s a d e t t e a n ­
c i e n n e n ' e s t p o i n t n o v é e . M a i s e n c o r e f a u d r a - t - i l q u e j e p r o d u i s e l e 
c o n t r a t d e v e n t e , q u i e s t l e f o n d e m e n t d e m a r é c l a m a t i o n . Si c e t t e 
p r e u v e m e m a n q u e , l e d é l é g u a n t n e d e v r a p a s m ' i n d e m n i s e r . 

L a l e t t r e d e c h a n g e d i s p o s e d ' u n e v e r t u p l u s p u i s s a n t e . E l l e s o u s -
e n t e n d c e t e n g a g e m e n t p r é e x i s t a n t d u t i r e u r , e l l e d i s p e n s e l e p o r t e u r 
d e le p r o u v e r . C e t e n g a g e m e n t r é s u l t e d e l a s e u l e p r o d u c t i o n d e l ' e f f e t , 
o ù il d e v a i t d ' a i l l e u r s , j u s q u ' à l a lo i d u 8 f é v r i e r 1 9 2 2 . s ' e x p r i m e r 
i n d i r e c t e m e n t p a r l a m e n t i o n d e l a « v a l e u r f o u r n i e ». 

D e s o r t e q u ' i l y a e f f e c t i v e m e n t d e u x c h o s e s d a n s l a l e t t r e d e c h a n g e : 
1 ° u n e p r o m e s s e d ' a r g e n t d e p r o v e n a n c e t r è s v a r i é e , f a i t e p a r l e t i r e u r 
a u p r e n e u r : 2 ° u n e d é l é g a t i o n s u r l e t i r é p o u r l ' e x é c u t i o n d e c e t t e 
p r o m e s s e . 

1 2 9 6 . — L a l e t t r e d e c h a n g e o b é i t , a u x p r i n c i p e s d e l a d é l é g a t i o n 
a v e c b e a u c o u p p l u s d ' é t e n d u e e n c o r e q u ' i l n e r e s s o r t d e s c o n s i d é ­
r a t i o n s p r é c é d e n t e s . L a d é l é g a t i o n se r é p è t e c h a q u e fo is q u e l ' e f f e t 
c h a n g e d e m a i n . 

L'endossement n ' e s t p a s u n e c e s s i o n d e c r é a n c e . S i l ' a c q u é r e u r e n 
v e r t u d ' u n e n d o s s e m e n t é t a i t u n c e s s i o n n a i r e , il n e j o u i r a i t p a s d ' u n 
droit propre a u m o n t a n t d e l a t r a i t e , l e s e x c e p t i o n s n é e s c o n t r e s o n 
c é d a n t l u i s e r a i e n t o p p o s a b l e s . C ' e s t l e c o n t r a i r e q u i a l i e u . P o u r q u o i ? 
P a r c e q u e l e s i g n a t a i r e d e l ' e f f e t , l e t i r é , s ' e s t e n g a g é e n v e r s l u i . 

I l n ' y p a r a î t p a s c e p e n d a n t d e p r i m e a b o r d : o ù d o n c s ' e s t o p é r é 
c e t t e p r é t e n d u e r e n c o n t r e e n t r e le t i r é e t l e n o u v e a u p o r t e u r ? V o i c i 
l a r é p o n s e . 

L e t i r é , r e q u i s p a r l e p r e m i e r b é n é f i c i a i r e d ' a c c e p t e r , n e s ' e s t p a s l i é 
s e u l e m e n t e n v e r s l u i . L e t i t r e é t a i t à ordre e t d o n n a i t a u p o r t e u r l a 
f a c u l t é d e s e s u b s t i t u e r p a r e n d o s s e m e n t t o u t e a u t r e p e r s o n n e . L e 
t i r é a d o n n é s o n a c c e p t a t i o n à c e t t e a u t r e p e r s o n n e à v e n i r , i l s ' e s t 
c o n s t i t u é p a r a n t i c i p a t i o n le d é b i t e u r d e t o u s c e u x q u i v i e n d r a i e n t 
é v e n t u e l l e m e n t a u t i t r e , i l s ' e s t r e n d u c a u t i o n d e t o u t e s l e s s i g n a t u r e s 
p o s t é r i e u r e s à l a s i e n n e . 



S u r v i e n n e l ' e n d o s s e m e n t : le b é n é f i c i a i r e r e v ê t u n n o u v e a u v e n u d e 
s a p r o p r e i n v e s t i t u r e , il d e v i e n t « d é l é g u a n t » à son t o u r . D e u x p e r ­
s o n n e s lu i d e v a i e n t l ' e f f e t : le t i r é , le t i r e u r . A t o u s d e u x i l d o n n e 
m a i n t e n a n t l ' o r d r e d e r e c e v o i r le t i e r s p o r t e u r à s a p l a c e . E t t o u s d e u x 
se t r o u v e n t i n s t a n t a n é m e n t l i és , c a r l e u r r e c o n n a i s s a n c e d e d e t t e 
e n v e r s ce t i e r s p o r t e u r r é s u l t e d e l a c l a u s e à o r d r e , s o u s l a lo i d e l a q u e l l e 
i ls o n t s i g n é . 

A u p r e m i e r e n d o s s e m e n t p e u t en s u c c é d e r u n a u t r e , e t a i n s i d e s u i t e . 
C h a c u n d e ces a c t e s c o m p o r t e l a m ê m e d é c o m p o s i t i o n , e t c h a q u e 
n é g o c i a t i o n v i e n t d o t e r le t i t r e d ' u n r é p o n d a n t d e p l u s . 

1 2 9 7 . — L e b i l l e t à o r d r e c i r c u l e p a r e n d o s s e m e n t , c o m m e l a l e t t r e 
d e c h a n g e ; l a t h é o r i e d e la d é l é g a t i o n v a d o n c r a y o n n e r é g a l e m e n t , s u r 
c e t a u t r e ef fe t . E l l e e x p l i q u e n o n p a s s a n s d o u t e l a s o u s c r i p t i o n d u 
t i r e u r , m a i s c h a c u n e d e s n é g o c i a t i o n s s u c c e s s i v e s d o n t il s e r a l ' o b j e t . 

L e p r e n e u r d u b i l l e t e n le f a i s a n t p a s s e r à u n s e c o n d p o r t e u r , s u b s ­
t i t u e ce lu i - c i à ses d r o i t s e t f o r c e le s o u s c r i p t e u r à l ' a c c u e i l l i r c o m m e 
t e l ; l a c l a u s e à o r d r e f a i t q u e le s o u s c r i p t e u r a a g r é é c e t t e s u b s t i t u t i o n , 
s a n s q u ' i l s o i t b e s o i n d e l a r é i t é r e r a p r è s q u e l e t i t r e a u r a c h a n g é d e 
m a i n . 

L ' e n d o s s e m e n t e s t « u n e délégation à o r d r e , a d r e s s é e à t o u s c e u x d o n t 
l a s i g n a t u r e f i g u r e d é j à a u t i t r e , e t q u i d i s p e n s e l e n o u v e a u p o r t e u r d e l à 
n é c e s s i t é d e l a f a i r e a c c e p t e r » . 

E n d é f i n i t i v e ( r é s e r v e f a i t e a u x donneurs d'aval, n o s 1 4 1 7 e t s . ) , il 
n ' e x i s t e p a s u n e s i g n a t u r e d e c h a n g e , e x c e p t é l a s o u s c r i p t i o n p r i m i t i v e 
d ' u n b i l l e t à o r d r e , q u i n e s o i t u n o r d r e d e d é l é g a t i o n , e t il n ' e n e x i s t e 
p a s u n e q u i a i t b e s o i n d e se r e n o u v e l e r l o r s d u p a s s a g e q u e f a i t le t i t r e à 
u n p o r t e u r n o u v e a u , à l ' e f f e t d e l i e r le s i g n a t a i r e e n v e r s ce p o r t e u r . 

D e l à , l es i n n o m b r a b l e s r a p p o r t s d i r e c t s d ' o b l i g a t i o n s , q u i s ' e n t r e ­
c r o i s e n t p a r le t r a v e r s d e l ' e f fe t d e c o m m e r c e , e n t r e g e n s q u i n ' a v a i e n t 
j a m a i s e u l ' o c c a s i o n d e se r e n c o n t r e r . 

1 2 9 8 . — Il s e r a i t m a l s é a n t d e p o u r s u i v r e d è s à p r é s e n t l ' e x a m e n d e 
ce p r o b l è m e t r è s a b s t r a i t . Ce q u ' i l i m p o r t a i t d ' a f f i r m e r d a n s c e t t e i n ­
t r o d u c t i o n , c ' e s t l ' i n t i m e p a r e n t é d u c h a n g e a v e c les i n s t i t u t i o n s d u 
d r o i t c i v i l , l e s q u e l l e s o n t é t é n o n p a s a b o n d o n n é e s e t j e t é e s p a r - d e s s t f s 
b o r d , m a i s s e u l e m e n t é l a r g i e s p a r l u i ; c ' e s t l a v o l o n t é f e r m e q u e t r a ­
d u i t l a d o c t r i n e f r a n ç a i s e d ' a s s i g n e r p o u r b a s e à l a l e t t r e d e c h a n g e 
l ' o p é r a t i o n d e f o n d q u i a m o t i v é s a c r é a t i o n o u s a n é g o c i a t i o n . 

C e t t e d o c t r i n e s ' e s t m o n t r é e t r è s c o n s é q u e n t e d a n s l a f a ç o n d o n t e l l e 
a r é s o l u la q u e s t i o n s u i v a n t e : L'effet de commerce emporte-t-il no-
vation de la dette qui a déterminé son émission et son endossement ? 

Paul d e v a i t 1 .000 fr. à r a i s o n d ' u n e m p r u n t g a r a n t i p a r h y p o t h è q u e 
Il r è g l e p a r u n effet Jacques s o n c r é a n c i e r . L ' e f f e t r e s t e e n s o u f f r a n c e . 
Jacques, se r e t o u r n a n t c o n t r e Paul, p o u r r a - t - i ) se p r é v a l o i r d e l ' h y ­
p o t h è q u e ? — N o n , si l ' e m p r u n t e s t n o v é ; o u i , d a n s le c a s c o n t r a i r e . 

1 2 9 9 . — O r t o u t e p e n s é e d e n o v a t i o n d o i t ê t r e r e p o u s s é e . L e d é l é ­
g u a n t , o u i d é s i g n e u n t i e r s p o u r l e r e m p l a c e r d a n s s a d e t t e , d e m e u r e t e ­
n u l u i - m ê m e e t l a i s s e s u b s i s t e r à s a c h a r g e l ' o b l i g a t i o n a n c i e n n e a v e c 



l e s g a r a n t i e s o u i l u i f o n t e s c o r t e . L a n o v a t i o n n e s e p r é s u m e p o i n t 
( a r t . 1 2 7 3 C. c i v . ) . 

O n n e p o u r r a i t s o u t e n i r le c o n t r a i r e a u ' e n a s s i m i l a n t l a r e m ' s e d e 
l ' e f f e t à u n paiement, o u à une dation en paiement ( c e t t e d e r n i è r e o p é ­
r a t i o n p a s s a n t a u x y e u x d e c e r t a i n e s p e r s o n n e s p o u r é q u i v a l e n t e a u 
p a i e m e n t l u i - m ê m e ) . N i l ' u n e n i l ' a u t r e d e c e s a n a l o g i e s n ' e s t f o n d é e . 
L a q u i t t a n c e m ê m e q u e le c r é a n c i e r a u r a i t d é l i v r é e à s o n d é b i t e u r , a u 
m o m e n t d e r e c e v o i r l ' e f f e t , n ' a u r a i t p a s é t e i n t c e t t e c r é a n c e a n c i e n n e , 
c a r e l l e n ' a é t é d o n n é e e u e « s o u s l a c o n d i t i o n d ' e n c a i s s e m e n t ». 

I l e x i s t e u n e s e u l e n a t u r e d e g a r a n t i e n u e l a n é g o c i a t i o n d ' u n e f f e t a 
p o u r r é s u l t a t d ' é t e i n d r e : u n c a u t i o n n e m e n t d o n t la d e t t e p r i m o r d i a l e 
s e r a i t p o u r v u e . « L ' a c c e p t a t i o n , d i t l ' a r t . 2 0 3 8 C . c i v . , a u e le c r é a n c i e r 
a f a i t e d ' u n e f f e t q u e l c o n q u e e n p a i e m e n t d e l a d e t t e p r i n c i p a l e , 
d é c h a r g e l a c a u t i o n , e n c o r e q u e le c r é a n c i e r v i e n n e à e n ê t r e é v i n c é ». 

1 3 0 0 . — L o i n d e d i r e q u e l e s g a r a n t i e s a n c i e n n e s se s o n t é t e i n t e s , i l 
f a u t r e c o n n a î t r e d a n s l a d o c t r i n e f r a u c ; a i s e q u e l e s garanties sont trans­
portées suz l'effet lui-même. L ' e f f e t c o n s t a t e la c r é a n c e p r é e x i s t a n t e , i l 
d o n n e a u p o r t e u r q u a l i t é p o u r l ' e x e r c e r , il d o i t d o n c c h a r r i e r e n q u e l ­
que m a n i è r e l e s s û r e t é s a t t a c h é e s à l a d i t e c r é a n c e . 

E x . : J e m e s u i s f a i t o u v r i r u n c r é d i t s u r l e b a n q u i e r A , e n f o u r n i s s a n t 
h y p o t h è q u e . C e c r é d i t s e r a u t i l i s é p a r l a r e m i s e d ' e f f e t s q u e j ' a u r a i à 
d o n n e r a u b a n q u i e r . a u m o m e n t d e p r e n d r e d e s s o m m e s d a n s s a c a i s s e . 
L ' h y p o t h è q u e d e l ' o u v e r t u r e d e c r é d i t p a s s e s u r c e s e f f e t s ( R e q . , 
2 2 a v r i l 1 8 9 2 , D . 9 5 , 1 , 5 0 3 ; n o t e s P E R C E R O U e t W A I - I L s o u s P a r i s , 
4 j a n v i e r 1 8 9 9 , D . 1 9 0 0 , 2 , 1 2 1 , e t S. 1 9 0 2 , 2 , 2 0 1 ) . 

Si A l e s a c o n s e r v é e s d a n s s o n p o r t e f e u i l l e e t q u e l e s e f f e t s r e s t e n t 
i m p a y é s , c ' e s t l u i q u i i n v o q u e r a c e t t e s û r e t é r é e l l e . 

S i A a n é g o c i é c e s e f f e t s , c e s o n t l e s n o u v e a u x p o r t e u r s q u i , i n d é p e n ­
d a m m e n t d e l ' a c t i o n p e r s o n n e l l e c o n t r e l e s s i g n a t a i r e s d e c h a n g e , 
s e r o n t f o n d é s à s e p r é v a l o i r d e l ' h y p o t h è q u e , b i e n q u ' a u c u n e m e n t i o n , 
i n s c r i t e d a n s l e s e f f e t s , n e r é v è l e c e t t e s û r e t é . C e s p o r t e u r s , é t a n t d o n n é 
u n e p l u r a l i t é d ' e f f e t s , v i e n d r o n t p a r c o n c u r r e n c e e n t r e e u x : l e p r e m i e r 
e n d o s s é n e p r i m e r a p a s l e s a u t r e s . 

S i , p a r t i e d e c e s e f f e t s s o n t d e m e u r é s a u b a n q u i e r A , e t p a r t i e n é g o ­
c iés p a r l u i , c o m m e A d o i t g a r a n t i e à t o u s c e u x à q u i i l a e n d o s s é d e s 
t r a i t e s , i l s e r a , d a n s l ' o r d r e d e c o l l o c a t i o n h y p o t h é c a i r e , p r i m é p a r l e s 
a u t r e s p o r t e u r s , s e s c e s s i o n n a i r e s : « q u i d o i t g a r a n t i r n e p e u t é v i n c e r ». 
M a i s , d a n s t o u s l e s c a s , l ' h y p o t h è q u e s ' e s t m a i n t e n u e . D o n c l a l e t t r e 
d e c h a n g e n e p r o d u i t p o i n t d e r é s u l t a t n o v a t o i r e . 

P a r a p p l i c a t i o n d e l a m ê m e i d é e , l e s e f f e t s r e m i s e n r è g l e m e n t d u 
p r i x p a r u n a c h e t e u r d e f o n d s d e c o m m e r c e , q u i s ' é t a i t e n g a g é , s o u s 
p e i n e d ' e x i g i b i l i t é i m m é d i a t e d e s a d e t t e , à n e p a s r e v e n d r e l e f o n d s 
a v a n t d ' a v o i r t e r m i n é s o n p a i e m e n t , d e v i e n d r a i e n t e x i g i b l e s e u x -
m ê m e s l e j o u r o ù il t r a n s g r e s s e r a i t c e t t e p r o m e s s e ( 1 ) (Contra P a r i s , 
4 j a n v i e r 1 8 9 9 , cit.). 

(1) D e m ê m e les e f fets s o u s c r i t s p a r u n a c h e t e u r d e f o n d s de c o m m e r c e p o u r p a i e ­
m e n t d u p r i x ( b i l l e t s d e f o n d s ) s o n t g a r a n t i s p a r le p r i v i l è g e d u v e n d e u r , et c e t t e sûreté 
se t r a n s m e t a v e c l ' e f fe t l u i - m ê m e p a r l ' e n d o s s e m e n t , R o u e n , 19 j u i n 1 9 2 9 , Gaz. Pal. 
d u 11 févr ier 1 9 3 0 . — Contra : P a r i s , 4 m a i 1 9 2 7 , Recueil de droit commercial, 1 9 2 7 , 1 8 7 . 



1 3 0 1 . — N o u s a u r o n s à r e c h e r c h e r c o m m e n t s ' a d a p t e n t c e s n o t i o n j 
a u p r o b l è m e d e l a survivance de la prescription de la dette originaire à la 
prescription de l'effet de commerce. 

L e s o u s c r i p t e u r d u b i l l e t à o r d r e , l ' a c c e p t e u r d e l a l e t t r e d e c h a n g e , 
s o n t l i b é r é s p a r c i n q a n s ( a r t . 1 8 9 C. c o m . ) ; d ' a u t r e s s i g n a t a i r e s p e u ­
v e n t ê t r e m ê m e l i b é r é s p a r u n d é l a i p l u s c o u r t . C e p e n d a n t l ' o b l i g a t i o n , 
d o n t ils é t a i e n t d ' a b o r d t e n u s , d e v a i t d u r e r t r e n t e a n s ( a r t . 2 2 6 2 C. c i v . ) . 

L e p o r t e u r d e l ' e f f e t , l o r s q u e ses d r o i t s n é s d u t i t r e d e c h a n g e s o n t 
é t e i n t s f a u t e d e p r é s e n t a t i o n e n t e m p s u t i l e , p e u t - i l e n c o r e r e s s a i s i r s a 
c r é a n c e a n c i e n n e , p a r c e q u e l a p r e s c r i p t i o n t r e n t e n a i r e n ' e s t p a s 
r é v o l u e ? 

P r o b l è m e e x t r ê m e m e n t é p i n e u x , q u i se r e t r o u v e r a ( n ° 1 5 6 2 ) ( 1 ) . 

1 3 0 2 . — A u t o t a l , d ' a p r è s les i d é e s f r a n ç a i s e s , l a d e t t e i n c o r p o r é e 
d a n s u n ef fe t d e c o m m e r c e c o n s e r v e ses r a c i n e s d a n s l a c o n v e n t i o n o u 
d a n s l ' a c t e d ' o ù e l le p r o c è d e . E l l e c o n t i n u e à v i v r e d a n s l e t i t r e , el le 
n ' e s t p a s é t o u f f é e p a r l u i . L e t i t r e l u i p r o c u r e s e u l e m e n t d e s f ac i ­
l i t é s d e p a i e m e n t . L a l e t t r e d e c h a n g e n ' a d e v a l e u r q u ' à la c o n d i t i o n 
d e r e s t e r t r e m p é e d a n s l e s r e l a t i o n s j u r i d i q u e s q u i l ' o n t f a i t n a î t r e . 
N o t r e é c o l e , p a r le t o u r d e s o n e s p r i t d ' a f f a i r e s , c h e r c h e à c o n c i l i e r le 
d r o i t c o m m u n a v e c le d r o i t d e c h a n g e . D e s é r i e u s e s c o n s é q u e n c e s s e 
d é g a g e n t d e là ; n o t a m m e n t ce l l e s q u i c o n c e r n e n t la valeur fournie, 
d ' u n e p a r t , la provision, d e l ' a u t r e . 

D a n s t o u t e d é l é g a t i o n , il y a u n o r d r e d o u b l e : a) o r d r e d e r e c e ­
v o i r , a u b é n é f i c i a i r e ; b) o r d r e d e p a y e r , a u d é l é g u é . C h a c u n d e ces 
d e u x o r d r e s d o i t a v o i r s a r a i s o n d ' ê t r e . 

a) P o u r q u o i le b é n é f i c i a i r e r e c e v r a - t - i l ? P a r c e q u ' i l a s u r le t i r e u r 
u n e c r é a n c e , d o n t l a t r a i t e p o u r s u i t le r è g l e m e n t . C e t t e c r é a n c e e s t 
l a « v a l e u r f o u r n i e ». 

6) P o u r q u o i le d é l é g u é ( o u t i r é ) p a y e r a - t - i l ? P a r c e q u e l e s r e l a t i o n s 
q u e le t i r e u r a é c h a n g é e s a v e c l u i d o n n e n t a u p r e m i e r le d r o i t d ' e x i g e r 
l a s o m m e d u s e c o n d . C ' e s t l a « p r o v i s i o n » . L a lo i e t l es i n t e r p r è t e s 
a t t a c h e n t à s o n e x i s t e n c e u n e g r a n d e i m p o r t a n c e . 

I ls f r a p p e n t d e s u s p i c i o n les t r a i t e s d o n t l a p r o v i s i o n n ' e s t q u e 
s i m u l é e (e f fe t s d e c o m p l a i s a n c e ) e t c o n s i d è r e n t c e s t r a i t e s c o m m e 
d é n u é e s d e c a u s e . I n v e r s e m e n t , l o r s q u e c e t t e p r o v i s i o n e x i s t e , e l l e 
e n t r e r a d a n s l ' e f fe t e t r e n f o r c e r a s o n p a i e m e n t . C ' e s t ce q u ' o n v e r r a 
p a r l a s u i t e ( n o s 1 4 3 0 e t s. , 1 4 4 1 ) . 

1 3 0 3 . — D o c t r i n e a l l e m a n d e . — L e s p r i n c i p e s r e ç u s e n A l l e m a g n e 
s u r la n a t u r e d e l ' e f f e t d e c o m m e r c e s o n t b i e n d i f f é r e n t s . I l n ' y a p a s d e 
p a y s d a n s l e q u e l l a l e t t r e d e c h a n g e , t a n t a u p o i n t d e v u e d e l ' h i s t o i r e 
q u ' a u p o i n t d e v u e s y s t é m a t i q u e , a i t é t é t r a v a i l l é e d a v a n t a g e . L a 
f é c o n d i t é d e l a l i t t é r a t u r e a l l e m a n d e s u r ce s u j e t a é t é e x t r a o r d i n a i r e . 

L a loi d u c h a n g e d e 1 8 4 7 ( Wechselordnung), é l a b o r é e à L e i p z i g , e t q u e 

( 1 ) Sur c e t t e ques t ion de n o v u t i o n , cfr. A U B I N , dans les Annales de droit commercial, 
1 8 9 9 , p . 2 9 4 ; TIIALLER, n o t e sous R e q . , 2 8 avri l 1 9 0 0 , D . 1 9 0 0 , 1 , 1 7 ; COUBOUX, De 
Tinlluence d'un règlement en effet de commerce sur la créance préexistante, t h . 1 9 0 2 ; 
B . PERBEAU, De la non-application de la prescription quinquennale d l'action du contrat 
originaire en matière de lettre de change, Annales de droit commercial, 1 9 2 4 , p . 5 . 



d ' a u t r e s E t a t s , S u i s s e , I t a l i e , p a y s S c a n d i n a v e s , R u s s i e , o n t p r i s e p o u r 
m o d è l e , a f a i t e n t r e r l ' e f f e t d e c o m m e r c e d a n s u n e v o i e n o u v e l l e V . 
T H A L L E R , M é m o i r e p r é s e n t é a u Congrès de droit comparé, 1 9 0 0 , B u l l e ­
tin de la Société de Législation comparée, 1 9 0 0 . p . 7 9 3 . 

D ' a p r è s l e s i d é e s g e r m a n i q u e s , l a l e t t r e d e c h a n g e c o n s t i t u e u n 
i n s t r u m e n t formel. C ' e s t d u s e u l e m p l o i d e l a r é d a c t i o n l é g a l e q u ' e l l e 
t i r e s a f o r c e . P o u r s a v o i r si l e s i g n a t a i r e e s t t e n u e t c o m m e n t il l ' e s t , i l 
n ' y a p a s b e s o i n d e se r e p o r t e r à l a c o n v e n t i o n , v e n t e , e m p r u n t o u 
a u t r e , à p r o p o s d e l a q u e l l e l ' e f f e t a é t é m i s e n c i r c u l a t i o n . O n n e d o i t 
p a s s o r t i r d u t i t r e l u i - m ê m e p o u r d é t e r m i n e r s a v a l e u r d ' o b l i g a t i o n . 

L e c h a n g e n ' e s t n i u n e v e n t e , n i u n e d é l é g a t i o n ( l e C o d e c i v i l d e 1 9 0 0 
r é g l e m e n t e l a d é l é g a t i o n é c r i t e , Anweisung, q u i e s t t o u t a u t r e c h o s e ) . 
L e c h a n g e e s t u n e c a u s e d ' e n g a g e m e n t o r i g i n a l e , s a n s r a c c o r d e m e n t à 
u n e o p é r a t i o n c o n c r è t e . 

1 3 0 4 . — L T n l i v r e a l l e m a n d , q u i e u t d u r e t e n t i s s e m e n t e n s o n t e m p s , 
a v a i t , d è s a v a n t 1 8 4 7 , e n g a g é l ' E c o l e a l l e m a n d e d a n s c e t t e d i r e c t i o n : 
« L e d r o i t d u c h a n g e d ' a p r è s l e s b e s o i n s d e s a f f a i r e s a u x i x e s i è c l e » 
d ' E i N E R T ( 1 8 3 9 ) . 

C e t t h i v r a g e a c o n s i d é r é l ' e f f e t d e c o m m e r c e c o m m e l a monnaie fidu­
ciaire d u c o m m e r ç a n t , m o n n a i e c o m p a r a b l e a u b i l l e t d e b a n q u e p o u r 
u n é t a b l i s s e m e n t p u b l i c d ' é m i s s i o n . L a B a n q u e n a t i o n a l e s ' e s t o b l i g é e 
e n v e r s le p o r t e u r ; c e l a s u f f i t . O n n e s c r u t e p a s l e f o n d d e s c o n t r a t s 
q u i o n t t r a n s p o r t é l e b i l l e t d e s g u i c h e t s d e l a B a n q u e à l a p e r s o n n e 
q u i l e p o s s è d e a u j o u r d ' h u i . A i n s i e n s e r a - t - i l d e l ' e f f e t d e c o m m e r c e < 

S a r é d a c t i o n n e r v e u s e , o ù c h a q u e m o t p o r t e , o ù l ' o u b l i d ' u n e 
m e n t i o n r e n d l e t i t r e c a d u c , c o n s t i t u e u n e v é r i t a b l e f r a p p e m o n é t a i r e . 
L a f o r m e e s t à l ' e n g a g e m e n t ce q u e l ' e m p r e i n t e e s t à l a m o n n a i e 
( I H E R I N G ) , e l l e l e p r é c i s e , e l l e g a r a n t i t l a c e r t i t u d e d e l a d e t t e . L ' e f f e t 
d e c o m m e r c e a u n e i n s c r i p t i o n , u n e x e r g u e , u n e e f f ig i e . 

1 3 0 5 . — P a r c o n s é q u e n t , p o i n t d e r e m i s e i n d i s p e n s a b l e d e p l a c e 
( r é f o r m e q u e n o u s n ' a v o n s r é a l i s é e e n F r a n c e q u ' e n 1 8 9 4 ) ; 

A s s i m i l a t i o n d u b i l l e t à o r d r e e t d e l a l e t t r e d e c h a n g e ; 
T r a n s m i s s i b i l i t é p a r e n d o s s e m e n t , s a n s b e s o i n d ' i n s é r e r l a c l a u s e à 

o r d r e ( e n t o u t e l o g i q u e , il a u r a i t f a l l u r e c o n n a î t r e , c o m m e l ' o n t f a i t 
l e s A n g l a i s , l a l e t t r e d e c h a n g e a u p o r t e u r ) ; 

A u c u n e é n o n c i a t i o n d e v a l e u r f o u r n i e ( n é c e s s i t é e n r e v a n c h e d ' i n ­
s é r e r d a n s l e t i t r e l e m o t change o u u n t e r m e é q u i v a l e n t ) ; 

S i l e n c e c o m p l e t s u r l a p r o v i s i o n , d o n t l ' a b s e n c e l a i s s e l a l e t t r e d e 
c h a n g e p l e i n e m e n t v a l a b l e ; 

T r a n s p o r t d e p r o p r i é t é d e l ' e f f e t p a r l e s e u l e n d o s s e m e n t e n b l a n c ; 
C a p a c i t é d e c h a n g e r é g l é e p a r l a c a p a c i t é d e d r o i t c o m m u n . 

1 3 0 6 . — I l n ' y a p a s m o y e n d e f o u r n i r , t a n t e l l e s e r a i t l o n g u e , l a l i s t e 
d e s s y s t è m e s p r o p o s é s p a r l e s a u t e u r s a l l e m a n d s p o u r e x p l i q u e r l a 
n a t u r e d e l ' e f f e t d e c o m m e r c e , a i n s i d é t a c h é d e s a c a u s e ( 1 ) . 

(1) L e s p r i n c i p a u x jur i s consu l t e s q u i o n t scruté ce d o m a i n e d ' é t u d e s o n t LTEBE, 
KUNTZ, BRUNNER, GOLDSCHMIDT, VOLKMAR et LIEWY, STAUB, BERNSTEIN, GRUNHUT, l e 



Obligation littérale, o n t d i t l es u n s . Forma dat esse rei. L a d e t t e es t 
e n g e n d r é e p a r l ' é c r i t , c o m m e c h e z les R o m a i n s l a m e r t i o n s u r les 
r e g i s t r e s d o m e s t i q u e s ; o u e n c o r e , à l ' i m i t a t i o n d e l a s t i p u l a t i o n qu i 
n a i s s a i t verbis. 

Obligation incorporée dans le papier, se c r é a n t d ' e l l e - m ê m e (Krea-
tions-theorie), s a n s u n c r é a n c i e r d é t e r m i n é , o u a v e c u n c r é a n c i e r 
e n f e r m é d a n s le c e r t i f i c a t [Personifikations-theorie). L e s o u s c r i p t e u r 
se d o i t à sa s i g n a t u r e . L a d e t t e e x i s t e , a u s s i t ô t q u e le t i t r e e s t r é d i g é , 1 
m ê m e a v a n t d e p a s s e r à u n p r e n e u r . D è s q u ' u n p o s s e s s e u r le r e ç o i t de 
b o n n e foi , c e l u i - c i e s t f o n d é à e x e r c e r l a c r é a n c e . 

Obligation abstraite, a - t - o n a f f i r m é d ' a u t r e p a r t , o b l i g a t i o n p o s s é d a n t 
s o n p o u v o i r d ' e n g a g e m e n t s a n s a u c u n e c a u s e , c o n t r a c t u e l l e o u a u t r e . 
L e s o u s c r i p t e u r d e v r a p a y e r à t o u t é v é n e m e n t : il y s e r a c o n t r a i n t 
p a r u n e p r o c é d u r e r a p i d e . I l i n t e n t e r a p l u s t a r d , e n l a f o r m e o rd i ­
n a i r e , u n e d e m a n d e p o u r se f a i r e r e s t i t u e r l ' a r g e n t s ' i l a é t é v i c t i m e de 
m a n œ u v r e s e t s ' il n e d e v a i t r i e n e n d r o i t c i v i l . E n d r o i t d u c h a n g e , il 
é t a i t t e n u . 

Acte unilatéral d ' e n g a g e m e n t , o n t p r é t e n d u les a u t e u r s d e l a der ­
n i è r e é p o q u e . L a c r é a n c e n a î t s a n s le c o n c o u r s d ' u n e c o n t r e - p a r t i e , 
d u f a i t d u s o u s c r i p t e u r t o u t s e u l . I l n ' y a p a s d e c o n v e n t i o n p o u r 
e n g e n d r e r l a d e t t e , e t c . 

1 3 0 7 . — L a d i v e r g e n c e d e ce s t h é o r i e s e s t d a n s l e s m o t s p l u t ô t q u e 
d a n s le f o n d d e s c h o s e s . E l l e s a b o u t i s s e n t , s o u s d e s f o r m e s d ' e x p r e s s i o n 
v a r i é e s , à l a t r a d u c t i o n d ' u n e c o m m u n e p e n s é e . Il s e m b l e q u ' u n e 
r é a c t i o n c o m m e n c e à se p r o d u i r e e n A l l e m a g n e c o n t r e c e t t e i d é e q u e 
l ' e f fe t d e c o m m e r c e v i t d e s o n e x i s t e n c e p r o p r e , d é t a c h é d e t o u t e cause 
e f f i c i e n t e ( C O S A C K , Traité de droit commercial, t r a d u c t i o n f r a n ç a i s e d a n s 
l a c o l l e c t i o n L é v y - L T l l m a n n e t L e r e b o u r s , 2 e v o l . ; L E H M A N N , Hendels-
recht, 1 9 0 8 ; e t s u r t o u t W I E L A N D , Der Wechsel und seine civilrechtlichen 
Grundlagen, 1 9 0 1 ) . 

L e s c o n s t r u c t i o n s p r é c é d e n t e s o n t i n c o n t e s t a b l e m e n t l e u r m é r i t e , 
é c o n o m i q u e m e n t p a r l a n t . L e p l u s s é r i e u x r e p r o c h e q u ' o n p u i s s e l eur 
a d r e s s e r , c ' e s t l e u r i m p r é c i s i o n . P o u r s ' a f f r a n c h i r d e s r i g o u r e u s e s c lass i ­
f i c a t i o n s q u e n o u s a l é g u é e s le d r o i t r o m a i n , il f a u d r a i t ê t r e d e fo rce à 
e n é l e v e r d ' a u t r e s , d o u é e s d e l a m ê m e c o h é s i o n e t s u s c e p t i b l e s de 
r a p p r o c h e r t o u t e s l es r a c e s d a n s u n e c o m m u n e e n t e n t e d e s i n s t r u c ­
t i o n s j u r i d i q u e s e t d u m o d e d e r a i s o n n e m e n t q u i l e u r c o n v i e n t . 

1 3 0 8 . — S o u s le b é n é f i c e d e ces o b s e r v a t i o n s , u n p e u t r o p p r o l o n g é e s , 
n o u s a l l o n s p a s s e r à l ' a n a l y s e d e s r è g l e s a p p l i c a b l e s à l a l e t t r e d e c h a n g e 
e t a u b i l l e t à o r d r e , t e l l e s q u ' e l l e s r e s s o r t e n t d e n o t r e p r o p r e l é g i s l a t i o n . 

L ' a n t a g o n i s m e d u d r o i t f r a n ç a i s e t d u d r o i t a l l e m a n d a d é t e r m i n é 
d e s c o n f l i t s d e l o i s , m o i n s n o m b r e u x p e u t - ê t r e q u ' o n n e s ' y s e r a i t 
a t t e n d u , m a i s a s s e z f r é q u e n t s c e p e n d a n t p o u r q u e l ' o n a i t c r u s a g e d ' y 

dernier en d a t e ( Wechsel-Recht, 1897, 2 v o l . ) . E n Ital ie , il s'est produi t un m o u v e m e n t de 
n u m e nature (VIVANTE, BRUSCHETUNI, e tc . ) . N o u s n ' a v o n s guère q u e l 'ouvrage de 
NOUGUIER (Des lettres de change, 4 c é d . , 1875) à o p p o s e r en F r a n c e à c e t t e r iche l ittérature 
( V . c e p e n d a n t D E BRAY, W A H L , et SALEILLES, c i t é s n» 8 8 9 et les c h a p . 1 et 2 de la m o n o ­
graphie de Thaller : De la nature juridique du titre de crédit). — Adde BRÈTHE, loc. cil. 



p o r t e r r e m è d e . D e s S o c i é t é s s a v a n t e s , l'Institut de droit international 
( 1 8 8 5 ) , l ' A s s o c i a t i o n du droit des gens ( 1 8 7 6 - 1 8 7 8 ) , o n t p r o p o s é l ' a d o p ­
t i o n d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e u n i f o r m e p o u r t o u s l e s E t a t s . D e s C o n f é ­
r e n c e s t e n u e s à A n v e r s e t à B r u x e l l e s e n 1 8 8 5 e t e n 1 8 8 8 o n t v i s é , s a n s 
s u c c è s a u m ê m e r é s u l t a t . C e t t e p e n s é e a é t é r e p r i s e p a r l e g o u v e r ­
n e m e n t d e s P a y s - B a s , q u i a i n v i t é l e s p u i s s a n c e s à r é u n i r l e u r s d é l é ­
g u é s , à l ' e f f e t d e s e c o n c e r t e r s u r u n e r é g l e m e n t a t i o n i d e n t i q u e d e 
l ' e f f e t d e c o m m e r c e . U n e p r e m i è r e C o n f é r e n c e s ' e s t t e n u e à L a H a y e 
e n j u i n - j u i l l e t 1 9 1 0 . U n t r è s g r a n d n o m b r e d ' E t a t s s ' y s o n t f a i t r e p r é ­
s e n t e r . M a i s l e s d é l é g u é s d e l ' A n g l e t e r r e e t d e s e s c o l o n i e s o n t d é c l a r é 
q u ' i l s n ' a v a i e n t p o i n t p o u v o i r à l ' e f f e t d e s o u s c r i r e à l ' a d o p t i o n d ' u n e 
loi d u c h a n g e q u i e n t r a î n e r a i t r e n o n c i a t i o n a u s y s t è m e b r i t a n n i q u e 
c o n s a c r é p a r l e Bill of exchange act d e 1 8 8 2 . D e c e t t e C o n f é r e n c e e s t 
i s s u u n a v a n t - p r o j e t d e c o n v e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e , a c c o m p a g n é d ' u n e 
loi uniforme s u r l a l e t t r e d e c h a n g e d e s t i n é e à p r e n d r e l a p l a c e d e 
t o u t e s l e s l o i s d i v e r g e n t e s d e s E t a t s c o m p r i s d a n s c e t t e U n i o n . 

U n e s e c o n d e C o n f é r e n c e s ' e s t d e n o u v e a u r é u n i e à L a H a y e e n j u i n 
1 9 1 2 , e t a a d o p t é l e t e x t e d é f i n i t i f d ' u n e C o n v e n t i o n e t d ' u n e lo i 
u n i f o r m e s u r l a l e t t r e d e c h a n g e e t l e b i l l e t à o r d r e ( 1 ) . L e P a r l e m e n t 
f r a n ç a i s a l l a i t e n ê t r e s a i s i ( 2 ) l o r s q u ' é c l a t a l a g u e r r e d e 1 9 1 4 . L a 
q u e s t i o n f u t a l o r s a j o u r n é e sine die. D e p u i s l a p a i x , l a S o c i é t é d e s 
N a t i o n s a r e p r i s l a q u e s t i o n , q u i a f a i t e n 1 9 2 3 l ' o b j e t d ' u n e s é r i e d e 
r a p p o r t s p a r t i c u l i e r s , e t d ' u n r a p p o r t g é n é r a l a u C o m i t é é c o n o m i q u e d e 
l a S o c i é t é d e s N a t i o n s p a r M . l e p r o f e s s e u r J I T T A , c o n s e i l l e r d ' E t a t 
( P a y s - B a s ) , V . Annales de droit commercial, 1 9 2 4 , 2 2 8 e t s. 

1 3 0 8 bis. — E n 1 9 2 5 , l a C h a m b r e d e C o m m e r c e i n t e r n a t i o n a l e , 
v o t a i t d a n s s o n C o n g r è s d e B r u x e l l e s u n e r é s o l u t i o n r é c l a m a n t l a 
r é u n i o n d ' u n e C o n f é r e n c e i n t e r n a t i o n a l e s o u s l e s a u s p i c e s d e l a S o c i é t é 
d e s N a t i o n s . L e C o m i t é é c o n o m i q u e d e l a S o c i é t é d e s N a t i o n s d é c i d a 
d e r e p r e n d r e l a q u e s t i o n , m a i s i l j u g e a o p p o r t u n d e n e r é u n i r l a C o n f é ­
r e n c e i n t e r n a t i o n a l e q u e l o r s q u e c e l l e - c i p o u r r a i t d é l i b é r e r s u r u n t e x t e 
p r é c i s . A u s s i r é u n i t - i l u n p r e m i e r c o m i t é d ' e x p e r t s c h a r g é d e l u i d o n n e r 
s o n a v i s e n 1 9 2 6 . L a C h a m b r e d e c o m m e r c e i n t e r n a t i o n a l e , d a n s s o n 
C o n g r è s t e n u à S t o c k h o l m e n j u i l l e t 1 9 2 7 a v a i t d e s o n c ô t é é t u d i é à 
n o u v e a u l a q u e s t i o n e t d e m a n d é u n e fo i s e n c o r e l a r é u n i o n d ' u n e 
c o n f é r e n c e i n t e r n a t i o n a l e . L e m o m e n t s e m b l a i t d o n c f a v o r a b l e p o u r 
é l a b o r r u n t e x t e p r é c i s . A c e t e f f e t f u t r é u n i , e n n o v e m b r e 1 9 2 7 e t 
m a r s 1 9 2 8 , u n d e u x i è m e c o m i t é d ' e x p e r t s j u r i s t e s ( 3 ) , q u i r é d i g e a 

(1) V . d a n s les Annales de droit commercial, 1 9 1 0 , p . 4 6 7 , e t 1 9 1 3 , p . 1 5 7 , le t e x t e d e s 
d e u x p r o j e t s , a i n s i q u e les o b s e r v a t i o n s d e M. M a u r i c e BERNARD. V. auss i les d i s c u s s i o n s 
d e la Société d'Etudes législatives, sur le r a p p o r t d e M. W A H L , d a n s le Bulletin d e c e t t e 
S o c i é t é , 1 9 1 1 , p . 2 0 5 e t s. ; B O U T E R O N , De l'unification du droit relatif à la lettre de change, 
t h . P a r i s 1 9 1 2 ; e t P O T U , L'unification du droit relatif d la lettre de change, 1 9 1 4 . 

(2) E l l e s r e n c o n t r a i e n t d 'a i l l eurs u n e as sez v i v e o p p o s i t i o n , t a n t d a n s le mi l i eu d e s 
c o m m e r ç a n t s (cfr. l e B u l l e t i n d e la F é d é r a t i o n d e s I n d u s t r i e l s , 1 9 1 4 ) q u ' a u P a r l e m e n t 
( p r o p o s i t i o n L o u : s D U B O I S , d u 12 m a r s 1914 , o p p o s a n t a u p r o j e t d e L A H A Y E u n e 
r e t o u c h e d e q u e l q u e s a r t i c l e s d u L i v r e I t i t re V I I I C. c o m . ) . C e t t e p r o p o s i t i o n est d e v e ­
n u e la loi du 8 février 1922, m o d i f i a n t les a r t i c l e s 1 1 0 , 1 1 3 , 1 1 6 , 1 3 7 , 1 3 8 e t 1 8 8 C. c o m . 

(3 ) Ce C o m i t é é t a i t c o m p o s é c o m m e suit : J . PERCEROU, Par i s , P r é s i d e n t ; D ' H A N S 
VON FLATON, B e r l i n ; K . HERMANN-OTAWSKY, P r a g u e ; X . J A N N E , L i è g e ; J . SuL-
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t r o i s p r o j e t s r e l a t i f s : 1 ° à l a l e t t r e d e c h a n g e e t a u b i l l e t à o r d r e ; 

2 ° a u c h è q u e ; 3 ° a u x c o n f l i t s d e lo i s q u i p o u r r a i e n t s u b s i s t e r e n c o r e . 

L a C o n f é r e n c e c h a r g é e d e se p r o n o n c e r s u r ce s p r o j e t s se r é u n i r a s a n s 

d o u t e p r o c h a i n e m e n t (1 ) . 

KOWSKI, P o z n a u ; Max VISCHER, Ba ie , E . - L . VIVOT, B u e n o s -Ayres ; A . WEILLER, 
Milan ; C. SMETS, Secrétaire. 

( 1 ) Le b u t des exper t s a é t é d e faire une œ u v r e d 'uni f i ca t ion entre les différentes 
légisLations ; mais , d 'une part , le Comité des juristes a es t imé q u e l'effort deva i t se 
borner ac tue l l ement à unifier le droi t des p a y s d u t y p e di t « c o n t i n e n t a l » (par oppos i t i on 
au droit des p a y s anglo-saxons.- ; et d 'autre par t , il a es t imé q u e f u m f i c a t i c n m ê m e 
ains i en tendue n'était p a s poss ib le sur t o u s les p o i n t s . Auss i s'est-il a t taché à rédiger 
un proje t de Convent ion é tabl i s sant un s y s t è m e u n i q u e d e conf l i t s d e lo i s . — V. ces 
proje ts dans les Documents préparatoires d e la Conférence d e 1 9 3 0 , p u b l i c a t i o n s de la 
S e c t i o n é c o n o m i q u e et f inancière d e la Soc ié té des N a t i o n s , 1 9 2 9 , I I , 2 9 (C. 2 3 4 , H . 8 3 , 
1 9 2 9 I I ) . Sur c e t t e ques t ion , v . CHÉRON, Vers Vunification du droit du change, Annales de 
droit commercial, 1 9 2 9 , p . 5 et 1 3 5 ; M a x FRANSSEN, Les perspectives de l'Unification du 
droit du change, 1 9 3 0 ; Prof r D R LUDWIG STRAUSS, Franz Klein und die Vereinheiilichung 
des Wechselrechts, dans le Zentralblall fur Handelsrechl, Ber l in , 1 9 2 9 . 



CHAPITRE PREMIER 

C O N D I T I O N S D E F O R M E E T D E C A P A C I T É 

D E L A L E T T R E D E C H A N G E 

S E C T I O N P R E M I È R E 

C O N D I T I O N S D E F O R M E 

(C. com., art. 110 à 112, 129 a 134. 626 et 637 ; L. 7 juin 1894 et 8 février 1922). 

1 3 0 9 . — L a l e t t r e d e c h a n g e e s t r a r e m e n t d r e s s é e d e v a n t n o t a i r e . 
E l l e f o r m e u n acte sous seing privé p o r t a n t l ' e n g a g e m e n t u n i l a t é r a l d u 
t i r e u r . L e t i t r e e s t i n d i s p e n s a b l e , c e s t u n é l é m e n t d e s o l e n n i t é ; l a 
c r é a n c e d o i t s ' i n c o r p o r e r d a n s u n i n s t r u m e n t r é d i g é d ' u n e c e r t a i n e 
m a n i è r e . F a u t e d e c e t i n s t r u m e n t , l a c r é a n c e c e s s e r a d ' ê t r e p o u r v u e 
d e s a t t r i b u t s d u c h a n g e . 

1 3 1 0 . —• C e t i t r e e s t s u j e t , c o m m e le b i l l e t à o r d r e , e t c o m m e t o u s l e s 
e f f e t s d e c o m m e r c e ( a u t r e s q u e l e c h è q u e ) , à u n d r o i t v a r i a b l e d e tim­
bre. L e t a u x d e l ' i m p ô t n ' e s t p a s r é g l é , a i n s i q u ' i l e n e s t d e s a u t r e s 
a c t e s , p a r l a d i m e n s i o n d u p a p i e r d o n t o n f a i t u s a g e . L e t i m b r e d e s 
e f f e t s e s t p r o p o r t i o n n e l à l a s o m m e . 

I l a é t é r é g i s u c c e s s i v e m e n t p a r l e s l o i s d e s 5 j u i n 1 8 5 0 , 2 2 d é c e m b r e 
1 8 7 8 , 2 9 j u i l l e t 1 8 8 1 , 3 1 d é c e m b r e 1 9 1 7 ( a r t . 1 8 ) , 3 1 d é c e m b r e 1 9 2 0 
( a r t . 1 1 ) , 2 2 m a r s 1 9 2 4 ( a r t . 9 ) , e t 4 a v r i l 1 9 2 6 . 

L ' i m p ô t , t e m p o r a i r e m e n t s u r é l e v é a p r è s 1 8 7 0 , a b a i s s é à 0 , 0 5 0 / 0 e n 
1 8 7 8 , é l e v é à n o u v e a u e n r a i s o n d e l a g u e r r e 1 9 1 4 - 1 8 , e s t f i xé aujour­
d'hui à 0 , 1 5 p a r 1 0 0 f r a n c s o u f r a c t i o n d e 1 0 0 f r a n c s ( lo i d u 4 a v r i l 
1 9 2 6 , a r t . 3 4 ; a r t . 6 3 d u d é c r e t d e c o d i f i c a t i o n d e s d r o i t s d e t i m b r e ) . 
C e l u i q u i r e ç o i t d u s o u s c r i p t e u r u n e f f e t n o n t i m b r é e s t t e n u d e l e f a i r e 
v i s e r p o u r t i m b r e d a n s l e s 1 5 j o u r s d e s a d a t e , e t l e d r o i t e s t a l o r s p o r t é 
a u t r i p l e . L e s e f f e t s t i r é s d e l ' é t r a n g e r s u r l ' é t r a n g e r e t c i r c u l a n t e n 
F r a n c e c o n t i n u e n t à p a y e r l e d r o i t p r o p o r t i o n n e l s p é c i a l d é t e r m i n é 
p a r l ' a r t . 3 d e l a l o i d u 2 0 d é c e m b r e 1 8 7 2 ( 0 fr . 5 0 p a r 2 . 0 0 0 f r a n c s o u 
f r a n c t i o n d e 2 . 0 0 0 f r a n c s ) ( a r t . 9 , in fine, 1. 1 9 2 4 , a x t . 6 4 , C o d e t i m b r e ) . 

O n p e u t , a u l i e u d ' é t a b l i r l a l e t t r e d e c h a n g e s u r u n e f e u i l l e d e p a p i e r 
t i m b r é à l a R é g i e , u s e r d u t i m b r e m o b i l e . C ' e s t l a p r e m i è r e p e r s o n n e 
s e s e r v a n t d e l ' e f f e t e n F r a n c e q u i a p p l i q u e e t o b l i t è r e ce t i m b r e . 

1 3 1 1 . — L a s a n c t i o n d e l a l o i f i s c a l e e s t d o u b l e : 
a) L a c o n t r a v e n t i o n a u t i m b r e n ' e m p o r t e p a s l ' a m e n d e f i x e d e 

5 0 i r . , é d i c t é e p o u r l e t i m b r e d e d i m e n s i o n . L'amende ( p r o p o r t i o n n e l l e ) 
-est d e 1 0 f r . 8 0 0 / 0 e n p r i n c i p a l d u m o n t a n t d e l ' e f f e t o u d e l a p a r t i e d e 
l ' e f f e t p o u r l a q u e l l e l e t i m b r e e s t o m i s ( lo i d u 5 j u i n 1 8 5 0 , a r t . 4 ; 
D é c r e t d e c o d i f i c a t i o n d e s d r o i t s d e t i m b r e , a r t . 6 9 ) E l l e e s t d u e c u m u -



l a t i v e m e n t e t s o l i d a i r e m e n t : a) p a r le t i r e u r ; b) p a r l ' a c c e p t e u r ; 
c) p a r l e b é n é f i c i a i r e o u p r e m i e r e n d o s s e u r f r a n ç a i s . U n e a m e n d e p a ­
re i l l e e s t e n c o u r u e p a r c e l u i o u i e n c a i s s e a i n s i q u e p a r c e l u i q u i la i t 
e n c a i s s e r u n ef fe t n o n o u i n s u f f i s a m m e n t t i m b r é ( L . 1 8 5 0 , a r t . 4 , 6 
e t 7 ) . 

b) L e d é l i t f i sca l a s o n c o n t r e - c o u p s u r l a v a l i d i t é d e l ' e f f e t e n d r o i t 
p r i v é , ce q u i e s t c o n f o r m e a u s y s t è m e a n g l a i s , m a i s c o n t r a i r e à l a r èg le 
a l l e m a n d e , a u p r o j e t d e L a H a y e e t à l a s o l u t i o n p r é c o n i s é e p a r les 
e x p e r t s j u r i s t e s d u C o m i t é d e 1 9 2 7 e t 1 9 2 8 ( v . p r o j e t d e c o n v e n t i o n 
a n n e x e , a r t . 1 d a n s les t r a v a u x p r é p a r a t o i r e s d e l a C o n f é r e n c e i n t e r n a ­
t i o n a l e q u i d o i t se r é u n i r e n 1 9 3 0 ) . L e p o r t e u r d ' u n e t r a i t e n o n t i m b r é e 
n ' a p a s le d r o i t d ' a t t a q u e r t o u s l e s s i g n a t a i r e s d e l ' e f f e t . E n c a s d e n o n 
a c c e p t a t i o n , il n ' a d ' a c t i o n q u e c o n t r e l e t i r e u r . E n c a s d ' a c c e p t a t i o n , 
i l n ' a g i r a q u e c o n t r e l e t i r é a c c e p t e u r e t c o n t r e l e t i r e u r , si c e l u i - c i n e 
j u s t i f i e p a s q u ' i l y a v a i t p r o v i s i o n . E n d ' a u t r e s t e r m e s , f a u t e d e t i m ­
b r e , il n ' y a p a s l i eu d e p o u r s u i v r e l e s endosseurs. T o u t e s t i p u l a t i o n 
c o n t r a i r e e s t n u l l e . L a c l a u s e « r e t o u r s a n s f r a i s » (infra, n ° 1541) , 
i n s é r é e d a n s c e t t e l e t t r e d e c h a n g e , s e r a i t d é n u é e d ' e f f e t ( L . 1850 , 
a r t . 5 e t 8 ) . 

1 3 1 2 . — E n m a t i è r e d'enregistrement, il y a d ' a u t r e s e x c e p t i o n s a u x 
r è g l e s o r d i n a i r e s . L e t a r i f n ' e s t p a s l a t a x e d e 1 0 / 0 , q u i a t t e i n t l es obl i ­
g a t i o n s d e s o m m e s d ' a p r è s l a lo i d e f r i m a i r e a n V I L C e s t u n d r o i t r é ­
d u i t d e 0 fr. 7 5 0 / 0 ( D é c r e t d e c o d i f i c a t i o n d e s d r o i t s d ' e n r e g i s t r e m e n t , 
a r t . 2 7 2 ) . E n o u t r e ce d r o i t n ' e s t d û q u ' u n e s e u l e fo is . P e u i m p o r t e le 
n o m b r e d e s e n g a g e m e n t s , e n d o s s e m e n t s , a c c e p t a t i o n s , a v a l , e t c . Le 
d r o i t c o m m u n e x i g e r a i t a u t a n t d e t a x e s d i s t i n c t e s e t e n o u t r e u n e spé ­
c i a l e c o r r e s p o n d a n t à l ' a c q u i t , a u p a i e m e n t . 

I l s ' a g i t d ' u n droit d'acte, e t n o n p a s d ' u n droit de mutation ex ig ib l e 
d a n s u n d é l a i d e r i g u e u r . L ' e n r e g i s t r e m e n t d ' u n é c r i t , p a s s i b l e d u d r o i t 
d a c t e , n ' e s t i m p o s é q u ' à p a r t i r d u m o m e n t o ù il e n e s t f a i t u s a g e d a n s 
u n a c t e p u b l i c o u e n j u s t i c e . I c i , ce n ' e s t p a s l a « c i t a t i o n e n j u s t i c e » 
q u i d o n n e o u v e r t u r e a u d r o i t , m a i s l a c o n f e c t i o n d u « p r o t ê t ». L o r s q u il 
y a d i s p e n s e d e p r o t ê t , l e d r o i t n ' e s t p a s d û , m ê m e , s e m b l e - t - i l , e n cas 
d e c i t a t i o n j u d i c i a i r e (1 ) . 
\ 

1 3 1 3 . — A c t e s o u s s e i n g p r i v é , l a l e t t r e d e c h a n g e d o i t p o r t e r l a si-

; î ) .I Sont soumis au droit propor t ionne l d e 0 f. 75 0 /0 les l e t tres d e c h a n g ' t t t u s 
a u t - e s effets négociables , lesauels pourront n'être présentés à l'enregistrement qu'avec les 
protêts qui en auraient été /ails » (art. 10 de. la lo i d e 1872) . Antér ieurement , p a r une fa­
veur dont bénéf ic ia i t la lettre de c h a n g e seule, et n o n p o i n t le b i l l e t à ordre , il y avait 
d i spense du droi t , m ê m e en cas d e protê t , l ' impôt n ' é t a n t e x i g i b l e q u ' a u m o m e n t de 
l ' a s s i g n i t i o n (L. 2S avri l 1816 , art. 50). La Ici d e 1872 a aggr avé c e rég ime , e n exigeant 
l 'enregistrement de la lettre de c h a n g e a v e c le p r o t ê t , a v a n t t o u t e i n s t a n c e judiciaire 
par conséquent . M lis, dans certa ins cas , elle l'a a u contraire a d o u c i . C'est d u m o i n s ce 
qui a été jugé : s'il n'y a p a s l ieu à pro tê t , le porteur est e x e m p t é de l ' enregis trement du 
titre, m ê m e au marnent d e l 'ass ignat ion . Les effets d e c o m m e r c e se t r o u v e n t d a n s une 
s i tuat ion p lus avantageuse q u e tous les autres a c t e s (Civ. rej . , 22 jui l let 1896 , D . 9 7 , 1 , 
103 , arrêt d o n t la por tée n'est d'ail leurs pas claire : il s 'agissait , d a n s l 'espèce , n o n d'une 
d e m a n d e a u x fins de p a y e r des lettres d e change , mais d 'une d e m i n d e en restitution de 
lettres d e change) . 



f i l a t u r e d u t i r e u r ( a r t . 1 1 0 C. c o m . m o d i f i é p a r l a lo i d u 8 f é v r i e r 1 9 2 2 ) . 
L a s i g n a t u r e m a n u s c r i t e p e u t ê t r e , s e m b l e - t - i l , s a n s l ' o r g a n i s a t i o n 
f r a n ç a i s e , r e m p l a c é e p a r l a g r i f f e d u s o u s c r i p t e u r . M a i s , à p a r t l ' a p p o ­
s i t i o n d u t i m b r e i m p r i m é d e l a m a i s o n p a r d e s f o n d é s d e p o u v o i r s d e s 
g r a n d s é t a b l i s s e m e n t s a u - d e s s u s d e l e u r p r o p r e s i g n a t u r e , u n p a r e i l 
u s a g e n ' e s t p o i n t s u i v i . 

I l v a ê t r e p a r l é d e s c o n d i t i o n s d e f o r m e s r e q u i s e s p a r les a r t i c l e s 1 1 0 
e t 1 1 1 . 

F a u t - i l l e s c o m p l é t e r p a r l e s c o n d i t i o n s p r e s c r i t e s a u C o d e c i v i l p o u r 
t o u s l e s a c t e s s o u s s i g n a t u r e p r i v é e , d ' a p r è s l e s a r t . 1 3 2 2 e t s. ? — L a 
n é g a t i v e p r é v a u t . L e p r o b l è m e s e p o s e n o t a m m e n t p o u r l e s a r t . 1 3 2 6 
e t 1 3 2 8 . 

1 3 1 4 . — B o n e t a p p r o u v é . — D ' a p r è s l ' a r t . 1 3 2 6 C. c i v . , d a n s t o u t e 
p r o m e s s e d e p a y e r u n e s o m m e d ' a r g e n t , n o n é c r i t e e n e n t i e r p a r l e 
s i g n a t a i r e , i l f a u t f a i r e p r é c é d e r l a s i g n a t u r e d e r e n o n c i a t i o n d e l a 
s o m m e , a i n s i q u e d u bon o u approuvé, é c r i t s e n t o u t e s l e t t r e s d e l a 
m a i n d u s o u s c r i p t e u r . 

Il y a c e r t a i n e m e n t d a n g e r à n e p a s s u i v r e d a n s l e s e f f e t s d e c o m ­
m e r c e c e t t e r è g l e , q u i v e u t é v i t e r l e s blancs seings. U n e p e r s o n n e f a i b l e 
d o n n e s a s i g n a t u r e s a n s c a u s e r é e l l e d ' e n g a g e m e n t . L e p o r t e u r r e m p l i t 
le b l a n c d ' u n e d e t t e i m a g i n a i r e . C ' e s t c e q u ' e m p ê c h e l ' a r t . 1 3 2 6 . O r 
le d r o i t d u c h a n g e l a i s s e l e s c i t o y e n s e x p o s é s à c e s s u r p r i s e s . L a p é n a ­
l i t é d e l ' a r t . 4 0 7 C. p é n . c o n t r e l e s a b u s d e b l a n c s e i n g n ' e s t p a s u n 
m o y e n p r é v e n t i f s u f f i s a n t . I l c o n v i e n d r a i t d ' é t e n d r e l ' a r t . 1 3 2 6 à l a 
l e t t r e d e c h a n g e a i n s i q u ' a u b i l l e t à o r d r e , s a u f p o u r les s i g n a t u r e s d e 
c o m m e r ç a n t s d e p r o f e s s i o ,, q u e d ' a i l l e u r s l e t e x t e e x c e p t e e x p r e s s é ­
m e n t . 

E n l ' é t a t t à c t u e l d e l a l é g i s l a t i o n , il y a d i s p e n s e d u bon o u approuvé. 
M a i s c e t t e d i s p e n s e n ' e s t p a s e x p l i q u é e p a r t o u s d e l a m ê m e m a n i è r e . 
S u i v a n t l a j u r i s p r u d e n c e , e l l e t i e n d r a i t a u caractère commercial de la 
lettre de change : u n e p r a t i c u e c o n s t a n t e v e u t q u e l a p r e s c r i p t i o n d e 
l ' a r t . 1 3 2 6 s o i t é t r a n g è r e a u x a c t e s d e c o m m e r c e , f a i t s p a r u n c o m m e r ­
ç a n t o u p a r u n e p e r s o n n e c i v i l e s i g n a t a i r e . I l e n r é s u l t e q u e le b i l l e t à 
o r d r e , à m o i n s d ' ê t r e s o u s c r i t p o u r u n e o b l i g a t i o n c o m m e r c i a l e , f a i t 
r e t o u r a u d r o i t c o m m u n e t d o i t p o r t e r le bon o u approuvé s ' i l e s t é c r i t 
d ' u n e a u t r e m a i n ( C i v . c a s s . , 6 m a i 1 8 7 8 , D . 7 8 , 1 , 3 6 7 : R e q . , 2 0 d é ­
c e m b r e 1 8 9 2 , D . 9 3 , 1 , 1 1 5 ) : c a r l a p r é s o m p t i o n d e c o m m e r c i a l i t é d e 
l ' e n g a g e m e n t n ' e x i s t e p a s p o u r c e s e c o n d e f f e t . 

1 3 1 5 . — N o u s n ' a c c e p t o n s p a s c e t t e d é d u c t i o n . L a r è g l e e s t l a m ê m e 
p o u r l e b i l l e t à o r d r e e t p o u r l a l e t t r e d e c h a n g e . E l l e p r ê t e d ' a i l l e u r s d e 
p a r t e t d ' a u t r e a u m ê m e p é r i l , l e r i s q u e d e b l a n c s e i n g é t a n t a u s s i 
g r a v e p o u r u n e s i g n a t u r e d e p r é t e n d u s o u s c r i p t e u r q u e p o u r u n e 
s i g n a t u r e d e t i r e u r , d ' a c c e p t e u r , e t c . 

L e s f o r m e s d ' u n b i l l e t à o r d r e s o n t é n o n c é e s d a n s l ' a r t . 1 8 8 , c o r r e s ­
p o n d a n t à l ' a r t . 1 1 0 q u i c o n c e r n e l a l e t t r e d e c h a n g e . A u c u n r a p p e l 
n ' e s t f a i t à l ' a r t . 1 3 2 6 n i d a n s l e p r e m i e r , n i d a n s l e s e c o n d d e c e s 
a r t i c l e s . 



1 3 1 6 . — L e m o t i f q u ' i l y a d ' a f f r a n c h i r l e t t r e d e c h a n g e et b i l l e t à 
o r d r e d u bon o u approuvé e s t le s u i v a n t : la r é d a c t i o n d e s e f f e t s d e 
c o m m e r c e e s t e x c l u s i v e m e n t r é g i e p a r le t i t r e V I I I d u p r e m i e r l i v r e 
d u C o d e d e c o m m e r c e . Il n ' y a a u c u n e m p r u n t à f a i r e a u C o d e c iv i l 
a f in d e c o m p l é t e r l a t h é o r i e . M a i s il v a u d r a i t m i e u x se t r o u v e r e n f a c e 
d ' u n e loi p l u s e x i g e a n t e . 

1 3 1 7 . — D a t e c e r t a i n e — L e c h a n g e d é r o g e e n c o r e à u n e a u t r e p r e s ­
c r i p t i o n d u d r o i t c o m m u n , à la r è g l e d a p r è s l a q u e l l e l e s a c t e s s o u s 
s e i n g p r i v é n ' o n t date c o n t r e l e s t i e r s q u e d u j o u r o ù i l s o n t é t é e n r e ­
g i s t r é s e t c . ( a r t . 1 3 2 8 C. c i v . ) . 

L ' e f f e t d e c o m m e r c e , a u c o n t r a i r e , f a i t foi d e l a d a t e d e s o n é m i s s i o n , 
d e ses e n d o s s e m e n t s , e t c . , p a r l a n é g o c i a t i o n e l l e - m ê m e . I l n ' y a u r a i t , 
p a s d e c i r c u l a t i o n d e p a p i e r p o s s i b l e , si l e p o r t e u r d e v a i t , p o u r l a s a u ­
v e g a r d e r d e ses d r o i t s , se h â t e r d e p r é s e n t e r l e t i t r e à l ' e n r e g i s t r e m e n t . 
L a r è g l e s ' é t e n d , s e l o n n o u s , d e l a l e t t r e d e c h a n g e a u b i l l e t à o r d r e . 

D é r i v e - t - e l l e d e la commercialité d e l ' e n g a g e m e n t , l ' a c t e d e c o m m e r c e 
é c h a p p a n t d ' a p r è s l a t r a d i t i o n à l ' a r t . 1 3 2 8 ? N o u s n e l e p e n s o n s p a s . 
C a r a u t r e m e n t , ic i e n c o r e , l e b i l l e t à o r d r e s o u s c r i t o u e n d o s s é p o u r u n e 
c a u s e c i v i l e r e n t r e r a i t s o u s l ' e m p i r e d e l a d i s p o s i t i o n o r d i n a i r e . O r , 
r i e n d a n s le t i t r e V I I I n e t é m o i g n e d ' u n e d i f f é r e n c e e n t r e les d e u x 
t i t r e s . L a r è g l e t i e n t à ce q u ' a u c u n d e s a r t i c l e s d u c h a n g e n e r e n v o i e à 
l ' a r t . 1 3 2 8 C. c i v . 

D e n o u v e a u , les f r a u d e s s o n t à r e d o u t e r . J e s u i s s u r le p o i n t d e f a i r e 
f a i l l i t e , j e v a i s d é t o u r n e r u n e l e t t r e d e c h a n g e d e m o n p o r t e f e u i l l e , en 
a n t i d a t a n t à l ' o r d r e d ' u n c o m p è r e . J e v a i s c r é e r u n e t r a i t e s u r m o n d é ­
b i t e u r e t , p a r l e m ê m e a r t i f i c e d ' a n t i d a t é , t r a n s p o r t e r a u b é n é f i c i a i r e 
l a p r o v i s i o n d e c e t t e t r a i t e , a u d é t r i m e n t d e m e s a u t r e s c r é a n c i e r s . Si 
l ' a r t . 1 3 2 8 é t a i t a p p l i c a b l e , la m a n œ u v r e n e p o u r r a i t s ' e x e r c e r , la 
m a s s e d e s c r é a n c i e r s é t a n t u n « t i e r s » f o n d é à se p r é v a l o i r d e c e t t e 
d i s p o s i t i o n . 

1 3 1 8 . — P e i n e d e f a u x . — L a loi a p r i s d e s m e s u r e s c o n t r e c e t t e 
f r a u d e . « Il est défendu d'antidater les ordres à peine de faux », d i t l ' a r t i ­
c le 1 3 9 d a n s le p a r a g r a p h e d e l ' e n d o s s e m e n t . C e l a e s t v r a i é g a l e m e n t 
d u b i l l e t à o r d r e ( a r g . a r t . 1 8 7 ) : c o n s t a t a t i o n q u i c o n f i r m e l a p e n s é e 
q u e l ' a r t . 1 3 2 8 e s t é t r a n g e r à ce s e c o n d ef fe t c o m m e à l ' a u t r e . 

L a p e i n e se ra ce l le d u f a u x en é c r i t u r e d e c o m m e r c e ( a u m o i n s p o u r 
l a l e t t r e d e c h a n g e a , c ' e s t - à - d i r e d e s t r a v a u x f o r c é s à t e m p s ( a r t . 147 
C. p é n . ) . 

« C e t t e d é f e n s e , d i s a i t J O U S S E SOUS l ' O r d o n n a n c e ( V . 2 6 ) , e s t é t a b l i e 
p o u r p r é v e n i r les t r o m p e r i e s q u i p o u r r a i e n t se f a i r e d a n s l e c o m m e r c e 
e n c a s d e f a i l l i t e , o u c e u x q u i o n t d e s l e t t r e s d e c h a n g e p o u r r a i e n t a n t i ­
d a t e r d e s o r d r e s l o n g t e m p s a v a n t l e u r f a i l l i t e , p o u r r e c e v o i r l e m o n t a n t 
d e ce s l e t t r e s s o u s le n o m d e q u e l q u e p e r s o n n e i n t e r p o s é e o u p o u r les 
d o n n e r à q u e l q u ' u n d e l e u r s c r é a n c i e r s e n p a i e m e n t , a u p r é j u d i c e d e s 
a u t r e s , s a n s q u e ce s d e r n i e r s p u i s s e n t e n d e m a n d e r le r a p p o r t d e l a 
m a s s e ». Il e s t v r a i q u e , s a n s l ' a r t . 1 3 9 , la s a n c t i o n c r i m i n e l l e e x i s t e r a i t 
e n c o r e . C a r u n t e l a g i s s e m e n t , c o n s t i t u t i f d e d é t o u r n e m e n t d ' a c t i f , s e r a i t 
u n c a s d e b a n q u e r o u t e f r a u d u l e u s e , f r a p p é d e l a m ê m e p e i n e ( a r t . 5 9 1 ) . 



N o u s a p p l i q u o n s l ' a r t . 1 3 9 à l ' a n t i d a t e d e l a souscription d e l a t r a i t e , 
c o m m e à c e l l e d ' u n endossement. O n a p r é t e n d u q u e c ' é t a i t l u i d o n n e r 
t r o p d e p o r t é e , l a d i s p o s i t i o n f i g u r a n t s o u s l e p a r a g r a p h e d e l ' e n d o s s e ­
m e n t . L ' a n t i d a t e p r i m i t i v e n ' e s t d o n c p a s p u n i s s a b l e . E l l e n e le s e r a i t 
q u ' a u t a n t q u e l ' a c t e i n c r i m i n é r e n t r e r a i t d a n s l i c o n c e p t i o n d u f a u x , 
ce q u i n ' e s t p a s , c a r l e « f a u x » c o n s i s t e à i m p u t e r à a u t r u i p a r é c r i t u n e 
c o n v e n t i o n m e n s o n g è r e , n o n à s i m u l e r u n f a i t o u i n o u s s e r a i t p e r s o n n e l 
à n o u s - m ê m e . 

S o u s r é s e r v e d e c e t t e d e r n i è r e r e m a r q u e d e t e r m i n o l o g i e c r i m i n e l l e 
q u i e s t j u s t e , l a t h è s e m a n q u e d ' e x a c t i t u d e . L a n o t i o n d u f a u x a é t é 
é l a r g i e d a n s le c a s p a r t i c u l i e r . L a f o r m u l e d e l ' a r t . 1 3 9 e s t a s s e z s o u p l e 
p o u r q u e l ' a n t i d a t e d e l a l e t t r e e l l e - m ê m e s ' y t r o u v e c o m p r i s e . E m e t t r e 
l a t r a i t e , c ' e s t d é j à l a p a s s e r o l'ordre d e q u e l q u ' u n . 

A u s u r p l u s , l a s o l u t i o n d o n n é e p a r l a j u r i s p r u d e n c e , — e t a u j o u r ­
d ' h u i p a r l a l o i ( a r t . 1 1 6 m o d i f i é p a r l a l o i d u 8 f é v r i e r 1 9 2 2 ) — e t l a 
c e s s i o n d e l a p r o v i s i o n ( n 0 9 1 4 5 1 e t s.) r e n d l ' a p p l i c a t i o n d e l a p é n a l i t é 
d é s i r a b l e . L e s f a i l l i s f r u s t r e r a i e n t l a m a s s e , e n t r a n s p o r t a n t , p a r l a c r é a ­
t i o n d e t r a i t e s d e d a t e s i m u l é e , l e u r s c r é a n c e s s u r l a t ê t e d ' u n c o m p l i c e . 

1 3 1 9 . — P l u r a l i t é d ' e x e m p l a i r e s . — L a l e t t r e d e c h a n g e p e u t ê t r e 
d r e s s é e e n plusieurs exemplaires. E l l e n e r e p r é s e n t e r t o u j o u r s q u ' u n e 
s e u l e a f f a i r e , u n e s e u l e c r é a n c e , u n s e u l p a i e m e n t à e f f e c t u e r . L e c a s 
e s t p r é v u p a r l e d e r n i e r a l i n é a d e l ' a r t . 1 1 0 : <• S i e l l e e s t p a r l r e , 2 e , 3 e , 
4 e , e t c . , e l l e l ' e x p r i m e » V o i c i l a f o r m u l e d e r é d a c t i o n d e c h a q u e e x e m ­
p l a i r e : « Payez par cette première de change, les deuxième et troisième ne 
l'étant... » — « Par cette deuxième de change, les première et troisième ne 
l'étant... ». 

C h a c u n d e s d o u b l e s d e v r a m e n t i o n n e r l e n o m b r e c o m p l e t d e s o r i ­
g i n a u x • f a u t e d e q u o i , l e p o r t e u r r é c l a m e r a i t a u t a n t d e p a i e m e n t s 
s é p a r é s , c o m m e s ' i l y a v a i t e u d e s o p é r a t i o n s d e c h a n g e d i s t i n c t e s . L a 
r é g u l a r i t é d e c e t t e p l u r a l i t é d ' e x e m p l a i r e s e s t s o u m i s e e n c o r e à u n e 
a u t r e é n o n c i a t i o n : « L e p a i e m e n t d e c e t t e l e t t r e f a i t s u r u n e s e c o n d e , 
e t c . , e s t v a l a b l e , l o r s q u e l a s e c o n d e , e t c . , p o r t e q u e ce p a i e m e n t a n n u l e 
l ' e f f e t d e s a u t r e s ( a r t . 1 4 7 ) ». A u t r e m e n t d i t , c h a q u e d o u b l e d e v r a 
e x p r i m e r q u e t o u s l e s o r i g i n a u x p e r d r o n t l e u r e f f e t p a r l e p a i e m e n t 
a c c o m p l i s u r l e s e u l d ' e n t r e e u x q u i s e r a p r é s e n t é . S i c e t t e c l a u s e 
é t a i t a b s e n t e , i l y a u r a i t c u m u l d e t r a i t e s s é p a r é e s . L a lo i e s t t r o p 
e x i g e a n t e e t p o u s s e l e f o r m a l i s m e à l ' e x c è s . 

1 3 2 0 . — P o u r q u o i c e t t e p l u r a l i t é d e d o u b l e s ? — a) La lettre est 
exposée à se perdre l o r s q u ' e l l e e s t t r a n s m i s e d ' u n e p l a c e à u n e a u t r e . 
C e l a e s t v r a i s u r t o u t d ' u n v o y a g e e n m e r . S i l ' o n e t i v o i e l e s d e u x o r i g i ­
n a u x p a r d e U x v o i e s d i f f é r e n t e s , l ' u n d ' e u x a u m o i n s a r r i v e r a à d e s t i ­
n a t i o n . L e p o r t e u r e n e x i g e r a l e p a i e m e n t , s a n s r e q u é r i r l ' a u t o r i s a t i o n 
d e j u s t i c e , n é c e s s a i r e e n c a s d e p e r t e d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e u n i q u e 
( a r t . 1 5 0 , in/ra, n ° 1 5 2 4 ) . 

b) I l y a é g a l e m e n t a v a n t a g e , p e n d a n t q u ' o n e n v o i e l ' e f f e t a u t i r é 
e n v u e d ' e n obtenir l'acceptation, d e c o n s e r v e r u n d o u b l e p a r d e v e r s 
s o i , a f i n d e n e p a s m a n q u e r u n e n é g o c i a t i o n . O n e f f e c t u e r a c e l l e - c i a u 
m o y e n d e l ' e x e m p l a i r e c o n s e r v é , l e q u e l c i r c u l e r a e n s u i t e . 



L ' a u t r e , u n e fois a c c e p t é , s e r a d é p o s é c h e z u n t i e r s d o n t le n o m e t 
l ' a d r e s s e o n t p u ê t r e s i g n a l é s s u r l ' e x e m p l a i r e n é g o c i é . 

L e s e u l d o u b l e , s u r la p r é s e n t a t i o n d u q u e l o n p u i s s e a l o r s r e q u é r i r 
le p a i e m e n t , es t le d o u b l e r e v ê t u d e l ' a c c e p t a t i o n ; i l a b s o r b e t o u s les 
a u t r e s ( a r t . 1 4 8 ) , e t l ' i n t é r e s s é d e v r a p r é a l a b l e m e n t l e r e t i r e r d e l ' e n ­
d r o i t o ù il e s t d é p o s é . A u c o n t r a i r e , q u a n d l e t i r é n ' a p a s a c c e p t é , le 
p o r t e u r p e u t f a i r e v a l o i r l es d r o i t s d e l a t r a i t e s u r u n s e u l o r i g i n a l à sa 
v o l o n t é ( n ° 1 5 1 9 ) ( 1 ) . 1 

1 3 2 1 . — Copie . — Q u e l q u e f o i s la l e t t r e d e c h a n g e e s t t i r é e en copie. 
E l l e n ' a é t é é m i s e q u ' e n u n o r i g i n a l u n i q u e . L e p o r t e u r r e l è v e c e t o r i ­
g i n a l s u r u n e feu i l l e d e p a p i e r , a v e c les d i v e r s e s m e n t i o n s q u ' i l r e n ­
f e r m e . C e l a f a i t , il t e r m i n e s a r e l a t i o n p a r les m o t s : Jusqu'ici copie. 
P u i s il e n d o s s e c e t t e s e c o n d e p i è c e . Ce l l e -c i s e c o u v r e à p a r t i r d e ce 
m o m e n t d e m e n t i o n s o r i g i n a l e s . E l l e p o u r r a c i r c u l e r , q u o i q u e s a p r e ­
m i è r e p a r t i e n e s o i t q u ' u n e r e t r a n s c r i p t i o n . S e u l e m e n t , e n a u c u n ca s , 
le p a i e m e n t d e c e t t e l e t t r e d e c h a n g e n e p o u r r a ê t r e o b t e n u q u e p a r la 
r é u n i o n d e l ' o r i g i n a l e t d e l a c o p i e , q u i se c o m p l é t e r o n t a i n s i l ' u n 
l ' a u t r e . 

1 3 2 2 . — V o y o n s les mentions q u e c o n t i e n t l a l e t t r e d e c h a n g e , a in s i 
q u e les sanctions a t t a c h é e s à ces m e n t i o n s . I l y a l i e u d ' o u v r i r d e u x 
p a r a g r a p h e s . O n p o u r r a i t f a i r e r e s s o r t i r d ' a b o r d l e s é n o n c i a t i o n s d « 
t i t r e q u i o n t p o u r o b j e t l es personnes e n g a g é e s d a n s l ' o p é r a t i o n , e t 
e x a m i n e r e n s u i t e les m e n t i o n s c o n c e r n a n t l e s choses. N o u s p r é f é r o n s 
s u i v r e u n o r d r e d i f f é r e n t . 

§ 1 . — M e n t i o n s e s s e n t i e l l e s e t m e n t i o n s f a c u l t a t i v e s 

1 3 2 3 . — U n e r é f l e x i o n p r é l i m i n a i r e s ' i m p o s e . P a r s a r é d a c t i o n em 
f o r m e d ' i n v i t a t i o n d e p a i e m e n t , l a l e t t r e d e c h a n g e n e d o n n e u n e i d é e 
n i p r é c i s e n i c o m p l è t e d e l a n a t u r e d e p r o m e s s e f a i t e p a r l e s o u s c r i p ­
t e u r . I c i , c o m m e a i l l e u r s , i l y a « c e q u ' o n v o i t », e t « ce q u ' o n n e V o i t 
p a s ». 

A p r e n d r e à la l e t t r e les é n o n c i a t i o n s d u t i t r e , l e s o u s c r i p t e u r d o n n e 
s i m p l e m e n t a u p r e n e u r u n e assignation de paiement sur un tiers. S a n s 
d o u t e , il s ' e n g a g e . I l e n e s t m ê m e le s e u l d é b i t e u r à l ' o r i g i n e , c ' e s t s u r 
l u i q u e l ' e f f e t p r e n d s o n a s s i s e . M a i s à q u o i s ' e n g a g e - t - i l ? A p r o c u r e r 
l ' a c c e p t a t i o n e t le p a i e m e n t d u t i r é , d i t - o n : i l s e p o r t e << g a r a n t » d » 
f a i t d ' u n a u t r e . 

1 3 2 4 . — C e t t e a s s e r t i o n n ' e s t p a s f a u s s e , m a i s e l le s a i s i t l ' o p é r a t i o n 
s o u s u n a n g l e t r o p c o u r t . L e t i r e u r n e se c o n t e n t e p o i n t d e d é l é g u e r le 
t i r é e t d ' a s s u m e r l a g a r a n t i e d e l ' a c c e p t a t i o n e t d u p a i e m e n t . C e t t e 

(1) U n seul droi ! d e t i m b ' e e:t dû p o u r les exempla ires réunis , q u a n d ils sont appe l é s à 
circuler ensemble . Mais, si le d o u b l e dest iné à l ' a c c e p t a t i o n n'est p a s j o i n t à l 'autre o u 
aux autres , il y aura un d o u b l e droi t d e t i m b r e (L. 5 juin 1 8 5 0 , art . 10) . 



« g a r a n t i e » e l l e - m ê m e , p o u r c e r t a i n e q u ' e l l e s o i t , n ' e s t p a s , l o r s a u ' o n 
se s e r t d ' u n p a r e i l l a n g a g e , f o n d é e s u r l a r a i s o n v é r i t a b l e . 

L e s o u s c r i p t e u r a p p o s e e n r é a l i t é d e u x f o r m u l e s s u r l a l e t t r e d e 
c h a n g e . I l e n e s t u n e q u ' i l f a u t s a v o i r l i r e e n t r e l e s l i g n e s e t q u i p r i m e 
l a f o r m u l e d e d é l é g a t i o n , p l u s a p p a r e n t e m a i s c e p e n d a n t d ' o r d r e a c c e s ­
s o i r e . L e t i r e u r : 1 ° s e r e c o n n a î t d é b i t e u r d u m o n t a n t d e l ' e f f e t p o u r 
l ' é c h é a n c e c o n v e n u e ; 2 ° r e n v o i e le b é n é f i c i a i r e à u n t i e r s p o u r s e f a i r e 
p a y e r p a r l u i . A i n s i , l o r s q u e Paul a a c h e t é d e s m a r c h a n d i s e s à Pierre 
e t v e u t s e l i b é r e r d u p r i x e n d é s i g n a n t u n s i e n d é b i t e u r Jean p o u r 
p a y e r à sa p l a c e , c ' e s t c o m m e s ' i l é c r i v a i t s u r l ' e f f e t c e s d e u x m e n t i o n s , 
c o n s é c u t i v e m e n t l ' u n e a p r è s l ' a u t r e : << J e p r o m e t s d e p a y e r à l ' o r d r e d e 
Pierre 1 . 0 0 0 f r . a u 1 e r o c t o b r e p r o c h a i n , v a l e u r e n m a r c h a n d i s e s ». — 
f M a i s j ' i n v i t e Jean à p a y e r à m o n c o m p t e l a d i t e s o m m e à l ' o r d r e d u 
m ê m e Pierre e t à l a m ê m e d a t e ». 

1 3 2 5 . — O n p o u v a i t o b j e c t e r q u e l a r e c o n n a i s s a n c e d a n s l a l e t t r e 
d e c h a n g e d ' u n e d e t t e d ' a r g e n t à l a c h a r g e d u t i r e u r e t e n f a v e u r d u 
p r e n e u r n ' e s t q u ' u n e p u r e i m a g i n a t i o n . I l e s t f a n t a i s i s t e d e s u p p l é e r 
u n e f o r m u l e d e b i l l e t à o r d r e , q u i p r é c é d e r a i t l a f o r m u l e d e t r a i t e , q u i 
e n s e r a i t p r e s q u e l e c o n t r a i r e , e t q u e p e r s o n n e n ' a p e r ç o i t . 

C e p e n d a n t r i e n n ' e s t p l u s e x a c t q u e d e c o n s i d é r e r c e t t e p r o m e s s e 
c o m m e p l a n t é e a u f o n d d e l a t r a i t e . Q u ' e s t - c e q u e l a m e n t i o n d e « v a ­
l e u r f o u r n i e », e x i g é e e n t e r m e s f o r m e l s j u s q u ' à l a lo i d u 8 f é v r i e r 1 9 2 2 , 
s i n o n l ' a t t e s t a t i o n q u e l e p r e n e u r a , p a r u n e v e n t e d e m a r c h a n d i s e s , 
p a r u n p r ê t o u a u t r e m e n t , a c q u i s l e d r o i t d e r é c l a m e r d u t i r e u r l e 
m o n t a n t d e l ' e f f e t ? L e t i r e u r n ' a v o u e - t - i l p a s c e t t e d e t t e d ' a r g e n t , 
p a r l à m ê m e ? 

E t v o i l à c o m m e n t toute lettre de change se double d'un billet à ordre I 
L ' h a b i t u d e p r i s e p a r l e s t i r e u r s a u m o y e n â g e d e s o u s c r i r e d e u x t i t r e s 
l ' u n a p r è s l ' a u t r e , u n e p r o m e s s e , p u i s u n e l e t t r e d e p a i e m e n t ( e x p l i c a ­
t i o n d e G O L D S C H M I D T , c p r . p l u s h a u t , n 0 3 1 2 7 8 e t s . ) , d o n n e à c e t t e 
a n a l y s e , a u p o i n t d e v u e h i s t o r i q u e , u n e c o n s é c r a t i o n f o r m e l ' e . 

1 3 2 6 . — C e n ' e s t p a s q u e l e t i r e u r d o i v e de piano l a s o m m e v i s é e 
a u t i t r e . I l j o u e l e r ô l e d e d é b i t e u r s u b s i d i a i r e , à r a i s o n m ê m e d e l a 
d é l é g a t i o n q u i d o i t r é a l i s e r s o n o b l i g a t i o n e t q u i , e l l e d u m o i n s , s e 
t r o u v e e x p l i c i t e m e n t r e l a t é e . 

L e d e v o i r d u p o r t e u r s e r a d e s e p r é s e n t e r d ' a b o r d c h e z le t i r é o u 
d é l é g u é q u ' o n l u i d é s i g n e . C e n ' e s t q u ' a p r è s a v o i r e s s u y é s o n r e f u s , q u e 
s ' e x e r c e r a , s a n s e n t r a v e s , l e p o u v o i r d ' e x i g e r d i r e c t e m e n t l a p r o m e s s e 
d u d é b i t e u r p r i m i t i f . D a n s t o u t e a u t r e d é l é g a t i o n e m p o r t a n t m a i n t i e n 
d e l a d e t t e ( n ° 1 2 9 5 ) , l e s c h o s e s s e p a s s e n t d e l a m ê m e m a n i è r e . 

C e r e c o u r s c o n t r e l e d é l é g u a n t e s t - i l b a s é s u r u n e n o t i o n d e g a r a n t i e ? 
N u l l e m e n t , m a i s s u r l a s u r v i v a n c e d e l ' o b l i g a t i o n a n c i e n n e . L e t i r e u r , 
f a u t e d ' a c c e p t a t i o n o u d e p a i e m e n t , s e r a r e c h e r c h é d u f a i t d e s o n e n ­
g a g e m e n t o r i g i n a i r e , i n c l u s d a n s l ' e f f e t e t m u n i d e s a t t r i b u t s d u 
c h a n g e . 

S i « g a r a n t i e » v e u t d i r e : c o n t i n u e r à r e s t e r t e n u , q u o i q u ' o n a i t 
i n d i q u é u n t i e r s p o u r p a y e r , e t p o u r l e c a s o ù c e t i e r s n e p a i e r a p a s , 
a s s u r é m e n t l e t i r e u r e s t g a r a n t . S i « g a r a n t i e » s i g n i f i e : s e p o r t e r f o r t 



d u f a i t d ' a u t r u i , ce n ' e s t p a s s u r u n e g a r a n t i e p r o p r e m e n t d i t e q u e 
r e p o s e l ' e n g a g e m e n t d u t i r e u r , m a i s s u r u n e d e t t e p r é e x i s t a n t e à l ' e f f e t . 
C ' e s t d a n s u n s e n s r e l â c h é q u e s o n t p r i s les m o t s d e « g a r a n t i e s o l i d a i r e » 
d a n s l ' a r t . 1 4 0 . 

1 3 2 7 . — L a l e t t r e d e c h a n g e , a b s t r a c t i o n f a i t e d e c e t t e r e c o n n a i s ­
s a n c e d e d e t t e q u i e n e s t l e f o n d e m e n t , a p p a r a î t , e n l a f o r m e , c o m m e 
u n e invitation adressée par un tireur à un tiré de payer soit dans le même 
lieu, soit dans un lieu différent, chez lui tiré, ou chez un tiers, à l'ordre 
d'un preneur (qui en a fourni la valeur), une somme précise à une 
échéance déterminée. 

R e p r e n o n s c e t t e d é f i n i t i o n d a n s ses m u l t i p l e s é l é m e n t s . 

1 3 2 8 . — C'est une invitation ; d i s o n s m i e u x : u n e a s s i g n a t i o n d e p a i e ­
m e n t , u n e d é l é g a t i o n . 

C e t t e i n v i t a t i o n r e s s e m b l e à u n m a n d a t , m a i s e l l e n ' e n e s t p a s u n . 
L a d é l é g a t i o n e s t u n a c t e , l e m a n d a t e n e s t u n a u t r e . L e m a n d a t e s t 
r é v o c a b l e ; l a l e t t r e d e c h a n g e d é l i v r é e à u n p r e n e u r n e s a u r a i t l u i ê t r e 
r e p r i s e , c a r il a i n t é r ê t à l a g a r d e r . 

S e r a i t - c e p a r h a s a r d a u t i r é q u ' u n m a n d a t a u r a i t é t é d o n n é , p u i s q u e 
c ' e s t à lu i q u e l e t i r e u r s ' a d r e s s e en p a r l a n t à l a s e c o n d e p e r s o n n e ? 

P a s d a v a n t a g e . O n n e d o n n e p a s m a n d a t d e p a y e r à u n i n d i v i d u q u i 
n o u s d o i t d e l ' a r g e n t . D e p l e i n d r o i t , l e d é b i t e u r e s t t e n u e n v e r s q u i ­
c o n q u e a p o u v o i r d u c r é a n c i e r ( a r t . 1 2 3 9 C. c i v . ) . O n v e r r a s o u s l ' é t u d e 
d e l a p r o v i s i o n , s i , d u c ô t é d u t i r é , c e t o r d r e d e p a y e r p e u t ê t r e o u n o n 
r é v o q u é p a r le t i r e u r . 

1 3 2 9 . — .. . Invitation donnée par un tireur. — L e tireur, c ' e s t ce lu i 
q u i s o u s c r i t l a l e t t r e d e c h a n g e . L ' o b j e t d e s o n e n g a g e m e n t e s t d o u b l e : 
1 ° il garantit l'acceptation d e l ' e f f e t p a r le t i r é , l e f a i t p a r l e t i r é d e f o u r ­
n i r , l o r s q u ' i l e n s e r a r e q u i s p a r le p o r t e u r , s a p r o p r e s i g n a t u r e à c ô t é 
d e l a p r e m i è r e : 2 ° z7 garantit le paiement d e l ' e f f e t p a r c e m ê m e t i r é à 
l ' é c h é a n c e . — L a n o n - e x é c u t i o n d e ces d e u x o b l i g a t i o n s e n t r a î n e r a 
c o n t r e lu i u n e a c t i o n r é c u r s o i r e d u p o r t e u r . C e t t e t e r m i n o l o g i e , e s t - i l 
d i t p l u s h a u t , n ' e s t p a s t r è s c o r r e c t e ( n ° 1 3 2 6 ) . M a i s , à n e s ' a t t a c h e r 
q u ' a u r é s u l t a t , e l l e p e u t ê t r e c o n s e r v é e s a n s i n c o n v é n i e n t . 

1 3 3 0 . — L e t i r e u r n ' a g i t p a s t o u j o u r s p o u r s o n p r o p r e c o m p t e . 
D e u x h y p o t h è s e s p e u v e n t se p r é s e n t e r : A ) L a p e r s o n n e q u i s o u s c r i t 
l a l e t t r e d e c h a n g e l a s i g n e par procuration a u n o m d ' u n e a u t r e ( r e p r é ­
s e n t a n t d e s o c i é t é , o u c o m m i s à q u i s o n p a t r o n a u r a i t d o n n é l a s i g n a ­
t u r e d e l a m a i s o n ) . L e s i g n a t a i r e n ' e s t p a s a l o r s p e r s o n n e l l e m e n t t e n u . 
L e s e u l e t l e v r a i t i r e u r , c ' e s t l e c h e f d e la m a i s o n , c ' e s t l a s o c i é t é 
( l o r s q u e c ' e s t u n c o m m a n d i t a i r e q u i a u s é d e l a s i g n a t u r e , m ê m e a v e c 
l ' a u t o r i s a t i o n d u c o m m a n d i t é , il e n g a g e s a r e s p o n s a b i l i t é p e r s o n n e l l e 
e t i n d é f i n i e , n ° 4 0 1 ) . 

1 3 3 1 . — T i r e u r p o u r c o m p t e . — B ) I l se p e u t , d ' a u t r e p a r t , q u e l e 
t i r e u r Primus s i g n e e n s o n n o m p e r s o n n e l , m a i s a g i s s e p o u r le c o m p t e 
d ' u n e a u t r e p e r s o n n e q u ' i l d i s s i m u l e ~ e t ~ i q u i e s t l e t i r e u r i n v i s i b l e , 



Secundus, t a n d i s q u ' i l n ' a . l u i , q u e le r ô l e d ' u n t i r e u r a p p a r e n t ( a r t . 1 1 1 , 
a l . 2 ) . 

C ' e s t u n e s i t u a t i o n q u e l ' o n q u a l i f i e d e lettre de change pour compte ; 
l e t i r e u r o s t e n s i b l e s ' a p p e l l e tireur pour compte : c e l u i d o n t il e x é c u t e 
l e s i n s t r u c t i o n s s ' a p p e l l e donneur d'ordre. L ' o p é r a t i o n s ' a c c o m p l i t e n 
c o n f o r m i t é d ' u n c o n t r a t d e c o m m i s s i o n . F a i r e u n e l e t t r e d e c h a n g e 
d a n s l ' i n t é r ê t d ' u n a u t r e , t o u t e n a g i s s a n t proprio nomine, c ' e s t a g i r e n 
c o m m i s s i o n n a i r e . 

I l p e u t y a v o i r d i v e r s e s c i r c o n s t a n c e s , d a n s l e s q u e l l e s u n e p e r s o n n e 
e s t a p p e l é e a i n s i à m e t t r e e n c i r c u l a t i o n s o u s s o n n o m u n e t r a i t e o u i n e 
l a r e g a r d e p a s e l l e - m ê m e , a i s i n t é r e s s e u n e a u t r e p e r s o n n e . 

1 3 3 2 . — a) Arbitrage de place. J e p e u x n é g o c i e r à B r u x e l l e s , o ù l a 
m o n n a i e r o u m a i n e p e r d m o i n s a u ' à P a r i s , u n e t r a i t e s u r m o n d é b i t e u r 
d e B u c a r e s t . J e d o n n e à u n b a n q u i e r b e l g e , a v e c le n o m d e m o n d é b i ­
t e u r , l ' o r d r e d e d i s p o s e r s u r l u i , c o m m e s i c e b a n q u i e r é t a i t s o n c r é a n ­
c i e r . B i e n e n t e n d u , il m e f a u d r a d o n n e r a v i s é g a l e m e n t à m o n c o r r e s ­
p o n d a n t r o u m a i n d e l a p r é s e n t a t i o n q u i l u i s e r a f a i t e d ' u n e l e t t r e d e 
c h a n g e p a r t i e d e B r u x e l l e s , e t v e n a n t d ' u n t i r e u r a v e c l e q u e l i l n ' e s t 
p a s e n r a p p o r t s . 

L e P a r i s i e n p o u r r a i t a u s s i b i e n c r é e r l ' e f f e t e t l e p a s s e r à l ' o r d r e d u 
b a n q u i e r b e l g e , q u i l ' e n d o s s e r a i t e n s u i t e à B r u x e l l e s . M a i s i l p e u t t e n i r 
à p r e n d r e B r u x e l l e s p o u r p o i n t d e d é p a r t d e c e t t e c i r c u l a t i o n ( e x e m p ­
t i o n d u t i m b r e f r a n ç a i s , d é s i r d e m é n a g e r s o n c r é d i t e n v u e d ^ a t r t r e s 
t r a i t e s ) . 

b) O u e n c o r e , u n c o m m i s s i o n n a i r e n é g o c i a n t , Pierre, a y a n t a c h e t é 
s o u s s o n p r o p r e n o m d e s m a r c h a n d i s e s p o u r Jacques, t i r e u n e f f e t a f i n 
d ' e n r é g l e r l e p r i x . I l n e t i r e r a p a s s u r le c o m m e t t a n t , c e l u i - c i d é s i r a n t 
g a r d e r le s e c r e t . M a i s i l d i s p o s e r a s u r u n d é b i t e u r d e ce c o m m e t t a n t , 
q u e ce d e r n i e r a c o m m e n c é p a r l u i d é s i g n e r , e t u s e r a a i n s i d ' u n p o u v o i r 
q u e l ' e f f e t n e r e l è v e p o i n t e x t é r i e u r e m e n t . 

1 3 3 3 . — C o m m e n t s e d é t e r m i n e n t les o b l i g a t i o n s d a n s u n e t r a i t e 
p o u r c o m p t e ? D e m a n i è r e d i f f é r e n t e , s e l o n q u e l ' o n e n v i s a g e t e l o u t e l 
i n t é r e s s é . 

a) A u r e g a r d d e s « p o r t e u r s s u c c e s s i f s d e l ' e f f e t », y c o m p r i s le d e r ­
n i e r , l e s e u l t i r e u r t e n u d e l ' a c c e p t a t i o n , c o m m e d u p a i e m e n t , c ' e s t l e 
tireur apparent, c e l u i d o n t l e n o m e s t s u r l ' e f f e t , Primus. L e d o n n e u r 
d ' o r d r e n ' a c o n t r a c t é a u c u n e n g a g e m e n t o u v e r t : p o u r le p u b l i c il e s t 
i g n o r é . C e n ' e s t q u e d f t c h e f d u t i r e u r p o u r c o m p t e q u ' i l p o u r r a i t é v e n ­
t u e l l e m e n t ê t r e r e c h e r c h é , p a r u n e a c t i o n o b l i q u e s e u l e m e n t ( a r t . 1 1 6 6 
C. c i v . ) . L e t i r e u r , e n e f f e t , q u i e s t u n c o m m i s s i o n n a i r e , p e u t r e c o u r i r 
c o n t r e l e c o m m e t t a n t Secundus, e t s e f a i r e r e m b o u r s e r p a r l u i l a t r a i t e 
e n s o u f f r a n c e . Q u a n t à u n e a c t i o n d i r e c t e , l e s p o r t e u r s n ' e n o n t p a s 
c o n t r e ce Secundus. 

b) L e « t i r é », l u i , e s t a u c o u r a n t d e s f a i t s ; à s o n é g a r d l a l e t t r e e s t 
é m i s e p o u r l e c o m p t e d u commettant. F a i s a n t h o n n e u r à l a t r a i t e , il e n 
d é b i t e r a s o n d o n n e u r d ' o r d r e Secundus. P a y a n t s a n s p r o v i s i o n , c ' e s t 
c o n t r e ce d o n n e u r d ' o r d r e q u ' i l p o u r r a r e c o u r i r , e t c o n t r e n u l a u t r e . 

L ' a r t . 1 1 5 p r ê t a i t à l ' é q u i v o q u e ; i l s e m b l a i t d i r e q u e l e t i r e u r p o u r 



c o m p t e Primus, c o n c u r r e m m e n t a v e c l e d o n n e u r d ' o r d r e Secundus, 
d e v a i t c o n s t i t u e r l a p r o v i s i o n a u t i r é . M a i s u n e a d d i t i o n f a i t e à l ' a r t i c l e 
p a r l a loi d u 19 m a r s 1 8 1 7 a c o n d a m n é c e t t e i n t e r p r é t a t i o n , p e u r a i ­
s o n n a b l e . L e t i r e u r a p p a r e n t n ' e s t p l u s e x p o s é d e p u i s c e t t e r e t o u c h e 
a u r e c o u r s d u t i r é . 

1 3 3 4 . — ... Invitation donnée à un tiré. — L e tiré, c ' e s t c e l u i s u r q u i 
l ' e f f e t e s t c r é é . C ' e s t l a p e r s o n n e a p p e l é e à p a y e r l a l e t t r e d e c h a n g e . L a 
t r a i t e n e la l ie p a s d ' a i l l e u r s i m m é d i a t e m e n t e n v e r s le p o r t e u r . E l l e n ' a 
p a s é t é p a r t i e à l ' e f fe t , q u o i q u ' e l l e p u i s s e le d e v e n i r p a r l a s u i t e . 

L ' e f f e t e s t p r é s e n t é d e u x fo is a u t i r é : — d ' a b o r d a v a n t l ' é c h é a n c e , 
a f in q u ' i l a c c e p t e l a l e t t r e d e c h a n g e , c e t t e d é m a r c h e é t a n t e n p r i n c i p e 
f a c u l t a t i v e p o u r le p o r t e u r , — e t u n e s e c o n d e fo is à l ' é c h é a n c e , a f in 
q u ' i l p a i e l ' e f f e t . C e t t e s e c o n d e p r é s e n t a t i o n a u r a l i e u , s o i t q u ' i l a i t 
a c c e p t é a v a n t c e t t e d a t e , s o i t q u e l ' a c c e p t a t i o n n ' a i t p a s e u l i e u . 

Q u a n t à l a n a t u r e d e s r e l a t i o n s d ' a f f a i r e s d u t i r e u r q u i o n t m o t i v é 
d e sa p a r t u n ef fe t c o n t r e le t i r é , c ' e s t u n e q u e s t i o n à é c l a i r c i r p l u s 
l o i n . U n c h a p i t r e s e r a c o n s a c r é à l a « p r o v i s i o n ». 

1 3 3 5 . — Il se r e n c o n t r e q u e l q u e f o i s u n t i r é « s u b s i d i a i r e ». S o n n o m 
e s t d o n n é en s o u s - o r d r e d a n s l a t r a i t e , a p r è s le t i r é p r i n c i p a l . I l e s t 
d é s i g n é p a r le t i r e u r , p o u r le c a s o ù le p r e m i e r t i r é n e f e r a i t p a s h o n ­
n e u r à l a l e t t r e d e c h a n g e , s o i t p o u r a c c e p t e r , s o i t p o u r p a y e r . O n 
a p p e l l e ce p e r s o n n a g e recommandataire o u besoin ; il e s t v i s é p a r 
l ' a r t . 1 7 3 à p r o p o s d u p r o t ê t (1) : il p a i e r a « a u b e s o i n » l a t r a i t e si le 
t i r é p r i n c i p a l n e l e f a i t p o i n t . P a r l à , le p o r t e u r d e v r a p r é s e n t e r l ' e f f e t 
s u c c e s s i v e m e n t à d e u x p e r s o n n e s e t e s s u y e r d e u x r e f u s , a v a n t d e se 
r e t o u r n e r c o n t r e les g a r a n t s . 

L e t i r e u r f a i t u s a g e i u b e s o i n l o r s q u ' i l c r a i n t q u e le t i r é n e c o n t e s t e 
l a d e t t e ; il s ' é p a r g n e a l o r s n o n p a s u n p r o t ê t , c a r le b e s o i n n e l ' e m p ê c h e 
p a s , m a i s l ' h u m i l i a t i o n d ' u n r e c o u r s s u r p r o t ê t . I l e s t d a n s les h a b i ­
t u d e s d e p r e n d r e c o m m e t i r é s u b s i d i a i r e son b a n q u i e r s u r la p l a c e d u 
p a i e m e n t : c e lu i - c i n e l a i s s e r a p a s e x e r c e r c o n t r e s o n c o r r e s p o n d a n t u n 
r e c o u r s f a u t e d e p a i e m e n t . 

1 3 3 6 . — ... Invitation de payer, soit dans le même lieu, soit dans un 
lieu différent. 

J u s q u ' à la loi d u 7 j u i n 1 8 9 4 , en F r a n c e , l a l e t t r e d e c h a n g e d e v a i t 
ê t r e tirée d'un lieu sur un autre ( a r t . 1 1 0 , a l . 1 e r ) . E n c o n s é q u e n c e , e l le 
d e v a i t a u s s i m e n t i o n n e r d a n s s a d a t e , n o . i s e u l e m e n t l'époque d ' é m i s ­
s i o n , m a i s le lieu o ù el le é t a i t f a i t e . E l l e m o n t r a i t p a r l à q u e cé l i e u 

(1) Ce t e x t e a d o n n é lieu à une di f f icul té , au c a s o ù le b e s o i n aurait é t é dés igné n o n 
p a s par le tireur, mais par un endosseur a u cours de la c i r c u l a t i o n d e la trai te . Le pro tê t , 
c o n d i t i o n du recours contre les garants , doi t - i l être signifié à c e b e s o i n , à p e i n e d e dé ­
chéance ? L'arUcle 173 semble n 'ex iger c e t t e s igni f icat ion q u ' a u x personnes > ind iquées 
par la lettre de change pour la p a y e r au b e s o i n ». — C e p e n d a n t , il est p lus sage d 'é tabl ir 
une d i s t inc t ion : a) Pour exercer le recours contre les s ignataires qui p r é c è d e n t l ' endosse­
m e n t faisant m e n t i o n du beso in , il n ' y a pas l ieu de signifier le p r o t ê t à c e dernier. 
b) Mais c e t t e s igni f icat ion est ex igée , s'il s'agit d e recourir contre l 'endosseur q u i a dési ­
g n é le beso in , ainsi q u e contre les endosseurs su ivants . 



é t a i t d i f f é r e n t d e c e l u i d u p a i e m e n t ( l ' i n d i c a t i o n d u l i e u d a n s l a d a t e 
s ' e s t m a i n t e n u e e n p r a t i q u e , b i e n q u e c e t t e e x i g e n c e a i t a u j o u r d ' h u i 
d i s p a r u ) . 

1 3 3 7 . — O n n ' é t a i t p a s t r è s s é v è r e , e n f a i t , s u r c e t t e remise néces- I 
saire de lieu, e t d e p u i s l o n g t e m p s l e s n é g o c i a n t s n ' y a t t a c h a i e n t p l u s \ 
d ' i m p o r t a n c e . I l s u f f i s a i t q u e l e s d e u x l o c a l i t é s f u s s e n t d e u x c o m m u n e s 
g é o g r a p h i q u e m e n t d i s t i n c t e s , p l u s o u m o i n s d i s t a n t e s ( S è v r e s , M e u d o n , 
T a r a s c o n , B e a u c a i r e ) . O n n e s e g ê n a i t m ê m e p a s p o u r f a i r e u n e « s u p ­
p o s i t i o n d e l i e u », l o r s q u e m a n q u a i t l a c o n d i t i o n d e r e m i s e ; o n 
d a t a i t l a l e t t r e d e M a r s e i l l e a u l i e u d e l a d a t e r d e P a r i s . C e m e n s o n g e 
p e r m e t t a i t à l a l e t t r e d e c h a n g e d ' ê t r e r é g u l i è r e v i s - à - v i s d e s p o r t e u r s 
d e b o n n e fo i ( n ° 1 3 7 3 ) . E n f i n , l e s l e t t r e s d e c h a n g e i r r é g u l i è r e s p o u r 
d é f a u t d e r e m i s e d e p l a c e à p l a c e p o u v a i e n t s ' a n a l y s e r e n b i l l e t s à 
o r d r e v a l a b l e s . 

1 3 3 8 . — L a n é c e s s i t é p o u r l e s l e t t r e s d e c h a n g e d e c o n t e n i r r e m i s e 
d e p l a c e o u d e l i e u é t a i t d e v e n u e a i n s i u n e a n o m a l i e . E l l e a d i s p a r u 
a v e c l a loi du 7 juin 1894, q u i a s u p p r i m é l e p r e m i e r a l i n é a d e l ' a r t . 1 1 0 
e t , d a n s l ' é n u m é r a t i o n d e s a c t e s d e c o m m e r c e f a i t e p a r l ' a r t . 6 3 2 , 
e f f a c é d e l ' a l i n é a f i n a l d e c e t a r t i c l e , à l a s u i t e d e s l e t t r e s d e c h a n g e , 
l e s m o t s « o u r e m i s e s d ' a r g e n t f a i t e s d e p l a c e e n p l a c e ». T o u s l e s E t a t s 
d e l ' E u r o p e , h o r m i s l e s P a y s - B a s e t l a G r è c e , n o u s a v a i e n t p r é c é d é s 
d a n s c e t t e r é f o r m e . O n a d i t c o m m e n t l a lo i a l l e m a n d e d u c h a n g e 
l ' a v a i t r é a l i s é e d è s 1 8 4 7 ( n ° 1 3 0 5 ) . 

C ' e s t d e l ' a n c i e n n e t r a d i t i o n d u c h a n g e q u e r é s u l t a i t l ' o b l i g a t i o n 
d e l a r e m i s e d e l i e u . L e C o d e d e 1 8 0 7 , c o m m e l ' O r d o n n a n c e , n ' a v a i t 
v o u l u v o i r q u e la p r e m i è r e f o n c t i o n d e l a l e t t r e d e c h a n g e , c e l l e q u i 
c o n s i s t e à e f f e c t u e r u n t r a n s p o r t d ' a r g e n t . E n t a i t q u ' i n s t r u m e n t d e 
c r é d i t l a r e m i s e d e p l a c e é t a i t d e v e n u e u n v é r i t a b l e n o n - s e n s . 

1 3 3 9 . — .. . Invitation de payer chez le tiré ou chez un tiers. — I l y a 
d e s t r a i t e s p o u r v u e s d ' u n domiciliataire ( a r t . 1 1 1 , a l . 1 e r ) . C ' e s t u n e 
p e r s o n n e , a u t r e q u e l e t i r é , c h e z q u i l ' e f f e t s e r a p r é s e n t é e t p r o t e s t é , 
s ' i l y a l i e u , l o r s d u paiement. L e s f o r m a l i t é s d e l'acceptation c o n t i n u e n t 
a u c o n t r a i r e à a v o i r l i e u a u d o m i c i l e d u t i r é . 

L e n o m d u d o m i c i l i a t a i r e e s t é c r i t a u - d e s s o u s d e c e l u i d u t i r é . G é n é ­
r a l e m e n t , i l e s t é n o n c é d è s l ' o r i g i n e d e l a t r a i t e . M a i s le t i r e u r p e u t 
i g n o r e r , e n c r é a n t l a v a l e u r , q u e l l e s d i s p o s i t i o n s p r e n d r a le t i r é p o u r 
s ' a s s u r e r l e s f o n d s à l ' é c h é a n c e e t e n t r e l e s m a i n s d e q u i e s t s o n s e r v i c e 
d e c a i s s e . I l l u i l a i s s e l e p o u v o i r , a u m o m e n t o ù l ' e f f e t s e r a p r é s e n t é 
p o u r ê t r e a c c e p t é , d e d é s i g n e r u n t i e r s a u d o m i c i l e d e q u i s e f e r a l e 
p a i e m e n t : l ' a r t . 1 2 3 f a i t a l l u s i o n à c e t t e i n s e r t i o n d ' u n d o m i c i l i a t a i r e 
p a r l e t i r é , l o r s d e l ' a c c e p t a t i o n . 

Q u a n d i l n ' y a p o i n t d e r é s e r v e f a i t e d a n s l a t r a i t e , l e t i r é p e u t c h o i ­
s i r , p o u r v u q u e ce s o i t a l o r s d a n s s a p r o p r e p l a c e u n t i e r s , c h e z q u i l e 
p o r t e u r p r é s e n t e r a l ' e f f e t é c h u . C ' e s t a d m i s e n p r a t i q u e . 

1 3 4 0 . Le domiciliataire n'est pas un tiré : il s ' a j o u t e a u t i r é , i l n e 

p o u r r a i t l e r e m p l a c e r . L e t i r é e s t u n d é b i t e u r é v e n t u e l q u i , p a r s o n a c -



c e p t a t i o n , e n t r e r a d a n s l ' o b l i g a t i o n d u t i r e u r . A u c o n t r a i r e , la p o s i t i o n 
d u d o m i c i l i a t a i r e e s t p a s s i v e , il n ' a u r a p a s à d o n n e r sa s i g n a t u r e , il f o u r ­
n i t sa c a i s s e p o u r q u e les d é m a r c h e s a u x f ins d e p a i e m e n t y s o i e n t f a i t e s . 

L ' h a b i t u d e s ' e s t i n t r o d u i t e p o u r le n é g o c i a i t d e d o m i c i l i e r a i n s i ses 
e f f e t s c h e z u n b a n q u i e r , t e n e u r d e c a i s s e . Il e s t s i m p l e p o u r le p o r t e u r 
d ' a l l e r d i r e c t e m e n t t r o u v e r ce b a n q u i e r . I l le s e r a i t m o i n s d ' o b l i g e r le 
t i r é , la v e i l l e d e l ' é c h é a n c e , à r e t i r e r l a s o m m e d e l ' é t a b l i s s e m e n t d e 
c r é d i t o ù el le e s t en d é p ô t , p o u r l ' a v o i r t o u t e p r ê t e à l a p r é s e n t a t i o n . — 
O n a r r i v e p a r u n a u t r e m o y e n a u m ê m e r é s u l t a t : l ' e f f e t n ' e s t p a s d o ­
m i c i l i é ; m a i s le t i r é Thiébault, a u l i e u d e r é g l e r en a r g e n t l a t r a i t e 
é c h u e , f a i t u n c h è q u e s u r s o n b a n q u i e r Dominique e t le n é g o c i e a u 
p o r t e u r d e l a l e t t r e d e c h a n g e Paul. L e p o r t e u r é c h a n g e a i n s i l a l e t t r e 
d e c h a n g e c o n t r e u n s e c o n d t i t r e à v u e s u r u n b a n q u i e r : il d o n n e a c q u i t 
d e l a l e t t r e d e c h a n g é , s a u f e n c a i s s e m e n t d u c h è q u e . 

1 3 4 0 bis. — C e t t e p r a t i q u e a é t é r é g l e m e n t é e e t f a c i l i t é e p a r u n e loi 
r é c e n t e , s e r a t t a c h a n t a u x e f f o r t s f a i t s p o u r d é v e l o p p e r l ' u s a g e d u 
c h è q u e e t d i m i n u e r la q u a n t i t é d e b i l l e t s d e b a n c r u e en c i r c u l a t i o n , la 
loi du 28 août 1924 « r é g l e m e n t a n t le p a i e m e n t p a r c h è q u e d e s e f fe t s d e 
c o m m e r c e », e t m o d i f i a n t les a r t . 1 6 2 e t 1 7 5 d u C o d e d e c o m m e r c e . 

D ' a p r è s e l l e , l o r s q u e le p o r t e u r d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e ( o u d ' u n b i l l e t 
à o r d r e ) c o n s e n t à r e c e v o i r u n c h è q u e e n p a i e m e n t , ce c h è q u e d o i t 
i n d i q u e r le n o m b r e e t l ' é c h é a n c e d e s e f f e t s a i n s i p a y é s . S i le c h è q u e 
n ' e s t p a s p a y é , n o t i f i c a t i o n d u p r o t ê t , f a u t e d e p a i e m e n t d u c h è q u e e s t 
f a i t e a u d o m i c i l e d e p a i e m e n t d e l a l e t t r e d e c h a n g e , d a n s le d é l a i p r é v u 
à l ' a r t . 5 d e l a lo i d u 14 j u i n 1 8 6 5 ( c ' e s t - à - d i r e d a n s le d é l a i d e 5 j o u r s 
o u d e 8 j o u r s s e l o n q u ' i l e s t t i r é s u r l a m ê m e p l a c e o u s u r u n e a u t r e 
p l a c e ) . L e t i r é d e l a l e t t r e d e c h a n g e q u i r e ç o i t l a n o t i f i c a t i o n d o i t , 
s ' i l n e p a i e p a s c e t t e l e t t r e d e c h a n g e , a i n s i q u e les f ra i s d u p r o t ê t f a u t e 
d e p a i e m e n t d u c h è q u e e t l e s f r a i s d e n o t i f i c a t i o n , r e s t i t u e r l a l e t t r e d e 
c h a n g e à l ' o f f i c ie r m i n i s t é r i e l i n s t r u m e n t a i r e , q u i d r e s s e a u s s i t ô t le 
p r o t ê t f a u t e d e p a i e m e n t d e la l e t t r e d e c h a n g e . L e d é l a i d e p r o t ê t d e s 
e f fe t s d e c o m m e r c e se t r o u v e a i n s i , d a n s ce c a s p a r t i c u l i e r , p r o l o n g é 
f o r t a u d e l à d u l e n d e m a i n d e l ' é c h é a n c e ( a r t . 1 6 2 , 1 e r a l . C. c o m . ) , 
p u i s q u e l a t r a i t e p e u t ê t r e p r o t e s t é e u t i l e m e n t 5 j o u r s ( o u m ê m e 
8 j o u r s , si le c h è q u e a c c e p t é e n p a i e m e n t e s t t i r é s u r u n e a u t r e p l a c e ) 
a p r è s s o n é c h é a n c e . 

Si le t i r é n e r e s t i t u e p a s l a l e t t r e d e c h a n g e , u n a c t e d e p r o t e s t a t i o n 
e s t a u s s i t ô t d r e s s é . L e d é f a u t d e r e s t i t u t i o n y e s t c o n s t a t é . L e t i e r s 
p o r t e u r e s t , e n ce c a s , d i s p e n s é d e s e c o n f o r m e r a u x a r t . 1 5 1 e t 152 
C. c o m . — L e d é f a u t d e r e s t i t u t i o n d e la l e t t r e d e c h a n g e c o n s t i t u e e n 
o u t r e u n d é l i t c o r r e c t i o n n e l p a s s i b l e d e s p e i n e s d e l ' a r t . 4 0 8 , C. p é n . ( 1 ) . 

(1) La lo i du 28 août 1921 inspirée cer ta inement d e b o n n e s i n t e n t i o n s est imparfai te­
ment rédigée et a sou levé des diff icultés d ' a p p l i c a t i o n . P o u r q u o i ex iger la rédac t ion de 
d e u x p r o t ê t s avec d o u b l e s frais ? Si le t iré d e la lettre d e c h a n g e refuse d e la rest i tuer 
après n o n pa iement du chèque , c o m m e n t le porteur exercera-t- i l ses recours contre les 
garants de la traite (endosseurs successifs) puisqu' i l ne les conna î t p a s ? N e serait- i l p a s 
p lus s imple que le porteur d e la traite la conservât p o u r la présenter a v e c le c h è q u e a u 
b a n q u i e r sur q u i ce lu i -c i est tiré, c e banquier retirant lors d u p a i e m e n t d u c h è q u e les 
d e u x effets, et p o u v a n t ensui te retourner au tiré la t ra i i e a c q u i t t é e . La B a n q u e d e 
I r a n c . dç.da: e que c e retour d e traites compl iquera i t à l ' excès ses services ? 



1 3 4 1 . — Il r é s u l t e d e ce q u i v i e n t d ' ê t r e d i t q u e l ' e f f e t é m i s p a r u n 
é t a b l i s s e m e n t d e c o m m e r c e s u r l ' u n e d e ses succursales n e s e r a i t p a s u n e 
l e t t r e d e c h a n g e . C e t t e m e n t i o n d e s u c c u r s a l e n e p e u t v a l o i r q u e c o m m e 
d é s i g n a t i o n d ' u n d o m i c i l e . O n n e t r o u v e a u c u n t i r é se d é t a c h a n t d u 
t i r e u r . C e t i t r e , e n t a n t q u e b i l l e t à d o m i c i l e , o b é i t à u n c e r t a i n n o m b r e 
d e s r è g l e s d u c h a n g e : m a i s les r è g l e s t o u t e s s p é c i a l e s à l a l e t t r e d e 
c h a n g e ( c o m m e r c i a l i t é n é c e s s a i r e d e s e n g a g e m e n t s ) n e s ' y a p p l i q u e ­
r a i e n t p o i n t . 

1 3 4 2 . — L e l i e u d e d o m i c i l e e s t , e n t a n t q u e l i e u d e p a i e m e n t , 
attributif de juridiction a u t r i b u n a l d e c o m m e r c e d e l ' a r r o n d i s s e m e n t ; 
s a n s p r é j u d i c e d e s a u t r e s t r i b u n a u x c o m p é t e n t s d ' a p r è s l ' a r t . 4 2 0 
C. p r o c . c i v . 

M a i s l e t i e r s d é s i g n é n ' e s t p a s u n e p e r s o n n e c h e z q u i l ' o n a i t f a i t 
élection de domicile, a u s e n s d e l ' a r t . 1 1 1 C. c i v . L a r é s i d e n c e d u t i e r s 
a é t é c h o i s i e u n i q u e m e n t p o u r l a f o r m a l i t é d u p a i e m e n t , e t n o n p o i n t 
p o u r l e s p o u r s u i t e s a u x q u e l s l ' e f f e t d o n n e r a i t l i e u : ce n ' e s t p a s e n c e 
d o m i c i l e q u e l ' a s s i g n a t i o n s e r a d o n n é e a u x d é b i t e u r s d u t i t r e . 

1 3 4 3 . — Q u ' i l y a i t d o m i c i l i a t a i r e o u n o n , l e lieu d u p a i e m e n t d o i t 
r e s s o r t i r c l a i r e m e n t d e l a t r a i t e ( a r t . 1 1 0 , a l . 6 ) . O n n e p e u t p a s é m e t t r e 
u n e f f e t s u r P a r i s , s a n s d é s i g n e r l a r u e e t le n u m é r o o ù l a l e t t r e s e r a 
p r é s e n t é e , à m o i n s q u e l a n o t o r i é t é d u t i r é n e r e n d e c e t t e é n o n c i a t i o n 
s u p e r f l u e . 

1 3 4 4 . — .. . De payer à l'ordre. — L a l e t t r e d e c h a n g e d o i t c o n t e n i r 
l a clause à ordre ( a r t . 1 1 0 , a v . - d e r n . a l . ) . L a c l a u s e à o r d r e d o n n e a u 
b é n é f i c i a i r e l e p o u v o i r d ' e n d o s s e r l ' e f f e t , e t à c h a q u e n o u v e a u p o r t e u r 
c e l u i d ' e n d o s s e r à s o n t o u r i n d é f i n i m e n t . P a r l à , l a l e t t r e d e c h a n g e 
d e v i e n t p l u s c o m m o d é m e n t t r a n s m i s s i t l e q u e n e l ' e s t u n e c r é a n c e 
e n d r o i t c i v i l . 

L a c l a u s e à o r d r e n e p e u t p a s ê t r e p a s s é e s o u s s i l e n c e . L e t i t r e a i n s i 
c o n ç u : « P a y e z à Bernard » n e s e r a i t p a s u n e l e t t r e d e c h a n g e r é g u l i è r e . 
C ' e s t u n d é f a u t . L a l o i d e v r a i t s o u s - e n t e n d r e l a c l a u s e à o r d r e e t p e r ­
m e t t r e l ' e n d o s s e m e n t , m ê m e s i l ' e f f e t n ' é t a i t p a s e x p r e s s é m e n t à 
o r d r e . A i n s i e n e s t - i l e n A l l e m a g n e . A i n s i l e d é c i d a i t l e p r o j e t d e L a 
H a y e d e 1 9 1 2 : c e t t e s o l u t i o n a é t é r e p r i s e p a r l e p r o j e t d e s e x p e r t s d e 
1 9 2 7 - 1 9 2 8 ( a r t . 1 0 d u p r o j e t ) . 

1 3 4 5 . — L a l e t t r e d e c h a n g e n e p e u t ê t r e é t a b l i e n i à personne dé­
nommée n i au porteur. S o u s l a p r e m i è r e d e c e s d e u x f o r m e s , e l l e se t r a n s ­
m e t t r a i t c o n f o r m é m e n t à l ' a r t . 1 6 9 0 C. c i v . , p a r s i g n i f i c a t i o n d u t r a n s ­
p o r t a u t i r e u r e t a u t i r é . S o u s la d e u x i è m e f o r m e ( u s i t é e en A n g l e t e r r e ) , 
e l l e s e c é d e r a i t p a r l a s i m p l e r e m i s e d u t i t r e d e m a i n e n m a i n , s a n s 
é n o n c i a t i o n s u r s o n v e r s o . — L a lo i f r a n ç a i s e a r e p o u s s é l e p r e m i e r d e 
c e s m o d e s d e t r a n s p o r t p a r c e q u ' i l s e r a i t t r o p l e n t , e t l e s e c o n d p a r c e 
o u ' i l e x p o s e r a i t l a l e t t r e d e c h a n g e à s e p e r d r e ( 1 ) . 

(1 ) L e p r o j e t d e G e n è v e d e 1 9 2 8 p r é v o i t q u e la facu l té d ' e n d o s s e m e n t p e u t ê tre 
é c a r t é e p a r l ' i n s e r t i o n d a n s la l e t t r e d e c h a n g e d e s m o t s « n o n à ordre » ; le t i tre e s t 



1 3 4 6 . — O n a t r o u v é d a n s l ' e n d o s s e m e n t u n m o y e n t e r m e c o m m o d e : 
l a g a r a n t i e d e p a i e m e n t a s s u m é e p a r l ' e n d o s s e u r a é t é u n m o t i f d e p l u s 
d e le p r é f é r e r a u x a u t r e s f o r m e s . O n v e r r a c e p e n d a n t q u ' i l e s t p o s s i b l e 
i n d i r e c t e m e n t d e c r é e r u n e l e t t r e d e c h a n g e a u p o r t e u r , e n l a r é d i ­
g e a n t « à l ' o r d r e d u t i r e u r », p u i s e n f a i s a n t u n « e n d o s s e m e n t e n b l a n c » . 
L e t i r e u r r e m e t t r a le t i t r e à u n e p e r s o n n e q u e l c o n q u e , q u i e n f e r a t r a ­
d i t i o n d e la m a i n à l a m a i n , e t a i n s i d e s u i t e ( V . infra, n o s 1 4 8 0 e t 
s u i v . ) . 

1 3 4 7 . — ... A l'ordre d'un preneur. —• L e preneur ( o u bénéficiaire) 
e s t le t i t u l a i r e d e l a l e t t r e d e c h a n g e . 

U n e l e t t r e d e c h a n g e , s e m b l e - t - i l , n ' e s t p a s p l u s c o n c e v a b l e s a n s 
p r e n e u r , q u ' u n e d e t t e s a n s c r é a n c i e r . C e p e n d a n t , d ' a p r è s l ' a r t . 110 , 
a v . - d e r n . a l . , la l e t t r e « e s t à l ' o r d r e d ' u n t i e r s o u à l ' o r d r e d u t i r e u r 
l u i - m ê m e ». 

Q u e l l e p e u t ê t r e l a s i g n i f i c a t i o n d ' u n e lettre de change à l'ordre du 
tireur, l e b é n é f i c i a i r e e t le t i r e u r s e c o n f o n d a n t a l o r s l ' u n a v e c l ' a u t r e ? 

O n c r é e p a r f o i s u n e t r a i t e s a n s a v o i r à la n é g o c i e r i m m é d i a t e m e n t , en 
s e d i s a n t q u ' o n la p a s s e r a p l u s a i s é m e n t à l ' o r d r e d ' u n v e n d e u r o u 
d ' u n b a n q u i e r si e l le es t d é j à p o u r v u e d e l ' a c c e p t a t i o n d u t i r é , d e 
Thiébaut. O n l ' a d r e s s e d o n c à c e l u i - c i p o u r q u ' i l y m e t t e s a s i g n a t u r e . 

R i e n n ' e m p ê c h e r a i t d e l a i s s e r e n b l a n c l e n o m d u p r e n e u r . M a i s 
l ' e f f e t p o u r r a i t ê t r e s o u s t r a i t , e t le v o l e u r s e l ' a p p r o p r i e r a i t , e n y i n s ­
c r i v a n t s o n n o m . 

Il e s t p l u s s a g e q u e le t i r e u r s e m e n t i o n n e c o m m e b é n é f i c i a i r e . 
L ' e f f e t é t a n t a c c e p t é e t d e r e t o u r , il e n d o s s e r a à l ' o r d r e d ' u n f o u r n i s ­
s e u r . L a m ê m e s i g n a t u r e r e p a r a î t r a d e u x fois s u r l a t r a i t e , a u r e c t o e t 
a u v e r s o . 

1 3 4 8 . — L a loi p a r a î t a s s i m i l e r c e t e f fe t à u n e l e t t r e à l ' o r d r e d ' u n 
t i e r s . I l e s t p l u s l o g i a u e d e d i r e q u ' i l n e d e v i e n t u n e l e t t r e d e c h a n g e 
r é g u l i è r e q u ' à p a r t i r d u p r e m i e r e n d o s s e m e n t . — P a r c o n s é q u e n t : 
a) A v a n t la loi d u 8 f é v r i e r 1 9 2 2 , c e t e n d o s s e m e n t d e v a i t c o n t e n i r l a 
m e n t i o n d e v a l e u r f o u r n i e , i n d i s p e n s a b l e à la c o n f e c t i o n d e t o u t e l e t t r e 
d e c h a n g e ; c a r l a m e n t i o n b a n a l e « v a l e u r e n m o i - m ê m e » o u a u t r e 
n ' é t a i t p o i n t u n e d é s i g n a t i o n d e v a l e u r v é r i t a b l e ; 0) A v a n t 1 8 9 4 , il 
f a l l a i t q u e ce p r e m i e r e n d o s s e m e n t e û t l i e u d a n s u n a u t r e e n d r o i t q u e 
ce lu i i n d i q u é p o u r le p a i e m e n t s 

S u p p o s o n s q u e c e t t e l e t t r e , a c c e p t é e p a r le t i r é , d e m e u r e a u x m a i n s 
d u t i r e u r j u s q u ' à l ' é c h é a n c e . E l l e n e s e r a p a s u n t i t r e s a n s v a l e u r . 
L ' a c c e p t a t i o n lie le t i r é : e l le v a u t p r o m e s s e d e p a y e r e n v e r s le t i r e u r . 
L ' e f f e t s ' a n a l y s e en u n b i l l e t à o r d r e d é l i v r é p a r u n d é b i t e u r à s o n 
c r é a n c i e r . I l n e s e r a p a s n é c e s s a i r e m e n t c o m m e r c i a l : ce n e s e r a p o i n t 
u n e l e t t r e d e c h a n g e , ce s e r a n é a n m o i n s u n ef fe t d e c o m m e r c e . 

1 3 4 9 . — ... D'un preneur qui en fournit la valeur. — L a valeur four­
nie, c ' e s t l ' é q u i v a l e n t d e l a t r a i t e q u e r e m e t le p r e n e u r a u t i r e u r , 

alors transmiss ible dans la forme et avec les effets d 'une cess ion ordinaire (art . 10 du 
projet ) . 



c ' e s t la cause d e r e n g a g e m e n t d u t i r e u r . S ' i l s o u s c r i t u n e t r a i t e à l ' o r ­
d r e d u b é n é f i c i a i r e , c ' e s t p a r c e q u e c e b é n é f i c i a i r e l u i d o n n e u n e 
c o n t r e - v a l e u r . 

N o n s e u l e m e n t c e t t e v a l e u r d o i t e x i s t e r , m a i s , j u s q u ' à l a lo i d u 
8 f é v r i e r 1 9 2 2 , l a l é g i s l a t i o n f r a n ç a i s e ( u n e d e s d e r n i è r e s e n E u r o p e à 
m a n i f e s t e r c e t t e e x i g e n c e ) v o u l a i t q u ' é n o n c i a t i o n e n f û t f a i t e d a n s 
l ' e f f e t . L ' a r t . 1 1 0 , a l . 7 , d e m a n d a i t a u é l a n a t u r e d e c e t t e v a l e u r f û t 
s p é c i f i é e : e n e s p è c e s , e n m a r c h a n d i s e s , e n c o m p t e o u d e t o u t e a u t r e 
m a n i è r e . M a i s i l n ' é t a i t p a s i n d i s p e n s a b l e ciue l a v a l e u r m e n t i o n n é e 
fû t e x a c t e ( B e s a n ç o n , 9 a o û t 1 8 9 8 , D . 9 9 , 1 , 1 3 5 L 

C e t t e e x i g e n c e d e l a m e n t i o n d e la v a l e u r f o u r n i e a é t é s u p p r i ­
m é e p a r la loi du S février 1922 d o n t l ' a r t i c l e 2 a b r o g e l ' a l i n é a 7 d e 
l ' a r t i c l e 1 0 d u C o d e d e c o m m e r c e . 

1 3 5 0 . — C e t t e v a l e u r f o u r n i e p a r l e p r e n e u r n e d o i t p a s ê t r e c o n f o n ­
d u e a v e c c e l l e q u e le t i r e u r Thomas a r e m i s e a u t i r é Thiébaut p o u r 
t i r e r s u r l u i , c ' e s t - à - d i r e a v e c l a « p r o v i s i o n ». l a t r a i t e s e r v a n t à u n 
v e n d e u r p o u r se c o u v r i r d e s o n p r i x , o n e s t t e n t é d e d i r e q u ' e l l e r e p o s e 
s u r u n e « v a l e u r e n m a r c h a n d i s e s ». 

I > y a l à u n e é q u i v o q u e . L a c a u s e q u ' i l f a u t m e n t i o n n e r n ' e s t p a s 
cel le d u c o î t r a t i n t e r v e n u « e n t r e l e t i r e u r e t le t i r é », m a i s ce l l e d u c o n ­
t r a t é c h a n g é « e n t r e t i r e u r e t p r e n e u r ». L ' a u t r e , l a p r o v i s i o n , p e u t 
ê t r e p a s s é e s o u s s i l e n c e , e t l ' e s t p r e s a u e t o u j o u r s . I l v a d e so i q u e , d a n s 
ces d e u x c o n v e n t i o n s , l a v a l e u r q u e l e s p a r t i e s o n t p r i s e e n c o n s i d é r a ­
t i o n a p u ê t r e d e n a t u r e t r è s d i f f é r e n t e . 

1 3 5 1 . — L ' a v a n t a g e d e l a m e n t i o n d e v a l e u r f o u r n i e é t a i t c o n t e s t é . 
D e d r o i t c o m m u n , u n a c t e s o u s s e i n g p r i \ é a p l e i n e f o r c e d e p r e u v e , 
q u o i q u e l a c a u s e d e l ' e n g a g e m e n t n e s o i t p a s é n o n c é e ( a r t . 1 1 3 2 
C. c i v . ) . L a l o i d u 8 f é v r i e r 1 9 2 2 ( 1 ) a r é a l i s é l a s u p p r e s s i o n d e c e t t e 
p r e s c r i p t i q n c o n s i d é r é e g é n é r a l e m e n t c o m m e i n u t i l e . L e m o t i f q u ' o n e n 
d o n n i i t a u t r e f o i s e s t d e p u i s l o n g t e m p s r e c o n n u f a u x ; u n c o m m e r ç a n t 
d o n t le c r é d i t e s t c o m p r o m i s , d i s a i t P O T H I E R , s e f e r a i t d é l i v r e r d e s 
l e t t r e s d e c h a n g e s a n s e n f o u r n i r l a v a l e u r e t t r o u v e r a i t le t e m p s d e l e s 
n é g o c i e r a v a n t d e f a i r e f a i l l i t e , d e m a n i è r e à f r u s t r e r l e t i r e u r , o b l i g é d e 
p a y e r l ' e f f e t s a n s e n a v o i r r e ç u l ' é q u i v a l e n t . C e t t e e x p l i c a t i o n n ' e s t 
g u è r e c o n c l u a n t e ; l e t i r e u r , p r ê t à l i v r e r d e s t r a i t e s s i m u l é e s a u p r e ­
n e u r s a n s e n r e c e v o i r l ' é q u i v a l e n t , s i m u l e r a a u s s i b i e n u n e m e n t i o n d e 
v a l e u r , t o u t e f a u s s e q u ' e l l e s o i t . I l n ' e n s e r a p a s m o i n s f r u s t r é , l u i o u l a 
m a s s e d e s a f a i l l i t e . 

1 3 5 2 . — T o u t e f o i s , l ' i n t é r ê t d e c e t t e m e n t i o n n ' é t a i t p a s p u r e m e n t 
i m a g i n a i r e . L a l e t t r e d e c h a n g e e n g e n d r e d e s s a n c t i o n s é n e r g i q u e s : i l 
c o n v i e n t q u ' u n e é n o n c i a t i o n d e l ' e f f e t m o n t r e l a v o l o n t é d u s o u s c r i p ­
t e u r d e s e p l a c e r s o u s c e d r o i t d e r i g u e u r . A c e t é g a r d , l a m e n t i o n d e 
« v a l e u r f o u r n i e » j o u a i t e n F r a n c e u n r ô l e a n a l o g u e à c e l u i d u m o t 

(1) C e t t e l o i es t i s sue d e la p r o p o s i t i o n L o u i s D U B O I S , d é p o s é e à la C h a m b r e , le 
16 ju in 1 9 1 4 ( rappor t SERRE, C h a m b . des d é p . , sess . 1 9 1 6 , A n n e x e , n° 1992 ) , v . supra, 

n° 1 2 3 5 , en n o t e . 
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« Wechsel » ( c h a n g e ) d o n t le d r o i t a l l e m a n d r e q u i e r t l ' i n s c r i p t i o n s u r l a 
t r a i t e . S a s u p p r e s s i o n , s a n s é q u i v a l e n t , p a r l a loi d u 8 f é v r i e r 1 9 2 2 , 
f a i t a p p a r a î t r e s u r ce p o i n t u n e l a c u n e d a n s n o t r e l é g i s l a t i o n . 

L e s A l l e m a n d s o n t s u p p r i m é d e p u i s l o n g t e m p s l a m e n t i o n d e v a l e u r 
f o u r n i e , e l le é t a i t i n c o n c i l i a b l e a v e c l e u r d o c t r i n e d u c h a n g e . I l s o n t 
c o m p r i s c e p e n d a n t le b e s o i n d e m a r q u e r d a n s l ' e f f e t q u e l e s o u s c r i p ­
t e u r se s o u m e t à n o t r e d r o i t s p é c i a l : d e l à , r e n o n c i a t i o n n é c e s s a i r e d u 
m o t change d a n s le t i t r e ( 1 ) , q u i , c h e z n o u s , n ' e s t p a s r e q u i s e . I l s o n t 
f a i t a c c e p t e r c e t t e m e n t i o n p a r l a C o n f é r e n c e d e L a H a y e d e 1 9 1 2 , 
m a i s e n l a i s s a n t c h a q u e E t a t l i b r e d e n e p a s l ' e x i g e r , p o u r v u a l o r s q u e 
l a t r a i t e c o n t i e n n e la c l a u s e « à o r d r e ». L ' a v a n t - p r o j e t d e s e x p e r t s 
1 9 2 7 - 2 8 p r é v o i t l ' i n s e r t i o n o b l i g a t o i r e d a n s le t i t r e d u m o t « l e t t r e d e 
c h a n g e » ( o u d ' u n m o t é q u i v a l e n t d a n s u n e l a n g u e é t r a n g è r e ) : ce q u i 
o f f r i r a i t n o t a m m e n t l ' a v a n t a g e d e d i f f é r e n c i e r , p a r u n m o y e n f o r m e l , 
l a l e t t r e d e c h a n g e d u c h è q u e . 

1 3 5 3 . — . . . Une somme précise. — O n l ' i n s c r i t d e u x fois s u r l ' e f fe t , 
en chiffres d a n s l ' a n g l e s u p é r i e u r d e d r o i t e , p u i s en lettres d a n s le c o r p s 
d u t i t r e . E n c a s d e d i v e r g e n c e , c ' e s t , a i n s i q u e le p r o p o s a i t le p r o j e t d e 
L a H a y e e t q u e le p r o p o s e le p r o j e t d e 1 9 1 8 ( a r t . 6 ) , r e n o n c i a t i o n e n 
l e t t r e s q u i p r é v a u t (à m o i n s d e d i r e q u e c ' e s t la p l u s f a i b l e d e s d e u x 
s o m m e s ) . L a r é p é t i t i o n n ' e s t , d u r e s t e , p a s e x i g é e : u n e s e u l e m e n t i o n , 
s o i t e n ch i f f r e s , s o i t e n l e t t r e s , su f f i t . 

L ' o b j e t d e la l e t t r e d e c h a n g e n e p e u t ê t r e q u ' u n e s o m m e d ' a r g e n t . 
I l f a u t q u e c e t t e s o m m e s o i t d u e e n u n e s e u l e fo is , e t n o n p o i n t p a r 
a c o m p t e s s u c c e s s i f s . E n o u t r e , e l le d o i t ê t r e l i q u i d e e t a p p a r a î t r e à la 
l e c t u r e i m m é d i a t e d u t i t r e . N e s e r a i t p a s u n e l e t t r e d e c h a n g e l ' é c r i t 
p a r l e q u e l o n d i s p o s e r a i t « s u r le p r i x d e f a c t u r e d ' a c h a t d e t e l l e d a t e », 
o u « s u r le s o l d e d e t e l c o m p t e ». L ' e f f e t p e r d r a i t s a p o r t é e d ' i n s t r u m e n t 
m o n é t a i r e , l ' i n c e r t i t u d e d e la s o m m e à r e c o u v r e r y m e t t r a i t o b s t a c l e . 

1 3 5 4 . — D e m ê m e , l ' e f f e t n e p e u t ê t r e a c c o m p a g n é d ' u n e clause 
d'intérêts : « A t r o i s m o i s d e v u e p a y e z m i l l e f r a n c s , p l u s les i n t é r ê t s à 
5 0 / 0 ». P o u r les e f fe t s à é c h é a n c e f ixe , le c a l c u l d e s i n t é r ê t s s ' a j o u t a n t 
a u p r i n c i p a l , n é c e s s i t e r a i t u n e c e r t a i n e r é f l e x i o n , e t l a r a p i d e c i r c u l a ­
t i o n d u t i t r e en s o u f f r i r a i t . P o u r les e f fe t s à v u e o u à u n c e r t a i n d é l a i 
d e v u e , ce d é f a u t s e r a i t e n c o r e a g g r a v é . C e p e n d a n t l e p r o j e t d e L a 
H a y e a d m e t l ' a d j o n c t i o n d ' i n t é r ê t s à l ' é g a r d d e c e u x - c i s e u l e m e n t ; 
d e m ê m e le p r o j e t d e G e n è v e d e 1 9 2 7 - 1 9 2 8 ( a r t . 5 ) . 

Il n e f a u t p a s d i r e d e l a c l a u s e . a u ' e l l e e s t n o n é c r i t e ( p r o j e t d e 
L a H a y e ) , m a i s q u ' e l l e e m p ê c h e l ' e f f e t d e v a l o i r c o m m e l e t t r e d e c h a n g e 
e t l a t r a n s f o r m e e n s i m p l e p r o m e s s e . 

1 3 5 5 . — U n a u t r e m o t i f s ' o p p o s e à u n e p a r e i l l e i n s e r t i o n d ' i n t é r ê t s . 
L ' e f f e t d e c o m m e r c e n ' e s t p a s u n t i t r e d e r a p p o r t o u d e p l a c e m e n t . 
C e r t a i n e s b a n q u e s c e p e n d a n t é m e t t e n t c o n t r e d é p ô t d ' a r g e n t d e s b o n s 

(1) Il faut observer d'ail leurs q u e l ' insert ion d u m o t « Wechsel » ( change) dans le 
t i tre ne suffit p a s en droi t a l l emand à caractériser la lettre de c h a n g e , p u i s q u e le m ê m e 
m o t » Wechsel » se rencontre éga l ement dans d'autres effets , n o t a m m e n t d a n s le 
c h è q u e . 



à o r d r e , à é c h é a n c e d e p l u s i e u r s a n n é e s , a v e c c o u p o n s d ' i n t é r ê t s , d. ' ts 
bons de caisse. O n p e u t h é s i t e r s u r l e u r n a t u r e . F a u t - i l l e s a s s i m i l e r à 
d e s o b l i g a t i o n s d e s o c i é t é e t l e s t r a i t e r c o m m e u n e v a r i é t é d e v a l e u r s 
m o b i l i è r e s , o u b i e n f a u t - i l y v o i r d e s e f f e t s , d e c o m m e r c e ? 

L a q u e s t i o n i m p o r t e a u p o i n t d e v u e f i s ca l . Si l ' o n y v o i t d e s e f f e t s d e 
c o m m e r c e , l e t i m b r e a p p l i c a b l e e s t le t i m b r e a u c o m p t a n t d e 0 fr. 1 5 0 / 0 
( 1 ) ; si c e s o n t d e s v a l e u r s m o b i l i è r e s , i ls p a y e n t a u c o n t r a i r e le d r o i t a n ­
n u e l d ' a b o n n e m e n t d e Ofr . 2 0 0 / 0 , r a m e n é p a r l a lo i d u 2 9 d é c e m b r e 1 9 2 9 
à 0 fr. 1 0 ( 2 ) . C ' e s t l à s u r t o u t u n e q u e s t i o n d e f a i t e t d ' e s p è c e , à r é s o u d r e 
d ' a p r è s l e s c o n d i t i o n s d e p l a c e m e n t d e s t i t r e s ( f o n t - i l s l ' o b j e t d ' u n e 
é m i s s i o n p u b l i q u e , o u s o n t - i l s r é s e r v é s à q u e l q u e s c l i e n t s ) , l ' é g a l i t é o u 
l ' i n é g a l i t é d e s c o u p u r e s , l a l o n g u e u r d e s d é l a i s d e r e m b o u r s e m e n t , e t c . 

1 3 5 6 . — .. . A une échéance déterminée. — L ' é p o q u e d u p a i e m e n t 
d o i t ê t r e m e n t i o n n é e , m ê m e l o r s q u e l ' e f f e t e s t à v u e , e t c e t t e é p o q u e 
n e d o i t ê t r e a f f e c t é e d ' a u c u n e c o n d i t i o n n i t e r m e i n c e r t a i n . A u t r e m e n t 
l ' e f f e t , d e v e n a n t i n s t a b l e , n e p o u r r a i t p l u s f a i r e f o n c t i o n d e m o n n a i e . 

C ' e s t p a r e x c e p t i o n q u e l e d r o i t m a r i t i m e c l a s s e l e billet de grosse, à 
l ' é g a l d ' u n b i l l e t à o r d r e ( o u d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e ) , p a r m i l e s e f f e t s 
d e c o m m e r c e ( a r t . 3 1 3 ) : ce b i l l e t r e n f e r m e u n e c r é a n c e c o n d i t i o n n e l l e , 
l ' e m p r u n t n ' é t a n t r e m b o u r s a b l e q u ' e n c a s d ' h e u r e u s e a r r i v é e . C e t t e 
d i s p o s i t i o n n e s a u r a i t ê t r e g é n é r a l i s é e o u é t e n d u e h o r s d e s e s t e r m e s . 

1 3 5 7 . — L ' é c h é a n c e p e u t ê t r e l i b e l l é e d e t r o i s m a n i è r e s , si l ' o n 
e x c e p t e l a l e t t r e p a y a b l e e n f o i r e d e l ' a r t . 1 2 9 in fine, q u i t e n a i t u n e 
g r a n d e p l a c e d a n s l a p r a t i q u e d u x v e s i è c l e e t d e s s i è c l e s s u i v a n t s 
( n ° 1 2 8 1 ) , m a i s q u i e s t m a i n t e n a n t b i e n r a r e . C ' e s t c e Q u ' i n d i q u e l e 
p a r a g r a p h e De l'échéance ( a r t . 1 2 9 - 1 3 5 ) . 

1 3 5 8 . — a ) L a l e t t r e d e c h a n g e p e u t ê t r e à vue. E l l e e s t a l o r s p a y a b l e 
à p r é s e n t a t i o n ( a r t . 1 2 9 e t 1 3 0 ) , e t n e p e u t d o n n e r l i eu à a c c e p t a t i o n . 
L a p r e m i è r e fo i s q u e l ' e f f e t s e r a p r é s e n t é a u t i r é , c ' e s t p o u r q u ' i l p a i e , 
n o n p o u r q u ' i l a c c e p t e . C e t t e p r é s e n t a t i o n d o i t , à p e i n e d e n é g l i g e n c e 
d u p o r t e u r , ê t r e f a i t e d a n s les trois mois d e la d a t e d e l ' e f f e t ( a r t . i 6 0 ) . 

î l r e s s o r t de l à q u e l a l e t t r e d e c h a n g e à v u e d o i t ê t r e datée, c ' e s t - à -
d i r e i n d i q u e r l e j o u r d e l ' é m i s s i o n . P o u r l e m ê m e m o t i f , l a d a t e e s t 
n é c e s s a i r e d a n s l e s l e t t r e s d e c h a n g e à u n c e r t a i n d é l a i d e d a t e ( v o i r 
infra, n ° 1 3 6 3 ) ; p a r e l l e , o n s a u r a l e j o u r o ù l ' e f f e t d e v i e n t e x i g i b l e . 

1 3 5 9 . — N o t r e l o i p o u s s e l e s c h o s e s p l u s l o i n : e l l e r e q u i e r t l a d a t e , 
sans distinction, p o u r t o u t e s l e s l e t t r e s d e c h a n g e ( a r t . 1 1 0 , a l . 2 ) . 
C e p e n d a n t , l a d a t e e s t s a n s u t i l i t é p o u r c e l l e s q u i s o n t à é c h é a n c e f i x e . 
T o u t a u p l u s y t r o u v e - t - o n u n c o n t r ô l e ( b i e n f a i b l e ) d e l ' é p o a u e o ù l e 
t i r e u r , m a i n t e n a n t e n f a i l l i t e e t i n c a p a b l e , a u r a i t m i s l a t r a i t e e n c i r ­
c u l a t i o n . 

D a n s u n a c t e s o u s s e i n g p r i v é o r d i n a i r e , l a d a t e n ' e s t p a s i m p o s é e . 

(1) E n c e s ens , R e q . , 17 a o û t 1 8 6 9 , D . 1 8 7 0 , 1 , 3 3 ; Adde, Cass . , 9 avr i l 1 8 7 9 , D . 1 8 7 9 , 1 , 
4 7 7 , e t 7 m a i 1 9 1 2 , S . 1 9 1 4 , I , 4 8 9 . 

(2) L 'ar t . 1 3 , 3 » a l i n é a , d e la l o i d u 2 9 d é c e m b r e 1929 a r a m e n é d e 0 îr . 20 à » tr. 10 0 /0 
le dro i t d ' a b o n n e m e n t a u t i m b r e , m a i s s e u l e m e n t p o u r les t i t re s é m i s a p r è s le 31 d é ­
c e m b r e 1 9 2 9 . 



1 3 6 0 . — L a l e t t r e d e c h a n g e à v u e e s t r a r e . E n p r a t i q u e , e t d e p u i s 
1 8 6 5 , u n t e l effe t d e v i e n d r a u n chèque, i n s t r u m e n t m o i n s f o r t e m e n t 
t a x é a u p o i n t d e v u e d u t i m b r e ( d r o i t f i xe d e 0,&fl a u l i e u d u d r o i t p r o ­
p o r t i o n n e l ) , e t o b é i s s a n t d ' a i l l e u r s à d e s c o n d i t i o n s p a r t i c u l i è r e s . On 
f e r a u n e l e t t r e d e c h a n g e à v u e , a u l i e u d ' u n c h è q u e , p o u r l e s e f f e t s d e 
1 0 0 f r a n c s o u a u - d e s s o u s , p a r c e q u ' a l o r s le t i m b r e d e s e f f e t s e s t m o i n s 
é l e v é q u e le t i m b r e f i xe d e s c h è q u e s . 

1 3 6 1 . — b) L a l e t t r e d* c h a n g e p e u t ê t r e à échéance fixe : a u 1 e r m a i , 
a u 1 5 m a i , fin m a i ( le d e r n i e r d » ce m o i s » , e t c . ( a r t . 1 2 9 ) . E l l e d o i t ê t r e 
p r é s e n t é e le jour m ê m e d e l ' é c h é a n c e e t p r o t e s t é e le lendemain (cfr. 
infra, n ° 1 5 3 4 ) : a u t r e m e n t , le p o r t e u r p e r d ses r e c o u r s c o n t r e les e n ­
d o s s e u r s , et c o n t r e le t i r e u r q u i a u r a i t f a i t p r o v i s i o n . 

Si le j o u r d e l ' é c h é a n c e e s t u n dimanche o u u n j o u r férié, l a l e t t r e 
d o i t ê t r e p r é s e n t é e le lendemain ( a r t . 1 3 4 C. c o m . m o d i f i é p a r la loi 
d u 2 8 m a r s 1 9 0 4 ) e t le p r o t ê t d r e s s é le s u r l e n d e m a i n ; a v a n t l a lo i d u 
2 8 m a r s 1 9 0 4 , e l le é t a i t p r é s e n t a b l e l a veille. 

Si l ' é c h é a n c e t o m b e u n j o u r o u v r a b l e , v e i l l e d ' u n j o u r f é r i é , un 
s a m e d i , la p r é s e n t a t i o n se f e r a a u j o u r é n o n c é , e t le p r o t ê t n ' a u r a l i eu 
é g a l e m e n t q u e le surlendemain, le l u n d i ( a r t . 1 6 2 , a l . 2 , C. c o m . ) . 

E n o u t r e , u n e s é r i e d e lo i s , v i s a n t d e s c a s p a r t i c u l i e r s e t m a l c o o r d o n ­
n é e s d a n s l e u r e n s e m b l e , o n t r e p o r t é l ' é c h é a n c e d e s e f f e t s d e c o m ­
m e r c e (1) d a n s les c o n d i t i o n s c i - a p r è s : 

1 ° L o r s q u e les 2 j a n v i e r , 1 5 j u i l l e t , 16 a o û t , 2 n o v e m b r e e t 26 d é ­
c e m b r e t o m b e n t u n l u n d i , e t q u ' u n e f fe t d e c o m m e r c e é c h o i t ce l u n d i , 
son é c h é a n c e e s t r e p o r t é e a u l e n d e m a i n m a r d i (loi du 23 décembre 
1904) ; 

2° L o r s q u e l e s f ê t e s l é g a l e s t o m b e n t u n v e n d r e d i o u u n m a r d i e t 
q u ' u n effet d e c o m m e r c e é c h o i t r e s p e c t i v e m e n t le s a m e d i o u le l u n d i , 
s o n é c h é a n c e e s t r e p o r t é e r e s p e c t i v e m e n t a u l u n d i o u a u m e r c r e d i 
s u i v a n t (jour de pont, t. 13 juillet 1905, modifiée par celle du 20 dé­
cembre 1906) ; 

3 ° L o r s q u e le 1 e r n o v e m b r e t o m b e u n l u n d i e t q u ' u n ef fe t d e c o m ­
m e r c e é c h o i t le 2 , s o n é c h é a n c e e s t r e p o r t é e a u 3 n o v e m b r e (l. 29 octobre 
1909). 

1 3 6 2 . — c) E n f i n l ' é c h é a n c e d e la l e t t r e d e c h a n g e p e u t ê t r e é t a b l i e à 

(1) Les lo is c i t ées au t e x t e ( 1 9 0 4 , 1 9 0 5 - 0 6 , 1 9 0 9 ) n e prescrivent p a s du reste seulement 
le report d e l'échéance, mais aussi le report d u proie/ q u i n o r m a l e m e n t aurf.it dû t tre 
dress i? iour visé par ces lo is (v. infra, n° 1533) : c e q u i est une n o u v e l l e c a u s e d e c o m p l i -
c a t i o n s et d 'obscuri tés . Il est regrettable qu 'on n e so i t p a s p a r v e n u à s 'élever à u n e for­
mule d 'ensemble , qui pourtant parait pos s ib l e à t r ouve r et pourrait être , semble-t- i l , 
la su ivante : 1 " lorsqu' i l est interdi t l éga lement d e présenter des effets au p a i e m e n t un 
jour déterminé il est interdit aussi ce jour- là de dresser des p r o t ê t s ; 2° l or sque l 'échéance 
d'un effet est réportée l éga lement à un jour ultérieur, le p r o t ê t concernant c e t effet est 
reporté aussi de piano a u premier jour o u v r a b l e q u i suit ce lui f ixe pour l ' é chéance repor­
tée . U n e règle générale de ce genre prév iendra i t des arrêts b i e n é tranges (tel ce lui de 
la Cour d e Paris d u 13 janvier 1929 Annales de droit commercial, 1 9 2 4 , 3 2 9 ) et la nécessité 
de corriger une jurisprudence dé fec tueuse par des lo i s n o u v e l l e s (en l 'espèce la loi du 
7 juillet 1925) qui r isquent e l les-mêmes d'embroui l ler encore la q u e s t i o n (v in/ra, 
n° 1533) . 
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l ' e x p i r a t i o n d ' u n c e r t a i n délai c o n ç u e n jours, mois o u usances ( a r t . 1 2 9 ) . 
L e m o i s s e r è g l e d ' a p r è s le c a l e n d r i e r , f é v r i e r c o m p t a n t 2 8 o u 2 9 j o u r s , 
t a n d i s q u e m a r s c o m p t e r a p o u r 3 1 . L ' u s a n c e e s t u n m o i s f ic t i f i m m u a ­
b l e d e t r e n t e j o u r s ( a r t . 1 3 2 ) . 

L e j o u r f o r m a n t p o i n t d e d é p a r t d u d é l a i (dies a quo) n ' e s t p a s c o m p ­
t é , m a i s o n y c o m p t e le j o u r q u i le t e r m i n e (dies ad quem). C e s t c e j o u r 
m ê m e q u e l ' é c h é a n c e t o m b e r a , n o n l e j o u r s u i v a n t . 

1 3 6 3 . — I l y a t a n t ô t délai de date e t t a n t ô t délai de vue. 
a) L e d é l a i d e d a t e p a r t d u j o u r d e l ' é m i s s i o n . U n e l e t t r e d e c h a n g e , 

s o u s c r i t e l e 1 5 a v r i l e t à 6 0 j o u r s d e d a t e , t o m b e à é c h é a n c e l e 1 4 j u i n . 

b) L e d é l a i d e v u e p a r t d u m o m e n t q u i n ' e s t p a s e n c o r e d é t e r m i n é 
a u j o u r d e l ' é m i s s i o n : c e l u i d e l'acceptation p a r le t i r é ( a r t . 1 3 1 ) o u a u 
m o i n s d u v i s a d a t é d o n n é p a r ce t i r é s u r l e t i t r e ( d u p r o t ê t f a u t e d ' a c ­
c e p t a t i o n , e n c a s d e r e f u s ) . L a p r é s e n t a t i o n p o u r l ' a c c e p t a t i o n d o i t 
e l l e - m ê m e a v o i r l i e u d a n s l e s trois mois d e l a t r a i t e , à p e i n e d e p e r t e 
d u r e c o u r s c o n t r e l e s g a r a n t s ( a r t . 1 6 0 ) . L i n t e r v a l l e e n t r e l ' é m i s s i o n 
d e l ' e f f e t e t s o n é c h é a n c e s e r a d o n c : 1 ° d u d é l a i é n o n c é a u t i t r e ; 
2 ° p l u s , d u t e m p s , d e t r o i s m o i s a u maximum, p e n d a n t l e q u e l l e p o r ­
t e u r a u r a t a r d é d e p r é s e n t e r l ' e f f e t à l ' a c c e p t a t i o n . E m i s s i o n le 2 j a n ­
v i e r d ' u n e t r a i t e à t r e n t e j o u r s d e v u e , e l l e e s t a c c e p t é e le 4 m a r s : s o n 
é c h é a n c e t o m b e l e 3 a v r i l . 

1 3 6 4 . — C ' e s t d a n s l e c o m m e r c e d ' o u t r e - m e r q u e c e t t e d e r n i è r e 
f o r m e d ' e f f e t e s t l a p l u s p r a t i q u é e . U n e m a i s o n d u Japon e x p é d i e d e s 
s o i e s à M a r s e i l l e . E l l e p r o p o s e c o m m e r è g l e m e n t d u p r i x l e t i r a g e à u n 
d é l a i à v u e . L e t e r m e d e 6 0 , d e 9 0 j o u r s , d o n n é à l ' a c h e t e u r , c o u r r a d u 
m o m e n t o ù l ' e f f e t l u i s e r a p r é s e n t é à M a r s e i l l e , m o m e n t a p p r o x i m a t i f 
d e l ' a r r i v a g e d e s s o i e s . T r a i t e e t m a r c h a n d i s e s e r o n t r e ç u e s à p e u p r è s 
à l a m ê m e é p o q u e , l ' u n e p a r p a q u e b o t , l ' a u t r e p a r cargo-boat. L ' a c h e ­
t e u r b é n é f i c i e r a a i n s i d ' u n c r é d i t d e m ê m e d u r é e q u e s ' i l a v a i t a c h e t é 
d e s m a r c h a n d i s e s s u r p l a c e s o u s u n « d é l a i d e d a t e », a u l i e u d u « d é l a i 
d e v u e ». 

1 3 6 5 . — T e l e s t l ' e n s e m b l e d e s m e n t i o n s d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e . 
L ' i n d i c a t i o n d ' u n « b e s o i n », o u c e l l e d ' u n « d o m i c i l i a t a i r e », e s t f a c u l ­
t a t i v e . I l e n e s t d e m ê m e d ' u n « t i r e u r p o u r c o m p t e ». 

R é s u m o n s c e t t e p a r t i e d ' é t u d e , e n d i s a n t q u e l a l e t t r e d e c h a n g e 
e x i g e : — l a s i g n a t u r e d u t i r e u r , — l e n o m d u t i r é , — le l i e u d u p a i e ­
m e n t , — l a d a t e d e l ' é m i s s i o n , — l a s o m m e , — l ' é c h é a n c e , — l a c l a u s e 
à o r d r e . 

§ 2 . — S a n c t i o n s d e s r è g l e s d e f o r m e 

(C. com., art. 112). 

1 3 6 6 . — D a n s u n e l e t t r e d e c h a n g e , o n p e u t s o i t c o n t r e v e n i r o u v e r ­
t e m e n t à l a l o i , s o i t e m p l o y e r u n d é g u i s e m e n t q u i l a i s s e c r o i r e q u e l a 
l o i e s t o b s e r v é e , t a n d i s q u ' e n r é a l i t é e l l e n e l ' a p a s é t é . I l y a omission 
d e s r è g l e s p r e s c r i t e s d a n s l e p r e m i e r c a s , e t supposition d a n s l e s e c o n d . 



1 3 6 7 . — I. O m i s s i o n (1) . — S' i l y a o m i s s i o n , la l e t t r e d e c h a n g e 
m a n q u e o s t e n s i b l e m e n t d ' u n e f o r m a l i t é e s s e n t i e l l e . C ' e s t u n i n s t r u ­
m e n t d é g é n é r é , i m p r o p r e à p r o d u i r e les c o n s é q u e n c e s d u c h a n g e . 

O n t r a n s p o r t e r a à c e t t e s i t u a t i o n l a f o r m u l e q u e d o n n e l ' a r t . 1 1 2 p o u r 
le c a s d e s u p p o s i t i o n : l ' e f f e t n e v a u t p l u s q u e c o m m e « s i m p l e p r o ­
m e s s e ». L a p r é t e n d u e l e t t r e d e c h a n g e t o m b e a u r a n g d'acte sous seing 
privé ordinaire, e t c e s s e d ' e n g e n d r e r l e s g a r a n t i e s d ' e x é c u t i o n d u c h a n g e . 

Si le t i t r e , m a l g r é s o n v i c e , r e n f e r m e l a c l a u s e à o r d r e , c e t t e c l a u s e 
c o n t i n u e à p r o d u i r e ef fe t . L e s p a r t i e s s o n t l i b r e s d e r e n d r e u n t i t r e d e 
c r é a n c e q u e l c o n q u e a p t e à l ' e n d o s s e m e n t . M a i s p e u t - ê t r e c e t e n d o s s e ­
m e n t n ' a - t - i l p a s l a p l é n i t u d e d e r é s u l t a t s d ' u n e n d o s d e c h a n g e , c ' e s t 
u n e q u e s t i o n à r e v o i r p l u s l o i n , n o s 1 4 9 9 e t s. ( r é s e r v o n s l e c a s o ù le 
t i t r e , n u l c o m m e l e t t r e d e c h a n g e , v a u d r a i t e n c o r e u n b i l l e t à o r d r e ) . 

Si la c l a u s e à o r d r e e s t a b s e n t e , o u s ' i l y a s o m m e i n d é t e r m i n é e , c o n ­
d i t i o n s u s p e n s i v e , é c h é a n c e i m p r é c i s e , e t c . , le d r o i t d e l a p r e u v e é c r i t e 
( a r t . 1 3 2 2 e t s.) e t d e l a c o m p é t e n c e r e n t r e e n v i g u e u r : 

a ) N o n s o u s c r i t p a r u n c o m m e r ç a n t o u à l ' o c c a s i o n d ' u n a c t e d e 
c o m m e r c e , le t i t r e d e v r a ê t r e r é d i g é e n e n t i e r d e l a m a i n d u s i g n a t a i r e 
o u c o n t e n i r l a s o m m e a v e c le bon o u approuvé ; a u t r e m e n t , il p e r d r a sa 
v a l e u r p r o b a n t e . — b) L a c o n n a i s s a n c e d u p r o c è s s o u l e v é p a r c e t effe t 
d é g é n é r é n ' a p p a r t i e n d r a p a s e n p r i n c i p e a u x tribunaux de commerce 
( a r t . 6 3 6 C. c o m . ) . — c) I l n ' y a u r a p o i n t l i eu à l a prescription de cinq 
ans d e l ' a r t . 1 8 9 . — d) L e t i t r e n ' e m p o r t a n t d ' a u t r e s o b l i g a t i o n s q u e 
ce l les q u i y s o n t e x p r e s s é m e n t r e l a t é e s , le t i r e u r n e s e r a p a s g a r a n t d e 
l'acceptation. 

1 3 6 8 . — P e u i m p o r t e d ' a i l l e u r s , d e p u i s l a lo i d u 8 f é v r i e r 1 9 2 2 , q u e 
l a v a l e u r f o u r n i e n e s o i t p a s m e n t i o n n é e s u r le t i t r e . Il n ' e n v a u t p a s 
m o i n s c o m m e l e t t r e d e c h a n g e . 

1 3 6 9 . — I l e x i s t e u n t i t r e , a u q u e l le d r o i t d u c h a n g e n e s ' a p p l i q u e r a 
p a s : c ' e s t l a lettre de crédit, é m i s e p a r u n é t a b l i s s e m e n t d e b a n q u e s u r 
d i v e r s c o r r e s p o n d a n t s e t q u ' u t i l i s e n t les v o y a g e u r s . 

E l l e d é r o g e a u d r o i t d u c h a n g e s o u s d i v e r s a s p e c t s . E l l e e s t f a i t e à 
p e r s o n n e d é n o m m é e , e t e l le é n o n c e u n e s o m m e maxima q u e le p o r t e u r 
t o u c h e r a p a r f r a c t i o n s o u n e t o u c h e r a p a s . E l l e n ' e s t p a s é m i s e s u r u n 
s e u l é t a b l i s s e m e n t . O n l a p r é s e n t e s u c c e s s i v e m e n t d a n s p l u s i e u r s 
v i l l e s e t c h e z d e s b a n q u i e r s d i s t i n c t s . P o u r t o u t e s ce s r a i s o n s , o n n e 
p e u t a s s i m i l e r l a l e t t r e d e c r é d i t à u n e l e t t r e d e c h a n g e , b i e n q u ' a u 
m o y e n â g e l e c h a n g e a i t f o n c t i o n n é à l a m a n i è r e d e s ' l e t t r e s d e c r é d i t 
d ' a u j o u r d ' h u i . 

1 3 7 0 . — L o r s q u e le v i c e d ' o m i s s i o n e s t a p p a r e n t , l a l e t t r e d e c h a n g e 
p e r d s a v a l e u r a u r e g a r d d e toutes l es p e r s o n n e s q u i v i e n n e n t à la r e c e ­
v o i r . M a i s i l se p e u t q u e ce v i c e s o i t r é p a r é o u c o l o r é a p r è s c o u p , e t 
é c h a p p e à l ' a t t e n t i o n d u t i e r s p o r t e u r . C e c a s se r a p p r o c h e d e c e l u i d e 
s u p p o s i t i o n . 

(1) V. LESCOT, De l'omission des mentions essentielles de la lettre de change, dans les 
Annales de droit commercial, 1928 , p . 275 . 



E x . : 1 ° L a l e t t r e d e c h a n g e a v a i t é t é d é l i v r é e e n blanc seing, l e 
p o r t e u r r e m p l i t c e b l a n c , p u i s i l p a s s e l ' e f f e t à l ' o r d r e d ' u n e a u t r e p e r ­
s o n n e ( 1 ) . 

2 ° L ' e f f e t a é t é p r é p a r é p a r l e t i r e u r , c e l u i - c i r e n o n c e à l ' a f f a i r e 
p r o j e t é e . L e p r e n e u r d é s i g n é v i e n t d a n s s e s b u r e a u x , v o i t c e t e f f e t 
s u r u n e t a b l e , s ' e n e m p a r e , p u i s le n é g o c i e . E n r é a l i t é , il n ' y a p a s e u 
d e p r e n e u r . 

E n é q u i t é , v i s - à - v i s d e s porteurs de bonne foi q u i o n t f o u r n i la v a l e u r 
d e l ' e n d o s s e m e n t e t q u e r i e n a u d e h o r s n ' i n s t r u i s a i t d u v i c e d u t i t r e , 
c e l u i - c i d o i t p r o d u i r e t o u s l e s e f f e t s d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e r é g u l i è r e . 

M a i s c o m m e n t c e l a p e u t - i l se f a i r e ? S e u l , d i t - o n , l e s y s t è m e a l l e ­
m a n d d e 1' « o b l i g a t i o n a b s t r a i t e » p e r m e t d e p r o t é g e r l e c r é d i t . 

1 3 7 1 . — O n p e u t d o n n e r e f f e t à c e s t r a i t e s , t o u t e n s u i v a n t l e s 
r a i s o n n e m e n t s o r d i n a i r e s d u d r o i t . D a n s c e s d i f f é r e n t s c a s , e n e f f e t , 
l e t i r e u r a c o m m i s u n e i m p r u d e n c e d e n a t u r e à s u r p r e n d r e l a b o n n e fo i 
d e s p e r s o n n e s q u i v i e n d r o n t p l u s t a r d a u t i t r e . C ' e s t u n e f a u t e q u e d e 
d é l i v r e r u n h l a n c s e i n g , q u e d e m e t t r e e n c i r c u l a t i o n u n e f f e t i n c o m p l e t , 
q u e d e n e p a s d é t r u i r e u n p r o j e t d e l e t t r e d e c h a n g e a b a n d o n n é . L e 
t i r e u r s e r a d o n c t e n u quasi ex delicto v i s - à - v i s d e s t i e r s d a n s t o u s l e s c a s . 

1 3 7 2 . — M a i s c e t t e o b l i g a t i o n q u a s i - d é l i c t u e l l e n e d o n n e r a p l u s 
l ' é q u i v a l e n t d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e , e n ce q u i c o n c e r n e l a c o m p é t e n c e , 
l a p r e s c r i p t i o n , l e s d é l a i s d e g r â c e , e t c . 1 — N o u s l e c o n t e s t o n s . L a 
p e r s o n n e q u i s o u f f r e d ' u n d é l i t d o i t ê t r e r e m i s e e x a c t e m e n t d a n s l e 
m ê m e é t a t q u e si l e d é l i t n ' a v a i t p a s e u l i e u . E n o p p o s a n t l ' i n c o m p é ­
t e n c e , e n r é c l a m a n t d e s d é l a i s a u j u g e , l e s o u s c r i p t e u r e n c o u r t u n e 
e x c e p t i o n d e d o l : « V o u s m e c a u s e z p r é j u d i c e , p a r c e l a s e u l q u e v o u s 
p r é t e n d e z v o u s d é r o b e r a u d r o i t d u c h a n g e , p o u r l e p a i e m e n t d e c e 
t i t r e . P s e u d o - e f f e t , s a n s d o u t e , m a i s s a n s q u ' i l v o u s a p p a r t i e n n e , à 
v o u s le c o u p a b l e , d e l e d é n o n c e r t e l » 1 

O n v e r r a p l u s l o i n d e s d é f e n s e s p u r g é e s p a r l ' e n d o s s e m e n t : i c i 
l a p a r t i c u l a r i t é , d ' a p r è s l a q u e l l e l a l e t t r e d e c h a n g e , q u o i q u e n u l l e , s e 
s a u v e p a r s e s d e h o r s , t i e n t à l a t h é o r i e d e s « q u a s i - d é l i t s » ( n ° 1 4 6 9 ) . 

1 3 7 3 . — I I . S u p p o s i t i o n . — L a s u p p o s i t i o n c o n s i s t e à f a i r e u n e l e t t r e 
d e c h a n g e v a l a b l e e n a p p a r e n c e , m a i s a v e c d e s é n o n c i a t i o n s m e n s o n ­
g è r e s . A r t . 1 1 2 : « S o n t r é p u t é e s s i m p l e s p r o m e s s e s t o u t e s l e t t r e s d e 
c h a n g e c o n t e n a n t s u p p o s i t i o n s o i t d e n o r h , s o i t d e q u a l i t é ». L e t e x t e 
a j o u t a i t a v a n t 1 8 9 4 : « . . . s o i t d e d o m i c i l e , s o i t d e s l i e u x d ' o ù e l l e s 
s o n t t i r é e s e t d a n s l e s q u e l s e l l e s s o n t p a y a b l e s ». 

L a s u p p o s i t i o n l e p l u s s o u v e n t p r a t i q u é e a v a n t 1 8 9 4 é t a i t c e l l e d e 
remise de place ( o u d e d o m i c i l e ) . O n d a t a i t d e B o r d e a u x s u r P a r i s u n e 
t r a i t e , e n r é a l i t é f a i t e à P a r i s . L a l e t t r e d é g é n é r a i t e n s i m p l e p r o m e s s e , 
t o u t e n v a l a n t e n c o r e c o m m e b i l l e t à o r d r e ( c e s t - à - d i r e q u e , s a u f l e 
d r o i t à l ' a c c e p t a t i o n , l a c o m m e r c i a l i t é n é c e s s a i r e , e t u n o u d e u x a u t r e s 
p o i n t s s e c o n d a i r e s , e l l e b é n é f i c i a i t e n c o r e d u d r o i t d u c h a n g e ) . 

(1) ESCARRA, La lettre de change en blanc d a n s les Annales de droit commercial, 1 9 0 8 
p . 2 0 9 e t s. 



D ' a i l l e u r s , il f a l l a i t d i s t i n g u e r e n t r e le p o r t e u r d e bonne e t ce lu i 
d e mauvaise foi. P a r s u i t e d e l a t h é o r i e d e s d é l i t s r e l a t é e p l u s h a u t 
( n ° 1 3 7 2 ) , l ' e f f e t d e m e u r a i t u n e l e t t r e d e c h a n g e r é g u l i è r e a u r e g a r d 
d e c e u x q u i n ' a v a i e n t p a s e u c o n n a i s s a n c e d e l a s u p p o s i t i o n d e l i eu . 

1 3 7 4 . — C e t t e f r a u d e n e se p r a t i a u e p l u s . O n a a b o l i l a c o n d i t i o n d e 
r e m i s e d e p l a c e e t m o d i f i é l ' a r t . 1 1 2 . L e s c a s d e s u p p o s i t i o n e m p o r ­
t a n t t r a n s f o r m a t i o n d e l a l e t t r e d e c h a n g e e n s i m p l e p r o m e s s e o n t é t é 
r a m e n é s à d e u x : « S u p p o s i t i o n d e n o m e t d e q u a l i t é ». 

I l e û t m i e u x v a l u a b r o g e r l ' a r t i c l e t o u t e n t i e r . D a n s les d e u x p r é t e n ­
d u s c a s c o n s e r v é s , l a l e t t r e d e c h a n g e n ' e n g e n d r e r a m ê m e a u c u n e 
c r é a n c e . L e t e x t e m a i n t i e n t e n t r e les p a r t i e s u n l i en d ' o b l i g a t i o n t o u t 
à f a i t i n j u s t i f i a b l e . 

Supposition de nom. — L e s o u s c r i p t e u r p r e n d u n n o m d e f a n t a i s i e 
o u le n o m d ' u n t i e r s , ce q u i e s t u n f a u x . N ' e s t d é b i t e u r , n i c e l u i d o n t on 
a i m i t é la s i g n a t u r e , n i m ê m e l ' a u t e u r d u f a u x , l e q u e l r . ' a p a s v o u l u 
s ' e n g a g e r . 

Supposition de qualité. — L e s o u s c r i p t e u r s ' a t t r i b u e u n e q u a l i t é 
f a u s s e d e b a n q u i e r , d e n é g o c i a n t . P e u t - ê t r e l a c r é a n c e v a u d r a - t - e l l e 
c o m m e c r é a n c e o r d i n a i r e , n o n c o m m e c r é a n c e d e c h a n g e . L e p l u s o r d i ­
n a i r e m e n t , ce t i r e u r s i m u l e u n é t a t d e r e l a t i o n s a v e c le t i r é , p a r ce la 
s e u l q u ' i l se p r é s e n t e c o m m e s o n c o r r e s p o n d a n t e n d i s p o s a n t s u r lui . 
C ' e s t l a s i t u a t i o n p r o p r e a u x effets de complaisance. L ' o b l i g a t i o n e l le -
m ê m e e s t f r a p p é e d e n u l l i t é : l a t h é o r i e d e s e f fe t s d e c o m p l a i s a n c e se ra 
e x p o s é e n o s 1 4 3 0 e t s. 

D a n s ces c o n d i t i o n s , l ' i n t e r p r è t e d o i t a u j o u r d ' h u i t e n i r l ' a r t . 112 
p o u r l e t t r e m o r t e . C ' e s t a v e c l a loi é c r i t e se c o m p o r t e r d e m a n i è r e u n 
p e u c a v a l i è r e , m a i s il e s t i m p o s s i b l e d e p r o c é d e r a u t r e m e n t . 

1 3 7 5 . — O n i m a g i n e u n a u t r e c a s d e s u p p o s i t i o n q u e c e u x d e 
l ' a r t , 112 : l a supposition de date. L a date est traite d u 1 e r m a i , m a i s 
e l le a é t é f a i t e le 1 e r j u i n . C e t t e i n e x a c t i t u d e , m ê m e i n t e n t i o n n e l l e , 
n ' i n v a l i d e p o i n t l a l e t t r e d e c h a n g e , e n p r i n c i p e t o u t a u m o i n s . 

L a s i m u l a t i o n d e d a t e p e u t c e p e n d a n t , p o u r u n e p e r s o n n e d e v e n u e 
i n c a p a b l e , a v o i r p o u r r é s u l t a t d e r e p o r t e r l a t r a i t e à u n m o m e n t d e 
c a p a c i t é . A u 1 E R m a i , d a t e a p p a r e n t e , Primus é t a i t in bonis ; a u 
1 e r j u i n , d a t e v r a i e , i l é t a i t e n f a i l l i t e . N o u s s a v o n s ( n ° 1 3 1 8 ) q u e ce 
t i r e u r e n c o u r t les p e i n e s d u f a u x ( a r t . 1 3 9 ) . E n o u t r e , l ' e n g a g e m e n t e s t 
nul, m ê m e a u r e g a r d d ' u n p o r t e u r d e b o n n e foi , l o r s q u ' o n p e u t d é m o n ­
t r e r c e t t e a n t i d a t e . L e p o r t e u r n e p o u r r a p a s p r o d u i r e l ' e f f e t à l a fai l­
l i t e . C a r u n fa i l l i , d e s s a i s i d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d e s e s b i e n s ( a r t . 4 4 3 
C. c o m . ) , n e s a u r a i t s ' e n g a g e r n i p a r d é l i t n i p a r c o n t r a t . L ' i n t é r ê t d e 
l a m a s s e p r é v a u t s u r ce lu i d u p o r t e u r . 



S E C T I O N I I 

C O N D I T I O N S D E C A P A C I T É 

(C. com., ar t . 113, abrogé par l 'art. 2 de la loi du 8 février 1922, et ar t . 114). 

1 3 7 6 . — S e r a - t - i l d o n n é à t o u t e p e r s o n n e c a p a b l e , d e s ' o b l i g e r p a r 
l a v o i e d e s e f f e t s d e c o m m e r c e ? D a n s ce s y s t è m e , l a f a c u l t é d e s o u s ­
c r i r e , d ' a c c e p t e r o u d ' e n d o s s e r d e s l e t t r e s d e c h a n g e a p p a r t i e n d r a a u x 
majeurs d e T u n o u d e l ' a u t r e s e x e , e t m ê m e a u x m i n e u r s é m a n c i p é s o u 
à l e u r s t u t e u r s a g i s s a n t d a n s l a l i m i t e d e l e u r s a t t r i b u t i o n s n o r m a l e s . 
C ' e s t l e s y s t è m e d e l a lo i a l l e m a n d e . 

1 3 7 7 . — T o u t à l ' i n v e r s e , l a c a p a c i t é d e c h a n g e s e r a - t - e l l e r e s ­
t r e i n t e a u x « c o m m e r ç a n t s » ? L a l e t t r e d e c h a n g e a p r i n c i p a l e m e n t s o n 
u t i l i t é d a n s l e c o m m e r c e . D ' a u t r e p a r t , l ' o b l i g a t i o n d e c h a n g e e s t r i ­
g o u r e u s e . U n d é b i t e u r f a i b l e , s e l a i s s a n t a l l e r à s o u s c r i r e u n t i t r e d o n t 
i l n e c o m p r e n d r a i t p a s l a p o r t é e , se p l a c e r a i t s o u s u n s t a t u t d e p o u r ­
s u i t e s l e p r i v a n t d e s m o y e n s d ' é q u i t é r e c e v a b l e s d a n s l e s a u t r e s m o d e s 
d ' e n g a g e m e n t . 

E n p a r t a n t d e c e t t e s e c o n d e c o n c e p t i o n , l a lo i r e f u s e r a à q u i c o n q u e 
n e s e r a i t p a s c o m m e r ç a n t d e p r o f e s s i o n , l a p o s s i b i l i t é d e f a i r e s o i t u n e 
l e t t r e d e c h a n g e , s o i t u n b i l l e t à o r d r e , f û t - c e à l ' o c c a s i o n d ' u n a c t e 
d e c o m m e r c e a c c i d e n t e l . U n t e l e n g a g e m e n t n e v a u d r a q u e c o m m e 
s i m p l e p r o m e s s e . 

1 3 7 8 . — L e C o d e d e c o m m e r c e d e 1 8 0 7 n ' a p a s p r i s c a t é g o r i q u e m e n t 
p a r t i e n t r e ce s d e u x s y s t è m e s : il a i n c l i n é i c i v e r s le p r e m i e r , là v e r s l e 
s e c o n d . 

a) A l ' é g a r d d e s majeurs du sexe masculin, il s ' e s t r a l l i é à l a p r e m i è r e 
c o n c e p t i o n , e t i l a a d m i s l a c a p a c i t é l a p l u s l a r g e , s a n s l a s u b o r d o n ­
n e r à l ' e x e r c i c e d ' u n e p r o f e s s i o n , c o m m e r c i a l e o u a u t r e . 

C e p e n d a n t , d a n s l ' e s p r i t d e l a l o i , l a s o u s c r i p t i o n d ' u n e l e t t r e d e 
c h a n g e n ' a p a s é t é s é p a r é e d e l a p e n s é e d ' u n c o m m e r c e : le f a i t q u e le 
s i g n a t a i r e r e l è v e t o u j o u r s d e s t r i b u n a u x c o n s u l a i r e s le p r o u v e b i e n . 
A l ' é g a r d d ' u n d é b i t e u r m â l e d e p l u s d e v i n g t e t u n a n s , l a lo i p r é s u m e 
c o m m e r c i a l l ' e n g a g e m e n t d u s o u s c r i p t e u r d e t r a i t e , c o m m e r c i a l e m ê m e 
l a p r o f e s s i o n d e c e s o u s c r i p t e u r . — L a n é g o c i a t i o n d e l a l e t t r e d e 
c h a n g e é t a n t , d ' a p r è s J O U S S E , P O T H I E R e t d ' a u t r e s a n c i e n s a u t e u r s , 
« u n e e s p è c e d e c o m m e r c e e t d e t r a f i c », o n t i e n t p o u r p r o u v é q u e c e l u i 
q u i u s e d e l a l e t t r e d e c h a n g e , n e f û t - c e q u ' u n e fo i s , e s t u n c o m m e r ç a n t . 

L ' e f f e t p r o d u i r a d o n c t o u s s e s r é s u l t a t s p o u r u n e p e r s o n n e d u s e x e 
m a s c u l i n , s o r t i e d e m i n o r i t é e t n o n i n t e r d i t e , q u a n d m ê m e e l l e n ' a u r a i t 
p o i n t d ' é t a b l i s s e m e n t d e c o m m e r c e , e t q u ' e l l e s e s e r a i t a b s t e n u e d e 
t o u t e a f f a i r e d e s p é c u l a t i o n . N o u s d o n n o n s l a s o l u t i o n d e l a l o i , s a n s l a 
j u g e r . 

1 3 7 9 . — b) D ' a p r è s le C o d e d e 1 8 0 7 , il e n e s t d i f f é r e m m e n t à l ' é g a r d 
d e s femmes m a r i é e s o u n o n ( a r t . 1 1 3 , C. c o m . ) , a i n s i q u e d e s mineurs 



( a r t . 1 1 4 , C. c o m . ) . I c i l a l e t t r e d e c h a n g e a é t é s o l i d a r i s é e a v e c l a t e n u e 
d ' u n é t a b l i s s e m e n t d e c o m m e r c e . L ' e n g a g e m e n t d e c h a n g e n e v a u t q u e 
l o r s q u e le s i g n a t a i r e e s t c o m m e r ç a n t e t s ' e s t o b l i g é à l ' o c c a s i o n d e son 
c o m m e r c e . S o u s c r i r e d e s e f fe t s d e v i e n t l ' a c c e s s o i r e d ' u n e e n t r e p r i s e se 
p r o p o s a n t l ' u n d e s a c t e s é n u m é r é s p a r l e s a r t . 6 3 2 e t 6 3 3 C . c o m . A 
d é f a u t d e c e t t e e n t r e p r i s e , l ' e n g a g e m e n t n ' e s t q u ' u n e p r o m e s s e o rd i ­
n a i r e . 

1 3 8 0 . — Ce s y s t è m e d u C o d e d e 1 8 0 7 a é t é m o d i f i é e n ce q u i c o n c e r n e 
l e s f e m m e s e t f i l les p a r l a toi du 8 février 1922, dont l'article 3 abroge 
l'art. 113 C . com. T a n d i s q u ' a u p a r a v a n t e l l e s é t a i e n t a s s i m i l é e s à cet 
é g a r d à d e s m i n e u r s , e l les le s o n t a u j o u r d ' h u i à d e s m a j e u r s d u sexe 
m a s c u l i n . U n c r i t é r i u m u n i q u e d e d i s t i n c t i o n s u b s i s t e , c e lu i d e l ' âge . 

N o u s p o u r r i o n s d o n c , à la r i g u e u r , p a s s e r e n t i è r e m e n t s o u s s i lence 
ce q u i c o n c e r n e l a s o u s c r i p t i o n d e t r a i t e s p a r les f e m m e s o u filles, 
p u i s q u e lès r è g l e s q u i l a r é g i s s e n t s o n t a u j o u r d ' h u i ce l l e s d u d r o i t com­
m u n d e s c o n t r a t s . P o u r b i e n c o m p r e n d r e l a r é f o r m e r é a l i s é e s u r ce 
p o i n t p a r l ' a b r o g a t i o n d e l ' a r t . 1 1 3 C. c o m . , il i m p o r t e c e p e n d a n t de 
r a p p e l e r b r i è v e m e n t les d i f f ic i les q u e s t i o n s q u e s o u l e v a i t l ' i n t e r p r é ­
t a t i o n d e ce t e x t e . 

§ 1 — F e m m e s e t f i l les 

(Art. 3 1. 8 février 1922, abrogeant l'art. 113 C. com.)) 

1 3 8 1 . — A u x t e r m e s d e l ' a r t . 1 1 3 d u C o d e d e c o m m e r c e d e 1 8 0 7 , 
« L a s i g n a t u r e d e s f e m m e s o u d e s f i l les n o n n é g o c i a n t e s o u m a r c h a n d e s 
p u b l i q u e s s u r l e t t r e s d e c h a n g e n e v a u t , à l e u r é g a r d , q u e c o m m e s im­
p l e p r o m e s s e ( a r t . 1 1 3 ) ». C ' é t a i t u n e r e s t r i c t i o n à l a c a p a c i t é d e la 
f e m m e , r é s u l t a n t d u s e x e : i l n ' e n e x i s t a i t p l u s d ' a u t r e , b a s é e s u r ce 
m o t i f , d a n s le d r o i t p r i v é . M a i s q u e l l e é t a i t l a p o r t é e d e l ' i n c a p a c i t é ? 

1 3 8 2 . — C e r t a i n s a u t e u r s t e n a i e n t c e t t e disposition p o u r d é j à vir­
t u e l l e m e n t abrogée I B O I S T E I . , n ° 7 3 9 : D É M A N G E Â T , I I I , p . 2 8 8 , e t c . ) . 
E l l e a u r a i t d i s p a r u a v e c l a lo i d u 2 2 j u i l l e t 1 8 6 7 , q u i a a b o l i l a con­
t r a i n t e p a r c o r p s e n m a t i è r e c i v i l e e t c o m m e r c i a l e . L ' u n i q u e put de 
l ' a r t . 1 1 3 a u r a i t é t é d e s o u s t r a i r e à l a c o n t r a i n t e p a r c o r p s la f e m m e 
q u i , s a n s ê t r e c o m m e r ç a n t e , s i g n e r a i t u n t i t r e d e c h a n g e . A t o u s a u t r e s 
é g a r d s , l a l e t t r e d e c h a n g e d ' u n e f e m m e a u r a i t p r o d u i t p l e i n s effets, 
c o m m e r c i a l i t é n é c e s s a i r e , e t c . M a i s c e t t e o p i n i o n é t a i t t r è s g é n é r a l e ­
m e n t r e p o u s s é e . 

1 3 8 3 . — S e u l e m e n t o n n e s ' e n t e n d a i t p a s s u r l ' é t e n d u e d e l ' i n c a p a ­
c i t é d e s fi l les o u d e s f e m m e s n o n m a r c h a n d e s e n m a t i è r e d e l e t t r e s de 
c h a n g e , e t s u r le v é r i t a b l e s e n s q u ' i l c o n v e n a i t d e r e c o n n a î t r e à 
l ' a r t . 1 1 3 . 

D e u x o p i n i o n s se p a r t a g e a i e n t l a d o c t r i n e e t l e s a r r ê t s . 

1 3 8 4 . — I. L a l e t t r e d e c h a n g e d ' u n e f e m m e a u t r e q u e l e s f e m m e s 
• c o m m e r ç a n t e s n e v a u t q u e c o m m e promesse, m a i s e l le p r o d u i t les 



résultats habituels à un billet à ordre ( M o n t p e l l i e r , 2 2 d é c e m b r e 1 9 0 2 , 
D . 1 9 0 8 , 2 , 4 1 , n o t e L A C O U R ) . 

1 3 8 5 . —• I I . L ' a r t . 1 1 3 c o m p o r t e u n e i n t e r p r é t a t i o n p l u s c a t é g o r i q u e 
d a n s l e s e n s d e l ' i n c a p a c i t é d e s f e m m e s à s i g n e r d e s e f f e t s d e c h a n g e : 
les femmes non marchandes sont aussi inhabiles à faire des billets à 

ordre^jue des lettres de change proprement dites. 

N o u s n e d i s c u t e r o n s p a s c e s d e u x i n t e r p r é t a t i o n s ( d o n t l a s e c o n d e à 
t o u t p r e n d r e , q u o i q u e c o n d a m n é e p a r l a j u r i s p r u d e n c e , p a r a i s s a i t p r é ­
f é r a b l e ) , p u i s q u ' a u s s i b i e n l a q u e s t i o n n e p r é s e n t e p l u s d ' i n t é r ê t . 
A u j o u r d ' h u i l e s f e m m e s o u f i l l es p e u v e n t s ' e n g a g e r p a r l e t t r e d e c h a n g e 
o u p a r b i l l e t à o r d r e c o m m e p a r t o u t a u t r e c o n t r a t . 

1 3 8 6 . — F e m m e m a r i é e . — I l f a u t r é s e r v e r t o u t e f o i s l ' a u t o r i s a t i o n 
m a r i t a l e . 

a) L o r s q u ' u n e f e m m e m a r i é e e x e r c e u n c o m m e r c e , a v e c l e c o n s e n ­
t e m e n t g é n é r a l d u m a r i , d a n s l e s t e r n i e s d e l ' a r t . 4 , e l l e a , p a r l à m ê m e , 
c a p a c i t é p o u r s o u s c r i r e d e s e f f e t s s a n s a u t o r i s a t i o n s p é c i a l e . 

b) L o r s q u ' e l l e n ' e s t p o i n t c o m m e r ç a n t e , l e m a r i d o i t c o n c o u r i r à 
l ' a c t e * d e l a f e m m e o u l ' a u t o r i s e r p a r é c r i t ( a r g . a r t . 2 1 7 C. c i v . ) ( 1 ) . 
L e s t r a i t e s o u b i l l e t s d e l a f e m m e d e v r o n t p o r t e r l a s i g n a t u r e d u m a r i , 
s o i t q u ' i l s ' e n g a g e e n v e r s l e p o r t e u r , s o i t q u ' i l s i g n e u n i q u e m e n t a f i n 
d ' h a b i l i t e r s a f e m m e . T o u t e f o i s l a s e u l e j u x t a p o s i t i o n d e s d e u x s i g n a ­
t u r e s u n i q u e m e n t s u r u n m ê m e e f f e t , d o n t l e c o n t e x t e n e m e n t i o n n e 
p a s e n g a g e m e n t c o l l e c t i f , n e s e r a i t p a s d é t e r m i n a n t e ; l e m a r i a p u 
s i g n e r s e u l à l ' o r i g i n e , p u i s l a f e m m e p l u s t a r d e n d e h o r s d e l u i ( R e q . , 
3 0 d é c e m b r e 1 9 0 2 , D . 1 9 0 3 , 1 , 1 5 0 ) , l a d e t t e d e l a f e m m e s e r a i t a n n u ­
l a b l e . 

L e s b i l l e t s , d é l i v r é s p a r u n e f e m m e q u i d é t a i l l e l e s m a r c h a n d i s e s 
d u m a g a s i n d e s o n m a r i , s o n t , à n o t r e a v i s , r é g u l i e r s e t a f f r a n c h i s d e 
t o u t e a u t o r i s a t i o n p a r t i c u l i è r e d u m a r i . — C e l a t i e n t à l a c o n d i t i o n d e 
p r é p o s é d a n s l a q u e l l e c e t t e f e m m e s e t r o u v e p l a c é e ( a r t . 5 , a l . 2 ) . E l l e 
n e s i g n e p a s a l o r s d e s o n che f , le m a r i e s t p r é s u m é s ' ê t r e d i r e c t e m e n t 
o b l i g é ( n ° 1 7 7 ) . 

§ 2 . — M i n e u r s 

(C. com., art. 114). 

1 3 8 7 . — Il y a l i e u d e d i s t i n g u e r : 

S i l e m i n e u r , â g é d e d i x - h u i t a n s e t m u n i d e l ' a u t o r i s a t i o n d e l ' a r t . 2 , 

f a i t le c o m m e r c e , i l a c o m m e m a j e u r t o u t e c a p a c i t é d e c h a n g e ( n ° 1 5 3 ) . 

D a n s l e c a s c o n t r a i r e , i l n e p e u t p a s s ' e n g a g e r s o u s c e t t e f o r m e . S o n 

o b l i g a t i o n e s t - e l l e n u l l e ? L ' a r t . 1 1 4 le d o n n e r a i t à e n t e n d r e : « L e s 

l e t t r e s d e c h a n g e s o u s c r i t e s p a r d e s mineurs non négociants s o n t 

n u l l e s à l e u r é g a r d , s a u f l e s d r o i t s r e s p e c t i f s d e s p a r t i e s , c o n f o r m é m e n t 

à l ' a r t . 1 3 1 2 C . c i v . ». C e p e n d a n t l a n u l l i t é d é p e n d d e d i s t i n c t i o n s à 

é t a b l i r . 

, i i V . P a r i s , 10 n o v e m b r e 1 9 2 5 , D . 1 9 2 6 , 2 , 1 3 9 , n o t e H . L . 



1 3 8 8 . — 1° L e m i n e u r n o n c o m m e r ç a n t a f a i t u n a c t e q u e l u i i n t e r ­
d i s a i t le d r o i t c o m m u n d e la m i n o r i t é ; il a c o n t r a c t é u n e m p r u n t s a n s 
s o n t u t e u r o u s o n c u r a t e u r , e t a e n c o n s é q u e n c e s i g n é u n e f fe t . A u c u n 
d o u t e q u e s o n e n g a g e m e n t n e s o i t a n n u l a b l e , p e n d a n t d i x a n s a p r è s 
s a m a j o r i t é . 

L ' e x c e p t i o n d ' i n c a p a c i t é s e r a p r o p o s é e p a r l u i c o n t r e t o u t p o r t e u r 
p o s t é r i e u r à l a l e t t r e d e c h a n g e , m ê m e c o n t r e c e l u i q u i i g n o r a i t sa con ­
d i t i o n d e m i n e u r : en a c q u é r a n t u n e l e t t r e d e c h a n g e , o n d o i t s ' a s s u r e r 
q u e les e n g a g e m e n t s d o n t l e t i t r e e s t r e v ê t u p r o v i e n n e n t d e p e r s o n n e s 
c a p a b l e s . Il n ' y a v a i t p a s d ' a u t r e m o y e n d e s a u v e g a r d e r l e s i n t é r ê t s des 
f a i b l e s . 

C e t t e n u l l i t é d e l a d e t t e , p o u r i n c a p a c i t é d u s i g n a t a i r e , l a i s s e r a s u b ­
s i s t e r les a u t r e s e n g a g e m e n t s c o n s t a t é s p a r l a m ê m e l e t t r e d e c h a n g e et 
q u i é m a n e r a i t d e s i g n a t a i r e s c a p a b l e s ( a r g . a r t . 2 0 1 2 , a l . 2 , C. c i v . ) . 

1 3 8 9 . — 2° L e m i n e u r n o n c o m m e r ç a n t a f a i t e m p l o i d e l a l e t t r e de 
c h a n g e p o u r u n e o p é r a t i o n q u i , p a r s a n a t u r e , n ' e x c é d a i t p a s sa c a p a ­
c i t é . E x . : D û m e n t é m a n c i p é , il t i r e u n ef fe t s u r s o n l o c a t a i r e e n règ le ­
m e n t d e s l o y e r s . Ce n ' e s t p a s u n e l e t t r e d e c h a n g e r é g u l i è r e ; m a i s 
l ' e n g a g e m e n t e s t v a l a b l e , il v a u t simple promesse. 

1 3 9 0 . — M a l g r é le c a r a c t è r e é q u i t a b l e d e ce s d i s t i n c t i o n s , l ' i n c a p a ­
c i t é d u m i n e u r a p a r f o i s f ro i s sé l a b o n n e foi d ' u n p o r t e u r s u b s é q u e n t , 
m ê m e d u p o r t e u r o r i g i n a i r e . O n s ' e s t d e m a n d é s ' i l c o n v e n a i t d e sacr i ­
f i e r à l ' i n c a p a b l e l ' a u t r e p a r t i e . C e t t e s i t u a t i o n s ' e s t r e n c o n t r é e d a n s 
d e u x c a s d i f f é r e n t s . 

1 3 9 1 . — I. I n c a p a b l e é t r a n g e r . — L ' i n c a p a b l e d é p e n d p a r s a n a ­
t i o n a l i t é , à l ' i n s u d e sa c o n t r e - p a r t i e , d ' u n E t a t é t r a n g e r , d o n t l a lo i ne 
f ixe p a s l a m a j o r i t é a u m ê m e â g e q u e l a lo i f r a n ç a i s e , m a i s l a r e t a r d e 
j u s q u ' à v i n g t - c i n q a n s . O u l ' é t r a n g e r a s u b i d a n s s o n E t a t d ' o r i g i n e un 
j u g e m e n t ( i n t e r d i c t i o n , n o m i n a t i o n d ' u n c o n s e i l j u d i c i a i r e ) (1) q u i l 'a 
f a i t r e t o m b e r e n i n c a p a c i t é , e t q u i n ' a r e ç u e n F r a n c e d e p u b l i c i t é n i 
e n d r o i t n i en f a i t . 

L e s t a t u t p e r s o n n e l s u i t l ' i n d i v i d u e n q u e l q u e p a y s q u ' i l se r e n d e ou 
q u ' i l c o n t r a c t e . D o n c u n s o u s c r i p t e u r d ' e f f e t d e c o m m e r c e , c o m m e un 
s i g n a t a i r e d e p r o m e s s e o r d i n a i r e , e s t r e c e v a b l e à se prévaloir de son 
incapacité e t à se d é l i e r v i s - à - v i s d ' u n p o r t e u r q u e l c o n q u e . 

I l n ' y a p a s à d i s t i n g u e r s e l o n q u e l ' e n g a g e m e n t e s t p r i s e n F r a n c e , 
o u a i l l e u r s , s e l o n q u e l ' é t r a n g e r e s t d e p a s s a g e o u p o s s è d e c h e z n o u s u n e 
m a i s o n d e c o m m e r c e . L a d e t t e e s t a n n u l a b l e d a n s t o u s les c a s . 

U n t e m p é r a m e n t d ' é q u i t é s e r a i t s o u h a i t a b l e . C ' e s t s u r t o u t e n m a ­
t i è r e d ' e f f e t s d e c o m m e r c e q u ' i l f a u d r a i t l ' i n t r o d u i r e : l ' e n g a g e m e n t 
conclu en France d e v r a i t ê t r e o b l i g a t o i r e , e n s u p p o s a n t 1 é t r a n g e r 

(1 ) D é c i d é q u e , lorsqu'une personne a souscr i t un effet p o r t a n t une d a t e antérieure à 
cel le du j u g e m e n t qui lui a d o n n é un conse i l judiciaire , ce lu i -c i , n ' é t a n t p a s un tiers, ne 
saurait se préva lo ir de c e q u e l'effet a c c e p t é par s o n p r o d i g u e n'a p a s a c q u i s d a t e cer­
ta ine a v a n t le j u g e m e n t . Paris , 2 3 d é c e m b r e 1919 , Gaz. Pal., de s 1-2 mars 1920 . Comp. 
supra, n° 1317. 



c a p a b l e d'afcWjf- l a lo i f r a n ç a i s e ( s y s t è m e a l l e m a n d ) . A t o u t l e m o i n s 

l ' e n g a g e m e n t d e v r a i t - i l ê t r e r é g u l i e r , q u a n d c ' e s t u n F r a n ç a i s q u i s ' e n 

p r é v a u t , a y a n t p r i s s u r s a c o n t r e - p a r t i e d e s r e n s e i g n e m e n t s o r d i n a i r e s , 

e t n ' a y a n t c o m m i s a u c u n e i m p r u d e n c e ( C a s s . , 1 1 j a n v i e r 1 8 6 1 , aff. 

L i z a r d i , r a p p o r t é e p a r " W E I S S , Traité de droit international privé, 3 e v o l . 

1 8 9 8 , p . 1 4 8 ) . 

N o u s n e c r o y o n s p a s q u e t e l s o i t , d è s à p r é s e n t , l ' é t a t d u d r o i t . 

1 3 9 2 . — I I . P o s t d a t e . — D ' a u t r e p a r t , l e s p e r s o n n e s o u i c i r c o n v i e n ­

n e n t l e s m i n e u r s a f i n d e l e u r a v a n c e r d e s f o n d s u s e n t d u p r o c é d é s u i ­

v a n t : a) E l l e s l e u r f o n t s o u s c r i r e d e s effets en blanc : p u i s a p r è s l a m a j o ­

r i t é e l l e s r e m p l i s s e n t l e b l a n c e t m e t t e n t e n c i r c u l a t i o n c e s t r a i t e s a v e c 

u n e d a t e e n a p p a r e n c e r é g u l i è r e ; b) O u e l l e s f o n t i n s c r i r e p a r le m i n e u r 

s u r l a l e t t r e d e c h a n g e u n e d a t e à v e n i r , p r i s e a u d e l à d e s a m a j o r i t é 

( 1 e r m a r s 1 9 ^ 5 , a l o r s q u e l e s v i n g t e t u n a n s d o i v e n t ê t r e r é v o l u s l e 

1 e r f é v r i e r p r é c é d e n t ) . 

L ' e x - m i n e u r d e m e u r e r a - t - i l r e c e v a b l e à p l a i d e r s o n i n c a p a c i t é , l o r s ­

q u e l ' e f f e t l u i s e r a p r é s e n t é a p r è s s a m a j o r i t é p a r u n p o r t e u r d e b o n n e 

foi q u i en a u r a i t f o u r n i l a v a l e u r ? 

D a n s u n e s é r i e d ' a f f a i r e s q u i o n t e u u n c e r t a i n r e t e n t i s s e m e n t 

( t r a i t e s Lebaudy), l a j u r i s p r u d e n c e a é m i s d e s d é c i s i o n s p e u c o n c o r ­

d a n t e s . L a d i v e r g e n c e d e s a r r ê t s s ' e x p l i q u e p a r d e s c i r c o n s t a n c e s d e 

fa i t v a r i a b l e s . 

E n p r i n c i p e , l e s i g n a t a i r e c o n s e r v e l e d r o i t d e f a i r e r e s c i n d e r s o n 

e n g a g e m e n t ( P a r i s , 1 7 j u i l l e t 1 8 9 4 , D . 9 4 , 2 , 2 5 , e t n o t e T H A L L E R ) . 

I l e s t v r a i q u ' i l a f a i t p a r l a p o s t d a t e u n e d é c l a r a t i o n m e n s o n g è r e d e 

m a j o r i t é : m a i s c e l a n ' é q u i v a u t p a s à u n d é l i t d o n t il s e r a i t r e s p o n ­

s a b l e ( a r t . 1 3 1 0 C . c i v . ) . I l a p o s t d a t é l ' e f f e t p a r f a i b l e s s e v i s - à - v i s d e 

s o n c r é a n c i e r . L a l o i l ' a u t o r i s e à s e r e s t i t u e r c o n t r e u n e d é c l a r a t i o n d e 

m a j o r i t é ( a r t . 1 3 0 7 ) . Q u e s e r a i t l a t u t e l l e d e s i n c a p a b l e s , s ' i l e n é t a i t 

a u t r e m e n t ? 

M a i s , s ' i l e s t r e c o n n u en fait q u e le m i n e u r a a g i d e c o n n i v e n c e a v e c 

le p r e n e u r , c e s d e u x i n d i v i d u s s ' é t a n t p r o c u r é a u m o y e n d ' u n e s c o m p t e 

d e q u o i f o u r n i r à l e u r s p l a i s i r s , il e s t j u s t e q u ' i l s o i t t e n u d e s a f a u t e . 

I l a c o n t r i b u é à s u r p r e n d r e l a b o n n e foi d ' u n t i e r s p o r t e u r ; l ' i n t é r ê t 

d e c e p o r t e u r d e v i e n t p l u s r e s p e c t a b l e q u e l e s i e n ( R e q . , 1 8 n o v e m b r e 

1 8 9 8 e t 2 1 m a r s 1 8 9 9 , S . 9 9 , 1 , 2 2 5 , a v e c n o t e W H A L ; e t Pand. franc., 

9 9 , 1 , 2 0 9 , a v e c n o t e P E R C E R O U ) . 



CHAPITRE II 

D E L ' A C C E P T A T I O N , D U R E F U S D ' A C C E P T A T I O N 

E T D E L ' A V A L 

S E C T I O N P R E M I È R E 

D E L'ACCEPTATION SIMPLE ET D E L'ACCEPTATION PA R I N T E R V E N T I O N 

(C. com., art. 118 à 128). 

§ 1. —• G é n é r a l i t é s 

1 3 9 3 . — L a l e t t r e d e c h a n g e e s t u n t i t r e d e délégation ( n ° 1292) ; 
l e m o m e n t e s t v e n u d e n o u s e n s o u v e n i r . D a n s u n e d é l é g a t i o n , il y a 
d e u x p o i n t s à c o n s i d é r e r : a) l ' o r d r e d o n n é p a r l e d é l é g u a n t à la pe r ­
s o n n e q u i se s u b s t i t u e r a à s a d e t t e : c ' e s t l'émission d e l a l e t t r e de 
c h a n g e ; b) l ' a c q u i e s c e m e n t d u d é l é g u é à c e t o r d r e , si c e t a c q u i e s c e ­
m e n t d o i t se p r o d u i r e s o u s f o r m e d e p r o m e s s e , l a d e t t e n ' é t a n t p a s 
é c h u e : c ' e s t l'acceptation d e la l e t t r e d e c h a n g e . 

O n e n t e n d p a r l à le fait par le tiré, l o r s q u e le p o r t e u r l ' e n r e q u e r r a , 
de mettre sa signature sur la lettre à côté de celle du tireur et d'accéder 
ainsi à la dette de change originairement contractée par celui-ci. L e t i r é 
q u i a d o n n é c e t t e s i g n a t u r e e s t accepteur. 

1 3 9 4 . — D é s o r m a i s d e u x p e r s o n n e s , a u l i eu d ' u n e , s e r o n t t e n u e s 
e n v e r s le p o r t e u r (1 ) . L e t i r é o c c u p e r a le p r e m i e r p l a n . C ' e s t à lui 
d ' a b o r d q u ' i l f a u d r a s ' a d r e s s e r p o u r le p a i e m e n t ; l e t i r e u r n e s e r a p l u s 
q u ' u n d é b i t e u r s u b s i d i a i r e , t e n u à d é f a u t d e l ' a c c e p t e u r . 

L e t i r é a d o n n é s a foi a u p o r t e u r . Il a p r i s e n v e r s l u i u n e obligation 
directe. S ' i l l ' a f a i t , c ' e s t p a r c e q u ' i l y a v a i t e n t r e l e t i r e u r e t l u i un 
r a p p o r t d ' a f f a i r e s o u a u t r e , m o t i v a n t s o n a c c e s s i o n à l a d e t t e d e ce lu i -
ci . Thiébaut a v a i t a c h e t é d e l a m a r c h a n d i s e à Thomas. M a i n t e n a n t , 
a f in d e s ' a c q u i t t e r d e s o n p r i x , m a i s a u s s i a f in d e g a r a n t i r l a s i g n a t u r e 
d e s o n v e n d e u r , d e d e v e n i r sa caution, i l a c c e p t e l a l e t t r e d e c h a n g e 
d o n t Thomas a d i s p o s é s u r l u i . 

, L& loi é c o n o m i q u e d u c r é d i t , d a n s l a s o u p l e s s e d e ses m o y e n s , 
I a m è n e l ' h o m m e à d o n n e r e n c o u v e r t u r e d e s e s e n g a g e m e n t s l e s e n g a -

/ g e m e n t s q u ' u n e a u t r e p e r s o n n e a v a i t p r i s v i s - à - v i s d e l u i , à c o n c e n ­
t r e r s u r u n m ê m e t i t r e d e u x d e t t e s s ' a p p u y a n t l ' u n e s u r l ' a u t r e . 

1 3 9 5 . — L ' a c c e p t a t i o n d e l a l e t t r e d e c h a n g e n e se r a t t a c h e p a s à 

(1) Le tiré accepteur s 'engage d o n c c o m m e c o d é b i t e u r sol idaire , e t n o n p a s seule­
m e n t c o m m e caut ion d u tireur. V . sur les c o n s é q u e n c e s d e c e p r i n c i p e , Cass. c iv . , 
28 décembre 1927, D . 1929 , 1, 13 , n o t e Cnéron. 



u n e cession de créance. L e t i r e u r a - t - i l c é d é a u p r e n e u r s a c r é a n c e c o n t r e 
le t i r é ? N o u s r e n v o y o n s c e t t e q u e s t i o n a u c h a p i t r e d e la p r o v i s i o n 
( n o s 1 4 4 1 e t s . ) . 

E n t o u t c a s l a c e s s i o n d e c r é a n c e n ' a p a s é t é l ' o p é r a t i o n p r i n c i p a l e . 
L e t i r é , q u i a c c e p t e l a l e t t r e d e c h a n g e , n ' e s t p a s c o m p a r a b l e à u n c é d é 
q u i a c c e p t e r a i t u n ç c e s s i o n d e c r é a n c e d a n s l e s t e r m e s d e l ' a r t . 1 6 9 0 
C. c i v . L a s i m i l i t u d e d ' e x p r e s s i o n n e d o i t p a s n o u s é g a r e r s u r le t o n d 
d e s c h o s e s . E n t r e l a c e s s i o n d e c r é a n c e e t l a d é l é g a t i o n , il f a u t c h o i s i r . 
L e l i e n d i r e c t é t a b l i p a r l ' a c c e p t a t i o n e n t r e l e t i r é e t le p o r t e u r e x c l u t 
t o u t e p e n s é e d e c e s s i o n , i l e n e s t . l ' o p p o s é . S ' i l y a v a i t c e s s i o n d e 
c r é a n c e , l e p r e n e u r n e s e r a i t q u ' a u x d r o i t s e t à l a p l a c e d u t i r e u r , ce 
q u i n ' e s t p o i n t . 

1 3 9 6 . — L e l i e n d i r e c t f o r m é e n t r e a c c e p t e u r e t p o r t e u r e s t u n e r è g l e 
e x t r ê m e m e n t i m p o r t a n t e , q u i d o m i n e l e c h a n g e t o u t e n t i e r . E l l e n e 
p r o v i e n t p o i n t d u j e u d e l ' e n d o s s e m e n t . L o r s q u e l ' e f f e t e s t p r é s e n t é 
p a r l e p r e n e u r a u t i r é p o u r l ' a c c e p t e r , l a c l a u s e à o r d r e n ' a p a s e n c o r e 
é t é u t i l i s é e , e t c e p e n d a n t l ' a c c e p t a t i o n e n g e n d r e d é j à c e p r é c i e u x 
r é s u l t a t d e m e t t r e b é n é f i c i a i r e e t t i r é e n r e l a t i o n s d e d r o i t i m m é d i a t e s . 

C h a q u e e n d o s s e m e n t , i l e s t v r a i , a u r a é g a l e m e n t l a v e r t u d e f a i r e 
p r o f i t e r u n n o u v e a u v e n u d ' u n e c r é a n c e d i r e c t e . M a i s , q u a n d m ê m e l a 
l é g i s l a t i o n n ' a u r a i t p a s f a i t d e l a l e t t r e d e c h a n g e u n i n s t r u m e n t 
n é g o c i a b l e , l e t i r é a c c e p t e u r n ' e n s e r a i t p a s m o i n s t e n u d e la m ê m e 
f a ç o n . 

1 3 9 7 . — C e t t e c o n s é q u e n c e n e t i e n t p a s d a v a n t a g e à u n e p r é r o g a t i v e 
d e l a législation du change. E l l e n ' e s t n u l l e m e n t e x o r b i t a n t e d u d r o i t 
c o m m u n . A i l l e u r s , o n l ' e x p l i q u e p a r 1' « o b l i g a t i o n a b s t r a i t e » o u p a r 
F « a c t e u n i l a t é r a l » ( n ° 1 3 0 6 ) . N o u s n ' a v o n s p a s b e s o i n d e c e s c o n s t r u c ­
t i o n s . U n e d é l é g a t i o n s e p r o p o s a n t u n b u t d e c a u t i o n n e m e n t e t , d ' u n e 
m a n i è r e p l u s g é n é r a l e , u n e a c c e s s i o n à l a d e t t e d ' a u t r u i , s o n t , q u a n t à 
l ' e x i g e n c e j u r i d i q u e d ' u n e cause, p l u s a c c o m m o d a n t e s q u e l e s a u t r e s 
a c t e s . T o u t c a u t i o n n e m e n t v a u t en s o i - m ê m e ; i n t é r e s s é à s a v a l i d i t é , 
l e c r é a n c i e r n ' e s t p a s m i s d a n s l a n é c e s s i t é d e f a i r e d e s i n v e s t i g a t i o n s 
s u r l a r é a l i t é d ' u n e d e t t e d e l a c a u t i o n e n v e r s l e d é b i t e u r p r i n c i p a l ; 
c e l a é c h a p p e r a i t à s e s m o y e n s d e r e c h e r c h e . L a t r a d i t i o n d u d r o i t 
p r i v é d e s o b l i g a t i o n s e s t e n c e s e n s d e p u i s l e t e m p s d e s R o m a i n s 
( n ° 1 2 9 3 ) . 

1 3 9 8 . — P a r c e l a s e u l q u e l a p e r s o n n e , i n v i t é e à se s u b s t i t u e r a u 
d o n n e u r d ' o r d r e , a d o n n é s a p a r o l e a u b é n é f i c i a i r e , c e l u i - c i e s t f o n d é à 
c o n s i d é r e r l e d é l é g u é c o m m e a y a n t e u u n i n t é r ê t à i n t e r v e n i r . I l p o u r r a 
d o n c r e t e n i r s a p r o m e s s e e n t o u t e h y p o t h è s e . A c t i v e m e n t , le b é n é f i ­
c i a i r e e s t a r m é d ' u n e c a u s e r é g u l i è r e , d e c e l l e q u i f o n d e s a p r o p r e 
c r é a n c e . L e d r o i t q u ' i l a c o n t r e s o n d é b i t e u r o r i g i n a i r e v i v i f i e s a p r é ­
t e n t i o n c o n t r e l ' a g e n t s u b s t i t u é . L e d é l é g u é a v o u l u g a r a n t i r l a d e t t e 
d ' a u t r u i : i l n ' e n f a u t p a s d a v a n t a g e , l a d e t t e a u n e c a u s e s u f f i s a n t e . 

1 3 9 9 . — E n c o n s é q u e n c e : — 1° A l o r s m ê m e q u e l e t i r é n e s e r a i t 
t e r u v i s - à - v i s d u t i r e u r q u e d ' u n e d e t t e a p p a r e n t e , n o n r é g u l i è r e a u 



f o n d , s u r p r i s e p a r d e s m a n œ u v r e s c o m p o r t a n t l'exception de dol, ou 
d ' u n e dette de jeu, c o m p o r t a n t l ' e x c e p t i o n d e l ' a r t . 1 9 6 5 , le f a i t p a r le 
t i r é d ' a c c e p t e r l ' e f f e t , s o i t q u ' i l c o n n û t , s o i t q u ' i l n e c o n n û t p a s le v ice 
d o n t s o u f f r a i t s o n p r e m i e r e n g a g e m e n t , le r e n d i r r e c e v a b l e à o p p o s e r 
ces m o y e n s d é f e n s i f s a u p o r t e u r d e b o n n e foi d e l a t r a i t e ; il se doit à 
sa signature, n o n à r a i s o n d ' u n e o r i g i n a l i t é d u c h a n g e , m a i s p a r c e q u e 
t e l es t le r é s u l t a t d e t o u t e d é l é g a t i o n - c a u t i o n n e m e n t ( R e q . , 2 3 m a r s 
1 9 0 8 , D . 1 9 0 8 , 1, 2 7 7 ) . 

2° A p l u s f o r t e r a i s o n , e n e s t - i l d e m ê m e , q u a n d le m o y e n d o n t dis­
p o s a i t le t i r é e n v e r s le t i r e u r é t a i t - d e c e u x a u x q u e l s o n p e u t r e n o n c e r . 
E x . : D é b i t e u r d u t i r e u r , le t i r é a v a i t d ' a u t r e p a r t u n e c r é a n c e éga le 
c o n t r e lu i . E n a c c e p t a n t l a l e t t r e , il r e n o n c e à l a compensation a u p ro f i t 
d u b é n é f i c i a i r e , e t ic i a l o r s m ê m e q u e le b é n é f i c i a i r e c o n n a î t r a i t c e t t e 
c a u s e d e c o m p e n s a t i o n . — L e t i r é , t e n u d ' u n a c h a t d e m a r c h a n d i s e s , a 
c o n s t a t é , d e p u i s l a l i v r a i s o n , les d é f a u t s l ' a u t o r i s a n t à se d é g a g e r de 
s o n p r i x . A c c e p t a n t l a l e t t r e d e c h a n g e , il r e n o n c e à se p r é v a l o i r e n v e r s 
le p o r t e u r d e l a résolution. 

3° D e m ê m e , d u c a s o ù le t i r é , n e d e v a n t r i e n a u t i r e u r , a s c i e m m e n t 
c o n s e n t i à a c c e p t e r se s t r a i t e s . A l o r s u n e c a u s e d ' e n g a g e m e n t e x i s t a i t 
b i e n c h e z l u i , v i s - à - v i s d e ce t i r e u r : i l l u i a o u v e r t u n c r é d i t , o u lui a 
f a i t u n e l i b é r a l i t é , se r é s e r v a n t o u n o n , s e l o n l e s c a s , u n r e c o u r s c o n t r e 
lu i . 

4 ° L ' a c c e s s i o n d u t i r é , l o r s q u ' i l n ' e s t n i n e s e r a le d é b i t e u r d u t i r e u r , 
p e u t a v o i r u n m o b i l e m o i n s h o n n ê t e . Il f o u r n i t s a s i g n a t u r e , d a n s la 
p e n s é e q u ' i l n ' a u r a p a s à p a y e r , q u e le t i r e u r lu i f e r a p a s s e r les f o n d s à 
l ' é c h é a n c e . I l se p r ê t e à u n e s u p e r c h e r i e , d e s t i n é e à l a i s s e r c r o i r e à 
c e u x q u i v i e n d r o n t p l u s t a r d a u t i t r e , q u ' i l y a v a i t à l ' o r i g i n e e n t r e le 
t i r e u r e t lu i u n e c a u s e r é e l l e d e t i r a g e , u n r a p p o r t d e d r o i t i n d é p e n d a n t 
d e l ' e f f e t l u i - m ê m e . C ' e s t l ' h y p o t h è s e d e s effets de complaisance. N o u s 
l a r e t r o u v e r o n s e n p a r l a n t d e l a p r o v i s i o n . A u r e g a r d d u p r e n e u r , 
l ' a c c e p t a t i o n n ' e n e s t p a s m o i n s o b l i g a t o i r e , p o u r v u q u ' i l soi t de 
b o n n e foi ( n ° 1 4 3 8 ) . 

1 4 0 0 . — L a t h é o r i e q u i v i e n t d ' ê t r e é b a u c h é e p o r t e le n o m d ' « i n o p -
p o s a b i l i t é d e s e x c e p t i o n s ». O n l ' e x a m i n e r a p l u s e n d é t a i l d a n s l ' e u d o s -
s e m e i t , o ù les m ê m e s c o n s é a u e n c e s se p r o d u i s e n t p a r s u i t e d ' u n 
r a i s o n n e m e n t p a r e i l , c e p e n d a n t u n p e u p l u s c o m p l i q u é . 

C ' e s t a u s s i a u c h a p i t r e d e l ' e n d o s s e m e n t q u ' e s t r e n v o y é u n p o i n t 
s p é c i a l ; l ' a c c e p t a t i o n e s t - e l l e i r r é v o c a b l e , l o r s q u e l a l e t t r e d e c h a n g e 
é t a i t f a u s s e , e t q u e l a s i g n a t u r e d u t i r e u r a é t é c o n t r e f a i t e p o u i t r o m p e r 
le t i r é ? U n e d o c t r i n e p r é t e n d o u e n o n , n o u s a u r o n s à l a c r i t i q u e r 
( n ° 1 4 7 8 ) . 

1 4 0 1 . — C e t t e t h é o r i e t r o u v e s o n a p p u i à l a fo is s u r l a d o c t r i n e 
g é n é r a l e d u d r o i t c iv i l e t s u r ce l l e d u c h a n g e . 

1° L e s t r i b u n a u x s o n t d ' a c c o r d p o u r d i r e q u e , d a n s t o u t e d é l é g a t i o n 
f a i t e p o u r p r o c u r e r u n r é p o n d a n t , le t i e r s d é l é g u é n e s a u r a i t s ' a f f r a n ­
c h i r , s o u s le p r é t e x t e q u ' i l s ' é t a i t o b l i g é e n v e r s l e c r é a n c i e r d é l é g u a n t 
p a r e r r e u r e t e n v e r t u d ' u n a c t e d o n t il p o u r s u i t m a i n t e n a n t l a n u l l i t é 
( B e s a n ç o n , 31 o c t o b r e 1 9 0 0 , D . 1 9 0 3 , 2 , 3 8 4 ) . L a d o c t r i n e d e l a C o u r de 



c a s s a t i o n e s t d e s p l u s f e r m e s : u n c r é a n c i e r a y a n t , a v e c l e c o n s e n ­
t e m e n t d e s o n d é b i t e u r , a c c e p t é , a u x l i e u e t p l a c e d e ce d e r n i e r , u n e 
a u t r e p e r s o n n e q u i s ' e s t e n g a g é e s a n s c o n d i t i o n , a d é s o r m a i s a c t i o n 
c o n t r e l e n o u v e a u d é b i t e u r s u b s t i t u é à l ' a n c i e n , quelle que fût la nature 

êtes rapports juridiques qui eussent existé entre l'ancien et le nouveau débi­

teur ( C i v . c a s s . , 2 3 j a n v i e r 1 8 7 2 , D . 7 3 , 1 , 7 5 ; H U B E R T , op. cit., p. 1 7 3 ) . 

A i n s i a é t é c o m p r i s le d r o i t e n t o u t t e m p s . A r g u m e n t o n s d u p a i e ­
m e n t d e l a d e t t e d ' a u t r u i . U n t i e r s i n t e r c è d e s o i t e n s ' o b l i g e a n t , s o i t e n 
p a y a n t . I l c r o i t , s u r d e s a p p a r e n c e s t r o m p e u s e s , à u n e d e t t e l e l i a n t 
e n v e r s Primus, q u i l ' a d r e s s e à s o n p r o p r e c r é a n c i e r Secundus. I l 
o b t e m p è r e à l ' o r d r e d e p a y e r . L e p a i e m e n t , c o m m e t o u t a u t r e a c t e 
j u r i d i q u e , d o i t a v o i r u n e c a u s e : f a u t e d e q u o i , i l y a l i e u à r é p é t i t i o n . 
L e t i e r s a u r a - t - i l c o n t r e l e d é l é g a t a i r e , Secundus, l a condictio indebiti, 

l o r s q u e l ' i n e x i s t e n c e d e s a d e t t e e n v e r s Primus l u i s e r a r é v é l é e ? D é j à 
les R o m a i n s r e p o u s s a i e n t l a r é p é t i t i o n c o n t r e c e l u i q u i n ' a f a i t q u e 
r e c e v o i r s o n d û , qui suum recepit ( P a u l D . L . 4 4 de cond. ind. ; v o i r 
c e p e n d a n t l ' a n t i n o m i e s i g n a l é e p a r G I R A R D , Manuel de droit romain, 

3 e é d . , p . 6 1 3 ) . 

1 4 0 2 . — 2 ° D e u x t e x t e s d u c h a n g e s o n t e n c o n c o r d a n c e a v e c c e s i d é e s . 
à) « L ' a c c e p t a t i o n s u p p o s e l a p r o v i s i o n » ( a r t . 1 1 7 , a l . 1 e r ) . C e t t e 

d i s p o s i t i o n a d e s s i g n i f i c a t i o n s d i v e r s e s . P l u s i e u r s d ' e n t r e e l l e s s e 
r e t r o u v e n t . M a i s l e p r e m i e r s e n s d e l a f o r m u l e e s t c e l u i - c i . L e p o r t e u r 
d e l ' e f f e t , u n e fo i s a c c e p t é , n ' a p l u s à p r o u v e r q u e l e t i r é é t a i t r e d e ­
v a b l e e n v e r s l e t i r e u r , q u ' i l y a v a i t c h e z l u i provision. I l y a p r é s o m p ­
t i o n a b s o l u e q u e c e t t e p r o v i s i o n e x i s t e , t o u t e m a u v a i s e foi d u p o r t e u r 
r é s e r v é e . L ' a c c e p t a t i o n e s t d o n c , p a r e l l e - m ê m e , p o u r v u e d ' u n e c a u s e 
r é g u l i è r e . 

b) « C e l u i q u i a c c e p t e u n e l e t t r e d e c h a n g e c o n t r a c t e l ' o b l i g a t i o n d ' e n 
p a y e r le m o n t a n t ; l'accepteur n'est pas restituable contre son accepta­

tion, q u a n d m ê m e le t i r e u r a u r a i t f a i l l i à s o n i n s u a v a n t q u ' i l e û t 
a c c e p t é ( a r t . 1 2 1 ) ». 

C ' e s t b i e n u n e p r e u v e q u e l e s e x c e p t i o n s a p p a r t e n a n t à l ' a c c e p ­
t e u r c o n t r e s o n t i r e u r n e s o n t p o i n t o p p o s a b l e s a u p o r t e u r . L e t i r é a 
a c c e p t é s o u s l ' e m p i r e d ' u n e e r r e u r s u b s t a n t i e l l e , i l c r o y a i t l e t i r e u r 
in bonis. I l a a g i à d é c o u v e r t , c o m p t a n t se f a i r e r e m b o u r s e r p a r l u i . I l 
n e l u i a u r a i t p a s f a i t c r é d i t , s ' i l l ' a v a i t s u fa i l l i . C e l a i m p o r t e p e u : 
a u r e g a r d d u p o r t e u r , l ' a c c e p t a t i o n e s t i r r é v o c a b l e . 

L a s o l u t i o n n e s e m o d i f i e r a i t q u ' e n p r é s e n c e d ' u n d o l d u p o r t e u r : 
c e l u i - c i c o n n a i s s a n t l a f a i l l i t e d u t i r e u r , a i n t e r c e p t é l a l e t t r e q u i e n 
a u r a i t i n s t r u i t l e t i r é . A l o r s c e n ' e s t p l u s p a r s u i t e d ' u n e e r r e u r q u e l e 
t i r é s e d é g a g e r a . I l o p p o s e r a a u p o r t e u r s o n p r o p r e f a i t ( P O T H I E R , Traité 

du contrat de change, p . 5 2 4 d e l ' é d i t i o n B u g n e t , a d m e t t a i t m ê m e l a 
r e s t i t u t i o n l o r s q u e l e p o r t e u r a v a i t u s é d e s i m p l e r é t i c e n c e , ce q u i é t a i t 
e x c e s s i f ) . 

1 4 0 3 . —• C e p r é a m b u l e a c h e v é , p é n é t r o n s d a n s l a r é g l e m e n t a t i o n 

l é g a l e . 

T o u t e s l e s l e t t r e s d e c h a n g e s o n t s u j e t t e s à a c c e p t a t i o n . C e p e n d a n t 

i l y a e x c e p t i o n p o u r d e u x s o r t e s d ' e n t r e e l l e s : 



1° L e s l e t t r e s d e c h a n g e à vue ( o u les c h è a u e s ) ; l a p r e m i è r e e t seu le 
fois q u ' o n les p r é s e n t e , c ' e s t p o u r q u ' e l l e s s o i e n t p a y é e s ; 

2 ° L e s t r a i t e s p o r t a n t d é f e n s e - d e les p r é s e n t e r à l ' a c c e p t a t i o n : la 
c l a u s e non acceptable-est v a l a b l e e n d r o i t f r a n ç a i s . 

S u i v a n t u n e o p i n i o n t r è s r é p a n d u e , l a q u a l i f i c a t i o n d e « m a n d a t », 
a u l i e u d e ce l le d e « c h a n g e », d o n n é e à l ' e f fe t d a n s s o n t e x t e , su f f i r a i t à 
i n t e r d i r e le d r o i t d e r e q u é r i r l ' a c c e p t a t i o n . M a i s il e s t p l u s s û r de 
s ' e x p r i m e r f o r m e l l e m e n t à c e t é g a r d d a n s l a r é d a c t i o n d u t i t r e . 

O n r e n d s o u v e n t n o n a c c e p t a b l e s , p<°r d e s r a i s o n s d e c o n v e n a n c e 
p r a t i q u e , les e f fe t s d ' u n ch i f f r e m i n i m e o u d ' u n e é c h é a n c e t r è s 
r a p p r o c h é e . 

1 4 0 4 . — S o u s ces r é s e r v e s , le p o r t e u r e s t t o u j o u r s f o n d é à p r o v o q u e r 
l ' a c c e p t a t i o n . . E l l e l u i s e r a u t ; l e , m ê m e l o r s q u e l e t i r é a f o r m e l l e m e n t 
a u t o r i s é son t i r e u r à d i s p o s e r s u r l u i , c e d o n t f e r a i t foi u n e p i è c e de 
c o r r e s p o n d a n c e j o i n t e à l ' e f fe t . Ce p o u v o i r d e d i s p o s e r r . ' e s t - i l p a s 
d é j à u n e a c c e p t a t i o n ? — N o n . I l e n g e n d r e b i e n u n e p r o m e s s e p e r s o n ­
n e l l e m e n t e n v e r s le t i r e u r ; m a i s c e t t e p r o m e s s e e s t u n e o b l i g a t i o n 
o r d i n a i r e , e t s u r t o u t l e t i r é n e s ' e s t p a s l i é v i s - à - v i s d u p o r t e u r que l ­
c o n q u e d e l a t r a i t e , p r é s e n t o u f u t u r . C ' e s t à c e t t e o b l i g a t i o n d i r e c t e , 
s a n c t i o n n é p a r le d r o i t d u c h a n g e , q u e p r é t e n d l é g i t i m e m e n t le 
p o r t e u r . 

1 4 0 5 . — L e s d é m a r c h é s a u x f in s d ' a c c e p t a t i o n s o n t facultatives p o u r 
le p o r t e u r . I l n ' e n c o u r t , e n n e l e s f a i s a n t p a s , a u c u n e d é c h é a n c e . 

U n e e x c e p t i o n c o n c e r n e l e s l e t t r e s d e c h a n g e à u n c e r t a i n délai de 
vue. I l f a u t les r e p r é s e n t e r à l ' a c c e p t a t i o n , p l u s e x a c t e m e n t , a u visa 
d u t i r é d a n s les t r o i s m o i s d e l e u r é m i s s i o n ( a r t . 1 6 0 ) . L a p r é o c c u p a t i o n 
d e l a lo i n ' e s t p o i n t q u e l e t i r é s ' o b l i g e à p a y e r l ' e f f e t , m a i s q u ' i l fasse 
c o u r i r le d é l a i d ' é c h é a n c e , a f in q u ' o n s a c h e a u e l j o u r l a l e t t r e se ra 
e x i g i b l e . 

A c e t e f fe t , l ' a c c e p t a t i o n ( o u l e v i s a ) d e v r a ê t r e datée, c e q u i n ' e s t 
p o i n t e x i g é p o u r u n e a c c e p t a t i o n o r d i n a i r e ( a r t . 1 2 2 , a l . 3 ) . F a u t e de 
d e d a t e , l e m o m e n t o ù l a t r a i t e s e r a p r é s e n t é e p o u r le p a i e m e n t n e 
s e r a i t p l u s d é t e r m i n é . 

L a s a n c t i o n e s t r i g o u r e u s e . L ' o u b l i d e l a d a t e t r a n s f o r m e , p a r l a v o ­
l o n t é d e l a lo i , le délai de vue e n u n délai de date. L e t e r m e d ' é c h é a n c e 
c o u r r a d u j o u r o ù l a t r a i t e e s t é m i s e ( a r t . 1 2 2 , a l . 4 ) . — L a l e t t r e 
d e c h a n g e é m i s e l e t r o i s m a r s , à s o i x a n t e j o u r s d e v u e , v i e n d r a i t à 
é c h é a n c e le 2 m a i , f a u t e d e d a t e d e l ' a c c e p t a t i o n . 

Si le p o r t e u r s ' a p e r ç o i t d e l ' o u b l i d a n s l e s t r o i s m o i s d e l a p r é s e n ­
t a t i o n d e l ' a r t . 1 6 0 , il p o u r r a e n c o r e r é p a r e r l ' o m i s s i o n e n p r é s e n t a n t 
l ' e f f e t u n e s e c o n d e fo i s , s a n s t e n i r c o m p t e d e l a p r e m i è r e a c c e p t a t i o n 
d é f e c t u e u s e . E s s u y a n t u n r e f u s , i l d r e s s e r a u n p r o t ê t d o n t l a d a t e 
c e r t a i n e é q u i v a u d r a à ce l l e d ' u n v i s a , p o u r f a i r e c o u r i r le d é l a i . 

M a i s l e m a l s e r a i t i r r é p a r a b l e , si c e s t r o i s m o i s é t a i e n t e x p i r é s 
e t q u e le d é l a i d e v u e , c a l c u l é e n d é l a i d e d a t e , fû t l u i - m ê m e é c o u l é à 
ce m o m e n t . 



§ 2 . — D e l ' a c c e p t a t i o n 

1 4 0 6 . — L ' a c c e p t a t i o n s u p p o s e u n e remise temporaire d e l a l e t t r e d e 
c h a n g e au tiré. L e p o r t e u r l a d é p o s e c h e z l e t i r é , o u i l l a l u i a d r e s s e p a r 
l a p o s t e . L e t i r é p e u t l a c o n s e r v e r p e n d a n t vingt-quatre heures. A p r è s 
c e d é l a i , e l l e d o i t ê t r e r e n d u e , a c c e p t é e o u n o n . S i n o n , l e t i r é e n c o u r t 
e n v e r s l e p o r t e u r d e s d o m m a g e s - i n t é r ê t s ( a r t . 1 2 5 ) . 

O n a d é d u i t d e c e d é l a i l a f a c u l t é p o u r le t i r é d e r e v e n i r s u r s o n 
a c c e p t a t i o n , d e l a rayer e t d ' e n d é t r u i r e l ' e f f e t , s ' i l e s t e n c o r e d a n s 
l e s v i n g t - q u a t r e h e u r e s . L e s v i n g t - q u a t r e h e u r e s d e r é f l e x i o n q u e 
d o n n e l a l o i s e r a i e n t a u s s i v i n g t - q u a t r e h e u r e s , m a i s v i n g t - q u a t r e 
h e u r e s s e u l e m e n t , p o u r s e r é t r a c t e r . 

C e l a n ' e s t p a s e x a c t : l e t i r é p e u t r e v e n i r s u r s a v o l o n t é e t r a t u r e r s a 
s i g n a t u r e , a u s s i l o n g t e m p s q u ' i l n ' a p a s r e s t i t u é le t i t r e o u , t o u t a u 
m o i n s , n o t i f i é a u p o r t e u r q u ' i l a a c c e p t é l a l e t t r e d e c h a n g e e t q u ' i l l a 
t i e n t à s a d i s p o s i t i o n . T a n t q u ' i l n ' a p a s d o n n é c o n n a i s s a n c e a u p o r ­
t e u r d e s o n e n g a g e m e n t , i l n ' e s t e n r é a l i t é p o i n t t e n u : l ' é c h a n g e d e s 
c o n s e n t e m e n t s n ' a p a s e u l i e u . C e l a l e r e n d r e c e v a b l e à r a y e r s o n n o m , 
m ê m e a p r è s v i n g t - q u a t r e h e u r e s ( P a r i s , 3 0 n o v e m b r e 1 8 9 1 , D . 9 2 , 2 , 
94). 

1 4 0 7 . — L ' a c c e p t a t i o n e s t s o u m i s e a u x c o n d i t i o n s d e f o r m e s u i ­
v a n t e s : 

1 ) E l l e d o i t ê t r e d o n n é e par écrit s u r l a l e t t r e d e c h a n g e ( 1 ) S i e l l e 
e s t d o n n é e v e r b a l e m e n t o u p a r u n a c t e s é p a r é ( l e t t r e m i s s i v e ) , e l l e 
c r é e u n e n g a g e m e n t , m a i s a u r e g a r d d u p o r t e u r a c t u e l s e u l e m e n t . 
C e t e n g a g e m e n t n ' e s t p a s s a n c t i o n n é p a r l e « d r o i t d u c h a n g e » . L e p o r ­
t e u r p e u t t e n i r c e t t e a c c e p t a t i o n p o u r i n s u f f i s a n t e , e t e x e r c e r s o n 
r e c o u r s ( n ° 1 4 1 0 ) . 

T o u t e n a d m e t t a n t q u e l ' a c c e p t a t i o n é c r i t e d o n n é e h o r s d e la t r a i t e 
e s t i n s u f f i s a n t e p o u r e x c l u r e l e r e c o u r s e n g a r a n t i e , l a j u r i s p r u d e n c e 
( C a s s . , 1 4 m a i 1 8 6 2 , S. 6 2 , 1 , 7 1 9 ; C a e n , 6 m a i 1 9 0 1 , S. 1 9 0 2 , 2 , 2 9 3 ) 
p e n c h e à é t e n d r e à c e t t e « a c c e p t a t i o n p a r a c t e s é p a r é » l e s e f f e t s d e 
c e l l e q u i e s t f o u r n i e s u r l a t r a i t e : c o m m e r c i a l i t é n é c e s s a i r e , r e f u s d e s 
d é l a i s d e g r â c e , e t c . ( C a s s . , 1 9 n o v e m b r e 1 8 8 9 , D . 9 0 , 1 , 4 6 0 ) ; B o r d e a u x , 
1 3 m a r s 1 9 2 8 , D . H . 1 9 2 8 , p . 3 4 2 ; C a s s . , c i v . , 4 f é v r i e r 1 9 2 9 , D . 1 9 2 9 , 
1 , 6 1 ) ( 2 ) . 

(1) D a n s la p r a t i q u e d e s a n c i e n n e s l e t t re s d e fo ire , t e l l e qu 'e l l e f o n c t i o n n a i t à L y o n 
l ' a c c e p t a t i o n é t a i t verbale.hes p o r t e u r s d e t ra i t e s se r e n d a i e n t d a n s la l o g e des F l o r e n t i n s , 
e t les c a r n e t s d e s p a r t i e s m e n t i o n n a i e n t la r é p o n s e . C e t t e o p é r a t i o n se p r o d u i s a i t en 
foire, c ' e s t -à -d ire a u m a r n e n t m ê m e o ù il y a v a i t l i eu d e r é c l a m e r le p a i e m e n t des l e t t re s 
d e c h a n g e . A u s s i l ' a c c e p t a t i o n ava i t - e l l e la va l eur d ' u n p a i e m e n t . L e d é b i t e u r é t a i t c e n s é 
a v o i r versé la s o m m e ; s o n i n s o l v a b i l i t é é c l a t a n t e n s u i t e n e p o u v a i t p l u s d o n n e r lieu à u n 
recours c o n t r e le t ireur ( H U V E L I N , Essai historique sur le droit des marchés et des foires, 
p . 565 ) . —• Q u a i q u e l ' O r d o n n a n c e d e 1673 (V. 2 ) e û t a b r o g é l 'usage d ' a c c e p t e r les l e t tres 
d e c h a n g e v e r b a l e m e n t , el le n 'a p a s e n t e n d u i n n o v e r a u r è g l e m e n t l y o n n a i s d e la p l a c e 
d e s c h a n g e s ( V . 7 ) . 

(2) L e p r o j e t d e G e n è v e d e 1 9 2 8 e x i g e q u e l ' a c c e p t a t i o n so i t écr i t e sur la l e t t re d e 
c h a n g e e l l e - m ê m e (ar t . 2 4 ) . 



(1) C'est aussi la so lu t ion admise par le proje t d e Genève (art ic le 25) . 

T e l e s t le c a s d ' u n e s i g n a t u r e d ' a v a l ( a r t . 1 4 2 ) . P o u r l ' a c c e p t a t i o n , 
la lo i n e d i t p a s q u e l ' a c t e s é p i r é a i t u n e v a l e u r d e c h a n g e : l a r é d a c t i o n 
d e l ' a r t i c l e 1 2 2 e s t p o u r t a n t a m b i g u ë . S u i v a n t ce t e x t e , l ' a c c e p t a t i o n 
d o i t ê t r e s i g n é e : il n ' e s t p a s a j o u t é q u ' e l l e d o i v e l ' ê t r e sur le titre. 

1 4 0 8 . — 2) L ' a c c e p t a t i o n r é s u l t e d e la signature, p r é c é d é e d u m o t 
accepté o u d ' u n t e r m e é q u i v a l e n t ( a r t . 1 2 2 , a l . 1 e t 2) . 

M ê m e l a s i g n a t u r e s e u l e s u f f i t , s a n s a u t r e m e n t i o n . E l l e n ' a d e 
s e n s q u ' e n t a n t q u e p r i s e d ' e n g a g e m e n t ( B e s a n ç o n , 9 a o û t 1898 , 
D . 9 9 , 2 , 135 ) . O n a v u q u e la f o r m a l i t é d u bon e t approuvé, a v e c i nd i ­
c a t i o n d e l a s o m m e , e s t é t r a n g è r e à la l e t t r e d e c h a n g e ( n ° 1314) . 
O n a v u e n c o r e q u e l a d a t e n ' e s t e x i g é e q u e p o u r les l e t t r e s à u n dé la i 
d e v u e ( n ° 1 4 0 5 ) . 

P o u r ces d e r n i è r e s t r a i t e s , c o r r i g e o n s n o t r e f o r m u l e : il f a u d r a 
a l o r s q u e s i g n a t u r e e t d a t e s o i e n t a c c o m p a g n é e s d ' u n e é n o n c i a t i o n 
d ' e n g a g e m e n t . A u t r e m e n t , il y a u r a i t é q u i v o q u e : o n i n t e r p r é t e r a i t 
l ' a c t e d u t i r é c o m m e u n visa d e s t i n é à f a i r e c o u r i r le d é l a i , s a n s v o l o n t é 
d e s ' o b l i g e r . 

1 4 0 9 . — 3) L ' a c c e p t a t i o n n e p e u t r e n f e r m e r a u c u n e modalité res­
trictive. 

E l l e n e s a u r a i t ê t r e n i s u b o r d o n n é e à u n e condition ( a r t . 1 2 4 , a l . 1), 
n i f o u r n i e à tel porteur dénommé : il e s t d e s o n e s s e n c e d ' ê t r e p r o ­
c u r é e i m p e r s o n n e l l e m e n t à la t r a i t e e t à t o u s c e u x a u x m a i n s d e qui 
el le p a s s e r a . 

P a r t a n t d e l à , il f a u d r a i t d i r e q u e l ' a c c e p t a t i o n n e p e u t ê t r e partielle. 
L ' e f f e t e s t d e 5 0 0 f r . , il n e p e u t ê t r e a c c e p t é p o u r 1 0 0 fr. L a p r e s t a t i o n 

p r o m i s e d o i t ê t r e e x é c u t é e d a n s s o n i n d i v i s i b i l i t é ( a r t . 1 2 4 4 , C. c iv . ) . 
U n e a c c e p t a t i o n p a r t i e l l e p o u r r a i t ê t r e a s s i m i l é e à u n r e f u s c o m p l e t , 
e t d é c l i n é e p a r le p o r t e u r : il e x e r c e r a i t s o n r e c o u r s p o u r le t o u t . 

L a loi d é c i d e le c o n t r a i r e . A f i n d ' a l l é g e r le s o r t d e s g a r a n t s , l ' a r t . 124 
o b l i g e le p o r t e u r à p r e n d r e a c t e d e l ' a c c e p t a t i o n p a r t i e l l e . E l l e v a u t à 
c o n c u r r e n c e d e l a s o m m e r é d u i t e , le c r é a n c i e r n ' e x e r c e r a s o n r e c o u r s 
q u e p o u r le s u r p l u s (1 ) . 

§ 3 . — D u r e f u s d ' a c c e p t a t i o n 

1 4 1 0 . — L e r e f u s d ' a c c e p t a t i o n d o n n e o u v e r t u r e à u n recours c o n t r e 
le t i r e u r , e t , si l ' e f fe t a d é j à c i r c u l é , c o n t r e les e n d o s s e u r s . T o u s les 
s i g n a t a i r e s d e la l e t t r e d e c h a n g e à c e t t e d a t e r é p o n d e n t solidairement 
d e l ' a c c e s s i o n d u t i r é à l a l e t t r e d e c h a n g e ( a r t . 118 ) . 

L e p o r t e u r p e u t o u s ' a t t a q u e r à e u x t o u s , o u c h o i s i r c e l u i q u ' i l e n t e n d 
p o u r s u i v r e . L o r s q u ' i l p o u r s u i t l e t i r e u r , ce d e r n i e r n e se r e t o u r n e r a 
c o n t r e p e r s o n n e ( s a u f c o n t r e le t i r é , q u i a u r a i t p r o v i s i o n , o u q u i lu i 
a u r a i t p r o m i s d e f a i r e h o n n e u r à l a t r a i t e ) . L o r s q u ' i l p o u r s u i t un 
e n d o s s e u r , c e l u i - c i r e c h e r c h e r a c e u x q u i le p r é c è d e n t , e t a i n s i d e s u i t e 
j u s q u ' a u t i r e u r . 



1 4 1 1 . — L ' a s s i g n a t i o n j u d i c i a i r e e s t p r é c é d é e d ' u n protêt faute 
d'acceptation ( a r t . 1 1 9 ) . O n n e d o i t p a s l e c o n f o n d r e a v e c l e p r o t ê t f a u t e 
d e p a i e m e n t . L ' é t u d e d e s p r o t ê t s s e r a p r é s e n t é e p l u s l o i n . C ' e s t u n 
p r o c è s - v e r b a l d e c o n s t a t é t a b l i c h e z l e t i r é p a r u n o f f i c i e r p u b l i c , 
p a r u n h u i s s i e r . 

C e t t e p i è c e a f o r c e a u t h e n t i q u e . E l l e é t a b l i t q u e l e t i r é r e q u i s d ' a c ­
c e p t e r l a l e t t r e d e c h a n g e a r e f u s é d e l e f a i r e : c ' e s t s u r l a n o t i f i c a t i o n 
d e ce p r o t ê t q u e s e r o n t r e c h e r c h é s l e s e n d o s s e u r s e t le t i r e u r . 

L e p r o t ê t f a u t e d ' a c c e p t a t i o n n ' e s t p a s o b l i g a t o i r e à j o u r f i x e ; o n l e 
s i g n i f i e r a à u n m o m e n t q u e l c o n q u e a v a n t l ' é c h é a n c e . L e p r o t ê t f a u t e 
d e p a i e m e n t e s t g o u v e r n é p a r d e s r è g l e s b e a u c o u p p l u s s t r i c t e s . 

1 4 1 2 . — Q u e v a - t - o n d e m a n d e r a u g a r a n t ? — L e p o r t e u r r é c l a m e 
l ' é q u i v a l e n t d e c e q u e l ' a c c e p t a t i o n l u i a u r a i t p r o c u r é , c ' e s t - à - d i r e u n e 
a u t r e s i g n a t u r e , à l a p l a c e d e l ' a c c e p t e u r d é f a i l l a n t . L e g a r a n t d e v r a 
f o u r n i r u n e caution, a s s u r a n t l e p a i e m e n t d e l a t r a i t e à s o n é c h é a n c e . 

L ' e n g a g e m e n t d e c e t t e c a u t i o n d u r e r a a u t a n t q u e c e l u i d u g a r a n t , 
t i r e u r o u e n d o s s e u r q u i a d ù l a f o u r n i r ( q u i n z e j o u r s o u c i n q a n s 
a p r è s l ' é c h é a n c e ) . 

S a s o l v a b i l i t é s ' a p p r é c i e r a c o m m e e n m a t i è r e c o m m e r c i a l e , e t n o n 
s e u l e m e n t e u é g a r d à s e s p r o p r i é t é s f o n c i è r e s ( a r t . 2 0 1 9 C. c i v ) . C e l u i 
q u i n e p e u t p a s t r o u v e r u n e c a u t i o n e s t r e ç u à d o n n e r u n n a n t i s s e m e n t 
s u f f i s a n t ( a r t . 2 0 4 1 C. c i v . ) M a i s i l n e p a r a î t p a s q u e c e t t e f a c u l t é 
a p p a r t i e n n e a u g a r a n t : t o u t d a n s l a m a t i è r e d u c h a n g e e s t d e d r o i t 
é t r o i t . 

F a u t e d e d o n n e r c a u t i o n , l e g a r a n t p o u r r a payer immédiatement la 
lettre de change, m a i s s a n s a u c u n e r e t e n u e n i « e s c o m p t e ». E n g é n é r a l , 
• n n e p e u t c o n t r a i n d r e l e p o r t e u r d ' u n e f f e t à r e c e v o i r s o n p a i e m e n t 
a v a n t l ' é c h é a n c e ( a r t . 1 4 6 ) : i l e s t f a i t é c h e c i c i à c e t t e r è g l e . 

A u p r i n c i p a l d e l ' e f f e t l e g a r a n t a j o u t e r a l e s frais de rechange, s ' i l 
p a i e d a n s u n e p l a c e a u t r e q u e c e l l e o ù l a l e t t r e d e c h a n g e é t a i t e x i g i b l e , 
e t d o n t l a m o n n a i e e s t à l a b a i s s e . E x . : l ' e f f e t e s t s u r B r u x e l l e s , i l e s t 
r e m b o u r s é p a r l e t i r e u r à P a r i s . L e c h a n g e s u r l a B e l g i q u e f a i t u n 
h u i t i è m e d e p r i m e . P o u r r e m p l a c e r l ' e f f e t e n s o u f f r a n c e , l e p o r t e u r 
d e v r a s u p p o r t e r un agio, l e g a r a n t l ' e n i n d e m n i s e r a . 

E n o u t r e , l e g a r a n t d e v r a r e m b o u r s e r l e s f r a i s d e p r o t ê t ( a r t . 1 2 0 ) . 

1 4 1 3 . — A c c e p t a t i o n p a r i n t e r v e n t i o n . — L e p r o t ê t f a u t e d ' a c c e p ­
t a t i o n s e r t d e t r a n s i t i o n à l'acceptation par intervention. 

A u m o m e n t d u p r o t ê t , i l p e u t s e p r é s e n t e r s p o n t a n é m e n t u n t i e r s , 
q u i d é c l a r e f a i r e h o n n e u r à l a l e t t r e d e c h a n g e , à d é f a u t d u t i r é . I l y a 
« a c c e p t a t i o n p a r i n t e r v e n t i o n ». L ' i n t e r v e n a n t e s t u n negotiorum 
gestor, i l a c c e p t e e n s i g n a n t s u r l a l e t t r e o u s u r l e p r o t ê t . L e p r o t ê t 
c o n s t a t e l ' o p é r a t i o n e t d i t p o u r q u e l s i g n a t a i r e , t i r e u r o u e n d o s s e u r , 
i n t e r v i e n t l e t i e r s ( a r t . 1 2 6 ) . 

L ' i n t e r v e n a n t d e v i e n t l a c a u t i o n d u g a r a n t m e n t i o n n é . A p r è s q u ' i l 
a u r a p a y é l ' e f f e t , i l d i s p o s e r a c o n t r e ce g a r a n t : a) d e l'action de gestion 
d'affaires ; b) m ê m e d e l a subrogation a u x d r o i t s d u p o r t e u r d e l a l e t t r e 
d e c h a n g e , p u i q u ' i l é t a i t t e n u p o u r u n a u t r e ( a r t . 1 2 5 1 - 3 ° C. c i v . ) . 
L ' a c t i o n s u b r o g a t o i r e e s t d e n a t u r e c o m m e r c i a l e ; e l l e s e r a d o n n é e , s i 



ce g é r é e s t u n e n d o s s e u r , c o n t r e t o u s les a u t r e s s i g n a t a i r e s p l u s a n c i e n * 
q u e lu i . 

L ' i n t e r v e n a n t d o i t n o t i f i e r s a n s d é l a i s o n i n t e r v e n t i o n à c e l u i p o u r 
q u i il e s t i n t e r v e n u ( a r t . 127 ) . 

1 4 1 4 . — L o r s q u ' i l se p r é s e n t e p l u s i e u r s p e r s o n n e s p o u r a c c e p t e r l e 
m ê m e ef fe t , l ' h u i s s i e r l e u r d o n n e r a a c t e à t o u t e s d e l e u r i n t e r v e n t i o n . 
D a n s le p a i e m e n t p a r i n t e r v e n t i o n u n e a u t r e r è g l e e s t s u i v i e ( n ° 1517) . 

L e tiré l u i - m ê m e , l a i s s a n t d r e s s e r l e p r o t ê t , p e u t se d é c l a r e r a c c e p ­
t e u r a u c o m p t e s o i t d ' u n e n d o s s e u r , s o i t d u t i r e u r . C e t t e a t t i t u d e , 
d ' a b o r d i n e x p l i c a b l e , a sa r a i s o n d ' ê t r e . S ' i l a v a i t f a i t u n e a c c e p t a t i o n 
p u r e e t s i m p l e , il t o m b a i t s o u s l a p r é s o m p t i o n : « a c c e p t a t i o n s u p p o s e 
p r o v i s i o n », ce q u i lu i c r é a i t , a u c a s d ' a b s e n c e d e p r o v i s i o n , u n e 
d i f f i c u l t é d e p r e u v e c o n t r e s o n t i r e u r . D u m o m e n t q u ' i l a g i t p a r 
i n t e r v e n t i o n , c e t t e p r é s o m p t i o n c e s s e d e l u i ê t r e o p p o s a b l e . Il e s t 
r é p u t é n ' a v o i r p a s l e s f o n d s , s o n r e c o u r s a l i eu d e d r o i t . 

1 4 1 5 . — L ' i n t e r v e n t i o n d ' u n t i e r s n e p r i v e p o i n t le p o r t e u r , en 
F r a n c e , d u r e c o u r s f a u t e d ' a c c e p t a t i o n , t e l q u e l a loi l ' o r g a n i s e p o u r 
u n r e f u s p u r e t s i m p l e ( a r t . 128 ) . I l e n e s t d i f f é r e m m e n t e n A l l e ­
m a g n e . (1) . 

1 4 1 6 . — L a p r o c é d u r e d u p r o t ê t e t d u r e c o u r s e s t p e u s u i v i e . 
Ce n ' e s t g u è r e q u e d a n s le c a s d ' u n r e c o m m a n d a t a i r e q u ' o n d r e s s e le 

p r o t ê t : c a r a l o r s o n n e p e u t p r é s e n t e r l ' e f f e t à ce r e c o m m a n d a t a i r e 
a u ' à l a c o n d i t i o n d ' u n r e f u s d u t i r é p r i n c i p a l , d û m e n t c o n s t a t é 
( n ° 1 3 3 5 ) . Ce « r e c o m m a n d a t a i r e » o u « b e s o i n » n ' e s t p a s i n i n t e r v e n a n t , 
d a n s le s y s t è m e f r a n ç a i s . L o r s q u ' i l a s i g n é , t o u t r e c o u r s c o n t r e les 
g a r a n t s e s t é t e i n t , ce q u i n ' e s t p a s le c a s d a n s u n e i n t e r v e n t i o n 
o r d i n a i r e (2 ) . 

E n d e h o r s d e c e t t e h y p o t h è s e , l e p o r t e u r , e s s u y a n t u n r e f u s d ' a c ­
c e p t e r , s ' a b s t i e n t d e l e v e r le p r o t ê t . I l r e t o u r n e l ' e f f e t e n s o u f f r a n c e à 
s o n c é d a n t . L e c é d a n t r e m b o u r s e r a la d e t t e à l ' o c c a s i o n d e l a q u e l l e il 
a v a i t n é g o c i é l a t r a i t e , o u il e x p é d i e r a à son c e s s i o n n a i r e u n e a u t r e 
t r a i t e e n r e m p l a c e m e n t d e l a p r e m i è r e . S ' i l n e le f a i t p a s , i l s e r a t o u ­
j o u r s t e m p s p o u r le p o r t e u r , en s u p p o s a n t l ' e f f e t r e v e n u e n s a p o s s e s ­
s i o n , d e le p r é s e n t e r p o u r le p a i e m e n t à l ' é c h é a n c e : le r e c o u r s f a u t e d e 
p a i e m e n t n ' e s t p o i n t c o m p r o m i s p a r le d é f a u t d ' u n p r o t ê t p o u r 
n o n - a c c e p t a t i o n . 

(1) En faveur d e la so lu t ion a l l emande o n p e u t faire observer q u e le porteur n'est 
p a s forcé de recevoir l 'acceptat ion par in tervent ion , mais que , s'il la reçoi t i l la t ient 
pour b o n n e et suffisante. 

(2) Le projet d e Genève d e 192S trai te d e la m ê m e façon le c a s d u recommandata ire 
et celui de l 'accepteur par in tervent ion . D a n s a u c u n des d e u x c a s le t iers por teur n'est 
obl igé de recevoir l 'acceptat ion ; mais s'il la reçoit , il est privé d e recours faute d'accepta­
t i o n (art. 54) . 1 
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(C. com., art. 1 4 1 et 1 4 2 ) . 

1 4 1 7 . — L ' a v a l e s t u n e g a r a n t i e p e r s o n n e l l e d u p a i e m e n t d e l a l e t t r e 
d e c h a n g e q u i a j o u t e , c o m m e l ' a c c e p t a t i o n , u n d é b i t e u r a u t i t r e 
( a r t . 1 4 1 ) : u n cautionnement f o u r n i p a r u n t i e r s , a p p e l é donneur 

d'aval (1 ) . 

I l a l i e u p a r a p p o s i t i o n d e s i g n a t u r e , s o i t sur l'effet, s o i t sur un acte 

séparé. D a n s l e s d e u x c a s il o b l i g e l e s i g n a t a i r e commercialement ( 2 ) , 
s e l o n l e d r o i t d u c h a n g e ( f û t - i l a m i d e l a p e r s o n n e c a u t i o n n é e e t é t r a n ­
g e r a u x a f f a i r e s ) . D a n s l e s d e u x c a s é g a l e m e n t , l e s i g n a t a i r e e s t o b l i g é 
solidairement a v e c c e l u i p o u r q u i i l i n t e r v i e n t , a i n s i q u ' a v e c s e s p r é d é ­
c e s s e u r s . L a c a u t i o n n e d i s p o s e p a s i c i , c o m m e e n d r o i t c i v i l , d u 
b é n é f i c e d e d i s c u s s i o n ( 3 ) . L e t o u t , à m o i n s d e c o n v e n t i o n c o n t r a i r e 
( a r t . 1 4 2 ) ( 4 ) . 

L e d o n n e u r d ' a v a l a u r a s o n r e c o u r s c o n t r e l a p e r s o n n e d o n t i l a 
g a r a n t i l a s i g n a t u r e e t c o n t r e l e s s i g n a t a i r e s q u i v e n a i e n t a v a n t c e t t e 
p e r s o n n e . M a i s il n e p o u r r a i t se r e t o u r n e r c o n t r e l e s s i g n a t a i r e s 
s u i v a n t s . „• 

1 4 1 8 . — L e s n é g o c i a n t s n ' a i m e n t p o i n t à p r a t i q u e r l ' a v a l o u v e r t e t 
d é m a s q u é . C e l u i q u i n e p e u t f a i r e e s c o m p t e r s o n p a p i e r (Bernard), 

s a n s l ' a s s i s t a n c e d ' u n r é p o n d a n t , s e s o u c i e r a p e u d e t r a d u i r e d a n s 
l ' e x t é r i e u r d e la t r a i t e l a f a i b l e s s e d e s o n c r é d i t . I l i n v i t e r a s o n d o n n e u r 
d ' a v a l ( Thomas) à c r é e r l ' e f f e t c o m m e s ' i l e n é t a i t t i r e u r e t à l e p a s s e r 
à s o n p r o p r e o r d r e à l u i Bernard. L ' i n t é r e s s é n é g o c i e r a e n s u i t e c e t t e 
t r a i t e , p r e m i e r e n d o s s e u r e n a p p a r e n c e . 

L e s p a r t i e s o n t c o m m i s u n e s u p p o s i t i o n d e q u a l i t é . S i l e p r e n e u r 
a p p a r e n t Bernard d e v a i t r e m b o u r s e r l a l e t t r e e n s o u f f r a n c e , il s e r a i t 
s a n s r e c o u r s c o n t r e l e t i r e u r Thomas q u i e s t e n r é a l i t é s a c a u t i o n . M a i s 

(1) Malgré les t e r m e s d e l 'ar t ic le 1 4 2 C. c o m . la j u r i s p r u d e n c e a d m e t q u e l ' a v a l p e u t 
ê tre fourni m ê m e p a r u n s igna ta i re d e 1 1 l e t t re d e c h a n g e (Far i s , 2 6 m a r s 1 9 2 6 , S. 1927 , 
2 . 2 5 , n o t e L E S C O T ) . L ' a r t i c l e 2 9 d u p r o j e t d e G e n è v e c o n s a c r e c e t t e s o l u t i o n . 

(2) L ' a r t i c l e 187 C. c o m . d é c l a r a n t q u e les d i s p o s i t i o n s re la t ive s a u x l e t tres d e c h a n g e 
c o n c e r n a n t l ' a v a l s o n t a p p l i c a b l e s a u x b i l l e t s à ordre , i l en r é s u l t e q u e la f e m m e q u i 
ava l i s e les b i l l e t s à o r d r e c o m m e r c i a u x d e s o n m a r i es t t e n u e « s o l i d a i r e m e n t et p a r les 
m ê m e s v o i e s q u e ce lu i - c i » (art . 1 4 2 . 2 e a l . C. c o m . ) , c ' e s t -à -d ire c o m m e r c i a l e m e n t , e t 
n o n p a s c i v i l e m e n t , c o m m e le serai t u n e c a u t i o n o r d i n a i r e ; D o u a i , 13 jui l le t 1 9 1 3 , D . 1 9 1 4 , 
2 , 1 , n o t e P E R C E R O U . 

(3 ) Mais e l l e p e u t se p r é v a l o i r d e l 'ar t ic le 2037 C. c i v . q u i déc lare la c a u t i o n déchargée , 
l o r s q u e la s u b r o g a t i o n a u x d r o i t s d u c r é a n c i e r n e p e u t p l u s s 'opérer p a r le fait d e ce lu i - c i . 
V . u n e a p p l i c a t i o n d e c e t t e i d é e d a n s R e q . , 9 d é c e m b r e 1927 , S. 1 9 2 8 , 1 , 1 4 5 et la n o t e d e 
M. L E S C O T . 

(4) E n t r e l ' ava l p a r s i g n a t u r e sur l 'effet e t l ' ava l p a r a c t e s é p a r é , il y a c e p e n d a n t , 
malgré l 'art ic le 1 4 2 C. c o m . , c e r t a i n e s d i f f érences i m p o s é e s p a r la n a t u r e m ê m e des 
c h o s e s e t r é s u l t a n t d u fa i t q u e l ' a v a l n o n m e n t i o n n é sur le t i t r e n e se t r a n s m e t p a s de 
piano a v e c ce lu i - c i . 



l ' e f f e t , v i s - à - v i s d e s p o r t e u r s d e b o n n e foi , p r o d u i r a i t l es m ê m e s 
r é s u l t a t s q u e s ' i l é t a i t r é g u l i e r . 

Q u a n t a u x p o r t e u r s d e m a u v a i s e foi , a u c o u r a n t d e l a s i t u a t i o n de 
ce p s e u d o - t i r e u r , le c a s e s t d i f f ic i le à r é s o u d r e . O n a c r u s u r p r e n d r e 
d a n s d e p a r e i l s e f fe t s le m ê m e v i c e q u e c e l u i q u i a f f e c t e l e s e f fe t s de 
c o m p l a i s a n c e ( C a s s . , 2 f é v r i e r 1 9 0 4 , D . 1 9 0 4 , 1 , 4 9 2 — m a i s v o i r pou r 
l a v a l i d i t é d e l ' e n g a g e m e n t d u t i r e u r v i s - à - v i s d u p o r t e u r , R e q . , 
10 j a n v i e r 1 8 9 8 , D . 9 9 , 1 , 1 9 6 ) . T o u t a u m o i n s l e s a - t - o n s é v è r e m e n t 
j u g é s , l o r s q u e l a p e r s o n n e . c a u t i o n n é e a s s u r e s o n a u x i l i a i r e , l e t i r e u r , 
q u e les f o n d s l u i s e r o n t a d r e s s é s p o u r l e c o u v r i r à l ' é c h é a n c e . M a i s une 
c o n v e n t i o n s e m b l a b l e e s t i n s o l i t e , l e t i r e u r n e c r a i g n a n t g u è r e d ' ê t r e 
r e c h e r c h é p o u r le p a i e m e n t a v a n t l ' e n d o s s e u r q u i l e s u i t . 

y 



CHAPITRE III 

D E L A P R O V I S I O N 

(C. com., art. 115 à 117; 149 arg. ; 170 et 171; 1. du 8 février 1922). 

§ 1. — G é n é r a l i t é s 

1 4 1 9 . — O n v o u d r a i t p o u v o i r t r a n s p o r t e r l ' é t u d e e x t r ê m e m e n t 
s o m b r e , d e l a p r o v i s i o n , l e s m o y e n s d ' a r g u m e n t a t i o n d u d r o i t c i v i l . 
L a s i n g u l a r i t é d u l a n g a g e c o n s a c r é p a r l a l o n g u e p r a t i q u e d u c h a n g e a 
d é c o n c e r t é l a d o c t r i n e , q u i n ' a p a s e n c o r e e x e r c é s u r c e s u j e t u n e p r i s e 
c o m p l è t e d e p o s s e s s i o n . 

L a p r o v i s i o n e s t la créance d'argent appartenant ou devant appartenir 
lors de l'échéance de la traite au tireur contre le tiré, et motivant de la part 
du premier l'émission de la lettre de change sur le second. « I l y a p r o v i s i o n , 
d i t l ' a r t . 116, s i , à l ' é c h é a n c e d e l a l e t t r e d e c h a n g e , c e l u i s u r q u i e l l e 
e s t f o u r n i e e s t r e d e v a b l e a u t i r e u r , o u à c e l u i p o u r c o m p t e d e q u i e l l e 
e s t t i r é e , d ' u n e s o m m e a u m o i n s é g a l e a u m o n t a n t d e l a l e t t r e d e 
e h a n g e ». 

E n s ' a t t a c h a n t t a n t à c e t e r m e d e p r o v i s i o n q u ' à l a d é f i n i t i o n q u e 
l a l o i e n d o n n e , o n e s t e n m e s u r e d e f a i r e c e r t a i n e s c o n s t a t a t i o n s . 

1 4 2 0 . — D ' u n e p a r t , e n c o n s t i t u a n t u n e p r o v i s i o n , l e t i r e u r p o u r v o i t 
à c e q u e l e t i r é f a s s e h o n n e u r à l ' e f f e t , e n l ' a c c e p t a n t d ' a b o r d , e n l e 
p a y a n t e n s u i t e . Q u a n d l a p r o v i s i o n e s t a b s e n t e , t o u t ' p o r t e à c r o i r e q u e 
l ' e f f e t d e m e u r e r a e n s o u f f r a n c e . A u s u r p l u s , c e t t e p r o v i s i o n n e c o n ­
s i s t e r a p a s n é c e s s a i r e m e n t d a n s u n e s o m m e d o n t l e t i r é s e r a i t r e d e ­
v a b l e e n v e r s l e t i r e u r . D e u x h y p o t h è s e s p e u v e n t ê t r e e n v i s a g é e s : 

a) L e t i r é d o i t o u d e v r a d e l ^ r g e n t a u t i r e u r , à r a i s o n d ' u n a c h a t d e 
m a r c h a n d i s e s ( h y p o t h è s e d e b e a u c o u p l a p l u s f r é q u e n t e ) o u d ' u n e m ­
p r u n t m a i n t e n a n t e x i g i b l e , e t c . L a t r a i t e s e r a u n m o y e n p o u r le t i r e u r 
d e r e n t r e r d a n s s o n d û , d e se c o u v r i r , c . m m e o n d i t p a r f o i s , d e l a 
e r é a n c e q u i f i g u r e s u r s e s l i v r e s a u d é b i t d u t i r é . L e t i r é , p a y a n t l a 
l e t t r e d e c h a n g e , n ' a u r a p a s d e r e c o u r s c o n t r e l u i , p u i s q u ' i l a u r a s i m ­
p l e m e n t a c q u i t t é s a d e t t e . 

1 4 2 1 . — P o u r c e t t e n a t u r e d e p r o v i s i o n , l a p r a t i q u e a c o ; s a c r é e n 
F r a n c e l ' u s a g e s u i v a n t : entre deux commerçants, et s'il s'agit d'une 
dette commerciale, le pouvoir de faire une lettre de change est de droit pour 
le créancier. I l n ' a p a s à s ' a s s u r e r l e c o n s e n t e m e n t d e s o n d é b i t e u r à c e 
m o d e d e r e c o u v r e m e n ! » C e l u i - c i , r e f u s a n t d e p a y e r l ' e f f e t , e n g a g e r a i t 
s a r e s p o n s a b i l i t é e n v e r s l e t i r e u r e t l u i d e v r a i t d e s d o m m a g e s - i n t é r ê t s . 
M a i s l ' a c c e p t a t i o n a v a n t l ' é c h é a n c e e s t - e l l e o b l i g a t a i r e ? E n p r i n c i p e , 
e t s a u f c o n v e n t i o n c o n t r a i r e , il s e m b l e b i e n q u e n o n , o a r e n a c c e p t a n t , 
l e d é b i t e u r e m p i r e l a c o n d i t i o n à l a q u e l l e il é t a i t s o u m i s j u s q u e - l à ; il 



s e r a t e n u , s e l o n l e d r o i t d e c h a n g e , e t i l s u b i r a l e s y s t è m e r i g o u r e u x 
d ' e x é c u t i o n d e ce d r o i t ( r e f u s d e s d é l a i s d e g r â c e , i n o p p o s a b i l i t é d e s 
e x c e p t i o n s , e t c . ) . 

1 4 2 2 . —• 6) L e t i r é p o u v a i t n e r i e n d e v o i r a u t i r e u r ; m a i s i l l u i a f a i t 
s a v o i r q u ' i l h o n o r e r a i t s e s t r a i t e s . C ' e s t e n c o r e u n e p r o v i s i o n , m o i n s 
s e n s i b l e m e n t d i f f é r e n t e d u c a s p r é c é d e n t q u ' i l n ' y s e m b l e a u p r e m i e r 
a s p e c t . C e t t e p r o m e s s e d ' h o n o r e r l a t r a i t e f o r m e u n e ouverture de cré­
dit. L e t i r é s ' e s t e n g a g é à f a i r e u n e a v a n c e à s o n c o r r e s p o n d a n t , à t e n i r 
s a c a i s s e à s a d i s p o s i t i o n . C ' e s t e n c o r e u n e d e t t e . 

L a s i t u a t i o n e s t p l u s c l a i r e , q u a n d l ' o n s u p p o s e l ' o u v e r t u r e d e c r é d i t 
f a i t e a v a n t q u e le m o m e n t d e c r é e r l a t r a i t e n e s o i t v e n u . U n b a n q u i e r 
s ' e s t e n g a g é à r e m e t t r e à Primus, l o r s q u e c e l u i - c i l ' e n r e q u e r r a , d e s 
a v a n c e s à c o n c u r r e n c e d e 1 0 0 . 0 0 0 fr. ; l e c l i e n t r é a l i s e le c r é d i t p a r v o i e 
d e t r a i t e . 

1 4 2 3 . — L a d i f f é r e n c e q u i s é p a r e ce c a s d u p r e m i e r e s t d a n s le d r o i t 
q u ' a le t i r é a l o r s d e s e f a i r e r e m b o u r s e r . S e u l e m e n t il se p o s e r a u n e 
q u e s t i o n d e preuve. S u r la s e u l e j u s t i f i c a t i o n q u ' i l a s o i t a c c e p t é , so i t 
à p l u s f o r t e r a i s o n p a y é l ' e f f e t , le t i r é p o u r r a - t - i l s e f a i r e r e m b o u r s e r 
p a r l e t i r e u r ? O u b i e n d e v r a - t - i l d é m o n t r e r q u ' i l n ' a f a i t q u ' u n e 
a v a n c e ? L e p r é s u m e r a - t - o n d é b i t e u r o u n o n ? 

L a l o i , e n f o r m u l a n t l a m a x i m e : « L ' a c c e p t a t i o n s u p p o s e l a p r o v i s i o n » 
( a r t . 1 1 7 , a l . 1 e r ) , d o n n e l a r é p o n s e , d a n s le s e n s l e m o i n s f a v o r a b l e a u 
t i r é . D u m o m e n t q u ' i l a a c c e p t é ( e t a fortiori q u ' i l a p a y é ) , il d e v a i t 
v r a i s e m b l a b l e m e n t d e l ' a r g e n t a u t i r e u r . P o u r se f a i r e r e m b o u r s e r , il 
l u i f a u d r a d é m o n t r e r l ' a b s e n c e d ' o b l i g a t i o n à s a c h a r g e . C e t t e p r e u v e 
( q u e s o n c a r a c t è r e n é g a t i f r e n d d e t o u t e m a n i è r e d i f f ic i le ) l u i e s t - e l l e 
m ê m e p e r m i s e ? C e r t a i n s d i r o n t q u e l a p r é s o m p t i o n d e l ' a r t . 1 1 7 , 
a l . 1 e r , e s t a b s o l u e e t i r r é f r a g a b l e . M a i s j a j u r i s p r u d e n c e n e v a p a s j u s ­
q u e - l à ( C i v . c a s s . , 3 0 n o v e m b r e 1 8 9 7 , D . 9 8 , 1 , 1 5 8 ) . 

1 4 2 4 . — Il f a u t ic i se t e n i r e n g a r d e c o n t r e u n m a l e n t e n d u . P a r 
r a p p o r t a u tiré, o n v i e n t d e l e d i r e , l ' a c c e p t a t i o n f a i t p r é s u m e r l a p r o ­
v i s i o n . P a r r a p p o r t a u porteur, se r e t o u r n a n t a p r è s r e f u s d e p a i e m e n t 
c o n t r e le t i r e u r , c e l a n ' e s t p l u s v r a i . L a p r é s o m p t i o n n ' e s t p l u s a p p l i ­
c a b l e . 

A q u e l l e s i t u a t i o n e s t - i l d o n c f a i t a l l u s i o n ? D i s o n s p a r a n t i c i p a t i o n 
q u e le r e c o u r s e n g a r a n t i e d u p o r t e u r i m p a y é c o n t r e l e t i r e u r n ' e s t 
p o i n t s o u m i s à l a m ê m e d i l i g e n c e , l o r s q u e le t i r e u r a f a i t p r o v i s i o n c h e z 
l e t i r é q u e l o r s q u ' i l n ' a p a s f a i t p r o v i s i o n ( n o s 1 5 2 6 e t s . ) . 

a) S ' i l a f a i t p r o v i s i o n ( o u m i e u x si le t i r é l u i d e v a i t l ' é q u i v a l e n t 
d e l a t r a i t e ) , le t i r e u r n ' e s t p l u s t e n u à l ' é g a r d d u p o r t e u r q u i s ' e s t 
a b s t e n u d e d r e s s e r p r o t ê t le l e n d e m a i n d e l ' é c h é a n c e o u d e l e c i t e r en 
j u s t i c e d a n s l a q u i n z a i n e s u i v a n t e . 

6) S i l a p r o v i s i o n e s t a b s e n t e , le t i r e u r d e m e u r e , a u c o n t r a i r e , t e n u 
e n v e r s le p o r t e u r , m a l g r é t o u t e n é g l i g e n c e d e ce d e r n i e r , j u s q u ' à l ' e x ­
p i r a t i o n d e la p r e s c r i p t i o n d e c i n q a n s d e l ' a r t . 1 8 9 . 

O r , p o u r se t r o u v e r d a n s l e p r e m i e r d e ce s d e u x c a s , p o u r ê t r e r e l a x é 
d e s p o u r s u i t e s t a r d i v e s , c ' e s t à l u i , d é f e n d e u r , q u e l a p r e u v e d e l a p r o -



v i s i o n i n c o m b e r a , l à m ê m e o ù l e t i r é a u r a i t a c c e p t é . L ' a c c e p t a t i o n , 
b o n n e p o u r f a i r e p r é s u m e r l a p r o v i s i o n a u x f i n s d ' e x c l u r e l e r e c o u r s d u 
t i r é s u r l u i , t i r e u r , n e l ' e s t p l u s p o u r é c a r t e r l e r e c o u r s c o n t r e l u i d u 
p o r t e u r i m p a y é . C ' e s t l a s o l u t i o n f o r m e l l e d o n n é e p a r l e s a r t . 1 1 7 , a l . 3 , 
e t 1 7 0 , a l . 1 : « si ce d e r n i e r ( l e t i r e u r ) justifie q u ' i l y a v a i t p r o v i s i o n à 
l ' é c h é a n c e ». 

B r e f , l ' e x i s t e n c e d ' u n e p r o v i s i o n e x o n è r e l e t i r e u r t a n t v i s - à - v i s d u 
t i r é q u e v i s - à - v i s d u p o r t e u r r e t a r d a t a i r e . M a i s , q u a n t à s a v o i r si c e t t e 
p r o v i s i o n a é t é f a i t e , l a c h a r g e d e l a p r e u v e e s t i n t e r v e r t i e , d e l a p r e ­
m i è r e à l a d e u x i è m e d e c e s a c t i o n s . L e t i r e u r e n e s t a f f r a n c h i v i s - à - v i s 
d u t i r é q u i d o i t p r o u v e r l a n o n - p r o v i s i o n . L a p r e u v e r e t o m b e a u c o n ­
t r a i r e s u r l u i e n v e r s l e p o r t e u r . 

1 4 2 5 . — T e l l e s s o n t l e s p r e m i è r e s r é f l e x i o n s q u e d é t e r m i n e l ' e m p l o i 
d u m o t d e « p r o v i s i o n ». Q u a n t à l a c r é a n c e q u e c e t t e p r o v i s i o n a u r a 
p o u r o b j e t , e l l e n ' e s t n é c e s s a i r e m e n t n i exigible, n i liquide, n i m ê m e 
t o u j o u r s formée a u m o m e n t o ù l a l e t t r e d e c h a n g e e s t m i s e e n c i r c u l a ­
t i o n . T o u t ce q u e l a l o i d é s i r e , c ' e s t q u ' i l y a i t c o n c o r d a n c e d e c e t t e 
d e t t e e t d e s o n échéance a v e c l ' échéance d e la traite. Encore le tireur 

p o u r r a - t - i l n e p a s d o n n e r s u i t e à l ' i n t e n t i o n q u ' i l a v a i t , l o r s q u ' i l a 
é m i s l a l e t t r e , d e d e v e n i r c r é a n c i e r d u t i r é . F i n a l e m e n t , l a p r o v i s i o r a 
f a i t d é f a u t , m a l g r é l a c r o y a n c e s i n c è r e d u t i r e u r à s o n é v e n t u a l i t é . C e l a 
s u f f i t , c e l a e s t r é g u l i e r . 

D a n s l e chèque, l a l o i d u 1 4 j u i n 1 8 6 5 , a r t . 1 e r e t 2 , u s e d ' u n e r i g u e u r 
p l u s g r a n d e q u a n t a u x q u a l i t é s q u e l a p r o v i s i o n d o i t p r é s e n t e r . L a 
p r o v i s i o n d u c h è q u e e s t o b l i g a t o i r e m e n t u n e c r é a n c e p r é a l a b l e , e x i ­
g i b l e e t d i s p o n i b l e ( Y . infra, n ° 1 6 4 4 ) . 

1 4 2 6 . — L e f a i t e s s e n t i e l à r e t e n i r , c ' e s t q u e l a p r o v i s i o n , m ê m e d a n s 
u n e l e t t r e d e c h a n g e , c o n s i s t e n é c e s s a i r e m e n t en u n e créance d'argent. 

C e p e n d a n t , i l n ' e s t p o i n t r a r e q u e l e s a r r ê t s v i s e n t u n e p r o v i s i o n e n 
m a r c h a n d i s e s o u e n e f f e t s , e n l ' o p p o s a n t à l a p r o v i s i o n e n a r g e n t , t o u t 
e n l u i f a i s a n t p r o d u i r e c e r t a i n s r é s u l t a t s . A v o i r l e s c h o s e s d e p r è s c e s 
p r o v i s i o n s e n marchandises o u e n effets se r a m è n e n t e n c o r e à d e s p r o ­
v i s i o n s e n a r g e n t , c o u v e r t e s p a r d e s m a r c h a n d i s e s o u p a r d e s l e t t r e s 
d e c h a n g e . 

1 4 2 7 . — P r o v i s i o n e n m a r c h a n d i s e s . — L e t i r e u r a v a i t c o n s i g n é s a 
m a r c h a n d i s e c h e z u n c o m m i s s i o n n a i r e c h a r g é d e l a v e n d r e , e n se r é s e r ­
v a n t l e d r o i t d e f a i r e t r a i t e s u r l u i j u s q u ' à c o n c u r r e n c e d e l a d i t e c o n s i ­
g n a t i o n . P a y a n t l e s l e t t r e s d e c h a n g e d u c o m m e t t a n t , le c o m m i s s i o n ­
n a i r e s e s e n t a r m é d u p r i v i l è g e d e l ' a r t . 9 5 p o u r g a r a n t i r s o n r e m b o u r s e ­
m e n t . L a m a r c h a n d i s e c o u v r e d o n c b i e n l ' a v a n c e ; m a i s , e n r é a l i t é , 
c ' e s t l e c r é d i t c o n c é d é p a r l e c o m m i s s i o n n a i r e , c r é a n c e d ' a r g e n t , q u i 
f o r m e l a m a t i è r e d e c e t t e p r o v i s i o n ( n ° 1 1 3 7 ) . 

1 4 2 8 . — P r o v i s i o n e n e f f e t s . — A f i n d e d é c i d e r l e t i r é , q u i n e l u i d o i t 
r i e n , à f a i r e h o n n e u r à s a t r a i t e , l e t i r e u r l u i e n v o i e u n a u t r e e f f e t n o n 
p l u s à p a y e r , m a i s à e n c a i s s e r . L e t i r é a f f e c t e c e s e c o n d e f f e t à c o u v r i r 
l ' a v a n c e q u ' i l f e r a e n p a y a n t l e p r e m i e r . D r o i t d e p r o p r i é t é , n a n i i s s e -



m e n t o u s i m p l e d r o i t d e r é t e n t i o n s u r c e t t e r e m i s e , l ' e f f e t à l u i e x p é d i é 
f o r m e p o u r l u i u n e g a r a n t i e . L a p r o v i s i o n c o n s i s t e e n r é a l i t é n o n d a n s 
l ' e f f e t r e m i s , m a i s d a n s u n e o u v e r t u r e d e c r é d i t , c o m m e p r é c é d e m m e n t , 
p a r t a n t d a n s u n e s o m m e d ' a r g e n t . 

1 4 2 9 . — L e s p r o b l è m e s l e s p l u s g r a v e s s o u l e v é s p a r l a p r o v i s i o n n ' o n t 
p a s e n c o r e é t é a b o r d é s . Il c o n v i e n t d e les e n t r e p r e n d r e , e t d e r e c h e r c h e r 
s u c c e s s i v e m e n t : 1 ° si l ' e x i s t e n c e o u l ' é v e n t u a l i t é d ' u n e p r o v i s i o n , à 
l a q u e l l e c r o i r a i t s i n c è r e m e n t le t i r e u r , e s t i n d i s p e n s a b l e à l a v a l i d i t é 
d ' u n e l e t t r e d e c h a n g e ; 2 ° si le p o r t e u r a s u r l a p r o v i s i o n u n d r o i t , u n e 
s û r e t é r é e l l e d i s t i n c t e d e s a c r é a n c e d e c h a n g e , c o n t r e l e s s i g n a t a i r e s . 
L a p r e m i è r e d e ces q u e s t i o n s a m è n e à s a s u i t e l ' é t u d e d e s effets de com­
plaisance, l a d e u x i è m e e s t d é s i g n é e h a b i t u e l l e m e n t d u n o m d e question 
de la propriété de la provision. 

P o u r n o u s é c l a i r e r s u r l ' u n e t s u r l ' a u t r e d e ce s d e u x p r o b l è m e s , il 
f a u t r e v e n i r à l a c o n c e p t i o n d e la « d é l é g a t i o n », d o n t n o u s a v o n s dé jà 
f a i t é t a t d a n s l ' i n t r o d u c t i o n a i n s i q u e d a n s le c h a p i t r e d e l ' a c c e p t a t i o n . 

§ 2 . — E f f e t s d e c o m p l a i s a n c e 

1 4 3 0 . — L a p r o v i s i o n n ' e s t q u e l a cause j u r i d i q u e d e l ' i n v i t a t i o n 
a d r e s s é e p a r le t i r e u r a u t i r é d e se s u b s t i t u e r à sa d e t t e e n v e r s le b é n é ­
f i c i a i r e . 

O n s ' e s t é t o n n é q u e l a n é c e s s i t é d ' u n e p r o v i s i o n p u i s s e s e u l e m e n t 
se d i s c u t e r . L e s e u l f a i t q u ' i l y a u n e c i r c u l a t i o n d e t r a i t e s e n t r e d e u x 
p e r s o n n e s e s t , s e m b l e - t - i l , l a p r e u v e d ' u n r a p p o r t d ' a f f a i r e s , o u a u 
m o i n s d ' u n r a p p o r t d e c o n f i a n c e e x i s t a n t e n t r e e l l e s . D e m ê m e q u e le 
t i r e u r a r e ç u l ' é q u i v a l e n t d e l ' e f f e t d u p r e n e u r ( v a l e u r f o u r n i e ) , ce q u i 
e x p l i q u e l ' o r d r e a c t i f d e r e c e v o i r , d e m ê m e le t i r é l u i e n d o i t l ' é q u i v a ­
l e n t ( p r o v i s i o n ) , ce q u i e x p l i q u e l ' o r d r e p a s s i f d e p a y e r . I l n e f a u t p a s 
s ' e m b a r r a s s e r p l u s l o n g u e m e n t d ' u n e q u e s t i o n q u i p a r a î t t r a n c h é e p a r 
l ' é v i d e n c e . 

L a loi n e d i t p a s , il e s t v r a i , q u e l a p r o v i s i o n s o i t i n d i s p e n s a b l e . 
M a i s e l le le l a i s s e d e v i n e r , c a r l a p r o v i s i o n t i e n t à l a n a t u r e d e s chose s . 
E l l e d i t d ' a i l l e u r s q u i d o i t l a f a i r e : c ' e s t l e t i r e u r . M a i s , l o r s q u ' i l y a eu 
t r a i t e p o u r c o m p t e ( n ° 1 3 3 1 ) , c ' e s t le d o n n e u r d ' o r d r e , l a p e r s o n n e i nv i ­
s ib l e s u r l ' e f f e t d o n t le t i r é e s t le c l i e n t e t d e q u i p r o v i e n t e n r é a l i t é 
l ' o r d r e d e p a i e m e n t ( a r t 1 1 5 ) . 

A u s u r p l u s , e n s u p p o s a n t l a p r o v i s i o n a b s e n t e o n n e voi t , p a s q u e l l e 
s e r a i t l a s a n c t i o n . — L e t i r e u r n ' e s t - i l p a s t e n u e n v e r s l e p o r t e u r p a r sa 
s e u l e s i g n a t u r e ? L ' a c c e p t e u r n ' a - t - i l p a s a v o u é l a p r o v i s i o n e n s i g n a n t 
à son t o u r ? — A l o r s c ' e s t le d r o i t p é n a l s e u l q u i f r a p p e r a i t l ' a g i s s e -
m e n t 1 O n r e t i e n d r a i t le f a i t c o m m e u n a c t e d e b a n q u e r o u t e s i m p l e , si 
t o u t e f o i s le s i g n a t a i r e é t a i t t o m b é en f a i l l i t e ( a r t . 5 8 5 , 3 ° , C. c o m . ) ; 
o u e n c o r e c o m m e u n a c t e d ' e s c r o q u e r i e ( a r t . 4 0 5 C. p é n . ), si l ' a u t e u r 
d e l a c i r c u l a t i o n a v a i t e u p o u r b u t d e se f a i r e r e m e t t r e l e s f o n d s o u 
v a l e u r s ! M a i s o u s o n t l e s m a n œ u v r e s f r a u d u l e u s e s ? 

1 4 3 1 . — 11 y a c e p e n d a n t d e s p r o v i s i o n s s i m u l é e s : o n d i t a l o r s q u e le 



t i r e u r s e l i v r e à u n e circulation fictive, a f i n d e s e p r o c u r e r d e s r e s s o u r c e s 
a u m o y e n d ' u . i s i m u l a c r e d e r e l a t i o n s , e n p a s s a , t d u p a p i e r à u n b a n ­
q u i e r o u à d e s f o u r n i s s e u r s . L e f a i t s e r e n c o n t r e d a n s l e s d e u x c a s s u i ­
v a n t s : 

1 4 3 2 . — O n t i r e u n e l e t t r e d e c h a n g e s u r u n e p e r s o n n e e u e l ' o n n e 
c o n n a î t p o i n t , m ê m e s u r u n e p e r s o n n e i n e x i s t a n t e : tirage en l'air. 

T a n t ô t o n s u r p r e n d l a b o n n e foi d u p r e n e u r , t a n t ô t o n s ' e s t a s s u r é d e s a 
c o n n i v e n c e a f i n d e t r o m p e r e n s e m b l e l e s p o r t e u r s u l t é r i e u r s . 

1 4 3 3 . — P l u s h a b i t u e l l e m e n t o n f a i t u n e traite de complaisance. L e 
t i r e u r se c o n c e r t e a v e c u n a m i o u a v e c u n t i e r s a u s s i e m b a r r a s s é q u e 
l u i d a n s s e s a f f a i r e s . I l e s t c o n v e n u q u e l ' e f f e t t i r é s u r ce c o m p è r e s e r a 
a c c e p t é p a r l u i , s a n s l ' e x p o s e r à f a i r e l e s f o n d s à l ' é c h é a n c e . 

M u n i d e d e u x s i g n a t u r e s , e t s i m u l a n t u n e a f f a i r e p r é e x i s t a n t e o u u n e 
o u v e r t u r e d e c r é d i t q u i n ' e s t p a s d a n s l e s i n t e n t i o n s d e s o p é r a t e u r s , i l 
e s t d o n n é à u n f o u r n i s s e u r e n r è g l e m e n t d e m a r c h a n d i s e s , o u à l ' e s ­
c o m p t e d ' u n b a n q u i e r . L e t i r e u r c o n t i n u e r a a r t i f i c i e l l e m e n t s o n e x i s ­
t e n c e c o m m e r c i a l e . I l f a i t c r o i r e à u n e c r é a n c e s u r le t i r é q u i e s t p u r e ­
m e n t m e n s o n g è r e , e t c ' e s t c e q u i e n c o u r a g e l e s t i e r s à r e c e v o i r l ' e f f e t . 
I l p r a t i q u e , a - t - o n d i t , u n e « f a u s s e m o n n a i e ». L ' e f f e t a é t é c r é é c o l l u -
s o i r e m e n t e n t r e l e s s i g n a t a i r e s , s a n s c a u s e n i v a l e u r r é e l l e ( L . 2 4 g e r ­
m i n a l a n X I , s u r l a B a n q u e d e F r a n c e , a r t . 5 ) . A u b e s o i n o n r e n d r a a u 
c o m p è r e l e m ê m e s e r v i c e , l e s d e u x o p é r a t e u r s t i r e r o n t m u t u e l l e m e n t 
l ' u n s u r l ' a u t r e ( v o i r , p o u r l e c a s d ' u n p r ê t r é c i p r o q u e d e c r é d i t d e s t i n é 
à s e r é a l i s e r p a r v o i e d e t r a i t e s , H É M A R D SOUS A m i e n s , 9 j a n v i e r 1 9 0 3 , 
S. 1 9 0 3 , 2 , 2 4 1 ) . 

1 4 3 4 . — M a i s n e p e u t - o n p a s d o n n e r c o m m e c a u s e à c e t t e t r a i t e u n e 
ouverture de crédit, e t l e r i s q u e p o u r l e s t i e r s n ' e s t - i l p a s c e l u i q u i e s t 
i n h é r e n t à t o u t p a p i e r , l ' i n s o l v a b i l i t é d e s s i g n a t a i r e s ? — N o n , o n p e u t 
s ' e n c o n v a i n c r e , e n v o y a n t l a s u i t e q u e d o i t p r e n d r e c e t t e c i r c u l a t i o n . 

L ' e f f e t q u i a s a p r o v i s i o n d a n s u n e ouverture de crédit s i n c è r e n e c o n ­
t r e v i e n t p a s à l a lo i ; l e t i r é Secundus c o n s e n t a l o r s à f a i r e d e s a v a n c e s 
à s o n t i r e u r : il y a e n t r e l e s p a r t i e s u n e o p é r a t i o n f e r m e p o u r a l i m e n t e r 
l a t r a i t e . A u c o n t r a i r e , d a n s l ' e f f e t d e c o m p l a i s a n c e , c e t t e p r o m e s s e d e 
f a i r e d e s a v a n c e s n ' e x i s t e p a s e n r é a l i t é . 

E n e f f e t , l e t i r e u r r a s s u r e l e t i r é , s o n « c o m p l a i s a n t ». I l e s t s e c r è t e ­
m e n t e n t e n d u q u e c e l u i - c i s e r a c o u v e r t p a r u n r e n o u v e l l e m e n t , t r o i s 
m o i s a p r è s ; a u x a p p r o c h e s d e l ' é c h é a n c e , Primus d i s p o s e r a à n o u v e a u 
s u r le c o m p è r e , f e r a e s c o m p t e r l e s e c o n d e f f e t e t e n v e r r a le p r o d u i t d e 
c e t e s c o m p t e à Secundus, p o u r q u ' i l j f a i t d e q u o i r é g l e r l a p r e m i è r e 
t r a i t e . D e m ê m e , p o u r c o u v r i r l ' é c h é a n c e d u d e u x i è m e e f f e t , q u a t r e -
v i n g t - d i x j o u r s p l u s t a r d . E t a i n s i d e s u i t e ( t r a i t e s e n c a v a l e r i e ) , j u s ­
q u ' à c e q u e , s o r t i d e l ' è r e d e s d i f f i c u l t é s , l e t i r e u r p u i s s e l i q u i d e r a v e c 
d e s r e c e t t e s a c q u i s e s l a d e r n i è r e é c h é a n c e . 

1 4 3 5 . — L e d a n g e r d e c e t t e c i r c u l a t i o n e s t c e r t a i n . E l l e e s t s u r t o u t 
r é p r é h e n s i b l e , e m p l o y é e , e n t r e d e u x c h e v a l i e r s d ' i n d u s t r i e . M ê m e d e l a 
p a r t d e c o m m e r ç a n t s h o n n ê t e s , l e t r a f i c d e c o m p l a i s a n c e a s e s p é r i l s . 



I l i n t e r v i e n t à u n m o m e n t o ù l ' o p é r a t e u r e s t d é j à c o m p r o m i s : il p r o ­
l o n g e sa s i t u a t i o n , s a n s la s a u v e r e t m ê m e e n l ' e m p i r a n t . 

L e c o m m e r ç a n t , Primus, q u i r e c o u r t à c e t e x p é d i e n t , f a i t t o r t : 
1 ° à s o n c o m p è r e Secundus, q u i , s ' i l t o m b e e n d é p i t d e ses a s s u r a n c e s , 
s e r a b i e n o b l i g é d e p a y e r l ' e f f e t ; 2 ° a u b a n q u i e r Tertius, p r e n e u r de 
l ' e f f e t , o u , q u a n d ce b a n q u i e r e s t c o m p l i c e , à l ' é t a b l i s s e m e n t d e c réd i t , 
à q u i l ' o n f e r a r é e s c o m p t e r l ' e f f e t ; 3 ° à t o u s c e u x q u e t r o m p e r a c e t t e 
p r o r o g a t i o n d e v i e c o m m e r c i a l e d u t i r e u r e t q u i l u i f e r o n t c r éd i t , 
r e t a r d a n t s e u l e m e n t u n e f a i l l i t e . 

1 4 3 6 . — O n d i s t i n g u e m a l l ' e f f e t d e c o m p l a i s a n c e d e s effets sujets à 

renouvellement. 
D a n s les v e n t e s d e m a r c h a n d i s e s , e t s u r t o u t d e m a t é r i e l , l ' a c h e t e u r 

Secundus a c c e p t e r a d e s t r a i t e s à t r o i s m o i s , s a c h a n t q u ' i l n e s e r a p a s 
d a n s u n d é l a i a u s s i c o u r t e n é t a t d e f a i r e l ' a r g e n t : c ' e s t s o u v e n t le cas 
p o u r les l e t t r e s d e c h a n g e t i r é e s s u r l e s a g r i c u l t e u r s . L e r e n o u v e l l e ­
m e n t a é t é e x p r e s s é m e n t o u t a c i t e m e n t c o n v e n u d ' a v a n c e . Ces effets, 
b a s é s s u r u n e o p é r a t i o n s é r i e u s e , n e p e u v e n t ê t r e t a x é s d e c o m p l a i ­
s a n c e . 

1 4 3 7 . — L a c i r c u l a t i o n d e c o m p l a i s a n c e e s t f r a p p é e p a r l e droit pénal, 
l o r s q u ' e l l e a p o u r o b j e t d e se f a i r e d é l i v r e r d e s f o n d s , s a n s q u e l a c o n t r e ­
p a r t i e , b a n q u i e r o u a u t r e , s o i t a u c o u r a n t d e s f a i t s . I l y a « e s c r o q u e r i e » 
( a r t . 4 0 5 C. p é n . ) . T o u t e f o i s , e n c o r e f a u t - i l q u e l ' e s c o m p t e s o i t a c c o m ­
p a g n é d e m a n œ u v r e s f r a u d u l e u s e s e x t r i n s è q u e s , t e l l e s q u e l a p r o d u c ­
t i o n d e f a c t u r e s f i c t i v e s ( C r i m . r e j . , 1 0 n o v e m b r e 1 8 9 9 , D . 1 9 0 0 , 1 , 403). 
C e r t a i n s a r r ê t s o n t à t o r t c o n s i d é r é l ' e s c r o q u e r i e c o m m e e n c o u r u e , p a r 
l e s e u l f a i t d e p r é s e n t e r a u b a n q u i e r , a v e c les b o r d e r e a u x d é t a i l l a n t 
l e s v a l e u r s , d e s t r a i t e s q u ' o n s a v a i t d é p o u r v u e s d e t o u t e p r o v i s i o n 
a c t u e l l e o u p r o c h a i n e . C e l a n ' a u r a i t p a s d û su f f i r e à c o n s t i t u e r l ' a c t e 
e x t é r i e u r , l ' u s a g e d e f a u s s e q u a l i t é o u l ' e m p l o i d e m a n œ u v r e s d e s t i n é e s 
à a p p u y e r l ' a l l é g a t i o n m e n s o n g è r e , c ' e s t - à - d i r e le f a i t c o n s t i t u t i f du 
d é l i t ( C r i m . , 4 n o v e m b r e 1 8 9 7 , D . 9 8 , 1 , 3 3 7 e t l a n o t e ; 2 3 d é c e m b r e 
1 8 9 7 , D . 9 9 , 1 , 9 2 ; 2 2 o c t o b r e 1 9 0 9 , S. 1 9 1 1 , 1 , 3 4 9 ) . 

L o r s q u e l ' a g e n t e s t t o m b é e n f a i l l i t e , l a c i r c u l a t i o n d e c o m p l a i s a n c e 
s e r a r e t e n u e p a r l e m i n i s t è r e p u b l i c c o m m e u n a c t e d e « b a n q u e r o u t e 
s i m p l e » ( a r t . 5 8 5 - 3 ° C. c o m . ) . 

1 4 3 8 . — E n droit privé, q u e v a l e n t l e s s i g n a t u r e s m i s e s s u r l ' e f fe t ? 
Vis-à-vis des personnes de bonne foi, l ' e f f e t p r o d u i t l es m ê m e s ré su l ­

t a t s q u e s ' i l é t a i t r é g u l i e r . C h a c u n r é p o n d d e ses d é l i t s , e t l ' e x c e p t i o n 
t i r é e d u c a r a c t è r e f ict if d e l a t r a i t e n e s a u r a i t ê t r e o p p o s é e p a r l ' a u t e u r 
m ê m e d e l a f r a u d e o u d e l a s u p e r c h e r i e o u p a r s o n c o m p è r e , a l o r s q u e 
l e s a p p a r e n c e s n e p o u v a i e n t m e t t r e l e s t i e r s s u r l e u r s g a r d e s ( C a s s . , 
3 0 m a i 1 8 9 9 , D . 1 9 0 0 , 1 , 5 0 8 ; C i v . c a s s . , 2 5 j u i n 1 9 2 9 , Recueil de droit 
commercial, 1 9 2 9 , 3 0 9 ) . 

Vis-à-vis des personnes de mauvaise foi, l ' e f f e t n e p e u t e n g e n d r e r de 
l i en d e d r o i t . — L e « preneur » q u i a p r i s l ' e f f e t , s a c h a n t l a c i r c u l a t i o n 
f i c t i v e , n e p e u t a g i r c o n t r e les s i g n a t a i r e s , s o i t p o u r e x i g e r le p a i e m e n t 
d e l a t r a i t e r e s t é e e n ses m a i n s , s o i t , a y a n t d u p a y e r , p o u r e x e r c e r u n 



r e c o u r s e n g a r a n t i e . — L ' « a c c e p t e u r » n e p o u r r a i t d a v a n t a g e , f o r c é 
q u ' i l a é t é d ' a c q u i t t e r l a t r a i t e d e s e s p r o p r e s d e n i e r s , s e f a i r e r e m b o u r ­
s e r p a r l e t i r e u r o u s ' i n s c r i r e d a n s s a f a i l l i t e , à m o i n s d ' e n r i c h i s s e m e n t 
p r o c u r é à c e t i r e u r p a r l a n é g o c i a t i o n d u t i t r e . A u t r e m e n t , i l y a u r a i t 
à s a d e m a n d e e n r e m b o u r s e m e n t u n e turpis causa. I l n ' a p a s p a y é l a 
d e t t e d ' u n t i e r s , c o m m e l ' e û t f a i t u n e p e r s o n n e p r ê t a n t a s s i s t a n c e à 
a u t r u i ; i l d ' à j a m a i s e u l a v o l o n t é d ' a v a n c e r d e s f o n d s , l e s c i r c o n s t a n ­
c e s a y a n t f a i t t o m b e r l e c h â t e a u d e c a r t e s q u i n e d o n n a i t p a s l a c o m ­
b i n a i s o n d ' u n c o r p s a p p a r e n t ( P a r i s , 9 a o û t 1 9 0 4 , S. 1 9 0 5 , 2 , 1 4 4 : 
C a s s . , 3 0 j u i n 1 9 1 9 , Gaz. Pal. d u 9 s e p t e m b r e 1 9 1 9 ; v . c e p e n d a n t 
R e a . , 1 7 n o v e m b r e 1 9 0 9 e t 2 1 m a r s 1 9 1 0 , D . 1 9 1 2 , 1 , 2 8 1 , n o t e L A C O U R ; 
S. 1 9 1 3 , 1 , 2 9 7 , n o t e N A Q U E T ) ( 1 ) . 

P e u t - ê t r e f a u t - i l a l l e r j u s q u ' à d i r e q u e l e c o m p l a i s a n t s e r a t e n u d ' i n ­
d e m n i s e r l e s a u t r e s c r é a n c i e r s d u t o r t q u ' i l l e u r a c a u s é e n s o u t e n a n t l a 
p o s i t i o n d u t i r e u r p a r u n p r o c é d é p e u r e c o m m a n d é . M a i s s u r c e t t e 
d e r n i è r e s o l u t i o n il c o n v i e n t d e s e m o n t r e r t r è s r é s e r v é . 

1 4 3 9 . — L e v i c e d e c o m p l a i s a n c e p e u t s e r e n c o n t r e r e n c o r e d a n s 
u n aval, l o r s q u e l e d o n n e u r f o u r n i t s a s i g n a t u r e d a n s d e s c o n d i t i o n s 
p a r e i l l e s à c e l l e s q u i v i e n n e n t d e se r e n c o n t r e r c h e z u n t i r é , c ' e s t - à - d i r e 
s o u s l a p r o m e s s e p a r l e g a r a n t d e l u i p a s s e r l e s f o n d s a u l i e u d e l e 
m e t t r e d a n s l ' o b l i g a t i o n d e l e s f a i r e l u i - m ê m e . M a i s l o r s q u e l a v o l o n t é 
d ' a v a l i s e r , c ' e s t - à - d i r e d e c a u t i o n n e r en a c c e p t a n t l e s r i s q u e s i n h é r e n t s 
à t o u t c a u t i o n n e m e n t , e x i s t e , i l i m p o r t e p e u q u e l e d o n n e u r d ' a v a l a i t 
j o u é l e r ô l e a p p a r e n t d u t i r e u r o u d ' e n d o s s e u r : l ' e f f e t n ' e n e s t p a s 
m o i n s v a l a b l e . 

1 4 4 0 . — L e m o t i f d e c e t t e n u l l i t é r é s i d e - t - i l d a n s Vabsence de provi­

sion o u d a n s l'absence de cause ( a r t . 1 1 3 1 C . c i v . ) , o u e n c o r e d a n s u n e 
contravention aux bonnes mœurs ( a r t . 6 C . c i v . ) ? L e s t r o i s p o i n t s d e 
v u e c o n c o r d e n t : si l e t i r é n ' é t a i t p a s d a n s d e s r a p p o r t s d e d r o i t j u s t i ­
f i a n t s o n a c c e s s i o n à l a d e t t e d u t i r e u r , l ' o r d r e d e p a i e m e n t à l u i 
a d r e s s é é t a i t s a n s c a u s e , d é s h o n n ê t e , e t l a d é l é g a t i o n n e p o u v a i t s e r v i r 
d e b a s e n i à u n e a c t i o n , n i à u n e r é p é t i t i o n ( S u r t o u t e c e t t e q u e s t i o n 
v o i r L y o n , 3 0 m a r s 1 8 9 7 , D . 9 7 , 2 . 3 0 5 , e t n o t e T H A L L E R ; S. 1 9 0 0 , 2 , 
1 5 3 , e t n o t e W A H L ; L e H a v r e , 1 1 m a r s e t 8 j u i n 1 8 9 6 , D . 9 8 , 2 , 5 2 1 , e t 
n o t e P i c ; H o n f l e u r , 2 4 a o û t 1 8 9 8 , Pand. franc., 9 9 , 2 , 1 4 5 , e t n o t e 
T H I S S E ; A m i e n s , 9 j a n v i e r 1 9 0 3 , D . 1 9 0 4 , 2 , 4 4 9 , e t n o t e R A Y N A L ; 
D R A M A R D , Traité des effets de complaisance ; H É M A R D , Des effets de 

( 1 ) J u g é q u ' i l n e s u f f i t p a s q u e d e s ef fets d e c o m m e r c e s o i e n t d e c o m p l a i s a n c e p o u r 
q u e n é c e s s a i r e m e n t e t d a n s t o u s l e s c a s ils s o i e n t d é c l a r é s nu l s . I l y a urieaTsTîncTlon à 
faire e n t r e les e f fets d e r o m D l a i s a n c e f p u r e m c n t fictifs^et c e u x qui o n t .une c a u s e l i c i t e e t 

yva labby; n o t a m m e n t l ' a c c e p t a t i o n d u t iré p a r c o m p l a i s a n c e e n v u e d 'ouvr ir un créd i t e s t 
v a l a b l e . E n pare i l c a s le t iré d o i t ê t r e c o n s i d é r é c o m m e u n e c a u t i o n v i s - à - v i s d u p o r t e u r 
d e l 'effet ; e t l o r s q u ' i l a d û e n p a y e r le m o n t a n t a u t iers p o r t e u r d e b o n n e foi , il es t f o n d é à 
p r o d u i r e à la f a i l l i t e d u t i r e u r p o u r le m o n t a n t d e ses a v a n c e s ; N a n c y , 3 d é c e m b r e 1 9 2 3 e t 
T r i b . c o m . N a n t e s , 4 o c t o b r e 1 9 2 3 , Gaz. Pal., d u 15 j a n v i e r 1 9 2 4 . D a n s le m ê m e sens 
P a r i s , 1 6 j u i n 1 9 2 6 (Gaz. Pal., 1 9 2 6 , 2 , 504 ) , e t 1 3 n o v e m b r e 1 9 2 6 , D . H . 1 9 2 7 , p . 7 3 ; 
Cass . req . , 12 m a r s 1 9 2 8 ( d i s t i n c t i o n d e s ef fets p u r e m e n t f i c t i l s e t de c e u x q u i o n t u n e 
c a u s e l i c i t e et v a l a b l e ) , S. 1 9 2 8 , 1 , 3 6 1 , n o t e L E S C O T . 



complaisance, t h . P a r i s , 1 9 0 0 ; D E M O N T , t h . L i l l e , 1 9 0 1 ; P E R R O U D , Les 
effets de complaisance, d a n s les Ann. de dr. com., 1 9 0 5 , p . 1 ; L Y O N -
C A E N e t R E N A U L T , 3 e édition, I V , n o s 5 3 7 e t s. ; L E S C O T , n o t e a u S . 
1 9 2 8 , 1 , 1 2 1 e t 1 9 2 9 , 1, 5 7 ; M o n t p e l l i e r , 26 j a n v i e r 1 9 2 7 , D . 1 9 2 8 , 2 , 
1 6 3 ; T r i b . c o m . S e i n e , 26 m a i 1 9 2 5 , Gaz. Pal. d u 7 j u i l l e t 1 9 2 5 ) . 

§ 3 . — P r o p r i é t é d e l a p r o v i s i o n 

(Art. 116, 2' al. C. com., ajouté par la loi du 8 février 1922). 

1 4 4 1 . — S o r t o n s d e c e t t e h y p o t h è s e d e t r a i t e s f i c t i v e s . L e t i r e u r 
a v a i t c o n t r e le t i r é u n e c r é a n c e é g a l e à l a t r a i t e , c r é a n c e a c c o m p a g n é e 
p e u t - ê t r e d e g a r a n t i e s , h y p o t h è q u e o u a u t r e . Q u e l l e i n f l u e n c e l ' é m i s ­
s i o n d e l a t r a i t e a u r a - t - e l l e s u r l ' a t t r i b u t i o n d e c e t t e c r é a n c e e t d e ses 
g a r a n t i e s ? L a c r é a n c e d e m e u r e - t - e l l e f i x é e s u r l a t ê t e d u tireur 1 
O u l a l e t t r e d e c h a n g e a - t - e l l e e x e r c é u n e a t t r a c t i o n s u r e l l e , l a c r é a n c e 
se t r o u v a n t m a i n t e n a n t d é v o l u e a u porteur d e l a t r a i t e ? — C ' e s t le 
p r o b l è m e d i t d e l a « p r o p r i é t é d e l a p r o v i s i o n ». S ' i l y a t r a n s p o r t d e la 
p r o v i s i o n s u r la l e t t r e d e c h a n g e , c e l l e - c i c o n s t i t u e u n e g a r a n t i e r ée l l e 
r é p o n d a n t d u p a i e m e n t d e l ' e f f e t , e t s ' a j o u t a n t a u x g a r a n t i e s d o n ­
n é e s p a r les s i g n a t u r e s . 

L e c a s o ù le p r o b l è m e s e p o s e le p l u s c o m m u n é m e n t e s t c e l u i d e 
faillite du tireur é c l a t a n t a p r è s l a m i s e en c i r c u l a t i o n d e l a l e t t r e d e 
c h a n g e . L e p o r t e u r e s t a d m i s à s ' i n s c r i r e à c e t t e f a i l l i t e p o u r u n d i v i ­
d e n d e ; p e u t - i l e n o u t r e f a i r e m a i n m i s e s u r l a p r o v i s i o n e t s e p a y e r p a r 
p r i o r i t é s u r e l le ? D e p u i s f o r t l o n g t e m p s la j u r i s p r u d e n c e f r a n ç a i s e 
a v a i t r é s o l u ce p r o b l è m e e n f a v e u r d u p o r t e u r . C ' e s t c e t t e s o l u t i o n 
t r a d i t i o n n e l l e , b i e n q u e c o m b a t t u e e n c o r e p a r c e r t a i n s a u t e u r s , q u e 
v i e n t d e c o n s a c r e r f o r m e l l e m e n t l ' a r t . 4 d e l a loi du 8 février 1922, en 
a j o u t a n t à l ' a r t . 1 1 6 C. c o m . u n s e c o n d a l i n é a a i n s i c o n ç u : « La pro­
priété de la provision est transmise de droit aux porteurs successifs de la 
lettre de change » ( 1 ). 

P o u r b i e n se r e n d r e c o m p t e d e l a p o r t é e d u p r o b l è m e , il f a u t e x a m i ­
n e r s é p a r é m e n t l e c a s o ù l a l e t t r e d e c h a n g e a u r a i t é t é a c c e p t é e , e t 
c e l u i o ù e l le n e l ' a u r a i t p a s é t é . 

1 4 4 2 . — 1° La lettre de change a été acceptée par le tiré avant la faillite 
du tireur. — - L ' a c c e p t a t i o n a r e n d u i n d i s p o n i b l e c h e z l e t i r e l a p r o v i s i o n 
d u t i r e u r . C e t t e p r o v i s i o n a en o u t r e p a s s é s u r l a t r a i t e , b i e n q u e le 
t i t r e n e c o n t i e n n e a u c u n e m e n t i o n q u i s ' y r é f è r e . 

S i t ô t l ' a c c e p t a t i o n i n t e r v e n u e , il n ' a p p a r t i e n t p l u s a u t i r e u r d e r é v o 
a u e r l ' o r d r e d o n n é a u t i r é d e f a i r e h o n n e u r à s a s i g n a t u r e , n i d e r e p r e n 
d r e les v a l e u r s q u i d e v a i e n t s e r v i r à le c o u v r i r . 

A p l u s f o r t e r a i s o n , s i le t i r e u r t o m b 3 e n f a i l l i t e a p r è s c e t t e a c c e p t a 
t i o n , le s y n d i c , a g e n t d e l a m a s s e d e ses c r é a n c i e r s , n ' a p a s l e d r o i t 
d ' e x e r c e r c o n t r e l e t i r é l ' a c t i o n n é e d e l a p r o v i s i o n , e t d e f a i r e r e n t r e r 

(1) B O U R C A R T , Les répercussions de la loi du S février 1922 sur la lettre de change, dans 
les Annales de droit commercial, 1925 , p . 173 ; M A T E R , DU droit du parleur sur la provision, 
Rev. dttdroit bancaire, 1926, p . 145 e t 193 . 


